
        
            
                
            
        

    



Jennifer Armentrout




NEOHLÍŽEJ SE


 Všem čtenářům a blogerům, velkým i malým, novým i starším.






1. kapitola 




Název ulice na ceduli mi nic neříkal, ani mi ta venkovská cesta nebyla ničím povědomá.

A do přívětivosti měla daleko.

Vysoké impozantní stromy a přerostlý plevel dusily polorozpadlý dům se zabedněnými okny. Místo dveří jen rozšklebená díra. Zachvěla jsem se. Přála jsem si být někde daleko odsud… Ať už jsem právě byla kdekoli.

Chůze mě zmáhala víc, než by měla.

Klopýtala jsem po studeném asfaltu a škubla sebou, když mě ostrý štěrk bodl do bosých chodidel.

Bosých chodidel?

Zastavila jsem se a shlédla na své nohy.

Oprýskaný růžový lak vykukoval z bláta…a krve. Nohavice mi pokrývalo bahno, okraje byly zatvrdlé. Protože jsem viděla, že nemám boty, dávalo to smysl, ale ta krev…

Nechápala jsem, proč mám kolena na džínách tak umazaná od krve.


Zrak se mi zamlžil a mysl otupěla, jako by mi někdo přes oči přehodil šedivý závoj. Jak jsem hleděla na ten omletý asfalt pod nohama, velké hladké kameny se proměnily na malé kamínky. Prosakovalo do nich cosi tmavého a olejovitého, prokluzovalo skrz praskliny.

Ostře jsem se nadechla, zamrkala a ta představa zmizela.

Zvedla jsem chvějící se ruce. Pokrývalo je bláto a škrábance. Nehty jsem měla polámané a od krve. Stříbrný prsten na palci zamazaný od hlíny. Když jsem očima přejela po pažích, vzduch mi v plicích zamrzl.

Roztrhané rukávy svetru odhalovaly bledou kůži s modřinami a šrámy. Nohy se mi začaly třást a zavrávorala jsem. Snažila jsem se vzpomenout si, jak k tomu došlo, ale v hlavě jsem měla prázdno – jen černou díru, kde nezůstalo nic.

Projelo kolem mě auto a pár metrů přede mnou zastavilo. Kdesi v záhybech podvědomí jsem rozeznala ta blikající červená a modrá světla jako známku bezpečí. Podél černo-šedého boku vozidla stálo elegantním písmem: OKRES ADAMS, ÚŘAD ŠERIFA.

Okres Adams? Krátký záblesk čehosi povědomého.

Dveře na straně řidiče se otevřely a vystoupil z nich zástupce šerifa. Než se na mě podíval, ohlásil něco do vysílačky na rameni.

„Slečno?“ Váhavým krokem kráčel kolem auta. Na zástupce vypadal mladě. Připadalo mi zvláštní, že možná před krátkou dobou dokončil střední školu a už nosí zbraň.

Chodím na střední? Nevěděla jsem to. „Pár lidí kvůli vám volalo k nám na dispečink,“ pokračoval laskavým tónem. „Jste v pořádku?“

Pokusila jsem se odpovědět, ale vyšlo ze mě jen zachroptění. Odkašlala jsem si a trhla sebou, jak bolestivě mě zaškrábalo v krku.

„Já… nevím.“

„Dobrá.“ Zástupce před sebe zvedl ruce a přibližoval se, jako bych byla vyplašená srna a měla vzít každou chvíli do zaječích.

„Jsem zástupce Rhode. Přijel jsem, abych vám pomohl. Víte, co tady děláte?“

„Ne.“ Žaludek se mi začal stahovat na uzel.

Dokonce jsem ani nevěděla,  kde  to jsem.

Napjatě se usmál. „Jak se jmenujete?“

Jak se jmenuju? Každý přece zná své jméno, ale jak jsem zírala na toho zástupce, nedokázala jsem na jeho otázku odpovědět.

Ten uzel na žaludku se čím dál víc utahoval.

„Nevím… nevím, jak se jmenuju.“

Zamrkal a přestal se usmívat. „Nepamatujete si vůbec nic?“

Pokusila jsem se znovu si vzpomenout, soustředila jsem se na ten prázdný prostor mezi mýma ušima. Tak jsem to alespoň vnímala. Věděla jsem, že to neznamená nic dobrého. Do očí se mi draly slzy.

„Slečno, to nic. Postaráme se o vás.“


Natáhl ruku a mírně mi sevřel paži.

„Vyřešíme to.“

Zástupce Rhode mě vedl kolem zadní části auta. Nechtěla jsem sedět za tím plexisklem.

Za sklem sedí v policejních vozidlech jen zločinci. To jsem věděla. Chtěla jsem něco namítnout, ale než jsem mohla cokoli říct, posadil mě na sedadlo a kolem ramen mi přehodil hrubou deku.

Než mě zamkl v té špatné části auta, poklekl přede mnou a povzbudivě se na mě usmál. „Všechno bude v pořádku.“

Věděla jsem, že lže, že se snaží, abych se cítila líp. Nezabíralo to. Jak by mohlo být všechno v pořádku, když jsem neznala ani vlastní jméno?

Sice jsem neznala své jméno, ale věděla jsem, že nesnáším nemocnice. Jsou studené a sterilní, páchnou po dezinfekci a zoufalství. Jakmile doktoři začali s řadou testů, zástupce Rhode odešel. Zkontrolovali mi zorničky, udělali mi rentgen a vzali mi krev. Sestry mi ovázaly hlavu a vyčistily četná poranění.

Umístily mě do soukromého pokoje, připojily mi kapačku, po níž bych se měla „cítit líp“, a odešly.

Po nějaké době přijela sestra s vozíkem, na němž ležely různé zlověstně vypadající nástroje a fotoaparát. Na co foťák?

Tiše zabalila moje oblečení a podala mi drsný nemocniční plášť, ať se do něj obléknu.

Usmívala se, když se na mě dívala, stejně jako ten zástupce. Falešně a naučeně, zřejmě v tom měla letitou praxi.

Zjistila jsem, že tyhle typy úsměvů nemám ráda. Běhal mi z nich mráz po zádech.

„Musíme vám udělat ještě několik dalších testů, než vyhodnotí rentgenové snímky, zlatíčko.“ Jemně mi zatlačila ramena do tvrdé matrace. „Také musíme pořídit pár snímků vašich zranění.“

Hleděla jsem do bílého stropu a měla jsem potíže se pořádně nadechnout. Ještě se to zhoršilo, když mě přiměla, abych si lehla.

Najednou jsem se cítila trapně.  Tohle je tak trapné.  Zadrhl se mi dech. To nebyla současná myšlenka, ale z doby před… před čím?

„Uklidněte se, zlatíčko.“ Sestra se zastavila vedle vozíku. „Policie kontaktuje sousední státy kvůli nahlášeným pohřešovaným osobám. Brzy vaši rodinu najdou.“ Zvedla něco dlouhého a úzkého, co se pod jasným sterilním světlem zalesklo.

Po pár minutách se mi po tvářích kutálely slzy. Sestra na to asi byla zvyklá, protože dodělala svou práci a beze slova odešla.

Schoulila jsem se pod tenkou přikrývkou a přitáhla si kolena k hrudi. Zůstala jsem tak se svými prázdnými myšlenkami, dokud jsem neusnula.

Zdálo se mi, že padám – padám do nekonečné temnoty, pořád a pořád dokola. Slyšela jsem řev – pronikavý vřískot, z něhož mi vstaly do pozoru všechny chloupky na těle – a vzápětí ticho, jen slabý chlácholivý zvuk, který mi připadal uklidňující.

Ráno po probuzení jsem se rozhodla, že začnu malými krůčky. Jak se jmenuju?

Musím mít jméno, ale neměla jsem se čeho chytit. Převrátila jsem se na záda a vyjekla, protože mi kapačka zatáhla za ruku. Vedle mě stál kelímek s vodou. Pomalu jsem se posadila a zvedla ho. Třásl se mi v ruce a voda vyšplíchla na přikrývku.

Voda – vybavilo se mi něco s vodou.

Tmavá, olejnatá tekutina.

Otevřely se dveře a dovnitř vešla sestra s doktorem, který mě včera prohlížel. Zamlouval se mi. Usmíval se nefalšovaně, otcovsky.

„Pamatujete si moje jméno?“ Když jsem ihned neodpověděla, úsměv mu nezakolísal.

„Jsem doktor Weston. Jenom vám chci položit několik otázek.“

Ptal se mě na to, na co všichni ostatní.

Jestli si vzpomínám, jak se jmenuju. Jestli vím, jak jsem se ocitla na té silnici nebo co jsem dělala, než u mě zastavil ten policista.

Odpověď na všechny jeho otázky zněla stejně: ne.

Když však přešel k jiným otázkám, odpovědi jsem znala. „Četla jste někdy Jako zabít ptáčka?“

Suché rty mi popraskaly, když jsem se usmála. Věděla jsem odpověď! „Jo, je to o rasové nespravedlnosti a lidské odvaze.“

Doktor Weston souhlasně přikývl. „Dobře.

Víte, který je rok?“

Povytáhla jsem obočí. „Je rok 2014.“

„A víte, který je měsíc?“ Když jsem okamžitě neodpověděla, úsměv mu poklesl.

„Je březen.“ Olízla jsem si rty, začínala jsem být nervózní. „Ale nevím, který je den.“

„Dnes je dvanáctého března. Je středa.

Na který poslední den si vzpomínáte?“

Hrála jsem si s okrajem přikrývky a tipla jsem si. „Úterý?“

Doktor zkroutil rty do úsměvu. „Musí to být delší doba. Byla jste dehydrovaná, když vás přivezli. Zkusíte to znovu?“


Mohla bych, ale k čemu? „Nevím.“

Položil mi několik dalších otázek, a když mi sestra přinesla oběd, zjistila jsem, že nesnáším bramborovou kaši. Odtáhla jsem stojan s kapačkou s sebou do koupelny a pak se zadívala do zrcadla na cizí obličej.

Nikdy jsem tu tvář neviděla.

Ale byla moje. Naklonila jsem se blíž a zkoumala svůj odraz. Zacuchané měděné vlasy visely podél mírně ostré brady. Měla jsem vysoké lícní kosti a zelenohnědé oči.

Malý nos, což byla dobrá zpráva. Zřejmě bych byla pěkná, kdyby se mi od okraje vlasů přes celé pravé oko netáhla fialová podlitina.

Odřená kůže na bradě vypadala jako velká skvrna od malin.

Odtáhla jsem se od umyvadla a odtlačila stojan zpátky do malého pokoje. Když jsem za zavřenými dveřmi uslyšela zvýšené hlasy, zůstala jsem stát, místo abych se vrátila do postele.

„Co tím myslíte, že si na nic nepamatuje?“ dožadoval se tenký ženský hlas.

„Utrpěla otřes mozku, což mělo vliv na její paměť,“ vysvětloval trpělivě doktor Weston.

„Ta ztráta paměti by měla být dočasná, ale…“

„Ale co, doktore?“ zeptal se mužský hlas.

Při zvuku toho hlasu vyplul ze zamlženého zákoutí mých myšlenek hovor, podobně jako televizní seriál, který zpovzdálí slyšíte, ale nevidíte.

„Opravdu bych si přál, abys s tou holkou netrávila tolik času. Přináší jenom problémy a nelíbí se mi, jak se chováš, když jsi s ní.“

To byl jeho hlas – toho muže za dveřmi – ale ten tenor jsem nerozpoznávala a nic dalšího se mi s ním nespojilo.

„Ta ztráta paměti by mohla být trvalá. To je obtížné předvídat. Právě teď to prostě nevíme.“ Doktor Weston si odkašlal. „Dobrá zpráva je, že její ostatní zranění jsou povrchová. A podle toho, co jsme zjistili z dalších vyšetření, nebyla napadena.“

„Proboha,“ vykřikla ta žena. „Napadena?

Jako že…“

„Joanno, doktor řekl, že nebyla napadena.

Musíš se uklidnit.“

„Mám právo být rozrušená,“ vyštěkla.

„Stevene, pohřešovala se čtyři dny.“

„Policisté z okresu ji našli poblíž Michauxova státního lesa.“ Doktor Weston se odmlčel. „Víte, proč by tam mohla být?“

„Máme tam letní chatu, ale už od září je zavřená. A zkontrolovali jsme to tam. Je to tak, Stevene?“

„Je ale v pořádku, že ano?“ zajímal se ten muž. „Má jenom ten problém s pamětí?“

„Ano, není to však jednoduchý případ amnézie,“ odpověděl doktor.

Vycouvala jsem ode dveří a zalezla si do postele. Srdce mi znovu prudce bušilo.

Kdo byli ti lidé a proč tu byli? Přitáhla jsem si přikrývku až k ramenům. Zachytila jsem útržky toho, co říkal doktor. Něco o tom, že jsem utrpěla velký šok společně s dehydratací a otřesem mozku – medicínskou „dokonalou bouři“, vzácnou kombinaci kritických okolností, při níž se můj mozek odloučil od mé osobní identity. Znělo to komplikovaně.

„Nerozumím tomu,“ slyšela jsem říct tu ženu.

„Je to podobné, jako byste napsala něco na počítači, uložila si to, ale nemohla jste si vzpomenout kam,“ vysvětloval doktor. „Ten soubor tam je, ale vy ho prostě musíte najít.

Pořád má osobní vzpomínky. Jsou tam, ale ona na ně nemůže dosáhnout. Nemusí je nalézt nikdy.“

Ohromeně jsem se posadila. Kam jsem ten soubor uložila?

Vzápětí se prudce otevřely dveře. Když do mého pokoje ta žena vtrhla – jako síla, se kterou je třeba počítat – zděšeně jsem sebou cukla. Tmavé červenohnědé obarvené vlasy měla stažené do elegantního drdolu, odhalovaly hranatý, ale krásný obličej.

Okamžitě se zastavila, hbitě po mně přejížděla očima. „Ach, Samanto…“

Hleděla jsem na ni. Samanto? To jméno mi nic neříkalo. Pohlédla jsem na doktora.

Povzbudivě na mě kývl. Samanta…  Ne, pořád nic.

Žena přišla blíž. Na plátěných kalhotách a bílé halence byste nenašli jedinou známku pokrčení. Na štíhlých zápěstích jí visely zlaté náramky. Natáhla se ke mně a objala mě.

Voněla po fréziích.

„Holčičko,“ řekla, rukou mi uhladila vlasy a zadívala se mi do očí. „Bože, jsem tak ráda, že jsi v pořádku.“

Odtáhla jsem se a přitiskla si paže k tělu.

Žena se ohlédla přes rameno. Ten cizí muž vypadal bledě a otřeseně. Tmavé vlasy měl rozcuchané, pěknou tvář mu pokrývalo husté strniště. V porovnání s tou ženou vypadal jako stěží ovládaná pohroma. Hleděla jsem na něj, dokud se neodvrátil. Roztřesenou rukou si mnul tvář.

Doktor Weston přišel k mé posteli. „Tohle je Joanna Francová, vaše matka. A tohle je Steven Franco, váš otec.“

Ucítila jsem tlak na hrudi. „Já… se jmenuju Samanta?“

„Ano,“ odpověděla žena. „Samanta Jo Francová.“

Moje prostřední jméno je Jo? To myslí vážně? Hleděla jsem střídavě na ty dva.

Zhluboka jsem se nadechla, ale dech se mi zadrhl.

Joanna –  moje matka – nebo kdo to byl – si položila ruku na ústa a zadívala se na toho neupraveného muže, který byl podle všeho můj otec. Potom pohlédla zpátky na mě.

„Opravdu nás nepoznáváš?“

Zavrtěla jsem hlavou. „Ne. Já… omlouvám se.“

Žena vstala, couvla od postele a zadívala se na doktora Westona. „Jak to, že nás nepoznává?“


„Paní Francová, musíte jí dopřát čas.“

Směrem ke mně dodal: „Vedete si skvěle.“

Mně to tak nepřipadalo.

Otočil se zpátky k nim – k mým rodičům.

„Rádi bychom si ji tu nechali na pozorování ještě jeden den. Právě teď potřebuje hodně odpočívat a mít klid.“

Znovu jsem pohlédla na toho muže. Díval se na mě napůl omráčeně. Táta. Otec. Úplný cizinec.

„Opravdu si myslíte, že by to mohlo být trvalé?“ zeptal se ten muž a mnul si bradu.

„Na jasnou odpověď je ještě příliš brzy,“ odpověděl doktor Weston. „Ale je mladá a jinak zdravá, takže vyhlídky jsou skvělé.“

Zamířil ke dveřím a zastavil se u nich. „Pamatujte na to, že se nesmí namáhat.“

Máma se otočila zpátky k posteli, bylo zjevné, že se snaží vzpamatovat. Posadila se ke mně a vzala mě za ruku. „Vzpomínám si, kdy jsme tě poprvé a naposledy museli odvézt do nemocnice. Bylo ti deset. Vidíš tohle?“

Zadívala jsem se na své zápěstí. Vedla přes něj, přímo pod dlaní, slabá bílá jizva. Hm.

Toho jsem si předtím nevšimla.

„Při tréninku gymnastiky sis zlomila zápěstí.“ Polkla a vzhlédla. Její oříškové oči, hodně podobné mým, ani dokonale namalované rty ve mně nic nevyvolávaly.

Všechny vzpomínky a emoce nahradila jen obrovská prázdná díra. „Byla to docela těžká zlomenina. Musela jsi na operaci. Vyděsilo nás to k smrti.“

„Předváděla ses na kladině,“ dodal otec nevrle. „Trenér ti říkal, ať neděláš… Co to bylo?“

„Přemet vzad,“ tiše doplnila máma s pohledem upřeným na mě.

„Ano.“ Přikývl. „Ale stejně jsi to udělala.“


V té chvíli se na mě zadíval. „Andílku, nepamatuješ si nic?“

Tíha se mi z hrudi roztáhla i do břicha.

„Chci si vzpomenout… Opravdu chci. Ale…“

Hlas mi přeskočil, vyprostila jsem mámě ruku a přitiskla si ji k hrudi. „Nevzpomínám si.“

Máma se nuceně usmála a stiskla ruce v klíně. „To je v pořádku. Scott se o tebe opravdu bál. Tvůj bratr,“ dodala, když viděla můj prázdný pohled. „Je teď doma.“

Mám bratra?

„A všichni tvoji kamarádi nám tě pomáhali hledat, rozvěšovali letáky a uspořádali shromáždění při svíčkách,“ pokračovala. „Že je to tak, Stevene?“

Otec přikývl, ale výraz v jeho obličeji prozrazoval, že se nachází tisíce kilometrů daleko. Možná někde, kde byla tahle Samanta Jo.

„Del byl strachy bez sebe, hledal tě dnem i nocí.“ Máma si uhladila pramínek vlasů, který jí unikl z uzlu. „Chtěl jet s námi, ale mysleli jsme si, že bude nejlepší, když přijedeme bez něj.“


Zamračila jsem se. „Del?“

Otec si odkašlal a zadíval se na nás. „Del Leonard. Tvůj chlapec, andílku.“

„Můj kluk?“ Ach, sladký Ježíši. Rodiče.

Bratr. A teď i kluk?

Máma přikývla. „Ano. Jste spolu už, no, dlouho, připadá mi to jako věčnost. Na podzim máš v plánu jít s Delem studovat na Yale, stejně jako vaši otcové.“

„Yale,“ zašeptala jsem. Věděla jsem, že Yale je prestižní univerzita. „To zní dobře.“

Matka se zadívala prosebně na otce.

Přistoupil blíž, ale do místnosti vešli dva policisté. Máma vstala a uhladila si kalhoty.

„Pánové?“

Poznala jsem zástupce Rhodea, ale toho staršího jsem viděla poprvé. Nic překvapivého. Přišel blíž a kývl na mé rodiče.

„Musíme položit Samantě několik otázek.“

„Může to počkat?“ požádal můj otec, najednou se probral ze své skleslosti. Obklopovala ho nezpochybnitelná aura autority.

„Jsem si jist, že můžete přijít v lepší dobu.“

Starší policista se chabě usmál. „Jsme rádi, že se zdá, že je vaše dcera v pořádku, ale bohužel jiná rodina stále doufá, že se dozví informace o své dceři.“

Posadila jsem se rovně a zadívala se z jednoho rodiče na druhého. „Cože?“

Máma se vrátila ke mně a znovu mě vzala za ruku. „Mluví o Cassie, zlato.“

„Cassie?“

Usmála se, ale vypadalo to spíš jako škleb.

„Cassie Winchesterová je tvá nejlepší kamarádka. Ztratila se zároveň s tebou.“





2. kapitola 




Cassie Winchesterová.  Nejlepší kamarádka. 

Důležitý pojem, ale stejně jako se slovy otec nebo matka se mi s ním nespojovaly žádné vzpomínky ani emoce. Hleděla jsem na ty dva policisty a měla pocit, že bych měla dát najevo nějaký cit, jenže já jsem tuhle holku – tuhle Cassie – neznala.

Starší z nich se představil jako detektiv Ramirez a začal mi pokládat stejné otázky jako všichni ostatní. „Víte, co se stalo?“

„Ne.“ Pozorovala jsem, jak mi tekutina z kapačky teče do ruky.

„Co si pamatujete jako poslední?“ zeptal se zástupce Rhode.

Zvedla jsem oči. Měl ruce sepjaté za zády.

Byla to jednoduchá otázka a opravdu jsem na ni chtěla odpovědět správně. Musela jsem. Pohlédla jsem na mámu. Její chladný postoj se začal rozpadat. Oči se jí leskly, tenký spodní ret se chvěl.

Táta si odkašlal. „Pánové, může to, prosím, počkat? Má toho hodně za sebou. A kdyby něco věděla, řekla by vám to.“

„Může to být cokoli,“ řekl detektiv Ramirez. Otce si nevšímal. „Co je to poslední, na co si vzpomínáte?“

Pevně jsem zavřela oči. Něco musí existovat. Věděla jsem, že jsem někdy v minulosti četla Jako zabít ptáčka. Velmi pravděpodobně to bylo ve třídě, ale nedokázala jsem si představit ani školu, ani učitele.

Nevěděla jsem, do kolikáté třídy chodím. Blbý pocit.

Zástupce Rhode přistoupil blíž a vysloužil si tím od svého kolegy roztrpčený pohled.

Sáhl do náprsní kapsy, vytáhl fotku a ukázal mi ji. Dívka. Vypadala podobně jako já.

Neměla ale tak červené vlasy. Ty její byly hnědší a oči měla nápadně krásně zelené – mnohem úžasnější než já… Ale mohli by nás pokládat za sestry. „Poznáváte ji?“

Zklamaně jsem zavrtěla hlavou.

„To nic, to je v pořádku. Doktor nám říkal, že to může nějakou dobu trvat, než se vám paměť vrátí, ale až…“

„Počkejte!“ Škubla jsem sebou a zapomněla na tu zatracenou kapačku. Zatahala mi za ruku a málem se uvolnila. „Počkejte, na něco si vzpomínám.“

Otec přistoupil blíž, ale detektiv se zeptal:

„Na co si vzpomínáte?“

Polkla jsem, najednou jsem měla sucho v krku. O nic nešlo, měla jsem však pocit, jako bych dosáhla něčeho obrovského. „Vzpomínám si na skály – jako velké balvany – a byly hladké. Rovné. V pískové barvě.“

A byla na nich krev, ale to jsem neřekla, protože jsem si nebyla jistá, jestli je to pravda.

Rodiče si vyměnili pohled a detektiv Ramirez si povzdechl. Svěsila jsem ramena.

Zjevně jsem neuspěla.

Zástupce mě poklepal po paži. „To je dobré, opravdu dobré. Myslíme si, že jste byla v Michauxově státním lese, takže to dává smysl.“


Neměla jsem pocit, že je to dobré. Hleděla jsem na svoje špinavé nehty a přála si, aby to všechno pominulo. Policisté se ještě zdrželi a mluvili s mými rodiči, jako bych nedokázala porozumět tomu, co říkají. Zatím nenašli Cassie a to bylo nejdůležitější. Chápala jsem to. A cítila se špatně. Chtěla jsem jim pomoct ji najít, ale nevěděla jsem, jak bych mohla.

Krátce jsem na ně koukla. Detektiv Ramirez mě pozoroval přimhouřenýma očima, upřeným, nedůvěřivým pohledem.

Zachvěla jsem se a rychle se zadívala stranou. Měla jsem pocit, jako bych si takový pohled zasloužila.

Jako byl byla něčím vinna – něčím strašným.

Když mě další den ti cizí lidé – tedy mí rodiče – vyzvedli z nemocnice, omotávaly se kolem mě úponky zmatku a strachu. Nemohla jsem uvěřit, že jim to dovolili. Co kdyby nebyli mí skuteční rodiče? Co kdyby to byli nějací psychopati, kteří mě chtěli unést?

Což bylo směšné.

Asi těžko by jen tak nějací lidé bezdůvodně vznesli nárok na sedmnáctiletou holku. Přesně tolik mi bylo let. Zjistila jsem to, když jsem ráno nakoukla do karty na svém lůžku.

Sklouzla jsem očima na otcovu hlavu s tmavými vlasy. Obklopovala ho aura moci, prostupovala mu pokožkou, vsakovala se do všeho, čeho se dotkl. Nemusela jsem o něm nic vědět, abych si uvědomila, že je mocný muž.

Podél cesty k jejich domu rostly vysoké stromy a všechny zvlněné zelené kopečky byly pečlivě posečené a zastřižené jako golfové hřiště, které jsem viděla v televizi v nemocničním pokoji. Přejeli jsme jedno klesání a uviděla jsem shluk malých, útulně vypadajících domků.

Projeli jsme kolem… v našem bentley.


Rychle jsem zjistila, že rodiče jsou bohatí.

Nechutně bohatí. Vtipné, že jsem si nepamatovala ani ň, ale věděla jsem, jak vypadají peníze.

Otírala jsem dlaní pružnou kůži. Auto muselo být nové, protože mělo takovou tu čerstvou vůni, jako by ho právě vyrobili.

Potom jsem uviděla náš dům. Bože, byl velký jako menší hotel. Ohromná stavba se silnými mramorovými sloupy vepředu, tři nebo čtyři patra do výšky. Garáž nalevo byla velká asi jako domy, které jsme před chvílí minuli.

„To je opravdu náš dům?“ zeptala jsem se, když jsme objeli docela nevkusnou fontánu obklopenou listovím, která stála uprostřed kruhového objezdu na příjezdové cestě.

Máma se na mě ohlédla a upjatě se usmála. „Ovšem že ano, zlatíčko. Bydlíš tady od narození. A já taky. Byl to domov mých rodičů.“

„Byl?“ zeptala jsem se zvědavě.


„Přestěhovali se do Coral Gables.“ Odmlčela se a slabě se nadechla. „Žijí na Floridě, zlato. Tohle je jejich rodinné sídlo.“

Sídlo. Z nělo to vznešeně. Zadívala jsem se znovu na otce a uvědomila si, že máma řekla jejich, a ne naše. Jako by ten dům nebyl tátův domov, ale její  rodiny.

Odsunula jsem tu myšlenku stranou, zhluboka se nadechla a znovu přilepila tvář k oknu. Bože můj, žila jsem na tomhle místě.

Jakmile jsem vešla do okázalé vstupní haly a uviděla křišťálový lustr, který byl pravděpodobně cennější než můj život, najednou jsem se nechtěla pohnout. Všude samé drahé věci. Kobereček před obrovským schodištěm vypadal měkce. Krémové stěny zdobily olejomalby cizích krajin. Všude tolik dveří, tak moc pokojů.

Krátce a ochraptěle jsem dýchala. Nemohla jsem se pohnout.

Táta mi položil ruku na rameno a jemně ho sevřel. „Klid, Sammy, neznepokojuj se.“


Hleděla jsem do obličeje muže, kterého bych měla znát. Tmavé oči, hezký úsměv, pevná, tvrdá brada… Ale nepoznávala jsem ho. Můj táta byl pro mě cizí muž. „Kde je můj pokoj?“

Spustil ruku. „Joanno, co kdybys ji zavedla nahoru?“

Máma pomalu a rozvážně přistoupila blíž a studenou rukou mi sevřela paži. Vedla mě nahoru a povídala mi, kdo všechno mě pomáhal hledat. Zapojil se i starosta, což pro ni očividně znamenalo něco důležitého, a guvernér poslal vzkaz, že se za naši rodinu modlí.

„Guvernér?“ zašeptala jsem.

Přikývla a na rtech jí zahrál slabý úsměv.

„Tvůj pradědeček býval senátor. Guvernér Anderson je rodinný přítel.“

Netušila jsem, co na to říct.

Můj pokoj se nacházel ve druhém patře, na konci dlouhé chodby osvětlené několika nástěnnými svícny. Máma se zastavila přede dveřmi s lístkem, na němž stálo: TAHLE POTVORA KOUŠE.

Začala jsem se usmívat, ale pak máma otevřela dveře a ustoupila stranou. Váhavě jsem vkročila do neznámého pokoje, který voněl po broskvích, a po pár krocích se zastavila.

„Dopřeju ti chvíli klidu,“ poznamenala matka a odkašlala si. „Požádala jsem Scotta, aby vytáhl několik tvých ročenek. Leží na stole, až budeš připravená se do nich podívat. Doktor Weston říkal, že by ti mohly pomoct.“

Pomoct mi najít mou složku vzpomínek.

Přikývla jsem, stiskla rty a rozhlédla se po pokoji. Velkém pokoji. Asi dvacetkrát větším, než byl ten nemocniční pokoj.

Uprostřed stála postel, na ní dokonale čistě bílá přikrývka, pečlivě upravená, a několik polštářů se zlatým lemováním. Na nich odpočíval medvídek, v té vybrané ložnici vypadal trochu nepatřičně.

Máma si odkašlala. Zapomněla jsem na ni.

Otočila jsem se a čekala. V jejím úsměvu se skrývaly bolest a rozpaky. „Budu dole, kdybys něco potřebovala.“

„Dobře.“

Mírně přikývla a odešla. Začala jsem prozkoumávat pokoj. Ročenky ležely na stole, ale těm jsem se zatím vyhýbala.

Na to, abych se procházela něčím, co si nepamatuju, jsem se ještě necítila připravená. Vedle notebooku od Applu leželo několik menších přístrojů. V jednom z nich jsem poznala iPod. Na zdi nad stolem visela televize s plochou obrazovkou. K ní zřejmě patřil ten dálkový ovladač.

Přešla jsem k šatníku a rozevřela dvoukřídlé dveře. Mohla jsem do něj vejít.

Byla jsem docela zvědavá. Věděla jsem, že oblečení pro mě není moc důležité. Prostě jsem to věděla. Potom jsem uviděla police vzadu a málem jsem zajásala.

Boty a kabelky důležité byly.

Mohla za to část mého starého já, nebo je to prostě tím, že jsem holka? Nebyla jsem si jistá. Přejela jsem prsty po šatech. Vypadaly kvalitně.

Když jsem se vrátila do ložnice, objevila jsem balkon. Vlastní koupelnu jsem měla zásobenou věcmi, které jsem se nemohla dočkat, až vyzkouším. Poblíž postele visela nástěnka plná fotek. Hmm. Měla jsem spoustu kamarádek a byly… oblečené jako já.

Zamračila jsem se a prohlížela si ty fotky pečlivěji.

Na jedné z nich bylo celkem pět holek, já uprostřed. Všechny jsme měly stejné pouzdrové šaty, jen v různých barvách.

Proboha. Stejné šaty? Zakřenila jsem se a dál jsem přejížděla očima po fotkách. Na jedné jsem se s dvěma holkami usmívala z golfového hřiště. Na jiné stála stejná skupinka z první fotky na přístavním molu. Pózovaly jsme v opravdu titěrných plavkách před člunem jménem  Anděl. Moje byly černé. Začínala jsem si všímat, co mají ty fotky společného.

Přejela jsem si rukama po bocích a břiše.

Potěšilo mě, že to tělo na obrázku je skutečně moje. Viselo tu pár dalších fotek ze školy, skupinka holek kolem velkého stolu obklopená kluky.

Na těch fotkách jsem se pokaždé usmívala, ale ten úsměv… byl zvláštní, připomínal mi, jak se na mě všichni usmívali v nemocnici.

Jako úsměv panenky, falešný a namalovaný.

Připadal mi taky studený. Vypočítavý.

A na každé fotce stála vedle mě vždycky stejná holka. Na některých jsme se objímaly kolem krku nebo jsme společně špulily rty do foťáku. Pokaždé měla na sobě něco červeného – krvavě červeného.

Její úsměv se podobal mému. Byla to ta holka, jejíž fotku mi ukázal policista v nemocnici. V žaludku se mi probudil ostrý pocit. Žárlivost? Žárlila jsem na ni? To nemohla být pravda. Byla přece moje kamaráda. Moje nejlepší kamarádka, jestli mi říkali pravdu.

Chtěla jsem o ní vědět víc.

Opatrně jsem sundala naši fotku z nástěnky a přidržela si ji před obličejem.

Její úsměv mě přiměl se zachvět a uhnula jsem pohledem. Z pokoje vymizely barvy, nahradila je jednotvárná šeď. Naskočila mi husí kůže.  Chladno. Je tu tak chladno a tma a jediný zvuk… tam a zpět, tam a zpět…

Zavřela jsem oči a zavrtěla hlavou, abych se zbavila toho vlhkého, studeného pocitu, který se mě zničehonic zmocnil. Přinutila jsem se oči otevřít a barvy v pokoji opět ožily.

Znovu jsem pohledem sjela na ty fotky na nástěnce. Obrázky se mi zamlžily a spatřila jsem jediný rychlý záblesk vysoké blonďaté holky s širokým úsměvem a měkkým červeným kloboukem, jak ke mně natahuje paže.

Obrázek té holky se rozplynul, jako by tu nikdy nebyl. Zmateně jsem si prohlížela fotky, doufala, že na jedné z nich tu dívku najdu. V mé představě jí mohlo být tak deset, ale neviděla jsem na nástěnce žádnou holku, která by vypadala jako ona, ani její starší verzi. Svěsila jsem ramena a poodstoupila.


Zklamalo mě to. Na té usmívající se dívce, na rozdíl od těch ostatních, bylo cosi vřelého a skutečného. Byla bych šťastná, kdybych ji na nástěnce plné kamarádek objevila.

„Podívejme se, kdo se vrátil.“

Při zvuku hlubokého hlasu jsem překvapením poskočila a fotka mi upadla na podlahu. Roztřesená a dezorientovaná jsem se otočila.

Ve dveřích stál vysoký štíhlý kluk.

Z rozcuchaných kaštanových vlasů vykukovaly oříškové oči. V obličeji měl rošťácký, nezbedný výraz. Tipovala jsem, že to je můj bratr. Měli jsme některé podobné rysy. Tak tohle je Scott. Byli jsme dvojvaječná dvojčata, jak mi cestou domů vysvětlila máma.

Zaklonil hlavu a zvědavě si mě prohlížel.

„Přestaneš s tou hrou a přiznáš se mi?“

Nohou jsem zastrčila fotku pod postel a otřela si vlhké dlaně o boky. „Co… co tím myslíš?“

Pomalu vešel do místnosti a zastavil se pár kroků ode mě. Byli jsme stejně vysocí. „Kdes doopravdy byla, Sammy?“

„Nevím.“

„Nevíš?“ Zasmál se a pokožka okolo očí se mu svraštila. „No tak, co jste s Cassie vyváděly tentokrát?“

„Cassie se pohřešuje,“ zamumlala jsem a zadívala se na zem. Nevypadala úplně jako ta holka, kterou mi ukazoval policista.

Sehnula jsem se a zvedla fotku zpod postele.

„Tohle je Cassie, je to tak?“

Zamračil se a podíval se na fotku. „Jo, to je Cassie.“

Rychle jsem položila obrázek na noční stolek. „Nevím, kde je.“


„Mám několik teorií.“

Vzbudil ve mně zvědavost. Zhoupla jsem se na patách. „Opravdu?“

Scott se svalil na mou postel a líně se natáhl. „Kruci, pravděpodobně jsi ji zabila a její tělo někam ukryla.“ Zasmál se. „To je moje hlavní teorie.“

Krev mi vyprchala z tváře a zalapala jsem po dechu.

Jak na mě hleděl, úsměv mu z tváře zmizel. „Sammy, bože, dělám si srandu.“

„Aha.“ Zaplavila mě sladká úleva. Posadila jsem se na okraj postele a hleděla na svoje polámané nehty. V momentě všechno zešedlo a zbledlo. Zůstala jenom červená barva – ostře, křiklavě rudá pod mými nehty.

Tiché fňukání – někdo brečel. 

Scott mě popadl za paži. „Hej, jsi v pohodě?“

Zamrkala jsem a ta představa a zvuky se rozplynuly. Strčila jsem si ruce pod nohy a přikývla. „Jo, jsem v pohodě.“


Posadil se a zadíval se na mě. „Do prdele, ty to fakt nehraješ.“

„Co nehraju?“

„Tuhle amnézii. Protože jsem se vsadil, že sis někde užívala, byla pár dní namol a nemohla se vrátit domů, dokud nevystřízlivíš.“

Zatraceně. „Dělala jsem to často?“

Scott se rozesmál. „Jo… tohle je divný.

Rozhodně to nehraješ.“

Teď jsem si připadala ještě zmatenější.

„Jak to poznáš?“

„No, pro začátek, ještě jsi mě nevykopla ze svého pokoje a nevyhrožovala mi, že mi zničíš život.“

„To bych udělala?“

Hleděl na mě vykulenýma očima. „Jo, a někdy bys mě dokonce praštila. Jednou jsem ti to oplatil, a no, to neskončilo dobře.

Táta se naštval a máma se za nás styděla.“

Poskočilo mi obočí. „My… jsme se rvali?“

Scott zavrtěl hlavou a zaklonil se. „Člověče, tohle je neskutečný.“

Nepochybně. Vytáhla jsem ruce zpod stehen a povzdychla si. „Vrať se k té teorii, že bych zabila Cassie a ukryla její tělo. Proč jsi to navrhl?“

„Utahoval jsem si z tebe. Byly jste nejlepší kamarádky na věčné časy.“ Ušklíbl se. „No, vlastně jste posledních pár let byly jako nejlepší nepřítelkyně. Docela jste spolu soupeřily. Začalo to, když ses ve druháku stala královnou školy a ona jen dvorní dámou. Alespoň to tak všem tvrdíš, ale já si myslím, že to způsobilo to, když jsi v prváku začala randit s Pakem Delem.“

„S Pakem Delem?“ Zastrčila jsem si pramen vlasů za ucho. „To je můj kluk.“

„Je celej tvůj svět.“

Nelíbilo se mi, jak to zní, a ušklíbla jsem se. „Nevzpomínám si ani… na něj.“

„To mu parádně srazí hřebínek.“ Zakřenil se. „Víš, tohle je asi to nejlepší, co se kdy stalo.“

„To, že jsem ztratila paměť a že nevím, co se mi stalo?“ Probudila se ve mně zlost, povědomá a silná. „Jo, jsem ráda, že ti to připadá skvělý.“

„Tak to nemyslím.“ Scott se posadil a zadíval se mi zpříma do očí. „Byla jsi postrach každýho, kdo tě znal. A tohle…,“ mávl kolem mě rukou, „… je zlepšení.“

Nepříjemný pocit se vrátil a sevřel mi vnitřnosti. Lidi se mě báli? Kousla jsem se do rtu, rozčarovaná, že jsem v hlavě nenacházela nic, čím by se potvrdilo nebo popřelo, co mi říkal.

Někdo si odkašlal.

Oba jsme se otočili a… páni, no páni.

Brada mi spadla až na postel. Ve dveřích mé ložnice stál vysoký kluk. Tmavě hnědé vlasy mu padaly do čela a kroutily se mu kolem uší. Měl tmavou pokožku, skoro olivovou v kontrastu s mou bledou. Pravděpodobně měl indiánské nebo hispánské kořeny. Jeho exotické vzezření umocňovaly široké lícní kosti a měl silné, pevně zaťaté čelisti. Košile s dlouhým rukávem se mu napínala přes široká ramena a bicepsy. Měl štíhlou sportovní postavu, ale svalnatou.

V prstech, skoro zapomenutá, mu visela černá kšiltovka. Naše pohledy se střetly a ucítila jsem neklid v hrudi. Oči měl pronikavě modré jako obloha před večerem, než převezme vládu noc, jako barva stmívání. V jeho výrazu se odrážela úleva, ale také ostražitost, které jsem nerozuměla.

„On je můj kluk?“ zašeptala jsem, plná naděje a vyděšená zároveň. Jestli to je můj kluk, netušila jsem, co si s ním počnu. No, vlastně tušila. Najednou jsem měla plno nápadů – jako líbání, doteky a další zábavné záležitosti – ale on byl… přímo k sežrání, a to mě zastrašovalo.

Scott se dusil smíchy.

Kluk ve dveřích se podíval z mého bratra na mě. Zrudla jsem v obličeji. Pořád jsem v jeho očích viděla úlevu a váhavě jsem se usmála. Byl rád, že mě vidí, ale… ale pak jeho oči ztvrdly v kostky ledu.

„Kluk? Ne,“ promluvil pomalu hlubokým, hladkým hlasem. „Ani kdybys mi zaplatila příští rok školné na Penn State.“

Trhla jsem sebou. Dotklo se mě to a uvedlo mě to do rozpaků. Dřív než jsem se mohla zarazit, jsem vyhrkla: „Proč ne?“

Hleděl na mě, jako by mi narostla druhá hlava a kývala se. Obrátil se s pozdviženým obočím k bratrovi. „Počkám na tebe venku.“

„Jasně, kámo, budu tam za vteřinu, Care.“

„Jmenuje se Car?“ zeptala jsem se a založila si paže.

Jeho Veličenstvo Car se zastavilo a otočilo se zpátky k nám. „Car jako Carson Ortiz.“

Aha. To bylo logické. Spustila jsem paže a cítila se neuvěřitelně hloupě.

Carson přimhouřil oči. „Ona fakt nemá ponětí o… o ničem?“

„Přesně tak,“ odpověděl Scott a našpulil rty.

Carson se znovu vydal pryč, ale ještě jednou se zarazil. Něco si pro sebe zamumlal a zadíval se na mě. „Jsem rád, že jsi v pořádku, Sammy.“

Než jsem na to mohla zareagovat, byl pryč.

Otočila jsem se ke Scottovi. „Nemá mě rád.“

Scott vypadal, jako by se chtěl zase zasmát.

„Ne, nemá.“

Na hrudi mě podivně píchlo. „Proč?“

Zvedl se z postele a povzdechl si. „Nemáš ho ráda.“

Nemám? Copak nemám oči? Vždyť to byl takový úžasný materiál. Potom jsem se zamračila. Jak jsem mohla vědět, kdo je úžasný?

„Nechápu to.“

„Chovala ses k němu jako mrcha… posledních pár let.“


„Proč?“

Výraz v jeho obličeji mi prozrazoval, že ho moje věčné „Proč?“ už začíná unavovat. „Protože jeho táta tady vypomáhá a ty nemáš ráda lidi, co tu pracují. K čertu, nemáš ráda ani jejich potomky nebo kohokoli, kdo má s nima něco společnýho.“

Spustila jsem ruce do klína, nevěděla jsem, co na to říct. Musel si ze mě dělat legraci.

„Máme služebnictvo?“

Scott obrátil oči v sloup. „Táta a máma mají, což je vtipný, protože máma nepracovala ani jeden den v životě.“ Když spatřil můj výraz, zaklel. „Ježíši, jako bych mluvil s batoletem.“

Naštvala jsem se a zároveň mě to zabolelo.

„Promiň. Můžeš se jít bavit s Carem, který očividně netrpí postižením mozku.“

V očích se mu mihla lítost a povzdechl si.

„Hele, omlouvám se. Nemyslel jsem to tak, ale Sammy, tohle je prostě divný. Jako z Invaze lupičů těl nebo tak.“

Bylo to divný. Pohlédla jsem do prázdných dveří, zneklidněná a trochu vyděšená. Najednou jsem si uvědomila, že nechci být sama.

„Kam vyrážíte?“

Zadíval se na svou teplákovku a povytáhl obočí. „Máme baseballový trénink.“

„Můžu jít taky?“

Zatvářil se překvapeně. „Nesnášíš baseball.

Chodíš tam jedině kvůli Delovi.“

„Nevím, kdo je Del!“ Sbalila jsem ruce do pěstí. „Nevím, co nesnáším, ani co mám ráda. Nevím, co mám dělat nebo říkat. Nic tu nepoznávám. K tomu všemu zjišťuju, že mě všichni zjevně nenávidí, a to včetně mé nejlepší kamarádky, která zmizela spolu se mnou. A dokonce si ani nemůžu vzpomenout proč.“ Rozhlédla jsem se po místnosti, měla jsem blízko k pláči. „A moje prostřední jméno je Jo. Kdo dá dítěti takové prostřední jméno?“

Scott několik vteřin mlčel a potom si přede mnou klekl. Dívat se do jeho tváře bylo zvláštní – jako dívat se do své vlastní, jen mužnější a tvrdší. „Sammy, bude to v pohodě.“


Spodní ret se mi začal chvět. „Všichni to říkají, ale co když ne?“

Neodpověděl.

Protože to nebylo v pohodě – nikdy to nebude v pohodě. Uvízla jsem v tomto životě, na který jsem si nevzpomínala, v těle holky jménem Samanta Jo Francová, a čím víc jsem se o ní dozvídala, tím víc jsem ji začínala nesnášet.





3. kapitola 




V sobotu jsem poznala své kamarádky…poprvé. Mluvily. Hodně mluvily. Všechny si byly podobné vzhledem i řečmi. Vlasy jim projasňovaly strategicky umístěné melíry.

Každá vypadala, že by jí neuškodilo spořádat pár koblížků, které jsem do sebe právě házela.

Shromáždily se kolem mě, objímaly mě a brečely. Máma zůstala v kuchyni a v jedenáct dopoledne usrkávala ze sklenky vína. Jedna z dívek mezi ostatními vyčnívala.

Rychle jsem zjistila její jméno.

Veronika Hodgesová.

Opálená, štíhlá blondýnka. Dokonalá. Ten typ holky, která by mohla točit reklamy v posteli a být vyhlášena v bikinách královnou krásy.

Veronika si rukou s pečlivou manikúrou uhladila bílý kašmírový svetr a ohrnula nad krabicí koblížků a croissantů na rudo namalované rty, jako by byly plněné šváby.

„Jsem moc ráda, že jsi v pořádku, Sammy.

Všechny jsem si dělaly velké starosti.“

Setřepala jsem z rukou bílé drobky. „Díky.“

Veronika se ohlédla přes rameno na mou mámu, potom se naklonila blíž a tiše dodala:

„A opravdu doufáme, že se objeví i Cassie.“

Byla jsem zvědavá, proč šeptá, a zadívala jsem se na ostatní holky. Všechny přikyvovaly jako hodní malí pejsci. Vzala jsem si croissant. „Já taky.“

Zamračila se. „Ale… tvoje máma říkala, že si na ni nepamatuješ.“

„Ani na nás,“ přidala se Candy Aldermanová. Taky pokukovala po krabici dobrot.

„Ráda vidím, že máš pořád stejnou chuť k jídlu.“

Zarazila jsem se s croissantem na půl cesty k ústům. „Jo?“

Candy přikývla. „Vždycky jsi jedla jako chlap.“

„Má pravdu,“ zamumlala máma přes okraj skleničky a zadívala se do stropu.


Spustila jsem ruku s pečivem. Nebyla jsem si jistá, jestli je dobře, nebo špatně, že jsem si uchovala mužskou chuť k jídlu. Rozhlédla jsem se po místnosti a nedokázala myslet na nic jiného než na tu dívku ze své vzpomínky, tu přírodní blondýnku, tak šťastnou a skutečnou. Toužila jsem se dozvědět, kdo to je.

„Takže,“ protáhla Candy, „si na nic nevzpomínáš?“

Najednou mě chuť k jídlu přešla. Hodila jsem croissant zpátky do krabice a pohlédla na mámu. Teď už nám věnovala pozornost.

„Nevzpomínám, ale doktor si myslí, že se mi paměť brzy vrátí.“

Holky vypadaly, že se jim ulevilo. Potom si začaly povídat o škole, o začátku baseballové sezony, což se zdálo jako důležité, a kam dnes večer půjdou. Pozvaly mě, ale máma jim laskavě oznámila, že tak brzy z tohoto domu nevykročím. Super. Začaly mluvit o tom mém klukovi, na kterého jsem si nevzpomínala.

„Je fakt rajcovní,“ vypískla Candy.

„A prostě dokonalej.“

„To rozhodně.“ Veronika přikývla a držela ruce před sebou. „Máte spolu dokonalej vztah.“

Zadívala jsem se na tichou holku s hnědými vlasy a blond prameny. Mlčela a zvedla malý ubrousek.

„Dělal si o tebe starosti.“ Candy naklonila hlavu na stranu a uculila se. „Máš větší štěstí, než si uvědomuješ.“

Mám štěstí, že žiju, nebo mám štěstí, že mám úžasného přítele?

Zvláštní, že až na to, co řekla Veronika, nikdo jiný o Cassie nemluvil. Byla jsem si jistá, že se tomu tématu vyhýbají, abych nezjančila. Byla jsem jim za to vděčná, protože jsem většinu noci strávila tím, že jsem přemýšlela, co strašného se nám mohlo stát.

Na druhou stranu jsem o ní chtěla vědět víc.

Když hovor na chvíli ustal, odkašlala jsem si. „Řekla Cassie něco, než jsme… se ztratily?

Zmínila se o nějakém plánu?“

Veronika se zadívala do země a kousla se do rtu. „Opravdu ne…“

„Myslím, že to by pro dnešek stačilo, děvčata.“ Máma se objevila za Veronikou, usmívala se, aniž by ukázala zuby. „Samanta potřebuje odpočívat.“

„Mami,“ vyštěkla jsem, v rozpacích, že se mnou zachází jak s malou. Zvedla jsem se a převrhla přitom barovou stoličku. Kolena se mi roztřásla a můj hlas se změnil v šepot.

„Mami…“

Střelila pohledem na skupinku holek, které pod falešným opálením zbledly, potom mě chytila za ruce a vytřeštila oči. „Co se děje?“

Srdce mi nepravidelně bušilo. Jak bych to mohla vysvětlit? Věděla jsem, že už jsem po mámě takhle vyštěkla dřív. Že jsem se tak někdy dřív cítila – otrávená, rozčilená, zlobila jsem se na ni. Vlna čehosi povědomého, když jsem si jinak vůbec nic nepamatovala, mi působila závrať. Pro nikoho jiného by to neznamenalo nic důležitého, ale pro můj prázdný mozek šlo o cosi bombastického.

„Samanto?“

Všichni na mě zírali. Každý obličej náležel cizinci. Žádný prudký příval vzpomínek ani záblesk něčeho povědomého se nekonal, přestože to tak uváděl Google a internetové stránky o zdraví. Včera v noci jsem surfovala na netu a hledala veškeré informace o amnézii. Kromě toho, že to souvisí s traumatickými událostmi a mentální poruchou – fakt bezva –, jsem našla minimum informací o tom, jak nebo jestli vůbec se mi vzpomínky vrátí.

Ruce se mi třásly, ale vyprostila jsem je z mámina sevření a uhladila si vlasy z červených tváří. „To nic. Jsem jenom unavená.“

Moje neoficiální uvítací setkání spělo k závěru. Holky mě rychle objaly a políbily mě na tvář, než venku nasedly do svých BMW. Napadlo mě, jaké auto asi řídím já.


„Co se skutečně stalo?“ zeptala se máma, když mě následovala mnoha pokoji do toho nejmenšího v přízemí – rodinného pokoje.

„Samanto, odpověz.“

Posadila jsem se na měkkou pohovku.

„O nic nešlo. Jenom se mi vybavilo, že jsem… že jsem se na tebe někdy dřív naštvala a vyjela po tobě. Zaskočilo mě to.“

Chvíli na mě hleděla, potom si přede mnou klekla. Překvapilo mě, že riskuje, že si ušpiní plátěné kalhoty, ale ona mi sevřela obličej do dlaní. Ruce se jí třásly, v očích se jí objevily slzy. „Nikdy by mě nenapadlo, že budu ráda, že sis vzpomněla na to, že ses na mě zlobila, ale jsem.“

Slabě jsem se usmála. „Ubohý, co?“

„Ne, není to ubohé, zlato. Je to posun.“


Vstala a uhladila si kalhoty. „Ovšem myslím si, že by ses tento víkend neměla přemáhat.“

Povytáhla jsem obočí. „Minulou noc jsem si o tom četla a v těch článcích se psalo, že bych se měla pohybovat ve známém prostředí. Že to bude probouzet moji paměť.“

„Já nevím. Musí být obtížné se s tím vypořádat.“

Zhluboka jsem se nadechla a věděla předem, že tohle bude problém. „Chci jít v pondělí do školy. Musím. Potřebuju to.“

„Je příliš brzy.“

„Musím dělat běžné věci. Možná to mé paměti pomůže.“

Zdálo se, že ji to znepokojilo. „Doktor Weston říkal, že máš postupovat pomalu. Může to být na tebe velká zátěž.“

„Čemu to může uškodit?“ Rozhodila jsem ruce, rozladěná až do morku kostí. „Copak můžu zapomenout ještě víc? Neexistuje nic, co bych mohla ještě zapomenout!“

„Já nevím.“ Máma se odvrátila, hrála si se zlatými náramky na zápěstí. „Už jsem mluvila s vedením školy. Říkali, že není problém, abys zůstala doma ještě týden nebo tak.“


V tom okamžiku jsem se o sobě dozvěděla něco nového. Neměla jsem trpělivost.

Vyskočila jsem na nohy a položila si ruce v bok. „V pondělí půjdu do školy.“

„Samanto, skutečně…“

„Co se tady děje?“ Táta vešel dovnitř a stahoval si bílé golfové rukavice. Sklonil se a políbil mě na tvář. „Vypadá to jako za starých časů.“

Snažila jsem se při tom letmém polibku necítit odpor. Je to můj táta. Není důvod jančit. Máma se k němu otočila a z obličeje se jí vytratila všechna barva. No, možná bych měla být vyděšená. Ustoupila jsem od nich dál, nervózní a nejistá.

„Jak to, že chodíš v těch botách po domě?“ zaječela matka, až mě z toho rozbolely ušní bubínky. „Poškrábeš podlahu. Už zase!“

Táta se zasmál. „Podlaha to přežije.


Každému je jedno, jestli je poškrábaná, nebo není.“

„Mně to jedno není!“ protestovala máma.

„Co si pomyslí naši přátelé, až to uvidí?“

Otec obrátil oči v sloup. „Myslím, že jsi jediná, koho znám, kdo by se styděl za stav podlahy. Každopádně, o co tu jde?“

Máma ho rozzlobeně pozorovala. „Tvoje dcera chce jít v pondělí do školy.“

Pleskl rukavicemi do dlaně, až jsem malinko poskočila. „Joanno, jestli to tak chce, neměli bychom jí v tom bránit.“

„Ale…“

„Takže můžu?“ pospíšila jsem si a ucítila naději.

Máma se podívala z jednoho na druhého a ztěžka si povzdechla. „Dva proti jednomu, chápu. Něco se nikdy nezmění.“ S tím se otočila na patě a spěšně odešla z místnosti.

„Nic si z toho nedělej, zlato. Tvoje matka je prostě přehnaně starostlivá.“ Posadil se a poplácal místo vedle sebe. Sedla jsem si vedle něj a sevřela ruce. „Byla starostmi úplně bez sebe. Mysleli jsme si…“

„Že jsem mrtvá?“

Zbledl a polkl. „Nejdřív si tvá matka myslela, že jsi mohla utéct, byla z toho rozhozená. Znáš ji, jaká je.“ Zatvářil se zmateně a zavrtěl hlavou. „Vlastně neznáš.

Bála se, jestli tě k něčemu takovému nepřemluvila Cassie a že se to roznese mezi lidmi. Já jsem jenom chtěl, aby ses vrátila, zejména když jsme se začali obávat nejhoršího.“

Bála se máma víc toho, co si lidi pomyslí?

Tak či tak jsem si neuměla představit, co si museli rodiče myslet. „Chci si vzpomenout.“

„Já vím.“ Poplácal mě po koleni.

„Ne. Pochop.“ Vytáhla jsem z kapsy džín fotku Cassie a mě. „Musím si vzpomenout.“

Táta znovu polkl. „Ty… vzpomínáš si na ni?“

Zavrtěla jsem hlavou. Nic na jejím obličeji a na tom, jak mě objímala kolem ramen, mi nebylo povědomé. K čertu, můj vlastní obličej na té fotce mi byl cizí, dokonce i ty pihy na nose. Cassie měla taky pihy, ovšem na tvářích.

„Ale může být pořád tam někde, ať už jsem byla kdekoli. Může být zraněná nebo…“

Otočila jsem fotku, vzhlédla a zadívala se mu do očí. „Kdybych si vzpomněla, mohla bych ji najít.“

„Zlato, policie prohledala většinu státního parku, a nic nenašla.“

„Možná je někde jinde. Nikdo neví, jestli jsem… tam přišla po svých. To je to první, co si pamatuju. Jak jdu po silnici,“ vysvětlovala jsem. „Možná jsem přišla odjinud.“

„To je dobrá připomínka, ale nenuť se do toho.“ Usmál se a vstal. Rukavice mu visely v dlani. „A i kdyby sis nikdy nevzpomněla, není to tvoje vina, chápeš?“

Bezmyšlenkovitě jsem přikývla. Potom táta odešel. Vystoupala jsem po schodech nahoru a položila fotku na svůj stůl. Vešla jsem do koupelny, natáhla ruku, abych otočila kohoutkem, ale zapomněla jsem, že to bylo jedno z těch zařízení, co reaguje na pohyb rukou. Protočila jsem panenky, máchla rukou pod kohoutkem a voda začala téct.

Omyla jsem si obličej a znovu ho zkoumala.

Dělala jsem to často, doufala jsem, že mi něco v mozku secvakne. Zatím ale nic.

Několikrát jsem se zhluboka nadechla a zavřela oči. Když jsem je otevřela, dvakrát jsem zamrkala. Světlo v koupelně bylo zhasnuté. Že bych to udělala náhodou? Nevzpomínala jsem si, že bych se dotkla vypínače na zdi. Couvla jsem, pohlédla do ložnice a ztěžka polkla.

Byla jsem ve stresu a stres může způsobit, že děláte věci nevědomky. To znělo jako dobrá teorie, tak jsem u ní zůstala.

Srdce mi však v hrudi prudce bušilo. Svalila jsem se na postel a hleděla na umělé hvězdičky na stropě. Včera v noci jsem zjistila, že svítí.

To se mi líbilo.


Líbily se mi i předtím, nebo jsem si myslela, že je to hloupé? Odpověď jsem neznala. Na nic jsem neznala odpověď.

Převrátila jsem se na bok, pokrčila nohy a přitáhla si je k hrudi. Cassie. Její jméno mě pronásledovalo jako divná smutná melodie od chvíle, co ti policisté odešli z nemocničního pokoje. Může ležet někde v jiné nemocnici a nevědět, kdo je? Scott říkal, že jsme se s Cassie hodně hádaly, ale to kamarádky dělávají… Nebo si to aspoň myslím. A zřejmě jsem byla opravdu strašný tyran – byla jsem taková mrcha, že mě ani Carson nemá rád. Kruci, můj vlastní brácha vypadal, že se mě bojí.

Pevně jsem zavřela oči a přinutila se vyprázdnit mysl. Nemělo by to být tak obtížné, ale pořád jsem viděla ty jasné modré oči a černé řasy. Směšné. Zhluboka jsem se nadechla, abych se uklidnila, a představila si Cassiin obličej. Očividně byla poslední osoba, s kterou jsem byla. Co jsme dělávaly?

Chodívaly jsme do kina nebo na večírky?

Nebo jen trávily čas spolu a povídaly si?

Nebyla jsem si jistá, jak dlouho jsem tam tak ležela a hleděla na malou hrací skříňku s drobnou balerínou otočenou do strany, s jednou nohou ohnutou do pravého úhlu.

Byla jsem balerína? Pochybovala jsem o tom.

Povzdychla jsem si, přetočila se a položila tvář na polštář.

Něco pod ním zavrzalo.

Vstala jsem a polštář odsunula. Pod povlakem byl napůl zastrčený kousek žlutého papíru, přeloženého do trojúhelníku. Věděla jsem určitě, že ráno tam nebyl. Vytáhla jsem papírek a pomalu ho rozložila.

Dech se mi zadrhl, upustila jsem lístek a lehla si zpátky na postel. S bušícím tepem jsem zavřela oči, ale pořád jsem ta slova viděla.

Neohlížej se. Nebude se ti líbit, co uvidíš.





4. kapitola 




Vyskočila jsem z postele, vyběhla do chodby a narazila přímo do svého bratra.

„Ježíši.“ Scott mě popadl za ramena dřív, než jsem mohla upadnout. Zakřenil se.

„Zpomal.“

Zírala jsem na něj a snažila se popadnout dech. „Tam… je tam…“

Úšklebek mu sklouzl z tváře. „Co je tam, Sammy?“ Když jsem neodpověděla, jemně mnou zatřásl. „Co se mi snažíš říct?“

Vzpamatovala jsem se a vytrhla se mu.

„Pod mým polštářem je vzkaz!“

„Cože?“ Prošel kolem mě a zamířil do mého pokoje.

Šla jsem mu v patách a zastavila se u dveří, když se přiblížil k posteli a zvedl papírek, jako by to byl jedovatý had.

„ Neohlížej se. Nebude se ti líbit, co uvidíš."

To si ze mě děláš prdel?“ Otočil se ke mně a zvedl vzkaz. „Kdo byl tady nahoře, Sammy?“

„Nevím. Nikdo, koho bych znala…“

Zarazila jsem se. Nikoho jsem neznala.

„Možná sem zašla jedna z tvých kámošek, ne?“

Napadlo mě něco děsivého. „Moje… moje kamarádky se tu dnes ráno zastavily. Pár z nich z kuchyně odešlo, aby si odskočily na záchod.“ Zamračila jsem se. „Veronika odešla asi třikrát.“

„Nikdo jinej v domě nebyl.“ Jak hleděl na to dětské písmo, sval na čelisti mu zacukal. „Tohle vypadá… Nevím. Musela to udělat jedna z nich.“

To se mi vůbec nelíbilo. Měly to přece být moje kamarádky, a přestože jsem si na ně nepamatovala, nechtěla jsem uvěřit, že by mi jedna z nich nechala takový vzkaz. „Ale podle té teorie jsi byl doma i ty. Mohls to udělat i ty.“

Protočil panenky. „Dobrá připomínka, ale no tak… Je to blbej vtip.“ Přikročil ke stolu a zmuchlal papírek v ruce.

„Co to děláš?“ Pohnula jsem se, abych ho zastavila, ale on už ho hodil do koše. „Proč jsi to zahodil? Je to… něco jako důkaz.“

„Důkaz? Někdo si z tebe střílí.“ Založil paže a zamračil se. „A klidně bych se vsadil, že je to jedna z tvých kámošek.“

„Moje kamarádky nejsou tak blbé.“

Naklonil hlavu na stranu. „Vždyť si na ně nepamatuješ.“

„Máš pravdu.“ Žuchla jsem sebou na kraj postele. „Ale proč by mi někdo nechal takový vzkaz? Chci říct, že to přece není legrační.

Vypadá to spíš… jako varování.“

Scott zaváhal. „Sammy… je to vtip.“

Pohlédla jsem na odpadkový koš. Neměla jsem pocit, že jde o vtip. Zachvěla jsem se.

Podle mě to bylo jasné varování. Výhrůžka, zašeptal hlásek v mé mysli.

„Hele, prošla sis něčím strašným.“ Scott si odkašlal a zadíval se stranou, když jsem k němu vzhlédla. „Upřímně si nedokážu ani za boha představit, jakej to je pocit, když nemáš ani páru, kdo jsi, ale nedovol těm holkám, aby si s tebou zahrávaly.“


„Nedovolím.“ Cítila jsem potřebu se bránit.

„A myslím si, že bys o tom neměla říkat mámě ani tátovi. Vyděsilo by je to a nikdy by ti nedovolili vytáhnout paty z domu.“

Zatraceně, další dobrá připomínka. „Ale co když jedna z těch holek ví, co se stalo? Cassie se pořád pohřešuje a…“

„A co, Sammy? Budeš je na základě toho vzkazu vyslýchat? Přidržíš je pod krkem a budeš se dožadovat odpovědí?“

Založila jsem si paže. „Možná.“

Scott zavrtěl hlavou a zamířil ke dveřím.

„Nech to být, Sammy. Je to vtip. A co se týká Cassie, tak upřímně, sejde z očí, sejde z mysli.“

Otočila jsem se a zírala na něj. „Co tím myslíš?“


Sevřel čelisti. „Jenom říkám, že… že je dobře, že se nepohřešuje nějaká milá holka.

Jako třeba Julie.“

„Julie?“

Scott si povzdychl. „Moje holka. Bývaly jste kdysi kamarádky, ale měla na sobě fialovou barvu ve špatnej den, nebo nějakou podobnou blbost.“

„Nepřestala bych se s někým kamarádit, protože si oblékl fialovou ve špatnej den!“

Povytáhl obočí a chvíli mlčel.

„Každopádně, Cassie byla horší… horší než ty. A to už je co říct. Hodně ses změnila, když ses s ní začala kamarádit. Většina lidí, kdo ji znali… Pravděpodobně jsou rádi, že zmizela.

Včetně jejích kamarádů.“

Bratrova slova mě pronásledovala po zbytek soboty a taky v neděli. Jedna věc je zjistit, že jste se chovali k mnoha lidem jako děsná mrcha, ale dozvědět se, že vaše ztracená kamarádka byla stejně tak hrozná, je ještě horší. Když jsme byly takové krávy, proč se nás lidi vůbec namáhali hledat?

„Strach a popularita jdou ruku v ruce,“ zamumlala jsem a vypnula fén.

Ztuhla jsem a zadívala se na svůj odraz.

Odkud se ta myšlenka sakra vzala?

Z  Příručky k přežití pro středoškolské mrchy? Naklonila jsem se dopředu, nanesla si lesk na rty a zhluboka se nadechla.

Nebude to trapas.

Vyšla jsem z koupelny a popadla zbrusu nový telefon od táty. Starý zůstal někde tam, kde moje vzpomínky.

Nebude to trapas, rozhodně ne.

Zasunula jsem fotku Cassie a sebe do zadní kapsy ultrapřiléhavých džín a zamířila dolů.

Tep mi uháněl o sto šest. Dnes se setkám s Delem – se svým přítelem.

To bude takový trapas!

Procházela jsem po rozlehlých místnostech v přízemí a skončila třikrát ve spižírně, než na mě máma zavolala.


Byl tady.

Zatímco jsem se pomalu vracela zpátky do vstupní haly, kde by se mohla ubytovat malá rodina, všechny myšlenky na ten divný vzkaz se mi vykouřily z hlavy. Zastavila jsem se těsně za zaobleným průchodem a nakoukla za roh.

Del stál vedle mámy. Převyšoval ji, ale nebyl tak vysoký jako Carson, uvědomila jsem si. Byl vytáhlý, štíhlý a opálený, hnědé vlasy se slabými blond pramínky měl v takovém tom rafinovaném rozcuchu a oči v barvě mléčné čokolády. Pěkný kluk, vůbec ne špatný, pomyslela jsem si. Rukávy na svetru do véčka si vyhrnul k loktům a odhalil tak silné předloktí. Ruce si zastrčil do vybledlých džín.

„Sammy,“ řekl Del s megawattovým úsměvem, takovým, jaký mívají celebrity na obálkách časopisů – dokonalým, přehnaně dokonalým. Pohlédl na mou mámu, ta přikývla a on se vydal ke mně.

„Jsem tak rád, že tě vidím, kotě. Nemáš ani tušení.“

Ztuhla jsem.

Jeho výraz povadl. Měla jsem pocit, jako by mě někdo vyhodil z místnosti do zvláštní časové smyčky. Všechno zešedlo a zbledlo.

Del mě snažně prosil, žadonil očima, zatímco se blížil. Čišelo z něj zoufalství, ale také se zlobil – zlobil se tak moc. Srdce mi bušilo a probudila se ve mně zlost, která se jeho zlobě vyrovnala a převálcovala ji. 

Zalapala jsem po dechu, zamrkala a ustoupila o krok zpátky. Ta představa či vize zmizela. Nevěděla jsem, jestli šlo o vzpomínku nebo jestli mám prostě vidiny.

„Jsi v pořádku, Sammy?“ zeptal se Del a zastavil se.

Jako bych měla závrať. Máma se tvářila stejně jako včera. Trpěla. Dělala si starosti.

„Jsem v pořádku.“


Del se znovu usmál a překonal zbývají vzdálenost mezi námi. Omotal kolem mě paže a zvedl mě. Jak mě tak pevně držel, probouzela se ve mně panika. Zaťala jsem mu prsty do ramen a zoufale se v jeho dusivém objetí snažila nalézt něco povědomého.

Z hrdla se mu vydral hluboký zvuk, když zabořil hlavu do mých vlasů. „Zatraceně, Sammy, už mě nikdy nesmíš tak vyděsit.“

Nedokázala jsem odpovědět ani dýchat.

Myšlenky se mi točily ve smyčce.  Neznám tě. 

Neznám tě.  Pořád dokola…  Neznám tě. 

Když mě postavil na zem, musela jsem bojovat s nutkáním utéct pryč. Zpoza jeho ramene nás pozorovala máma a svírala si zlatý náramek na zápěstí.

Hlavní dveře se za ní otevřely a dovnitř vrazil můj bratr. Pot mu přilepil vlasy ke tvářím, z prstů mu visel iPod. Za ním vešel Carson. Srdce mi zvláštně poskočilo, ustoupila jsem a zakopla o vlastní nohy.

Del mě chytil za paži, abych nespadla, a hlasitě se zasmál. „Jsi tak vystrašená.“


„Proč asi,“ zamumlal Scott a zadíval se na nás.

Carson měl hluboko do čela vraženou kšiltovku, clonil tak svoje neobyčejné oči.

Viděla jsem tak jen napjatý úsměv, který věnoval mé matce. „Čau, Dele,“ pozdravil Carson.

Del na něj jen kývl.

„Kluci, proč nejdete do suterénu?“ Máma ukázala ke schodišti. „Tam mi nebude vadit, když z vás bude kapat pot.“

Hleděla jsem na Carsona, i když mě Del objal kolem ramen. Jak se vlekli kolem nás, Scott do svého nejlepšího kamaráda šťouchl.

Sklopila jsem oči a nedokázala se zbavit pocitu, že mě přistihli, jak dělám něco špatně.

„Carsone, mohl bys říct svému otci, ať se za mnou brzy ráno zastaví?“ Mámin hlas se velkým domem nesl. „Stromy okolo bazénu potřebují prořezat…“

Del se zasmál a zavrtěl hlavou. „Nechápu, proč se tvůj brácha poflakuje s Carsonem.“


Zvedla jsem hlavu a zamračila se. „Asi je s ním rád.“

„Nemají nic společného.“ Del mě vzal za ruku a vedl mě průchodem k malému obývacímu pokoji, který se mi zamlouval. Možná jsem ten pokoj měla ráda i dřív a on to věděl.

Vzplála ve mně naděje. Ohlédl se a šibalsky se usmál.

Začala jsem se taky usmívat, protože se mi líbilo, jak se kření.

„Potuluje se tu Carson často?“ zeptal se a stáhl mě vedle sebe na pohovku. Pořád mě držel za ruku.

„Fakt nevím.“ Zadívala jsem se na naše spojené ruce. Ta jeho byla mnohem větší.

„Byl tady v pátek, ale…“

„Nevzpomínáš si, jasně.“ Sevřel mi ruku.

„Pořád na to zapomínám. Ach, a málem jsem zapomněl i na tohle.“ Pustil mou ruku, vstal a sáhl do kapsy. Vytáhl malou plochou modrou krabičku. „Chtěl jsem ti to vrátit.“

„Vrátit?“ Vzala jsem si od něj dárkovou krabičku a zajela prstem pod víčko.

„Jo… nechala jsi to u mě, než jsi… no, než se to všechno seběhlo.“ Uhnul pohledem a polkl. „Dal jsem to zpátky do krabičky.“

Otevřela jsem víčko a zvedla kousek látky.

Pod ní ležel stříbrný řetízek, na jehož konci bylo zahnuté srdíčko. Šperk od Tiffanyho.

Poznám krabičku od Tiffanyho, když ji uvidím, ale neznám kluka, který mi ji dal.

„To jsem nosila?“

Del přikývl, vzal krabičku a odložil ji stranou. „Není ti ten šperk povědomý?“

Zavrtěla jsem hlavou. „Proč jsem si ho sundala?“

Sklopil řasy, skryl tak svoje oči. Uběhla dlouhá chvíle, než odpověděl. „Chtěla ses…osprchovat.“

„Proč jsem se u tebe chtěla osprchovat?“

Del svraštil obočí a tváře mu zčervenaly.


„Nechtěla ses vrátit domů, aniž by ses osprchovala, protože jsme…“

Sklopila jsem oči na srdíčko a pomalu jsem pochopila. „Vyspali jsme se spolu?“

Podrbal se na nose a přikývl.

Do tváří se mi nahrnula červeň a rozlezla se i po hrdle. Spali jsme spolu, a dokonce si to ani nepamatuju. „Bylo to moje poprvé?“

Del zavrtěl hlavou a krátce vydechl. „Ne.

Chodíme spolu už několik let, Sammy.“

Nevěděla jsem, co je horší – vést tenhle strašně trapný rozhovor, nebo si nepamatovat na první sex s ním. Chvějícíma se rukama jsem si pověsila řetízek kolem krku.

Kdovíproč mi jeho slabá váha připadala neuvěřitelně těžká. Přelil se přese mě pocit marnosti a zarýval se mi pod kůži. Jak je možné, že si na nic z toho nepamatuju?

Do očí se mi draly slzy a znovu mě přepadlo nutkání odsud utéct.

„To je v pohodě.“ Del se nuceně usmál.


„Tvoji rodiče mě varovali, že si na nic nevzpomínáš. Opravdu ne, že? Dokonce ani na tu noc, kdy jsi zmizela?“

Vstala jsem a podlomila se mi kolena.

„Nevzpomínám si na nic. Včera jsem se musela zeptat mámy, kdy mám narozeniny.“

Přiškrceně jsem se zasmála a otočila se tváří k němu. „Doktor ale říká, že se mi vzpomínky můžou vrátit.“

Poposedl na pohovce, oči mu potemněly, až byly skoro tak tmavé jako jeho zorničky.

„Můžu udělat cokoli, co by ti pomohlo?“ zeptal se vážně. „Protože jsem ti vždycky kryl záda, Sammy, a pořád budu.“

Zamračila jsem se. Napadlo mě, že to zní divně.

„Cokoli?“ zopakoval nabídku.

Pochybuju. Ale jak jsem na něj dál hleděla, uvědomila jsem si, že by možná mohl. „Viděli jsme se tu noc, kdy jsem zmizela?“ Když přikývl, projelo mnou vzrušení, jako když prudce mává křídly kolibřík. Tohle je začátek. „Co jsme dělali kromě…?“

„Byla sobota večer a prostě jsme trávili čas spolu a povídali si. Mimo jiné,“ dodal s úšklebkem, „jsme sledovali staré záznamy mých baseballových zápasů.“

Fakt vzrušující. „Víš, kdy jsem odešla?“

„Okolo devátý večer. Chtěli jsme jít za Treyem, ale přišla ti ta esemeska.“

„Počkej. Kdo je Trey?“

Del se opřel do pohovky a položil si nohy na konferenční stolek. Ani jsem si nemusela vzpomínat na mámu, abych věděla, že by se pomátla, kdyby to viděla. „Trey je můj dobrej kámoš. Chodil s Cassie, ale rozešli se pár dní před tím… než zmizela.“

„Měla kluka?“ Posadila jsem se vedle něj, dychtivá se dozvědět víc.

Přikývl. „Hodně se hádali. Hádali se tak, že se tím všichni dobře bavili.“

„Hádali jsme se my dva?“

„Ne. Nikdy,“ řekl rychle. „My jsme měli… máme dokonalej vztah.“ Přiklonil se blíž a otřel se rty o mou tvář. „Jako naši rodiče.“

Rozezněly se poplašné zvony. Podle toho, co jsem viděla, moji rodiče rozhodně dokonalý vztah nemají. Od chvíle, co jsem… se vrátila, jsem je neviděla, že by se třeba jen dotkli nebo strávili spolu v jedné místnosti víc než pár minut. Hrála jsem si se stříbrným srdíčkem. „Takže… jsem dostala zprávu a odešla?“

„Jo.“ Zase se opřel. Zklamaně našpulil rty.

Měla jsem pocit, jako bych udělala něco špatně. „Myslím, že byla od Cassie, ale neřekla jsi mi to. Odešla jsi naštvaná.“

„Naštvaná na Cassie?“

Zavrtěl hlavou. „Nevím. Ty a Cassie jste…“

„Soupeřily? To mi prozradil brácha.“

„Nelže ti. Cassie… no, jak bych to řekl, abych nevypadal jako kretén?“ Pomalu vydechl. „Cassie chtěla být jako ty. Vždycky byla taková. V jejích očích jsi ty měla všechno. Kopírovala všechno, cos dělala.

Jestli jsi neměla někoho ráda, tak ona taky ne. Když jsi někoho chtěla, chtěla ho taky.

Všichni to věděli.“

Povytáhla jsem obočí. „Aha…“

„Nesnažím se ji pomlouvat, zejména za těchhle okolností. Bože, vždyť může být mrtvá.“ Všiml si, jak jsem sebou cukla, a okamžitě se omluvil. „Promiň, ale chápeš, jak to myslím. Cassie působila problémy.

Dokonce i mezi námi.“

„Myslela jsem, že jsme se nehádali.“

V žaludku se mi začaly tvořit malé uzlíky.

Del uhnul pohledem. „Nehádali jsme se nijak vážně. Jak jsem řekl, kryl jsem ti záda.

Cassie se ale někdy chovala… nevhodně, když jsi nebyla poblíž.“

„Co tím myslíš?“

Střelil po mně očima, pak se zadíval na velkou hlavu jelena na stěně. „Nadbíhala mi, přestože chodíme spolu a Trey je můj kámoš.“

Čekala jsem příval žárlivosti, ale necítila jsem nic. „Měl jsi Cassie rád?“


Zatvářil se překvapeně. „Jo, chci říct, že někdy bývala v pohodě.“ Potom přimhouřil oči a sevřel rty do úzké linky. „Proč se na to ptáš?“

Otevřela jsem ústa, ale nic z nich nevyšlo.

Měla jsem dojem, že jsem tu otázku položila už dřív, jen se silnějšími emocemi.

Rozzlobeně a taky zklamaně. Ale kromě těch emocí jsem si nic jiného nevybavila. Jako by moje pocity byly nafukovací balonky a odlétaly pryč a nic je nemohlo připoutat k zemi.

Pokrčila jsem rameny „Jen to vyznívá, jako žes ji rád neměl. Myslím, že ani Scott ji neměl rád.“

„S Cassie bylo těžký vyjít.“ Přisunul se blíž a položil mi ruku na pokrčené koleno. Svaly mi okamžitě ztuhly. „Nevím, co se stalo tu noc, kdy jste obě zmizely. Dokonce ani nevím, jestli jste skutečně byly spolu. Ale nechci mluvit o ní. Chci se bavit o nás.“

„O nás?“ vykvikla jsem.

Podal mi volnou ruku. „Pojď sem.“

Pulz mi vyskočil. Nechtěla jsem k němu blíž. Ovšem čekal na mě s takovým trpělivým úsměvem na hezké tváři, že jsem nechtěla ranit jeho city. Tohle pro něj muselo být obtížné. Byla jsem jeho holka, a nemohla si vzpomenout na něj ani na náš vztah. Přisunula jsem se blíž, dokud se moje nohy nedotýkaly jeho.

Del mi položil ruku na zátylek a přitáhl si mou hlavu na hrudník. Roztřeseně si povzdychl a otřel se rty o moje čelo. „Fakt jsem si nemyslel, že ještě někdy budu moct tohle udělat. Je to jako dostat druhou šanci.“

„Myslíš?“ zašeptala jsem zmateně.

„Jo.“ Políbil mě na spánek.

Celé odpoledne jsme si povídali, což mi pomohlo ho znovu poznat. Řekl mi, že jsme spolu začali chodit na začátku prváku a že všechny moje kamarádky žárlily. Naši otcové spolu pracují ve Filadelfii a naše matky zůstávají doma. Mezi podniky našich otců prý existuje velká dohoda. Má to něco společného s obchodem s cennými papíry a převodem společností. O tom jsem nic nevěděla.

Každý rok jsme trávili zimní prázdniny v pohoří Catskills s našimi rodinami a léto na různých dovolených. Minulý rok jsme byli vyhlášeni na školním plese za krále a královnu a očekává se, že to vítězství letos zopakujeme – na to byl Del očividně hrdý. Ze školy jsme si odcházeli, kdykoli jsme chtěli, chodívali na oběd mimo kampus a společně chodili za školu a nikdo nás zjevně nezastavil. Naše budoucnost byla na Yale a získala jsem dojem, že lidé čekali, že zůstaneme spolu. Jakože navždycky. Byli jsme druhá nebo třetí generace bohatých dětí, něco jako šlechta. Aspoň tak mi to připadalo.

Život s ním mi nic neříkal. I když jsem se opravdu snažila, nedokázala jsem to cítit ani jsem to nechápala. Tak jsem ho nechala mluvit o sobě, v čemž skutečně vynikal. Hrál na pozici vnitřního polaře ve středoškolském baseballovém družstvu, měl už druhé BMW a jeho oblíbený tým byli Yankees. Doma měl celé jedno podlaží pro sebe. Neměl žádné sourozence. Pár jeho bratranců a dědeček vedli jednu z největších makléřských firem v New Yorku.

„Naši tátové by mohli koupit a prodat tohle město,“ prohlásil a omotával si pramen mých vlasů kolem prstu. „No, vlastně tvoje máma by mohla.“

„Proč?“ zeptala jsem se už asi posté.

„Peníze v mé rodině pochází z otcovy strany,“ vysvětlil pyšně. „U vás je to z matčiny strany. Její rodina investovala do železnice, než to rozkvetlo, nebo tak něco.

Není miliardářka, není zdaleka tak bohatá jako můj táta, ale je ze staré zámožné rodiny.“

Měla jsem co dělat, abych neprotočila panenky. „Víš, co můj táta dělal, než se setkal s mou mámou?“

Del pokrčil rameny. „Studoval na Yale, samozřejmě díky stipendiu. Myslím, že jeho matka byla učitelka a jeho táta stavební dělník. Oba dva zemřeli před několika lety. Je mi to líto.“

Okamžik jsem myslela na mrtvé prarodiče, na které jsem neměla žádné vzpomínky.

Pěkně na nic. „No, myslím, že měl štěstí, že poznal mámu.“

„To sakra měl.“ Del se zasmál. „Než ji poznal, neměl nic. Do firmy ho vzal její táta.

Kdyby nebylo tvojí mámy, nevím, jak vysoko by tvůj otec vystoupal. Ale můj táta byl vychován, aby vedl firmu – stejně jako já.“

Znovu mě políbil na tvář. „A jako bude můj syn.“

Vytřeštila jsem oči. Jeho syn? Bože.


Udělalo se mi zle jenom z té myšlenky.

Chvíli jsme mlčeli a paže mě začala brnět, jak byla zmáčknutá mezi našimi těly.

Na okamžik mě napadlo, že bych mu řekla o tom vzkazu, co jsem našla, ale nakonec jsem to zavrhla. „Co jsem dělala ráda?“

Del odtáhl hlavu a zadíval se mi do očí.

„Kromě mě?“

No, to mi nepřišlo vtipný. Přimhouřila jsem oči a přikývla.

„Ráda nakupuješ.“ Del se zasmál a pohladil mě prsty po tváři. „Ráda piješ cokoli ovocného spolu s vodkou. Moc ráda chodíš na párty a umíš se sakra dobře bavit. Jsi divoška.“ Když se ke mně naklonil tentokrát, jeho rty se setkaly s mými. Šlo jen o letmý polibek. „No, mnohem divočejší než teď.“

„Promiň.“ Začervenala jsem se. „Myslela jsem spíš, jestli mám nějaké koníčky.“

Zadíval se na mě zmateně. „Počítá se nakupování jako koníček?“

„Nemyslím.“


„Vždycky jsi ráda navštěvovala staré bitevní pole,“ odpověděl po nějaké době.

„Chodívala jsi tam s tou holkou… s Julií, a klidně jste tam strávily celý den. Myslím, že jsi měla ráda historii. Nebo možná jen děsivá místa.“

Páni. Jediná neobyčejná věc, kterou jsem dělala, bylo toulání se po obrovském pohřebišti s holkou, co už ani nebyla moje kamarádka. Opravdu jsem se začínala nenávidět. Del pak chvíli mluvil o nadcházející baseballové sezoně a nadával na Carsonovu pravačku. Je v týmu nadhazovač a nemají se zrovna v lásce.

Když za námi přišla máma a zeptala se Dela, jestli se k nám připojí na večeři, zdvořile odmítl. Rodinu měl ve městě. Než odešel, vytáhla jsem z kapsy fotku a ukázala mu ji. „Víš, kde to bylo vyfocené?“

Del na fotku několik vteřin hleděl a potom se zadíval stranou. Do očí se mu vplížil vzdálený pohled a oči mu ztvrdly. „Vlastně před pár měsíci na silvestra. V těch šatech jste mrzly. Vypadaly jste sexy, ale umrzaly vám zadky.“ Krátce se zasmál. „Bylo to ve Filadelfii, odpadla jsi ještě před půlnocí.“

Čím víc jsem se toho o sobě dozvídala, tím víc jsem měla chuť praštit hlavou do stolu.

„Kdo tam byl s námi?“

„Trey, ale ten taky odpadl.“

„Takže jsi zůstal jenom s Cassie?“

Stiskl rty. „Jo, ta noc stála za hovno.“

Připadalo mi zvláštní, že to říkal, jako by Cassie nemohl vystát, ale přitom jsme očividně spolu my tři nebo čtyři trávili hodně času.

Toleroval ji, protože byla moje kamarádka?

Povzdychla jsem si. „Kéž bych si na něco vzpomněla. Je pořád tam někde venku a mám pocit, že jsem jediná, kdo ji může najít.“

Del odtáhl ruku a vstal. „Bude to znít krutě, ale ona teď není tvůj problém.“

Zatraceně, to  bylo  kruté. „Ale…“

„Musíš se soustředit na to, aby ti bylo líp a pohnula ses ve svém životě dál.“ Zajel si rukou do vlasů a zamračil se. „Myslím, že bude nejlepší, když to teď necháš být. Lidé ji hledají. Ty se musíš starat o sebe.“

Zrak mi sjel na fotku mě a Cassie. Myslela jsem si, že tam spolu vypadáme šťastně, jako skutečné nejlepší kamarádky, ale čím víc jsem si ji prohlížela, tím víc jsem viděla ostří našich úsměvů a chlad v našich skoro identických rysech.

Všichni chtěli, abych na ni zapomněla, abych šla dál. Jako by se ta holka nepohřešovala. Jako by vůbec nikdy neexistovala.

Přejela jsem prstem po její straně obrázku a uvědomila si, že to nedokážu. Stejně jako nedokážu být stejná osoba jako dřív. Tamta stará Samanta je stále ztracená, zůstala někde s Cassie a možná by ona byla schopná nechat Cassie za sebou, ale já jsem to udělat nemohla.
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Vrátit se co nejdřív zpátky do školy vypadalo před pár dny jako skvělý nápad, ale jak jsem v pondělí ráno přecházela po pokoji, byla jsem vyděšená. Školní ročenky zůstaly neotevřené na stole. Měla jsem se seznámit se jmény a obličeji svých spolužáků, ale místo toho jsem se pokoušela dostat na svůj email a facebookový profil. Štěstí mi ale nepřálo. Každá ze stránek mi hlásila příliš mnoho špatných pokusů o přihlášení a nedokázala jsem odpovědět na osobní otázky, abych své heslo získala zpátky. Bylo možné, že se do mé schránky nebo na můj profil pokoušel přihlásit někdo jiný? Pravděpodobně když jsem se ztratila. To by dávalo smysl.

Scott vešel do mého pokoje a podal mi vytištěný rozvrh hodin. Vděčně jsem mu poděkovala.

„Půjdeš v tomhle?“

Zmateně jsem se na sebe podívala. Měla jsem džíny, tričko a na něm šedý rozpínací svetr. „Co je na tom?“


„Nic.“ Povytáhl obočí. „Jen se obvykle oblíkáš, jako bys šla na módní přehlídku místo do školy. No, vždycky to tak nebylo. Než ses dala dohromady s Cassie, chodívala jsi oblečená takhle, ale potom už většinou ne.“

„Aha.“ Rozpačitě jsem pohlédla do šatníku. Podle Dela se Cassie opičila po mně, ale zřejmě to někdy bylo naopak.

„Měla bych se převléct?“

„Ne, už pojď. Přijedeme pozdě, jestli nepohneme zadkem.“

Popadla jsem svou tašku s popruhem přes rameno a šla domem za ním až do garáže.

Bentley jsem tu neviděla, ale stálo tu červené porsche a novější bílé audi.

„Máma chtěla, abych ti řekl, že se ve škole sejdeš s výchovnou poradkyní,“ oznámil mi Scott a zastavil se před tím bílým audi.

Otevřel zadní dveře a hodil tam svůj batoh.

„Myslím, že říkala, že se budete scházet třikrát týdně.“


„Cože?“ Zírala jsem na něj s otevřenou pusou.

Brácha se ušklíbl. „Jo. Až přijdeš do školy, musíš jít do přední kanceláře.“

Vklouzla jsem na místo spolujezdce a přitiskla si tašku k hrudi. „To myslíš vážně? Už tak na mě budou všichni koukat, jako bych se pomátla. A k tomu všemu musím ještě k terapeutce?“

„Nemyslím, že je skutečná terapeutka, Sammy.“ Stiskl knoflík na protisluneční cloně. O vteřinu později zaskřípala garážová vrata, zarachotila a zvedala se. Okny sem pronikalo jasné sluneční světlo. „A vždycky jsi bývala ráda středem pozornosti, ať už dobrý, nebo špatný.“

„No, nejsem stejná, jako jsem bývala,“ odsekla jsem.

Zadíval se na mě. „Jo, toho si všímám.“

Povzdychla jsem si. Hleděla jsem přímo před sebe, zatímco couval. „Já nemám auto?“


Scott se zasmál, jak otáčel volantem. „Měla jsi auto, opravdu pěkný, ale rozmlátilas ho.“

„Fakt?“

Přikývl a vyjel pomalu po dlouhé příjezdové cestě. „Jeden večer jste se s Cassie opily a napálilas do stromu. Táta musel zatahat za moc provázků, aby to policajti označili za nehodu kvůli zhoršeným silničním podmínkám. Byl na tebe nějakou dobu pořádně naštvanej.“

Otevřela jsem pusu. Uběhlo několik vteřin, než mě napadlo, co na to vůbec říct.

„Myslím, že už o sobě raději nechci nic slyšet.“

Střelil po mně dalším zvláštním pohledem a potom zavrtěl hlavou. „Je to divný.“

Mlčela jsem, dokud jsem si nevšimla, že u hlavní cesty zpomalil a zastavil u krajnice.

„Proč zastavujeme?“

„Vždycky vozím Cara. Jezdí na motorce, ale vedení školy si nepřeje, aby tam na ní jezdil.“


Carson na motorce? No vážně, co může být rajcovnější než tohle? Natáhla jsem krk a zahlédla jednopatrový cihlový trojdomek.

Na malé příjezdové cestě stála přikrytá motorka. „Bydlí na našem pozemku?“

„Carson se svým tátou bydlí v našem domě pro hosty,“ vysvětlil Scott. „Jeho otec tu pracuje za nájem a těch pár peněz navíc, co mu náš táta platí. Což mu moc ráda připomínáš.“

Škubla jsem sebou. „Kde má mámu?“

„Umřela na rakovinu. Neměli zdravotní pojištění – podělaná situace na entou.“

Než jsem k tomu mohla cokoli říct, uviděla jsem Carsona, jak k nám po cestě kluše. Přes jedno rameno měl přehozený batoh, přes druhé sportovní bágl. Když se přiblížil k autu, nervózně jsem si olízla rty.

Ve vybledlých džínách, košili s krátkým rukávem přes bílé termotričko a s ještě vlhkými vlasy, které se mu kroutily na čele, vypadal dobře – opravdu dobře.

Carson se zastavil před dveřmi spolujezdce a pak si uvědomil, že už tam sedím já a zírám na něj jako blázen. Zamračil se, oběhl předek auta a vklouzl na sedadlo za Scotta. Na mě se ani nepodíval. „Co tady dělá?“

Scott se zadíval do zpětného zrcátka.

„Jezdívala přece s Cassie, kámo.“

„Aha, jo, to je fakt.“ Na vteřinu se jeho jasný zrak dotkl mé tváře a já měla pocit, jako by mě pokožka příjemně, až opojně pálila.

Opřel se do sedadla, hodil paži na opěradlo a pohodlně, sebevědomě se rozvalil.

Auto se dalo do pohybu a já na něj pořád zírala. Carsonovy tmavé, neproniknutelně modré oči se konečně upřely do mých. Pak sklopil pohled. Uvědomila jsem si, že se dívá na můj řetízek s přívěskem. Na rtech mu rozkvetl úšklebek. „Co je, Sammy?“

„Nic,“ zamumlala jsem. Proč od něj nemůžu odtrhnout oči? Jako by moje stará část byla troufalá a věděla, že vidí něco, co se jí líbí, a odmítala mi dovolit, abych se otočila.


Scott si odkašlal, ale mlčel.

Carsonovi začal na čelisti cukat sval. „Je brzo a necítím se na to, abych si s tebou vyměňoval urážky, takže můžeme to už mít za sebou? Ne, nemám auto. Je to na hovno.

Moje oblečení nestálo celý jmění a můj táta pracuje pro tvýho. No, bože.“

Vykulila jsem oči a zčervenala studem.

„Něco takového jsem říkala?“

Výmluvně se na mě podíval.

S pocitem největší mrchy pod sluncem jsem se otočila a hleděla z okna. Žaludek se mi znovu kroutil a hrála jsem si s popruhem na tašce. Hrdlo mě pálilo. Nedokázala jsem si představit, že bych něco takového někomu řekla, ale bylo to tak. Po několika napjatých minutách Scott zatáhl Carsona do hovoru o baseballovém tréninku a já zůstávala zticha. Zdálo se, že to oběma klukům vyhovuje.

Zastavili jsme, abychom si koupili kafe, protože jsme očividně nejeli tak pozdě a Scott měl pocit, jako by měl za volantem usnout a „zahrát si na Samantu“. Carson si objednal černé kafe. Scott stál u pultu a přidával si do plastového kelímku víc mléka než kávy. Svírala jsem ruce do pěstí a hleděla na menu. Třicátnice za pultem si hlasitě povzdechla.

Kousala jsem se do rtu, už jsem pročetla celé menu třikrát. Objednat si kávu by mělo být snadné, ale nebylo. Připadala jsem si… ztracená.

„Hej,“ ozval se Carson za mnou, jeho dech mě zahřál na tváři, až jsem poskočila. „Jsi v pohodě?“

Cítila jsem, jak mi rudnou tváře, a přikývla.

Muž za mnou si povzdychl a cosi si mumlal pod fousy. Zaslechla jsem slova  hloupá a  bohatá. Moje úroveň ponížení dosáhla nebeských výšin.

Carson mě vytáhl z řady a střelil po chlapovi temným varovným pohledem.

„Co se děje?“ zeptal se.

Zadívala jsem se na jeho ruku, jak svírá tu mou. Jak může tak prostý dotyk působit sladce jako hřích? Asi na to není nejlepší myslet ve chvíli, kdy si neumím objednat kafe.

„Sammy,“ oslovil mě netrpělivě.

Zvedla jsem k němu oči a vyděsilo mě, že jsem v nich ucítila slzy. „Nevím, co si mám objednat.“ Hlas se mi zlomil. „Nevím… co mám ráda.“

Pochopil a výraz mu zjemněl. Přikývl.

„Obvykle piješ latté, vanilkový.“ Odmlčel se a spustil ruku. „Viděl jsem tě ho pít. Zůstaň tady a já ti to objednám.“

Čekala jsem kousek stranou, zatímco mi objednával kávu. Lidé na mě zírali. Připadala jsem si jako dítě, neschopné zvládnout ten nejjednodušší úkol. Toužila jsem zalézt někam do díry. Nepochybovala jsem o tom, že si Carson myslí, že jsem husa.

Když se vrátil s mým latté, položil víčko na kelímek. „Opatrně, je to horký.“

„Děkuju ti.“ Sevřela jsem nápoj do dlaní a přivítala teplo pronikající přes ochranný návlek na kelímku.

Zbytek cesty do školy jsem mlčela a vstřebávala neznámou krajinu. Hodně zvlněných kopců, staré nemovitosti, jen několik rozdělených parcel přímo uprostřed mezi cedulemi označujícími bitevní pole. Město už tu stálo dlouho a podle toho, jak to tu vypadalo, tu bylo hodně starých zbohatlíků.

Když se před námi objevila Gettysburgská střední škola, necítila jsem ani jiskru poznání. Velká cihlová budova mi připomínala několik kolejí spojených dohromady, obklopovaly ji stromy a rozlehlý pavilon.

Se srdcem až v krku jsem šla přes parkoviště za kluky. Nad hlavním vchodem visel kaštanovobílý transparent s nápisem: DOMOV BOJOVNÍKŮ. Vedle něj byl obrázek hloupě vypadajícího velikonočního zajíce.

Po chodbách se ještě nepohybovalo moc lidí, ale každý se zastavil, když mě uviděl.

Prostě zastavil a zíral. Během pár vteřin se rozběhla šeptanda. Sklonila jsem hlavu, nechala si vlasy sklouznout do obličeje, aby mě kryly, ale pořád jsem ty pohledy vnímala.

Zvědavé oči a morbidní fascinaci.

Srdce mi bušilo a svírala jsem kelímek.

Tohle nezvládnu. Ne když na mě všichni zírají. Bude to ještě horší. Vědí, že si na nic nevzpomínám? Možná měla máma pravdu. Měla jsem počkat.

Scott kráčel vedle mě se ztuhlými zády.

Když jsem na něj koukla, házel po všech kolem smrtící pohledy. Studenti se rychle otáčeli stranou, ale nepřestávali mluvit. Carson po mém druhém boku všechno tiše sledoval. Neměla jsem tušení, co si myslí. Styděl se, že ho vidí se mnou? Nemohla bych se mu divit.

Zanechali mě v proskleném vestibulu.

Sekretářka mi s lítostivým úsměvem na plných rtech nařídila, abych se posadila do jednoho z nepohodlných křesel. Kdykoli jsem se ohlédla přes rameno, zdálo se mi, jako by se skupina studentů za sklem zvětšovala. Jako bych představovala hrůzostrašnou autonehodu, u které se každý musí zastavit a podívat se.

V úzké chodbě se objevila elegantně oblečená žena a konečně utnula mé utrpení.

Upravila si brýle. „Slečno Francová, jste připravená?“

Vstala jsem, popadla svou tašku a následovala ji do stísněné kanceláře. Jako první, když jsem se posadila, jsem vyhledala její jméno. Judita Messerová, poradkyně.

Sundala si brýle, složila je a odložila stranou. Světlo ze stolní lampy se odrazilo od diamanty posázeného snubního prstenu.

„Jak se cítíte, Samanto?“

Neskutečně hloupá otázka. „Dobře.“

Paní Messerová se usmála. „Přiznávám, že nás trochu překvapilo, že jste se k nám připojila tak brzy. Mysleli jsme si, že nějakou dobu zůstanete doma, abyste… se ze všeho vzpamatovala.“

Sevřela jsem kelímek pevněji a byla rozhodnutá co nejdřív odsud vypadnout.

„Jsem úplně v pořádku.“

„Jsem si jistá, že fyzicky ano, ale po stránce emocionální a psychické jste si prošla velice traumatickou událostí, a když k tomu připočteme tu ztrátu paměti, musí to být pro vás velmi obtížné.“

„No, sranda to nebyla.“ Vzhlédla jsem a zjistila, že mě bedlivě pozoruje. Povzdychla jsem si. „Tak dobrá, nestojí to za nic. Dokonce jsem si dnes ráno ani neuměla objednat kafe, ale musím se vrátit k běžným činnostem. Nemůžu se skrývat doma navždycky.“

Naklonila hlavu na stranu. „Když mě ředitel informoval o tom, že se dnes vracíte do školy, mluvila jsem s kolegou, co pracuje s lidmi, kteří trpí amnézií. Skutečně mi řekl, že je nejlepší, když se obklopíte tím, co znáte. Návrat do školy není špatný nápad, ale po emoční stránce to může být velká zátěž.“

„A co se stane, jestli jo?“

Upjatě se usmála a nerozvedla to, což mě štvalo.

„Nemyslím, že vaše výuka utrpí. Disociativní amnézie jen zřídka něco takového ovlivní, ale budeme sledovat váš pokrok, abychom se ujistili, že běžný studijní plán je pro vás ta správná cesta.“

Při tom němém varování jsem stiskla zuby.

Jestli budou stát moje známky za hovno, vyhodí mě ze školy. Milé. Žádný tlak ani nic takového na můj křehký emocionální stav.

„Už se vám podařilo si na něco vzpomenout?“ Opřela se dozadu a přehodila si nohu přes nohu.

Napadlo mě, že bych jí zalhala, jenže to by nebylo k ničemu. „Občas mám myšlenky nebo pocity čehosi povědomého, ale nedávají smysl.“ Když přikývla, zhluboka jsem se nadechla. „Párkrát jsem viděla věci, záblesky, ale… ani ty mi nedávaly smysl.“

Znovu přikývla. „Vaše paměť se může vrátit v nesouvislých obrazech nebo celá najednou. Stačí k tomu nějaký spouštěč.“

To už jsem se dozvěděla z internetu.

Pomyslela jsem na ten vzkaz, ale bála jsem se, že by o tom řekla rodičům. „Na nic jiného jsem si skutečně nevzpomněla. Jako bych byla… nepopsaná stránka. Když jsem se setkala se svými kamarádkami, se svým přítelem, nic… jsem k nim necítila, jako by mi byli úplně lhostejní.“ Cítila jsem se špatně, že to říkám, ale ten tlak na hrudi trochu zeslábl. „To je hrozné, co?“

„Ne, není to hrozné. Právě teď s nimi nemáte utvořená žádná pouta.“ Konejšivě se usmála. „Nebuďte překvapená, jestli si najdete nové kamarády nebo budete zkoušet něco, co lidi kolem vás bude šokovat. Je to podobné, jako byste se znovu narodila, ale už s nezbytnými zkušenostmi k přežití.“

Pěkný pohled na věc. Paní Messerová mi položila několik dalších otázek a pak se letmo dotkla tématu Cassie. „Jak to zvládáte?

To vědomí, že vaše kamarádka se stále pohřešuje?“

Zaváhala jsem. „Nevím. Je to zvláštní.

Vůbec si na ni nepamatuju a podle toho, co mi všichni tvrdí, jsme nebyly nejskvělejší kamarádky, ale jestli byla se mnou, tak se za ni cítím zodpovědná. Jako bych si musela vzpomenout, aby mohla být nalezena. Ale nikdo o ní vážně moc nechce mluvit.“

Zase přikývla. „Uvědomte si, že i kdyby se vám paměť nikdy nevrátila, její nalezení není vaše zodpovědnost.“

Vina zakusující se mi do žaludku mi tvrdila něco jiného. Kdybych jen mohla přinutit mozek fungovat, vsadila bych se, že bych k ní mohla někoho přivést.

Paní Messerová mi přisunula po stole kousek papíru. Číslo mé skříňky a číselná kombinace. Naše malá poradní schůzka skončila a trvalo mi skoro věčnost, než jsem svou skříňku našla. Musela jsem nahlédnout do svého rozvrhu, abych věděla, které učebnice si dát do tašky, a nevšímala si pohledů a šepotu lidí kolem sebe. Zavřela jsem dvířka, zhluboka se nadechla a postavila se čelem k chodbě zaplněné studenty, kteří šli na první hodinu.

Přivítala mě vlna cizích obličejů. Ani jeden z nich mi nebyl povědomý. Sevřela jsem popruh tašky a procházela davem lidí. Celá tahle patálie s pamětí mohla být horší. Pořád jsem ještě mohla být pohřešovaná.

Nebo jsi mohla být mrtvá, zašeptal hlásek vzadu v mé mysli.





6. kapitola 




V každé učebně jsem musela počkat na profesora, aby mi řekl, kam se mám posadit.

Když už se všichni dostali přes prvotní šok, že mě vidí, pokoušeli se se mnou mluvit.

Pokládali otázky jako: „Jak se máš?“ a říkali něco jako: „Jsem ráda, že jsi zpátky.“ Jenom asi od poloviny z nich to znělo upřímně.

Zdálo se mi, že škola nebude představovat problém. Trvalo jen pár minut, abych si uvědomila, kde v každém předmětu jsme.

Při angličtině byla ve třídě Veronika a zatáhla mě na židli vedle sebe. Naklonila se přes úzkou uličku a škubla za rukáv mého svetru. „Jsi dneska ráno zaspala?“

„Ne. Proč?“

Prohlédla si mě od hlavy k patě. „Jenom že to, co máš na sobě, není fakt…“

„Hezký,“ navrhla Candy a hodila si zesvětlené vlasy přes rameno. „Ujde to na víkend, ale vím naprosto jistě, že máš v šatníku pěknější hadříky.“

„Po tvým šatníku skutečně závistivě toužíme.“ Veronika se zahihňala a zaklepala nehty do stolu. „Jo, a taky závistivě prahneme po Delovi.“

„Jo, holka, s tím nic nenaděláš.“ Candy si ovívala tváře. „Říkal, že za tebou v neděli zajede. Byla jsi s ním?“

„Jo, zastavil se u nás.“ Vytáhla jsem zpod trička řetízek a ukázala jim ho. „Tohle mi vrátil. Nechala jsem to u něj doma.“

Veronice cukly rty, než nasadila široký úsměv. „Bylo to těžký? Když jsi ho viděla a…nepamatovala si na něj?“

Přikývla jsem. „Bylo to zvláštní, ale my… jsme to dohnali.“

Candy výmluvně pohlédla na Veroniku.

„To se vsadím, že jo.“

Obočí mi prudce vyletělo vzhůru. „Takhle ne. Ježíši, vždyť je pro mě skoro jako cizí.“


Veronika bez nejmenšího zaváhání pokračovala. „Ráno jsem mluvila s Treyem a říkal, že mu Del po návštěvě u tebe připadal pěkně šťastnej. To je dobrá zpráva, že jo?“

„Jo. A ten… Trey. Jak to zvládá?“

Jako by někdo přehodil výhybku, obě holky měly najednou prázdný výraz. „Co tím myslíš?“ zeptala se Veronika.

„On chodí s Cassie, ne? Jak to zvládá?“

Dva stoly před námi si černovlasý kluk odfrkl a obrátil se k nám. Byl děsně bledý v obličeji a okolo šikmých očí měl namalovanou tlustou černou linku. „Trey to zvládá parádně. Ráno měl prakticky jazyk v jejím krku.“

Ukázal jedním prstem s černě nalakovaným nehtem na Candy. „Asi jeho způsob, jak se s tím vypořádat.“

Candyiny opálené tváře zrudly, ale Veronika se přiklonila blíž. Ze svetru s hlubokým výstřihem jí málem vypadla prsa. Na gotika tím ani náhodou nezapůsobila.

„Hele, Phame, nebo Šikmoočko, nebo jak se to jmenuješ, otoč se. Tenhle hovor se tě netýká. Nebo možná jenom žárlíš.“ Upřela na něj oči jako laserové paprsky připravené ho zničit. „Možná by sis přál, aby Trey strkal jazyk do tvýho krku.“

„Veroniko,“ zalapala jsem po dechu, bylo mi trapně za toho kluka i za ni.

Kluk se beze slova otočil na židli. Zátylek mu krvavě zčervenal. Otočila jsem se k Veronice, ale ta se usmívala na Candy.

„Není moje chyba, že by chtěl být na tvém místě,“ poznamenala Veronika a mrkla.

Candy se zahihňala.

Projela mnou zlost, ale do třídy vešel profesor a začal hodinu. Možná jsem nevěděla, kdo jsem, ale byla jsem si jistá, že to, co Veronika provedla, bylo zlé. Když zazvonilo, posbírala jsem svoje věci a pospíšila si ze třídy.

Nevšímala jsem si Veroniky ani Candy, které se snažily upoutat mou pozornost.


Doběhla jsem toho kluka a popadla ho za paži. „Hele, opravdu se za to omlouvám.“

Gotik byl menší než já a musel zaklonit hlavu, aby se střetl s mým pohledem. I tak jsem ale přes obarvené vlasy sotva zahlédla jeho oči. „Co prosím?“

„Řekla jsem, že je mi líto, jak se k tobě chovaly. Nebylo to správné.“

Kulaté tváře mu zčervenaly a vytrhl mi ruku. „Vážně?“ Zasmál se. Studenti procházeli kolem nás. Někteří se zastavili a zvědavě na nás hleděli. „Tohle je k nezaplacení. Královna mrcha se omlouvá za svoje malé potvory. To snad ne. Nemluv se mnou.“

Nechal mě stát uprostřed chodby s otevřenou pusou. Opar okolo mé mysli prořízl pisklavý smích. Přeběhl mi mráz po zádech. Otočila jsem se doprava, ale zdroj toho zvuku se ukrýval za davem pohybujících se těl.

Zahlédla jsem záblesk saténových červených šatů, černých punčoch a tmavě kaštanových vlasů a srdce se mi v hrudi zachvělo. Z toho uštěpačného smíchu mi vstaly chloupky na pažích.


Potom jsem ji uviděla. Stála vedle fontány, její našpulené rty ve stejné barvě jako šaty.

Šlo však o jiné šaty, než měla na té fotce, co jsem měla u sebe. Něco… něco na těch šatech bylo špatně.

Vykročila jsem a narazila přímo do statného kluka. Zasmál se a chytil mě za ramena dřív, než jsem mohla spadnout na zadek.

„Dávej pozor, Sammy. Nechci, abys skončila zpátky v nemocnici.“

„Promiň,“ hlesla jsem a obešla ho.

Prostor kolem fontány byl prázdný.

Otřela jsem si čelo a prohrábla si vlasy.

Otočila jsem se na patě a pospíšila si na hodinu biologie. Zamířila jsem ke stolu vzadu, posadila se a začala se přehrabovat v tašce, zatímco jsem krátce oddechovala.

Opravdu jsem právě zahlédla Cassie?

Tahle vize se s těmi ostatními nedala srovnat. Ruce se mi třásly, když jsem položila sešit na stůl a hledala pero. Na pár vteřin jsem zavřela oči, ovládla svůj dech a pak oči otevřela.

Přímo před mou otevřenou taškou ležel osamocený kus papírku přeložený do trojúhelníkového tvaru. Mohl být vevnitř a vypadnout nebo…

Rychle jsem se rozhlédla kolem sebe, ale nikdo poblíž nebyl.

Moc se mi to nechtělo číst, nechtěla jsem ani přemýšlet o tom, jak se to dostalo do mé školní tašky nebo jestli to spadlo z nebe.

Během prvních tří hodin k tomu bylo pár příležitostí. Někdo to do tašky mohl vsunout.

Krátce jsem se nadechla a papírek rozložila.

Na kamenech byla krev. Její krev a tvoje krev.

Hleděla jsem na ta slova, dokud se mi na žlutém papíře nerozmazala. Cassiina krev a moje krev na kamenech? Začal se mi zvedat žaludek.

„Na co se to díváš?“

Poskočila jsem, protože jsem ten hlas nečekala, připlácla ruku na vzkaz a vzhlédla.

Pohled mi oplatily dvě jasné modré oči, barva vybroušených safírů. Carson vklouzl na židli vedle mě.

„Proč si sem sedáš?“ zajímala jsem se a rychle papírek složila.

Povytáhl obočí. „Já tady sedím.“

Strčila jsem lístek do tašky. „Vážně?“

„Jo, jsem v laborkách tvůj partner. Už celej rok, Sammy.“ Carson se opřel loktem o stůl a položil si tvář na sbalenou pěst. „Co to děláš?“

„Já… nemůžu najít své pero.“

Nabídl mi svoje.

„A co ty?“

Povytáhl koutek rtů. „Mám jich mnohem víc. Jsem blázen do propisek, prostě je sbírám.“

Nepoznala jsem, jestli si ze mě utahuje, ale usmála jsem se a pero si vzala. Naše prsty se o sebe otřely a mou rukou to škublo.


Vzhlédla jsem a naše pohledy se střetly.

Pořád to pero držel, ale díval se obezřetně.

„Díky?“ řekla jsem a lehce za propisku zatahala.

Carson ji pustil. „Jakej je první den zpátky?“

Tiše jsem se zasmála. „Fakt skvělý.“

„Můžeš to trochu rozvést?“

„Docela mě překvapuje, že tě to zajímá.“

Okamžik na mě hleděl, pak se odtáhl a založil si paže na široké hrudi. „No, jen jsem se snažil být milej a povídat si. Obvykle jenom jeden na druhýho zlostně zíráme a házíme po sobě nadávky. Můžeme se k tomu vrátit, jestli chceš?“

„Ne.“ Můj hlas zněl smutně. „To nechci.“

Carson se snažil smíchem zakrýt záblesk překvapení, ale všimla jsem si toho. „No, já…“

Rozbouřené emoce vyplavaly na povrch – zlost, bolest a zmatek. „Omlouvám se, že jsem se k tobě chovala jako mrcha od… no, od někdy. Opravdu je mi to líto. Ale můžeme prostě začít znovu?“

Hleděl na mě vytřeštěnýma, rozšířenýma očima. Jeho výraz byl však nečitelný.

Zavrtěla jsem hlavou a zadívala se do přední části třídy. Proč se vůbec snažím? Prostá omluva zjevně nenapraví roky špatného chování. A to, že mi Carson ráno v kavárně přispěchal na pomoc, ještě neznamená, že mává bílou vlajkou přátelství. „Hádám, že asi ne.“

„Sammy…“

„Zapomeň na to,“ zavrčela jsem. Otevřela jsem sešit a pokusila se číst poznámky, na které jsem si nevzpomínala, že bych je dělala, když jsem před lavicemi uviděla Candy.

Dívala se na mě, její zrak přelétával mezi Carsonem a mnou. Když zachytila můj pohled, povytáhla obočí. Pokrčila jsem rameny a vrátila se ke čtení poznámek, jimž jsem zřejmě nevěnovala moc úsilí. Během hodiny jsem se ani jednou nepodívala Carsonovým směrem, přesto byla jeho přítomnost zahlcující. Každá část mého těla si uvědomovala jeho pohyby. Když si dělal poznámky, když se třel rukou na hrudi nebo si protahoval pravé zápěstí. Než se ozvalo zvonění, nervy už jsem měla napjaté k prasknutí. Vystřelila jsem ze třídy, jako by mi za patami hořelo.

Oběd nebyl o moc lepší.

Stála jsem v řadě sama a nic nevypadalo poživatelně. Nakonec jsem zvolila pizzu, popadla láhev vody a hledala si stůl. Veronika seděla vzadu a mávala rukou ve vzduchu jako dopravní policista. Už jsem si začínala zvykat na všudypřítomné pohledy a zamířila jejím směrem.

„Zaslechla jsem, že si nepamatuje ani ň,“ zašeptala nějaká holka. „Jako že ji museli říct i to, jak se jmenuje. Není to šílený?“

„No, rozhodně zapomněla, s kým se kamarádí,“ promluvila jiná holka mnohem hlasitěji. „Dnes jsem ji na chodbě viděla, jak mluví s Louisem. Asi zamrzlo peklo.“

Prošla jsem kolem dalšího stolu a uslyšela nějakého kluka. „Nejsem si jistej, kterou z nich bych radši znovu viděl. Obě mají ty nejpevnější…“

Pospíšila jsem si, nechtěla jsem zbytek slyšet. Minula jsem svého bratra, který seděl vedle pěkné blondýnky. Zdálo se, že si mě nevšimli, protože k sobě měli přilepená ústa.

Posadila jsem se vedle Veroniky a přinutila svaly, aby se uvolnily. Holky se bavily o televizním seriálu, na který se včera dívaly, a já jsem byla schopna sníst polovinu pizzy v tichosti. O pár minut později se k nám připojil kluk s krátkými tmavými vlasy a svalnatou postavou. Usedl vedle Candy.

„Trey.“ Natáhl ke mně s úsměvem ruku.


Měl slabý přízvuk. Možná britský? „Rád tě poznávám.“

Veronika mu ruku odrazila. „Nešil.“

„Co je?“ Mrkl na mě. „Del říkal, že si na nic nevzpomíná. Tak mě napadlo, že se představím.“

„Samanta.“ Podala jsem mu ruku. Trey se zasmál, potřásl mi a opřel se dozadu. Paži přehodil přes Candyinu židli. „Zatraceně, fakt si na nic nepamatuješ?“

Kruci, už mě opravdu unavovalo, jak se na to lidi pořád ptali. „Ne, na nic.“

Přimhouřil oči. „Takže nemáš ani tušení, co se stalo Cassie?“

Na stůl dolehlo ticho jako tlustá těžká přikrývka. Pod žebry se mi utvořilo klubko emocí, když jsem se střetla s Treyovým pohledem. „Ne. A ty?“

„Ne.“ Trey se zasmál. „Neviděl jsem ji celej víkend. Rozešli jsme se.“

Veronika si odkašlala. „Lidi, můžeme se bavit o něčem jiným? Tohle je děsivý.“


Nevšímal si jí. „Zeptala ses Dela, jestli ji o tom víkendu neviděl on?“

To klubko se zvětšovalo a těžklo. Zeptala jsem se Dela? Nemyslím, aspoň ne přímo.

„Nezmínil se o tom, že by ji viděl.“

Treyův nevinný pohled mě neoblafnul.

„Možná by ses měla zeptat znovu. Jenom návrh.“

„Co tím myslíš?“ zajímala jsem se.

„Nic tím nemyslí,“ odpověděla Veronika a postrkovala po talíři kousek salátu. „Trey má o pár koleček míň. Každopádně s Lauren máme v plánu zajet o tomhle víkendu do Filadelfie. Chceme si koupit nový šaty na tu párty, kterou pořádá Del po promoci.“

Lauren byla brunetka s blond proužky ve vlasech, nejtišší z té skupinky. Usmála se na mě.

„Del pořádá párty?“ zeptala jsem se.

Zavrtěla hlavou a zasmála se. „Jo, jasně.


Jsem hloupá. Pořádá ji každej rok. Chodí tam všichni. I lidi, co by tam být neměli, tam chodí, ale to se nedá uhlídat.“

„Jo, jako jestli se ukáže ona, budeme muset schovat jídlo,“ prohlásila Candy a ohrnula ret. „A zamknout lednici.“

Řekla to tak nahlas, že jsem nemusela hádat, o kom to mluví. Ta holka seděla u stolu vedle nás. Kudrnaté vlasy měla vytažené do culíku a zátylek měla temně červený.

„Chro, chro,“ přidala se Veronika se svraštěným obočím.

Hleděla jsem na ně. „Ta holka ani není tlustá,“ zašeptala jsem. Nebyla tak hubená jako Veronika nebo Candy, ale k čertu, lidé ze zemí třetího světa byli silnější než ty dvě.

Candy se ohlédla přes rameno a odfrkla si.

„Víš, jakou musí mít velikost? Tak 38.“

Údivem jsem otevřela ústa. „No, páni, zavolej výživový poradkyni. To si děláte srandu, že jo?“

Trey se ještě víc zaklonil, bylo vidět, že se dobře baví. Holky u stolu na mě zíraly, jako bych předvedla striptýz a tančila na stole. Popadla jsem láhev a měla sto chutí hodit ji jedné z nich na hlavu.


„Bože, jste neuvěřitelné.“

Veronika potřásla hlavou. „Že to říkáš zrovna ty.“

„Cože?“

Kousla se do rtu a rozhlédla se po jídelně.

„Fajn. Vidíš tamhletu?“ Ukázala na hezkou holku s pokožkou v barvě moka kávy a v drsňáckých botách. „Jen před pár týdny jsi ji nazvala…,“ přešla do šepotu, „… tlustou mrchou, jejíž stehna by mohla podpálit svět.

Takže nemáš co mluvit.“

Brada mi spadla až na podlahu. „Já… To bych nikdy neřekla.“

Lauren s očima upřenýma do talíře pomalu přikývla. „Ale řeklas to.“

„A tejden předtím jsi nějaký holce nabídla salát a navrhla jí, aby ho snědla místo pizzy.“

Trey se zasmál. „Fakt jsem si myslel, že ti nakope prdel.“


Jak jsem hleděla na své kamarády, prostupoval mnou příšerný pocit, stejná kombinace studu a zmatku, kterou jsem vnímala, když jsem se snažila omluvit na chodbě tomu klukovi. Nemohla jsem se rozhodnout, co je horší: jestli to, že jsem takové věci říkala a dělala, nebo že si moji kamarádi myslí, že je to v pořádku. Znechucena jimi a sama sebou jsem popadla svůj tác a vstala. „Zatím se mějte.“

Veronika úžasem otevřela ústa. „Sammy!“

Nevšímala jsem si jí a zamrkala, abych zahnala příval zlostných slz. Víc než co jiného jsem chtěla uniknout sama před sebou – před jakoukoli připomínkou toho, jaká jsem dřív byla. Věděla jsem přesně, kam se posadit.

Zastavila jsem se před stolem, kde seděl brácha, a zadívala se na něj. „Můžu si přisednout?“

Zatvářil se překvapeně, ale přikývl. „Jasně, posaď se.“


S hořícími tvářemi a knedlíkem v krku jsem se usadila. Uběhlo pár vteřin, než jsem si uvědomila, že je u stolu i Carson. Pozoroval mě přimhouřenýma očima. Když jsem vzhlédla, střetla jsem se s očima dívky, jež seděla vedle bratra.

Okamžitě jsem věděla, kdo to je – ta holka, na kterou jsem měla letmou vzpomínku, ta s tím měkkým červeným kloboukem. Najednou ze mě sálalo nadšení, protože jsem někoho poznala. „Ty jsi Julie!“

Pohlédla na bráchu, pak zpátky na mě a rychle zamrkala. Scott odložil vidličku. „Vzpomínáš si na ni, Sammy?“ zeptal se.

Dychtivě jsem přikývla, jako nadšené štěně z reklamy. „Jo. Chci říct, že mám vzpomínku, v které je mladší. Měla jsi na hlavě červený klobouk. Nemohla jsem najít tvou fotku na nástěnce, ale myslím, že jsme bývaly kamarádky.“ Zadívala jsem se na Scotta.

Hleděl na mě vykulenýma očima. Vlastně na mě hleděla polovina lidí u stolu. Tváře mi zrudly a hlas se mi vytratil.


Julie si odkašlala. „Když jsem byla mladší, opravdu jsem nosila velký klobouk. Patřil mojí mámě. Nám – tobě a mně – se strašně moc líbil, ale už je to hodně dávno.“

Kdysi, než se ze mě stala supermrcha nebo někdo, z koho jsou všichni u stolu uchváceni z úplně špatných důvodů. Strčila jsem si do úst kousek pizzy.

Carson zavrtěl hlavou. „Máš pravdu, Scotte. Tohle je fakt neskutečný.“

Sevřela jsem rty a rozhlédla se po přeplněné jídelně.  Nezhroutím se. 

Nezhroutím se.  Knedlík už jsem měla skoro v ústech spolu se soustem pizzy.

Dvoukřídlými dveřmi vešel Del a mluvil s klukem v neonově zeleném tričku.

Hrozném tričku.

Del mě pohledem přeskočil a pak se prudce vrátil. Vytřeštil oči. Tvářil se skoro legračně. Řekl něco kamarádovi a potom se vydal ke mně.

„Skvělý,“ zamumlal Carson a zašrouboval víčko na svém pití. „Snesu, že tu sedí ona, ale ne Paka Dela.“

Vyprskla jsem smíchy dřív, než jsem se dokázala zarazit, a začala se otáčet ke Carsonovi, když mou pozornost upoutalo cosi červeného.

Najednou všechno kolem mě zamrzlo.

O vteřinu později se jídelna rozpadla, rozsypala se na kousky popela a kamení. Hluk hovořících, smějících se a obědvajících lidí utichl. Měla jsem mlhu před očima, všechno se rozplynulo do mrtvé šedi až na jedinou barvu.

Červenou.

Jedinou barvou v celé místnosti byly roztrhané červené šaty visící na jejím těle.

U našeho stolu stála Cassie.





7. kapitola 




Hleděla na mě, mhouřila oči a zatínala pěsti. Měla rozcuchané vlasy, na temeni tmavší a připlácnuté. Po vlasech se rozšiřovala temná skvrna, rozlévala se po obličeji v morbidním, rafinovaném potůčku. 

„Myslíš si, jak nejsi dokonalá,“ promluvila hlasem, který zněl děsivě klidně, zatímco jí do očí, jimiž ani nemrkla, stékala krev. „Ale nejsi! Nemáš ani tušení! Tvůj život je vzhůru nohama, a ty o tom ani nevíš.“

Trhla jsem sebou. „Cassie?“

Za ruku mě chytila jiná teplá ruka a Cassie zmizela. Jako v mrákotách jsem se střetla se Scottovýma ustaranýma očima. „Cos to říkala?“ zeptal se.

„Tys neviděl…“

„Co jsem měl vidět?“ Scott sevřel mou ruku pevněji.

„Nic.“ Vyvlékla jsem mu ruku, srdce až v krku.


„Řekla jsi Cassiino jméno,“ ozvala se Julie, bledá a očividně otřesená. „Bože, Sammy, vypadáš, jako bys viděla ducha.“

Začínala jsem si myslet, že jsem ho opravdu viděla. Nebo jsem zralá do blázince.

Všichni na mě hleděli. Carson třeštil oči, znovu měl rozšířené zorničky. Nedostávalo se mi vzduchu. Plíce se mi bolestivě stahovaly. Zvedla jsem se na třesoucí se nohy a popadla svou tašku. „Musím jít,“ vydechla jsem.

„Sammy.“ Scott vstal.

Pospíšila jsem si pryč. Zmatený Del se po mně natáhl, ale vyhnula jsem se mu.

Na chodbě jsem začala běžet a nezastavila se, ani když jsem rozrazila dveře vedoucí ven.

Klusala jsem po betonu a pak po asfaltu.

Když jsem doběhla k bratrovu autu, svezla jsem se vedle něj a přitáhla si kolena k hrudi.

Bolestivě jsem lapala po dechu.

Teď už jsem rozuměla tomu, před čím mě všichni varovali – bylo toho na mě zkrátka moc.


Máma mě vyzvedla ze školy dřív. Cesta domů probíhala v tichém napětí. Měla jsem pocit, že mi chce něco říct, ale nevěděla jsem co.

A upřímně, co by mohla říct? Něco takového se nespraví několika prostými slovy.

„Zlato,“ promluvila, když vjela na příjezdovou cestu. „Tvůj táta zná jednoho doktora…“

„Jakého doktora?“ Otočila jsem se k ní a pevně svírala tašku.

Ušklíbla se a zhasla motor. „Je to psychiatr.“

Uvnitř mě soupeřily zlost se studem.

Neměla jsem jí do telefonu říkat, co se stalo.

„Nejsem blázen.“

„Zlato, já přece neříkám, že jsi… blázen.“

Podívala se na mě se smutným úsměvem.

„Ale řekla jsi, že jsi v jídelně uviděla Cassie, a…“

„To neznamená, že musím k cvokaři. Už i tak jsi mě přinutila navštěvovat tu školní poradkyni.“ Vystoupila jsem z auta a zabouchla dveře. „Nechci žádného terapeuta ani vidět.“


„Možná nebudeš mít na vybranou,“ podotkla tiše.

Prudce jsem se otočila a další slova vyšla z míst ukrytých hluboko ve mně. „Co si pomyslí tvoji přátelé, mami? Že máš dceru, která musí chodit k psychiatrovi?“

Máma zbledla. „Totéž, co si pomysleli, když se moje dcera opila a nabourala s úplně novým  autem do stromu. Nebo když se moje dcera objevila na těch fotkách, které všichni viděli! Nebo když…“

„Počkej. Na jakých fotkách?“

Výmluvně se na mě podívala, pohledem, z nějž bylo jasné, že se neshodí tak, aby mi řekla, o  jaké fotky šlo.

„Co to bylo za fotky?“

Máma neodpověděla.

Jakmile jsme vešly do domu, zamířila přímo k baru a nalila si skleničku whisky.


Hodila ji do sebe celou naráz a nalila si další.

„Zlato, chci, aby ti bylo líp. Ne proto, co si pomyslí mí přátelé, ale protože jsi moje dcera. Návštěva u terapeuta není…“

„Ne,“ skočila jsem jí do řeči. „K terapeutovi nepůjdu.“

Máma pohlédla stranou a upila velký doušek whisky. Odešla jsem z pokoje, neměla jsem, co bych k tomu ještě řekla.

Strávila jsem několik hodin ve svém pokoji a přecházela tam a zpátky. Tu a tam jsem se zastavila, podívala se na hrací skříňku a na Cassiinu fotku. Když jsem zaslechla, jak se otevírají dveře garáže, zpanikařila jsem.

Nechtěla jsem být ve stejném domě s ženou, kterou jsem přiměla k pití alkoholu, ani s bratrem, který si určitě myslel, že jsem blázen. Vyklouzla jsem zadními dveřmi a vydala se kolem bazénu k malé chatce obklopené stromy. Nějaký muž je prořezával a nosil silné větve na korbu pickupu. Tmavá pokožka se mu leskla potem.

Ani nevzhlédl. Byla jsem pro něj neviditelná a to mi vyhovovalo.

Šla jsem dál, až k hranici pozemku, a přelezla kamennou zídku vinoucí se kolem zahrady. Mezi stromy byla v trávě a kamenné půdě vyšlapaná pěšinka. Před sebou ve velkém javoru jsem uviděla boudu.

Zastavila jsem se pod ní a napadlo mě, jestli mě sem nezavedlo moje podvědomí.

Určitě jsem tohle nenašla jen tak pro nic za nic.

Na chatce ve stromě nebylo nic zvláštního, vypadala spíš jako chýše s jednou otevřenou stranou, která umožňovala výhled na okolí.

Musela jsem to zkoušet několikrát, než jsem se dostala do hlavní části. Potom jsem prolezla malým otvorem do prostoru dostatečně velkého, abych tam mohla ležet, ale ne stát.

Opravdu jsem doufala, že dřevo není ztrouchnivělé.

Studený vánek se zmocnil několika pramenů mých vlasů a mrštil mi je do obličeje.


Zachvěla jsem se a zachumlala se do svetru.

Nejsem blázen. 

Neříkala paní Messerová, že se vzpomínky můžou vrátit ve formě nesouvislých obrazů?

Obrazů, které na mě křičely… a které krvácely? Napadlo mě něco děsivého. Co když ta představa krvácející Cassie byla vzpomínkou na něco, co jsem tehdy v noci viděla? Ale proč by na mě křičela ty nesmysly? Na to jsem neměla odpověď, protože jsem nevěděla, jaký život jsem před minulou středou vedla. A pak tu byly ty dva vzkazy. V tom posledním se psalo o krvi… a pak jsem uviděla krvácející Cassie? Věděla jsem, že ty vzkazy nejsou halucinace. Scott jeden četl. Někdo mi je musel podstrčit. Aby mě vyděsil? Nebo aby mě varoval?

Jaké fotky? 

Obklopená cvrlikajícími ptáky a táhnoucím se svištěním o sebe se drhnoucích holých větví jsem si uvědomila něco strašného. Bez ohledu na ztracenou kamarádku jsem nechtěla zpátky ani kousek svého starého života. Nechtěla jsem si vzpomenout na ty hrozné věci, co jsem říkala a udělala, ovšem na tom asi nezáleželo.

I kdybych si nedokázala vzpomenout, kdo jsem, nikdo jiný na to nikdy nezapomene.

Bez ohledu na to, jak moc jsem chtěla ignorovat tu osobu, kterou jsem bývala, nemohla jsem uniknout minulosti, na niž jsem si nepamatovala.

Musela jsem být tak ztracená ve svých myšlenkách, že jsem si neuvědomila, že se ke mně v malé chýši někdo připojil, dokud jsem za sebou neuslyšela praskot dřeva a heknutí.

Srdce mi vyskočilo až do krku a pak se na jeden úder zastavilo, když jsem se otočila a uviděla, kdo vedle mě sedí. „Carsone?“

„Víš, mohla sis vybrat mnohem pohodlnější místo, kde se povalovat. Pochybuju, že je to tady moc bezpečný.“

Uplynula chvíle, než jsem dokázala vyslovit něco jiného než jen jeho jméno. „Neměla jsem v plánu tady zůstat tak dlouho.“

„To mi došlo.“ Naklonil hlavu ke mně, oči zastíněné.

Promnula jsem si oči a měla co dělat, abych nezívla. „Kolik je hodin?“

„Skoro půl desáté.“ Carson se odmlčel.

„Všichni tě hledají. Tvoji rodiče, Scott a Del.

Pročesávají celé město.“

„A tys mě našel?“

Carson se zasmál. Byl to pěkný zvuk, hluboký a vřelý. Měla jsem pocit, že jsem ho neslyšela smát se moc často. „Já vím, je to šok, co? Docela mě překvapilo, že se schováváš v boudě na stromě. Nikoho by nenapadlo to tady zkontrolovat. I mě tohle napadlo až jako poslední možnost.“

Jak jsem hleděla na jeho obličej napůl ukrytý ve stínu, obklopilo mě teplo. Naše pohledy se střetly a najednou mi bylo horko i v těch spodních partiích. „Proč jsi mě hledal? Přece mě ani nemáš…“

„Rád?“ dodal a ušklíbl se.

„Nenávidíš mě.“

Obočí mu vystřelilo vzhůru. „To není pravda. Nikdy bych tě nemohl nenávidět. Jen jsi byla… Někdy bylo fakt těžký mít tě rád.“

Otočil se k noční obloze a tiše vydechl. „Proč jsi přišla sem? Vzpomněla sis na tohle místo?“

Sevřela jsem studené prsty k sobě. Potěšilo mě, že aspoň není pravda, že mě nenávidí.

Byla to pravděpodobně nejlepší zpráva za celý den.

„Nevím. Nevzpomněla jsem si na to, ale stejně mě to sem přivedlo.“

„Když jsme byli malí, všichni tři jsme si tu hrávali,“ vysvětlil. „A když ses ocitla v maléru, protože jsi nešla na hodinu klavíru nebo tance, ukryla ses tady. Ale vsadil bych se, že jsi sem nevkročila tak od jedenácti let.“

Hodiny klavíru a tance? Tím by se vysvětlovala ta hrací skříňka, to však nebylo důležité. Vzpomněla jsem si na ranní zastávku v kavárně. „Víš toho o mně hodně.“

„Vyrostli jsme spolu.“ Chvíli mlčel.

„Trávila jsi tady spoustu času. Scott tě občas nechal viset ve vzduchu a ty ses držela za okraj prahu.“

Zasmála jsem se. „To musela být fakt legrace.“

Carson do mě šťouchl. „Milovalas to.

Strašně moc jsi chtěla létat. Jednou jsi odsud dokonce seskočila. Tvůj brácha ten pád ztlumil a zlomil si při tom ruku.“

Rty se mi rozšiřovaly do čím dál většího úsměvu. Natáhla jsem nohy a zavrtěla prsty v teniskách. „Zlobil se na mě?“

„Ne.“ Carson se zasmál. „Byl vyděšenej k smrti, že si přerazíš vaz. Ani nechtěj, abych ti povídal, co jsi vyváděla na střeše boudy u bazénu. Jak jsem říkal, chtěla jsi létat a nebála ses riskovat. Vlastně to máš v sobě pořád. Scott mi říkal, že jsi byla před pár týdny skočit bungee jumping a Del se samozřejmě mohl podělat strachy.“

Místo abych se zasmála, ucítila jsem jakousi tíhu na hrudi. Otočila jsem se.

Obloha byla tmavá, zamračená. Žádné hvězdy a jen cípek měsíce.

Carson zpozorněl a opřel se ramenem o moje záda. „Co se děje?“

Ohlédla jsem se přes rameno a zjistila, že naše tváře od sebe dělí pouhé centimetry.

Najednou mě ovládla zvědavost. Chtěla jsem vědět, jestli jsou jeho rty tak měkké, jak vypadají. Vsadila bych se, že jsou pevné a smyslné. Zahnala jsem tu touhu a sklopila zrak. Sice ke mně necítí nenávist, ale to neznamená, že se se mnou chce muchlovat.

„Zeptala jsem se Dela, jaká jsem byla.“

„A?“ Jeho teplý dech mě lechtal na tváři.

„A jediné, co mi dokázal říct, bylo, že jsem ráda nakupovala a chodila na večírky.“

Povzdychla jsem si. „Ovšem stačí mi deset minut s tebou a teď vím, že jsem milovala adrenalinové zážitky. To je přece lepší než být holka, co ráda obráží párty, ne?“

Zaklonil se a mezi námi se tak vytvořil prostor. „Jsi mnohem víc než holka, co ráda paří, Sammy. Jsi chytrá – neobyčejně chytrá.

Propadal bych z biologie, kdybys nebyla moje partnerka. A nemůžu propadat, jestli chci získat stipendium. Taky jsi neobvykle silná.

Chci říct, že kolik lidí s úplnou ztrátou paměti by asi hned naskočilo zpátky do svého života? Jsi houževnatá.“

Začervenala jsem se. „Houževnatá?“

„Jo, každej den použiju jedno nezvyklý slovo.“

Otočila jsem se a zakřenila se na něj.

„Říkal jsi stipendium? Kam chceš jít studovat?“

„Na Penn State,“ odpověděl. „Jestli si udržím známky, dostanu plné stipendium.“


„To je úžasný.“

Carson na mě hleděl, pak se zasmál a zavrtěl hlavou. „Ty máš v plánu jít na Yale. To je daleko úžasnější.“

Úsměv mi povadl. „Co kdybych teď už nechtěla jít na Yale?“

Znovu se zasmál. „Tvoji rodiče by se pomátli, Sammy. Ale vážně, to je příležitost, kterou by sis neměla nechat ujít jen proto, že… je to teď jiný.“

Skrčila jsem nohy pod sebe a posadila se.

Měl pravdu, napadlo mě však, jestli byl Yale můj sen, nebo spíš dědictví po rodičích. „Ty ještě do téhle boudy pořád chodíš?“

„Jo, je to dobrý místo, kam vypadnout a kde přemýšlet.“

„Možná že proto jsem sem přišla.“ Pokrčila jsem rameny.

„Můžu se tě na něco zeptat?“ řekl. Když jsem zvedla oči, zase byl blízko. Přikývla jsem. Carson natáhl ruku a zachytil pramen mých vlasů, který mi vítr vmetl do obličeje, a zastrčil mi ho zpátky za ucho. Jeho ruka tam zůstala snad jen na vteřinku, ale cítila jsem ji v každé buňce svého těla. „Co se stalo na obědě?“

Kouzlo se prolomilo a já se přesunula k okraji vyhlídkové plošiny. „Nic.“

Carson přilezl blíž a nedal mi tak možnost uniknout. „Něco se stalo.“

V žádném případně mu neřeknu, co jsem viděla. Že si moje matka myslí, že jsem blázen, je jedna věc, ale tenhle rajcovní kluk?

Ne, v žádném případě. Zavrtěla jsem hlavou.

„Nic se nestalo. Byla jsem… unavená.“

Zatvářil se pochybovačně. „Jenom se ti snažím pomoct, Sammy.“

Užuž jsem mu chtěla říct, že jeho pomoc nepotřebuju, ale pak mě něco napadlo. A jakmile jsem ten nápad dostala, nechtěl se mě pustit. „Vážně mi chceš pomoct?“

„Jinak bych ti to nenabídl.“

„Dobrá tedy.“ Zhluboka jsem se nadechla.

„Víš, kde Cassie bydlí?“

„Jo,“ hlesl. „Proč?“

„Myslím, že kdybych viděla její věci, mohlo by mi to pomoct si vzpomenout.“ Byla by to velká náhoda, ale bylo to aspoň stéblo. „Mohl bys mě tam vzít?“

Carson se na mě dlouho díval a potom přikývl. „Můžu to udělat. V sobotu, jestli tak dlouho počkáš? Mám skoro každej den trénink.“

Nechtěla jsem čekat tak dlouho, ale ani jsem nechtěla požádat nikoho jiného.

„Počkám.“

Když jsem se vrátila domů, máma s tátou mi ostře vynadali a já se cítila špatně. Vzhledem k tomu, že jsem se pohřešovala čtyři dny, bylo vytratit se bez varování to poslední, co jsem měla udělat. Omluvila jsem se a myslela to upřímně.

Táta vypadal, že je v takovém šoku, až jsem se bála, že ho postihne infarkt.

Měla jsem několik zmeškaných volání a zpráv od svých kamarádek a Dela. Poslala jsem všem hromadou esemesku, aby věděli, že jsem v pořádku. Když mi Del obratem zavolal, cítila jsem se kvůli svému náhlému zmizení špatně. Obavy v jeho hlase mi sevřely srdce.


„Chci za tebou přijít,“ prohlásil a slyšela jsem, jak se za ním zabouchly dveře. „Musím tě vidět.“

Svalila jsem se na okraj postele a hleděla na hrací skříňku. „Myslím, že to není dobrý nápad. Moji rodiče jsou naštvaní.“

Bylo slyšet, jak si povzdychl. „Tvoji rodiče mě ale mají rádi.“

„Nejsem si jistá, jestli právě teď mají rádi mě.“ Kousla jsem se do rtu. „Můžeš se za mnou stavit zítra po škole?“

„Jo, samozřejmě.“ Chvíli bylo ticho a pak jsem zaslechla zvuk otevírané plechovky. „Co se ti stalo dnes u oběda? Veronika říkala, že ses chovala fakt divně a pak jsi vstala a posadila ses ke svému bráchovi. A o pár minut později jsi odtamtud prostě utekla, aniž bys cokoli řekla.“

„Byla jsem unavená.“ Lehla jsem si na záda. Hvězdičky zářily. „Teď mě moje kamarádky nenávidí, co?“

„Ne.“ Del se zasmál. „Nebuď hloupá, Sammy. Ony vědí, že je toho teď na tebe hodně.“

Nebuď hloupá? Zamračila jsem se.

„Za chvíli budeš zase sama sebou. Ony to chápou,“ pokračoval. Další dveře se zabouchly. „Hele, už musím končit. Uvidíme se zítra ve škole.“

„Počkej ještě.“ Posadila jsem se a svěsila nohy z postele. „Máma dnes říkala něco o nějakých mých fotkách. Víš, co tím mohla myslet?“

Mlčel tak dlouho, až jsem si myslela, že zavěsil. „Kdoví? Možná ses vyfotila bez makeupu? Znáš přece svou mámu.“

Vlastně ne, ale to by se jí podobalo. Potom jsme hovor ukončili, a i když bylo pozdě, otevřela jsem notebook a znovu se pokusila dostat do svého emailu. Musí tam být něco osobního, něco, co by mi pomohlo si vzpomenout. Paní Messerová říkala, že existují spouštěče.


Jeden takový bych potřebovala.

Ale nedokázala jsem vymyslet odpověď na tu zatracenou ověřující osobní otázku.

Kdo je váš přítel z dětství?  Už jsem zkoušela napsat  Cassie. Nefungovalo to. Ani  Veronika. Ani  Lauren. Potom jsem zkusila napsat  Julie, ale pořád jsem se nedostala dovnitř. Docela otrávená jsem vstala a vydala se k bráchovu pokoji. Zaklepala jsem na dveře.

Zavrzala postel a ozval se šustot narychlo navlékaného oblečení. Ach, ne… Začala jsem ode dveří couvat, ale prudce se otevřely.

Scott si stahoval tričko přes ploché břicho.

Za jeho ramenem jsem uviděla Julii, jak sedí na jeho posteli s knihou v klíně. Měla ji vzhůru nohama. Zakřenila jsem se. Brácha si se zarudlými tvářemi odkašlal. „Jsi v pořádku, Sammy?“

„Hm, jo.“ Odvrátila jsem zrak a zadívala se na plakát filadelfských Phillies nad jeho postelí. „Napadlo mě, jestli bys mi nepomohl s odpovědí na jednu otázku.“

Julie vzhlédla, v jejím pěkném obličeji se objevil zvědavý výraz. Usmála jsem se na ni a ona mi úsměv váhavě oplatila.

„Jasně.“ Scott se opřel o zárubeň a překřížil paže. „Jsem studnice vědomostí.

Ptej se.“

Připadala jsem si vážně hloupě, že se na něco takového ptám. „Kdo byl v dětství můj kamarád?“

Scott na mě zíral.

Zahořely mi tváře. „Snažím se změnit svoje heslo, abych si mohla zkontrolovat emaily.“

„Aha, jasně. Zkus napsat Carson.“

Šokem jsem ztuhla. „Carson?“

Scott přikývl. „Když jsme vyrůstali, vy dva jste si byli bližší než on a já. Tipl bych si, že to bude on.“


Carson byl v dětství můj nejlepší kamarád?

Vzhledem k tomu, jak nepřátelsky se ke mně zpočátku choval, jsem tomu nemohla uvěřit.

„Proč už nejsme kamarádi?“

„Kvůli Cassie a Delovi,“ odpověděla Julie a zavřela učebnici na klíně. „Začala ses čím dál víc stýkat s nimi a, no, své staré kamarády jsi prostě pustila k vodě.“

„Včetně tebe?“ zeptala jsem se a vzpomněla si, co mi říkal Scott.

„Proboha,“ zamumlal Scott a promnul si tváře. „Sammy, po tom dnešku bys možná…“

„Co bych měla?“

Julie odložila knihu stranou. „Byly jsme kamarádky až do začátku třeťáku.“

„Co se pak stalo?“

Julie zaváhala. „Chtěla jsem začít chodit s tvým bráchou a tys mi řekla, že jestli to udělám, už dál nebudeme moct být kamarádky. A já jsem to riskla. Nedělala sis srandu.“

Páni. Vážně jsem začínala věřit, že jsem byla Antikrist. „Omlouvám se,“ řekla jsem.

Potom jsem se otočila a rychlým krokem se vydala ke své ložnici. Byla jsem v půlce cesty, když jsem uslyšela Juliin hlas.

„Sammy, počkej chvilku.“

Otočila jsem se zpátky k vyšší dívce a obrnila se. Ať už mi řekne cokoli, jistojistě si to zasloužím.

Zastavila se přede mnou a otřela si ruce o cvočky pobitý opasek okolo boků. „Chtěla jsem si s tebou dnes víc promluvit, ale…“

Překvapilo mě, že mě neproklíná od hlavy po paty, a moje napjaté svaly se malinko uvolnily. „Ale utekla jsem jako šílenec.“

„Neřekla bych, že jako šílenec.“ Váhavě se na mě usmála. „Jsi v pořádku?“

Na okamžik jsem měla nutkání na ni vychrlit všechno o tom, co jsem viděla, protože jsem se cítila na Julii trochu napojená a důvěřovala jí, ale to poslední, co bych chtěla, bylo vypadat před ní jako blázen. „Jo, jsem v pohodě. Bylo… jen toho na mě dnes bylo moc.“

„To si umím představit.“ Zatvářila se soucitně a pak se zhluboka nadechla.

„Opravdu si na mě vzpomínáš? Letmo?“

Přikývla jsem. „Není to nic moc. Jen jsem si vzpomněla na tebe, když nám bylo…“

„Asi tak deset,“ skočila mi do řeči a kousla se do rtu. „Každý den po vyučování a víkendy jsme trávily spolu. Byly jsme prakticky nerozlučitelné.“

Ovládla mě touha se do té doby vrátit.

„Vážně jsem se s tebou přestala bavit, protože jsi začala chodit se Scottem? On mi totiž říkal, že jsem s tebou přestala mluvit, protože jsi nosila něco, co se mi nelíbilo, ale… nemyslím si, že by mi tak moc záleželo na módě.“

„Vždycky jsi měla moc hezké oblečení a oblékala ses jako celebrita, ale nikdy ses o to, co má kdo na sobě, nestarala. Na rozdíl od jiných holek.“ Julie našpulila rty a odsunula si pramen vlasů z čela. „Nevím, co bylo tím skutečným důvodem. Kdoví, jestli to byl Scott? To jsi mi řekla, ale nedávalo to smysl. Cassie mě neměla ráda, Sammy. Opravdu hodně žárlila na naše přátelství, takže si jsem docela jistá, že s tím měla něco společného.“

Všechno se vracelo zpátky ke Cassie. Že by ta holka měla tak velkou kontrolu nad mým životem? Nebo šlo o něco závažnějšího?

„Měla bych se vrátit. Máme moc práce s učením.“ Zamrkala, když jsem se ušklíbla.

„Vážně bych s tebou ráda trávila víc času, jestli chceš.“

„To by bylo fajn,“ vyhrkla jsem rychle.

„Chci říct, to bych fakt ráda.“

Tiše se zasmála. „Dobrá. Tak zatím.“

Docela rozpačitě jsem jí rychle mávla a zamířila do své ložnice. Zavřela jsem za sebou dveře, roztřeseně jsem vydechla a posadila se před notebook. Velice pomalu, skoro zdráhavě jsem napsala Carsonovo jméno. Když jsem klikla na DALŠÍ, pevně jsem zavřela oči.

Pootevřela jsem jedno oko.

Přivítalo mě políčko ke vložení nového hesla.

Převálcoval mě neuvěřitelný zmatek – ale za šokem, proč jsem si vybrala Carsona jako tajnou odpověď, když se přitom zdálo, že ho nenávidím, se skrývalo strhující nadšení, které mi přivodilo radostný úsměv na tváři.

Ani jsem tomu úsměvu nerozuměla, protože jsem měla přítele, do kterého jsem byla podle všeho zamilovaná.

Ovšem Carson mi byl v té boudě na stromě tak blízký.

Odsunula jsem myšlenky na Carsona stranou, vybrala si nové heslo a konečně se přihlásila do své emailové schránky.

Všechny moje příchozí emaily doručené před minulou středou byly vymazány.

Páni… Tohle bylo tedy divné – ani jediný email od Cassie. Ani jeden uložený, ani žádný v odeslané poště. Nic. Někdo se dostal do mé emailové schránky. To by vysvětlovalo, proč to neumožnilo víc pokusů o přihlášení, ale zároveň jsem kvůli tomu cítila lehkou paranoiu.


Otevřela jsem zprávu od Veroniky. Omlouvala se za oběd a psala, že mě má pořád ráda. Protočila jsem panenky a chystala se to smazat, ale nejdřív jsem odpověděla a napsala jí, že je to v pohodě. Moje kamarádky mohly být ty největší potvory, musela jsem jim však dát šanci. Než jsem notebook zavřela, otevřela jsem novou zprávu a napsala C do adresního řádku.

CASSIEBLIVELY@LIVE.COM doplnilo se automaticky.

Když jsem tu emailovou adresu uviděla, zalapala jsem po dechu. Nevím, proč jsem udělala potom to, co jsem udělala, ale napsala jsem dvě krátké věty.  Kde jsi?  A potom:  Kdo jsi?

A klikla jsem na ODESLAT.







8. kapitola 




Zbytek týdne probíhal celkem obyčejně.

Vrátila jsem se do školy a snažila se zapadnout zpátky do života, který pro mě byl tak neznámý. Celkem brzy jsem zjistila, jaká ve škole panuje hierarchie a jak funguje. Existovaly tu tři skupiny: ti na vrcholu, pak ti, kteří se dokázali skamarádit s těmi na vrcholu, a nakonec všichni ostatní, kteří to nedokázali.

Moje kamarádky byly očividně členkami té první skupiny. Naše rodiny zapustily v Gettysburgu nebo v okolních městech hluboké kořeny. Všechny rozlehlé nemovitosti, kolem nichž jsme projížděli cestou do školy, vlastnily některé z nich nebo jejich příbuzní.

Naše rodiny v okresu vládly.

Laurenin otec podnikal v investicích stejně jako můj. Candyin otec vlastnil největší realitní společnost ve státě. Veroničin táta byl soudcem nejvyššího státního soudu.

Treyův táta pracoval v New Yorku na britském velvyslanectví. A my jsme kráčeli ve šlépějích rodičů – vládli jsme ve škole.

Rychle jsem si uvědomila, že jen zřídkakdy bylo naše jednání zpochybňováno, hlavně kvůli postavení našich rodičů. Díky staré krvi a penězům. Měla jsem pocit, že jinde to takhle nefunguje. Jasně, na každé škole je skupinka, která tam vládne, ale tady to bylo všechno rozvrstvené. Napadlo mě, že to možná souvisí s tím, jak je zdejší komunita sepjatá, alespoň ty bohaté rodiny. Oni… hm, teda my jsme tvořili sjednocené seskupení a všichni ostatní byli vetřelci nebo tak něco.

Někdo však do té rovnice nepasoval, a to Cassie. Nevím, jak jsem to věděla, nebo jestli to způsobil jeden z těch zvláštních pocitů, co jsem měla a které souvisely s mým dřívějším životem, ale měla jsem mlhavý dojem, že Cassie byla vetřelec a že jsem ji ochraňovala.

Nic z toho nedávalo smysl. K čertu, celý můj život nedával moc smysl.


U oběda jsem sedávala s kamarádkami.

Dvakrát mě pozvaly, ať jdu s nimi nakupovat, ale odmítla jsem. Plánování školního plesu mi vzhledem k okolnostem připadalo nevhodné. A přestože jsem se snažila, aby všechno bylo co nejnormálnější, mezi mnou a kamarádkami se rozkládala velká propast.

Nepřidávala jsem se k nim, když si dělaly z někoho legraci, ani jsem se nesmála jejich vtipům. S každým dalším dnem se jejich pohledy stávaly delšími a temnějšími a jejich poznámky byly čím dál jízlivější. Nemohla jsem si pomoct, ale cítila jsem se, jako bych skončila na odvrácené straně jejich pozornosti.

S Delem jsme se scházeli po baseballovém tréninku. Jednou jsem šla k němu domů.

Ve srovnání s jejich domem vypadal ten náš jako ošuntělý motel u dálnice. Peníze byly zjevně jedním z nejdůležitějších faktorů v životě jeho rodiny, stejně jako té naší. Del měl se mnou a s celým tím seznamováním jakoby úplně od začátku trpělivost, ale poznala jsem, že čeká, a já taky, až se z toho proberu, až se stanu tou holkou, do které se zamiloval. Tohle očekávání – mých rodičů, kamarádek a Dela – mě tížilo jako tunové závaží a na konci každého dne se vždycky objevil pocit, jako bych postrádala… něco. Jediná část dne, kterou jsem si opravdu užívala, byla ranní cesta do školy a hodiny biologie.

U obojího byl přítomen Carson.

Žádné další halucinace jsem neměla ani jsem nenašla další vzkazy.

A Cassie se pořád pohřešovala.

Naděje, že se najednou objeví, stejně jako já, s každým dalším dnem slábla. Nedokázala jsem si nevšímat pohledů, které na mě mnoho lidí, ať už ve třídě, nebo na chodbách, upíralo. Šlo o podezřívavé, vyčítavé pohledy.

Když jsem se o tom jednou ráno zmínila cestou do školy před Scottem a Carsonem, řekli mi, že jsem paranoidní.

Já si tím tak jistá nebyla.

Bylo docela dobře možné, že moje reputace byla tak děsivá, že lidé věřili, že jsem schopná provést Cassie něco odporného. Nechtěla jsem si to myslet, ale maličká, malinkatá část mě se toho obávala.

Ve čtvrtek odpoledne po škole nás navštívil detektiv Ramirez. Musel nejdřív zavolat tátovi, protože otec byl doma, a když mě Ramirez vyslýchal, zůstal celou dobu se mnou. Detektiv mi pokládal pořád stejné otázky. Naneštěstí se moje odpovědi neměnily. Po hodině běhání v kruzích to Ramirez vzdal a odjel s prázdnýma rukama a zklamaný.

Ovšem ne tak zklamaný jako já.

Máma při výslechu celou dobu mlčela, upíjela z hrnku na kafe, ale podezírala jsem ji, že v něm káva nebo jenom káva není. Když detektiv odešel, vytratila se z kuchyně. Táta k ní natáhl ruku, ale obešla ho s mrštností divoké kočky. Otci se v očích odrazilo zklamání, ovšem zmizelo, když se střetl s mým pohledem.

„To je v pořádku.“ Táta položil ruku na mou a sevřel ji. Roztáhl rty do úsměvu.

„Vím, že se snažíš si vzpomenout a pomoct, princezno.“

„Princezno?“ zašeptala jsem. „Neřekl jsi mi tak od…“ Hlas se mi vytratil a zamračila jsem se.

Táta ztuhl. „Odkdy?“

Otvírala jsem ústa naprázdno a přísahala bych, že mám odpověď na jazyku, na hranici svých myšlenek, ale když jsem se po ní natáhla, vypařila se jako pára nad hrncem.

Zavrtěla jsem hlavou. „Nevím.“

Chvíli mlčel, než promluvil: „Neřekl jsem ti tak asi od doby, kdy ti bylo jedenáct.“

„Proč jsi s tím zase začal?“

„Poslední dobou mám pocit, jako by se mi má princeznička vrátila. Že jsi taková, jaká jsi bývala kdysi…“ Odtáhl ruku a zaklonil se.

Založil si paže na hrudi a očima uhnul k velkým oknům s výhledem na zadní terasu.

„Nechtěla jsi, abych ti tak už dál říkal, a vím, že se zeptáš proč.“ Letmo se pousmál, vypadal unaveně. „Naposledy jsem ti tak řekl v ten den, kdy jsi sem poprvé přivedla Cassie.

Tehdy večer jsi mě důrazně požádala, abych ti tak už neříkal.“

Svraštila jsem obočí a pozorovala ho, jak tiše vydechl. „Proč by s tím měla ona něco společného?“

Zadíval se na mě. „To nevím. Jenom ty na to znáš odpověď.“

„Pořád platí ta domluva na zítřek?“ zeptal se Carson, když se v biologii posadil vedle mě.

Přikývla jsem. „Pokud mi pořád chceš pomoct.“

Znovu se zatvářil, jako bych ho zmátla, a vzápětí zostražitěl. Stejný výraz se v jeho nápadných rysech objevoval, kdykoli se mnou mluvil. „Jo, chci. Ale ráno mám trénink.“

„To je v pohodě.“ Dívala jsem se kousek nad jeho oči. Pohlédnout přímo do nich nebo na jeho rty bylo jako si říkat o matoucí, znepokojivé emoce.

Přisunul si židli blíž, naklonil se přes moje rameno a zasmál se. Po páteři mi přeběhli mravenci. „Co to kreslíš? Bigfoota?“

Prsty mi okolo pera ztuhly a zamračila jsem se na kresbu. Šlo o letmý náčrt chlapské postavy. „Myslím, že to okolo něj mají být stíny, a ne vlasy.“

„Aha, teď už to vidím.“

„Upřímně vůbec nevím, proč to kreslím.“

Rozpačitě jsem se zasmála, odložila propisku a pohlédla na něj. Byl tak opojně blízko. „No, aspoň jsem zjistila, že nejsem umělkyně.“

„S tím budu muset souhlasit.“ Zaklonil se a prohlížel si mou kresbu. Opravdu šlo jenom o náčrtek muže vystínovaný perem.

Okraje nebyly pevné. Tím se asi vysvětlovaly ty vlasy. „Ale myslím, že nějaká naděje tu je.“

V tom okamžiku jsem se rozhodla, že se mi líbí, jak zvedá jeden koutek rtů. Křivý úsměv, ale dokonalý. „Dnes ráno jsi byl v autě nějak zticha.“

Carson si odhrnul z čela pramen neposedných vlasů. „Čeká mě velkej test z dějepisu.“

„Máš z testů těžkou hlavu?“

Tiše se zasmál a natáhl pod bílým stolem své dlouhé štíhlé nohy. „Každej test je pro mě důležitej, protože když nějakej nezvládnu, pokazím si průměr.“

„Ty to zvládneš. Jsi fakt skvělej, takže…,“ připlácla jsem si ruku na pusu, zděšená a nejistá, odkud se ta slova vzala.

Carson na mě hleděl a pomalu se začal usmívat. „No, znovu s tebou budu muset souhlasit.“

Tváře mi hořely, jako bych strávila moc dlouhou dobu na sluníčku. Spustila jsem ruku. „Nemůžu uvěřit, že jsem to řekla.“

„To nic.“ Uchechtl se. „Můžu předstírat, že jsem tě neslyšel.“

„Skvělý.“

Do tmavě modrých očí se vkradl potutelný, rošťácký pohled. „Ale nezapomenu na to.“

Do učebny pak nakráčela paní Cleová.

Nesla hromádku papírů a s každým krokem jí na tlustých zápěstích cinkaly těžké náramky. Zadívala jsem se ke katedře a bojovala s hloupým úsměvem, když jsem se střetla pohledem s Candy. Povytáhla obočí a ústy naznačila:  Carson?  Skoro teatrálně při tom ohrnula rty. Zadívala jsem se na Carsona a byla ráda, že si toho nevšiml.

Po hodině mě Candy prakticky zatáhla na nejbližší toalety, postavila se přede dveře a založila si paže na hrudi. Na sobě měla úpletové šaty. Převalil se přese mě slábnoucí pach cigaret a dezinfekce. Graffiti na stěnách vypadaly úplně nečitelně. „Tak fajn, Sammy, co se k čertu děje mezi tebou a Španělem?“

Zlostně jsem vybuchla. „Má jméno, víš.


A tohle bylo zatraceně sprosté, jako nechutně sprosté.“

Zamávala hustými řasami. „Promiň.“

Rozhodila ruce. „Bože, jsi teď tak  přecitlivělá. Jo, Carson je sexy. To mu nikdo nebere. A může být skvělý v posteli, ale je to syn vašeho  správce.“

Sbalila jsem ruce do pěstí. „Taky je vážně chytrý, úžasný nadhazovač, co jsem slyšela, a je milý.“

Candy spadla brada. „No tak fááájn, a co Del? Mezi váma dvěma je tahle epická láska, jakou by každej chtěl – zejména Veronika – ale každopádně, copak jsi na něj zapomněla?“

Ach, kruci.  Na Dela jsem  vážně  zapomněla. „To nemá s Delem nic společného.“

„Že nemá?“

Dveře na toalety se otevřely, Candy se prudce otočila a praštila do nich.

„Co je, sakra?“ ozval se překvapený hlas z opačné strany.


„Tyhle záchody jsou obsazený,“ zakřičela Candy. „Najdi si jiný.“ Otočila se ke mně a hodila si vlasy přes rameno. „Jak myslíš, že by se asi Del cítil, kdyby věděl, že jeho holka hází očima po jiným klukovi?“

„Neházela jsem očima.“ Přistoupila jsem o krok blíž a cítila, jak mi hoří tváře. „Carson a já jsme jenom kamarádi.“

„Odkdy? Chápu, že si nic nepamatuješ, ale ty a Carson pocházíte ze dvou různých světů.

On tě nenáviděl. A ten pocit byl vzájemnej.“

Ta tři slova mě udeřila do hrudi tvrději, než by měla. „Nenáviděl mě?“

Usmála se na mě, jako bych byla malé dítě, které právě zkusilo strčit prst do elektrické zásuvky. „Ty ho máš ráda?“

„Cože?“ Hodila jsem si tašku na rameno a přešla k zrcadlu nad umyvadlem. Předstírala jsem, že jsem zabraná do nanášení lesku na rty. „Už jsem ti řekla, že ho mám ráda jako kamaráda.“

Nad mým ramenem se objevil její obličej s téměř kočičíma očima. „To ráda slyším, protože jinak by to bylo fakt trapný.“

„Proč?“ Zavřela jsem lesk a bojovala s nutkáním ho po ní hodit. „Protože není bohatej?“

Nakrčila nos. „Ne. Protože se loni v létě na párty vyspal s Cassie. A pak i s Lauren.

Carson je prostě hřebec.“

Později večer jsem v posteli měla kluka. Paní Messerová trvala na tom, abych každý den dělala běžné věci, takové, které by mohly být spouštěčem mých vzpomínek. A vzhledem k tomu, že jsem už nebyla panna, Del v mé ložnici musel být něco běžného.

Máma s tátou byli na nějaké tiché aukci ve Filadelfii a neměla jsem tušení, kde je Scott. Mohl by být kdekoli v tomhle obrovském domě, a přesto bych o tom nemusela mít ani páru.

„Proč jsi nejela s holkama nakupovat?“ zajímal se Del a natáhl se vedle mě.


Pokrčila jsem ramenem a otočila k němu hlavu. Oči měl barvy teplé čokolády, ale měla jsem pocit, že dokážou být chladnější, tvrdší.

„Chtěla jsem strávit čas s tebou.“

Zdálo se, že to Dela potěšilo, a byla to pravda. Trávit čas s ním mi mohlo jenom pomoct. Zjevně mezi námi bylo to, o čem se vypráví v pohádkách, a chtěla jsem si na to vzpomenout – pocítit  to. Právě teď jsem ovšem necítila nic. Dech se mi nezadrhával, v hrudi neprobíhalo žádné chvění, ani se neobjevovala ta náhlá horkost, co… Nebudu myslet na něj, zejména po tom, co jsem o něm  zjistila.

Že se vyspal s Lauren.

A že přefikl Cassie.

Pevně jsem zavřela oči a tvrdě si spílala.

Nebudu myslet na Carsona. Vážně ne. Ne když jsem s Delem. To bylo tak moc špatné, že jsem ani nepotřebovala svoje vzpomínky, abych to věděla.

Natáhla jsem ruku a konečky prsů ho pohladila po bradě. Měl ji hladkou. Napadlo mě, kolikrát jsem tohle v minulosti udělala.

Ten prostý dotyk ve mně nic nespustil, ale musel znamenat pobídku pro Dela. Sklopil řasy, opřel se o loket a naklonil se nade mě.

Nedotýkal se mě, ale byl blízko.

Polkla jsem a stáhla svou ruku zpátky na hruď. Tehdy se mi zadrhl dech, jenže ne vzrušením. Sevřely mě strach a úzkost. V jeho očích jsem spatřila tázavý pohled, jako by si nebyl jistý, že by měl tohle dělat.

Ale já jsem to chtěla. Mohlo by to pomoct mé paměti. Potřebovala jsem si vzpomenout.

Možná si pak vzpomenu, co se stalo Cassie.

Přikývla jsem a přinutila rty k úsměvu, zároveň jsem však cítila, jak se mi ty rty chvějí.

Del sklonil ústa k mému hrdlu a hrál si tam s mou kůží. Sevřela jsem prsty kolem přikrývky, stiskla rty a zadržovala slovo, které jsem chtěla vykřiknout.  Přestaň.

Kolikrát jsme už tohle dělali? Určitě mockrát, to jsem si uměla představit. Proč bych se nelíbala a neprováděla další darebnosti s někým, kdo vypadá jako on? A to, co zatím dělal, nebylo nic ve srovnání s tím, jak daleko už jsme my dva zašli. Proč si na to sakra nemůžu vzpomenout?

Zavřela jsem oči a snažila se přimět srdce, aby se uklidnilo. To bušení v hrudi mi nebylo příjemné. Nepokouší se o mě infarkt? Bože, to znělo hloupě. Nemám infarkt. Přesto jsem si to tak trochu přála. Potom bychom museli přestat.

A právě v tom okamžiku, v nejhorší možnou dobu, jsem pomyslela na Carsona. Proč nemůže mít Del tak zářivé modré oči? Nebo být tak zatraceně trpělivý, jako byl Carson v kavárně nebo v boudě na stromě nebo ve třídě? Bez ohledu na to, s kým se v minulosti vyspal, pochybuju, že by si teď hrál s knoflíky na mé košili. Alespoň by si všiml, že se mi ruce třesou a prsty se mi zarývají do přikrývky tak, až mám bílé klouby. No dobrá, to nebylo k Delovi moc fér. Byl to přece můj nápad.

Srdce mi znovu poskočilo, tak jsem se soustředila na televizi. Měli jsme naladěný sportovní kanál, kde dávali ze záznamu baseballový zápas z minulé sezony. Jen si to představte. Konec třetí směny. Na pálce byli atlantští Braves. Dva strajky a jeden špatný nadhoz. Pálkař se bude muset pokusit odpálit. Když jsem si uvědomila, že toho o baseballu tolik vím, převalil se přese mě podivný pocit.

Delova ruka mě přiměla, abych se znovu soustředila na vlastní tělo. Položil mi ji těsně pod pupek a prsty zabrousil pod opasek džín.

Krátce jsem se nadechla a otevřela oči.

„Dele?“

Líbal mě čím dál níž po hrdle, na klíční kosti. A jeho zatracená ruka se posouvala stále níž. Neschopná se zarazit jsem sevřela stehna k sobě a zopakovala jeho jméno.

Zvedl hlavu a shlížel na mě zmatenýma hnědýma očima. „Co je, kotě?“

„Já… na nic z tohohle si nepamatuju,“ zašeptala jsem.

„Jdu na to moc rychle?“ Když jsem přikývla, Del na mě okamžik zíral a pak mě jemně políbil. Ve skutečnosti šlo jen o letmý dotek rtů, o ten nejslabší tlak.

Přesto jsem ucukla a on si toho všiml.

Zatvářil se ublíženě, trochu se odtáhl a zvedl ruku. Teď jsem se cítila jako husa. „Omlouvám se. Opravdu je mi to líto. Já…“ Neznala jsem ho, v tom byl ten problém. Jako bych se muchlovala s úplně cizím klukem.

Odsunul se ode mě a opřel se o loket.

Pohled obrátil k televizi. Pálkař odpálil míč.

„Myslel jsem, že proto to děláme. Abych ti pomohl si vzpomenout. Byl to tvůj nápad.“

„Já vím.“ Posadila jsem se a rychle si zapnula košili. Nahrbila jsem se nad koleny a hleděla na televizi. „Opravdu se omlouvám.“

Chvíli mlčel a slyšela jsem, jak si povzdychl. „To je v pohodě. O nic nejde.

My… zkusíme to znovu později.“

Z představy, že to budeme zkoušet znovu, se mi chtělo zvracet.

„Dobrý?“ Del mi položil svou těžkou ruku na rameno.

Moje vidění náhle zešedlo. Váha jeho ruky mě stahovala dolů, skrz matraci, a bez dalšího varování jsem najednou už ve svém pokoji nebyla.

Padala jsem, pořád a pořád, točila jsem se v temnotě. Převalil se přese mě studený, vlhký vzduch, popadl mě a stahoval dolů. 

Padala jsem tak rychle, že jsem nemohla popadnout dech. Plíce jsem měla zmrzlé, myšlenky se mi honily pořád dokola. 

Já umřu. Já umřu. Já umřu jako ona.

Moje tělo se zastavilo – do ničeho nenarazilo, jenom se zastavilo. Černá obloha nabrala mléčnou, tlumenou barvu. Nade mnou byly šedě obarvené stromy. Jejich holé, sehnuté, v půli zlomené větve se po mně natahovaly, rozpínaly se jako do špičky vypilované prsty. Pode mnou se řítila voda.

Všechno bylo mrtvé, mrtvé, mrtvé. 

Něco kolem mě proletělo v rudé šmouze. 

Výkřiky – z těch výkřiků se mi postavily všechny chloupky na těle, to skučení mě drásalo na duši. A pak nebylo nic než ticho. 

Del se nade mnou náhle nakláněl a třeštil oči. Držel mě za ramena a třásl mnou. Hlava mi létala ze strany na stranu. „Sammy!

Sammy! Prober se!“

Z chodby se ozýval dusot nohou a pak se moje dveře rozletěly. Scott se prudce zastavil, tváře měl zarudlé a mhouřil oči. „Co se tu děje? Proč křičela?“

Del se ode mě prudce odtáhl. „Nevím.

V jedné vteřině byla v pohodě, a v další měla takovej zvláštní výraz a začala křičet.“

Scott se nade mnou tyčil. „Sammy, řekni něco.“

Pomalu jsem zamrkala a soustředila se na jeho tvář. „Já umřu.“

„Cože?“ Posadil se vedle mě a přitáhl si mě blíž, takže jsem na něm napůl seděla a napůl se o něj opírala. „Proč bys něco takovýho říkala, Sammy?“

Hleděla jsem do jeho očí, stejných, jako jsem měla já – hnědých se zelenými flíčky.

Odrážely se v nich obavy. „Vzpomínám si, že jsem si to myslela,“ vysvětlila jsem.

Mírně vykulil oči a cítila jsem, jak postel pod Delovou váhou poklesla. „Vzpomínáš si na něco dalšího? Vrátila se ti paměť?“ zeptal se Scott.

„Pamatuju si, že jsem padala.“ Trochu jsem se odtáhla a sklopila oči. Knoflíky na košili jsem měla do půlky špatně zapnuté.

Paráda. Scott si toho bezpochyby všiml.

„A pamatuju si, že tam byla voda, ale nic víc.“

Scottovi zklamaně poklesla ramena. Nebo se mu ulevilo? „To je ale důležitý. Měla bys to říct tomu detektivovi. Máš ještě jeho telefonní číslo?“


„Proč?“ chtěl vědět Del. „Nemůžeme vědět, jestli to, co si vybavila, je vzpomínka, nebo jen halucinace. Není důvod, aby se ztrapnila.“

„Proč si myslíš, že je to halucinace?“ zajímala jsem se. Najednou jsem byla podezřívavá a vystrašená.

Zatvářil se rozpačitě. „Tvoje máma se zmínila o tom, že máš… vidiny.“

Já ji fakt asi zabiju.

„Ona nemá vidiny,“ vyštěkl Scott a zvedl se z postele. „Říkáš to, jako by byla blázen nebo něco takového. Ale ona není blázen.“

Tváře mi hořely. Del měl pravdu. Nevěděla jsem, jestli to, co vídávám, jsou skutečné vzpomínky. Nedávaly smysl a všechny nemohly být pravdivé. Nebylo možné, abych se zastavila uprostřed pádu, a stromy rozhodně nejsou šedé.

Koutkem oka jsem zahlédla, že Scott věnoval Delovi ošklivý pohled. „Nevím, co jste tu vy dva dělali, ale měl bys zpomalit, kámo. Má toho hodně za sebou, víš.“

Delovi cukala čelist, jako by drtil zuby, aby si ušetřil odpověď.

Scott potom odešel a zabouchl za sebou dveře. Rozhostilo se rozpačité ticho. „Myslíš si, že jsem blázen?“ zašeptala jsem tence.

„Ne, ovšem že ne… Ale myslím si, že jsi zmatená, a to se dalo čekat.“ Odmlčel se.

Cítila jsem na sobě jeho oči. „Hele, měl bych raději jít. Zavolám ti zítra, jo?“

Přikývla jsem.

Del se sklonil a políbil mě na tvář. Potom vstal, narazil však do nočního stolku a otřásl hrací skříňkou. Ta se spustila a začala hrát vtíravou melodii. Hleděl na ni a vrtěl hlavou.

„Nesnáším to.“

„Proč?“

Jenom znovu zavrtěl hlavou. „Promluvíme si zítra.“


Poté co odešel, jsem zvedla ze stolu vizitku, kterou mi dal detektiv. Bylo na ní číslo na mobil. Říkal mi, že můžu zavolat v kteroukoli hodinu, pokud si na něco vzpomenu.

Popadla jsem svůj telefon a rozhodovala se.

Co když to nebylo skutečné? Budu vypadat jako hloupá husa.

A jako blázen.

Posadila jsem se na postel a hleděla na to číslo. Vypadat hloupě a bláznivě za to riziko stojí, pokud jim to pomůže najít Cassie.

Vytočila jsem číslo.

Detektiv Ramirez zvedl hovor při třetím zazvonění. „Ano?“

Odkašlala jsem si a sevřela vizitku. „Dobrý večer. Tady… tady je Samanta Francová.“

Chvíli bylo ticho a znělo to, jako by ztlumil televizi nebo tak něco. „Ano? Je všechno v pořádku?“

„Jo, všechno je v pořádku.“ Teď nebo nikdy. Zavřela jsem oči a modlila se, ať nedělám chybu. „Na něco jsem si vzpomněla, ale nejsem si jistá, jestli to něčemu pomůže.“


„Teď už nám pomůže cokoli,“ odtušil nevrle.

Pověděla jsem mu, na co jsem si vzpomněla – na tu temnotu, pád a řítící se vodu.

Nejdřív neodpovídal, ale když potom promluvil, cítila jsem, jak mě jeho slova tíží, jak na mě dopadají.

„Nahoře ve státním parku je jezero a u něj vodopád. Předpokládám, že si na nic z toho nepamatujete, ale v neděli to jezero budeme prohledávat.“

Policajti neprohledávají jezera, aby našli přeživší. Prohledávají je, aby našli těla.





9. kapitola 




V sobotu dopoledne mi nebylo dobře, protože jsem se po tom telefonátu s detektivem moc nevyspala. Záchranné úsilí ustalo. Nemluvilo se o tom, ale cítila jsem to v kostech.

Neočekávali, že najdou Cassie živou.

Chvíli před jednou jsem se vyplížila z domu. Nebylo na tom nic obtížného, protože máma byla ještě v posteli a táta byl někde na golfovém hřišti. Strčila jsem si ruce do kapes opravdu hezké bundy vojenského střihu, kterou jsem našla ve svém šatníku, a vydala jsem se po klikatící se cestě. Ten výlet pravděpodobně nebude k ničemu. Cassiini rodiče možná ani nebudou doma, ale nedokázala jsem se přimět k tomu, abych jim zavolala, zvlášť když mě od chvíle, co jsem se vrátila, vůbec nekontaktovali.

Může to dopadnout špatně.

Přešla jsem dvorek, zastavila se na malé verandě cihlového domu a zaklepala na dveře. Zevnitř se ozvala rána následovaná hlubokým, chraplavým smíchem – Carsonovým smíchem.


Dveře se otevřely a Carson se ohlédl přes rameno. „Jasný, tati! Nebudu pryč dlouho.“

Otočil se, křivě se na mě usmál, vyšel ven a zabouchl dveře. „Ahoj.“

„Ahoj,“ zopakovala jsem a ustoupila.

Carson se protáhl kolem a mávl na mě, ať jdu za ním, když jsem se nehýbala.

Ve střapatých vlasech se mu na slunci zaleskly červené a blond pramínky. „Protože jsi nepřijela autem, doufám, že ti nebude vadit můj způsob přepravy.“

Napadlo mě, že si asi půjčí tátův náklaďák nebo tak něco, ale zastavil se před motorkou a sundal z ní modrou plachtu. Žaludek se mi scvrkl. „Ani nevím, jestli jsem někdy na motorce seděla.“

„Se mnou ne. A vážně pochybuju, že by ten hezoun riskoval svou tvářičku a řídil motorku.“


Pohlédla jsem na něj. Del byl hezoun. Carson byl sice hříšně sexy, ale zároveň měl drsné rysy. Vytáhla jsem gumičku do vlasů a svázala si vlasy do nízkého culíku. Kratší prameny mi z něj unikly a kroutily se kolem tváře.

Carson mi podal černou helmu. „Je to vážně snadný. Prostě se jen pevně drž.“

Sklopila jsem zrak k jeho štíhlému pasu a vnitřnosti se mi proměnily v želé. Pomalu jsem otáčela helmu v rukou. „Jak… jak víš, kde Cassie bydlí? Ani jsem se nezeptala.“

Úkosem se na mě podíval. „Pořádala hodně večírků.“

Přešlápla jsem z nohy na nohu a přemýšlela o tom, co mi řekla Candy. „Vy dva jste… spolu randili nebo tak něco?“

Svraštil obočí. „Proč se na to ptáš?“

„Jedna z holek se o tom zmínila. Že jste se spolu vyspali.“


Nečekaně se zasmál. „Docela by mě zajímalo, proč jste se o mně vůbec bavily, ale to je fuk.“

Nedokázala jsem to nechat být. „Takže je to pravda?“

Uhnul pohledem a ramena mu ztuhla. „Jo, je.“

Probudil se ve mně hořký pocit a šířil se mi žilami jako jed. „A my dva jsme se spolu někdy vyspali?“

Prudce ke mně stočil hlavu a obočí mu vyletělo údivem až na vrch čela. Přiškrceně vydechl: „Ne.“

„Proč ne?“

O jeden úder srdce později se na mě pousmál a sklopil oči. „Dobrá otázka. Prostě jsme spolu moc dobře nevycházeli.“

To dávalo smysl a vážně bych měla s těmi otázkami přestat, ale zvědavost mě přemáhala. „Tak proč ses vyspal s Cassie?“

Carson přistoupil blíž a musela jsem zaklonit hlavu, abych se mu podívala do očí.


„Upřímně? Vlastně ani nevím. Bylo to na jedné párty, kterou pořádala. Oba jsme pili. Vy dvě jste se zrovna kvůli něčemu pohádaly – nevím proč – a ona po mně vystartovala. To je celý.“

To, co jsem cítila, mělo jméno:  žárlivost.

Neměla jsem důvod žárlit, ale bylo to tak.

„Takže ona po tobě vystartovala a ty sis to užil? Prostě jen tak?“

Jeho oči se zúžily do živých úzkých štěrbin.

„Tak to chodí. Jestli se budeš cítit líp, tak si z toho moc nepamatuju. A ona tehdy nechodila s Treyem.“

Nuceně jsem se zasmála. „Proč bych se měla cítit líp? Jsem jenom zvědavá.“

„No jasně.“

„A co Lauren?“ zeptala jsem se dřív, než jsem se mohla zarazit.

Pobavení z jeho výrazu skoro vymizelo.

„S Lauren jsem nic neměl. Šli jsme na jedno rande, což všechny její kamarádky šokovalo – včetně tebe. Na další už jít nechtěla.“ Sebral mi z rukou helmu. „Už jsi s tím výslechem skončila?“

„Jo,“ vydechla jsem rozpačitě. Spolu s pamětí jsem musela přijít o všechny filtry.

Bála jsem se, že si to rozmyslel, natáhla jsem se proto po helmě, ale on ustoupil. „Co to děláš?“

Otočil ji. „Pomůžu ti.“

Ztuhla jsem a čekala. Carson znovu přistoupil blíž a jednou rukou mi zastrčil krátké prameny vlasů za ucho. Jak se hřbetem ruky otřel o mou tvář, pokožka se mi zachvěla. Když udělal totéž na druhé straně, pootevřela jsem rty. Ruce měl velké, ale neskutečně něžné. Napadlo mě, jestli se takhle dotýkal Cassie, ale zatlačila jsem tu myšlenku stranou.

Carson mi narazil helmu a připnul mi ji pod bradou. Kdykoli se prsty dotkl mé kůže, zachvěla jsem se.

„Tak, a je to,“ pronesl a dál se díval někam pod mé oči. „Jsi připravená.“


Než mohl sklopit štít, popadla jsem ho za ruku a měla ten nejhorší slovní průjem na světě. „Měla jsem tě uvedeného v kontrolní otázce.“

Carson zamrkal a napjatě se zasmál.

„Cože?“

„Když jsem se chtěla přihlásit do emailové schránky, byla tam otázka, kdo byl v dětství můj přítel,“ vysvětlila jsem nervózně a přála si, aby moje ústa měla vypínací tlačítko.

„Byls to ty.“

„Zajímavý,“ řekl a vyprostil ruku. Bez dalšího vysvětlování mi sklopil štít na helmě.

„Pojedeme.“

Nebyla to reakce, v jakou jsem doufala, ale na druhou stranu jsem ani neměla tušení, co jsem chtěla, aby na to řekl. Docela zmatená jsem ho sledovala, jak nasedl na motorku a poklepal na sedadlo. Polkla jsem, přehodila nohu a posadila se. Když nastartoval, váhavě jsem mu položila ruce kolem pasu. Pod svetrem měl pevné, tvrdé svaly.

V ústech mi vyschlo.

Carsonovi se ramena třásla tichým smíchem. Chytil mě za ruce a popotáhl za ně, až jsem ho objímala přes břicho. Moje prsa se mu tak tlačila na záda a ani jinde mezi námi moc prostoru nezůstalo. Jeho vůně – citrusu a mýdla – mi pronikla pod helmu.

Pevně jsem zavřela oči. Ne proto, že sebou motorka škubla, ani ze strachu, že odletím, když se kola dostala na asfalt, ale protože každá buňka v mém těle reagovala na jeho blízkost. Bylo špatné, jak jsem se k jeho zádům vinula, když proti nám fučel vítr, zejména když jsem ani ždibec takových pocitů neprožívala s Delem.

Cassie bydlela asi osm kilometrů za starým bitevním polem, v ulici obklopené obrovskými javory. Jak jsme míjeli četné památníky se starým dřevěným oplocením, probudilo to ve mně zájem a skoro jsem Carsona požádala, aby zastavil. Když jsme přijeli ke Cassiinu domu, jako bych viděla jinou verzi toho našeho – byl rozlehlý, ale nádherný.

Carson zastavil a já jsem si pomalu sundala helmu. Hlavou mi kroužilo tolik otázek. Co řeknu, až uvidím její rodiče?

Přivítají mě, nebo vyženou? A ta nejdůležitější: nedělám chybu, že sem jdu?

Carson mi intuitivně položil ruku na záda.

„Jsi si jistá, že to chceš udělat?“

Pomalu jsem přikývla, slezla z motorky a prohlížela si zvenčí bílý dům s červenými okenicemi. Žádná jiskra poznání.

„Můžeme zaklepat na dveře, kdykoli budeš připravená,“ poznamenal Carson.

I když jsem to oceňovala, věděla jsem, že to musím udělat hned. Usmála jsem se na něj, vyšla schody a zaklepala na dveře.

V zádech jsem cítila Carsonovo teplo a napadlo mě, jestli někdy vytuší, jak moc to pro mě znamená.

Za pár vteřin se červené dveře otevřely.


Objevil se v nich starší muž v kalhotách od obleku a zmuchlané košili. Kolem světle modrých očí měl silné vrásky a těkal jimi ze mě na Carsona.

Krátce jsem se nadechla. „Jsem Sa…“

„Vím, kdo jsi,“ přerušil mě. „Přemýšlel jsem, kdy se tu objevíš.“

Přeběhl mi mráz po zádech.

„Pane Winchestere,“ promluvil Carson a přistoupil k němu o krok blíž, takže stál přede mnou. „Samanta si nic ne…“

„Nic si nepamatuje?“ skočil mu do řeči, ale nespustil oči z mého obličeje. „Ten detektiv nám to říkal.“ Mezi jeho obočím se objevila hluboká, zatvrzelá vráska. „Jestli jsi sem přišla navštívit Cassiinu matku, máš smůlu, leží v posteli a na návštěvy není zvědavá.“

Neměla jsem tušení, kdo ten muž je, ale na to, aby to byl Cassiin otec, mi připadal moc starý. „Nepřišla jsem za její matkou.

Doufala jsem, že… že bych mohla vidět Cassiin pokoj.“


„Proč bys ho měla chtít vidět?“ Pohlédl na Carsona a nakrčil nos.

„Doufala jsem, že by mi to mohlo pomoct si na ni vzpomenout – na to, co se stalo.“

Myslela jsem si, že vím, proč se na nás tak dívá. „Nepřišli jsme sem nic ukrást.“

„Můžu zůstat venku,“ navrhl Carson bezbarvě. „Žádnej problém.“

Starší muž zabručel, ale ustoupil stranou.

„Nepředpokládám, že byste tu zrovna vy dva něco jejího ukradli. Asi si nepamatuješ, kde je její pokoj, co?“

S úlevou jsem vstoupila dovnitř. „Ne. Omlouvám se.“

Carson si povzdychl. „Já jo.“

Jestli to pana Winchestera překvapilo, nedal to na sobě znát. „Máte deset minut a pak musíte odejít. Prosím, chovejte se tiše.“

Carson neplýtval časem, chytil mě za ruku a vedl mě dál kolem staršího muže.

Vystoupali jsme tři ramena schodiště a vydali se po chodbě.


„Kdo to byl?“ zašeptala jsem.

„Cassiin děda. Není moc přátelskej.“

Letmo se pousmál. „Tak si to uvítání neber osobně.“

Zadívala jsem se na jeho ruku, kterou mě držel. „Kde je její táta?“

„Pokud vím, svýho tátu nikdy nepoznala, nežil s nimi.“ Pustil mou ruku a zastavil se přede dveřmi s třemi velkými nakreslenými sedmikráskami s růžovými lístky. „Tohle je dům Cassiina dědečka. Její máma je hodně mladá, o dobrých deset let mladší než tví rodiče. Když k tomu přidáš to, že není žádnej táta na obzoru…“

„Vsadím se, že to byl skandál.“

„Jak znám vás boháče? Asi jo,“ řekl a čelist se mu napnula. „Připravená?“

Přikývla jsem.

Carson otevřel dveře a nechal mě vejít jako první. V chladném závanu vzduchu jsem ucítila broskvovou vůni, která mě zašimrala v nose. Zhluboka jsem se nadechla a čekala víc, ale šlo jen o vzdálený pocit.

Cassiin pokoj se moc nelišil od mého, ale když jsem přešla k jejímu stolu a přejela prstem přes sešity, měla jsem pocit, jako bych se procházela uvnitř hrobky. Běhal mi z toho mráz po zádech.

Carson zůstal u dveří, jenom mě mlčky sledoval. Zastavila jsem se před hromádkou fotek. Prohlížela jsem si je a čekala, jestli mě některá z nich neosloví. Na několika jsme spolu byly na pláži, ve škole a v lyžařském letovisku. Nosily jsme podobné oblečení ve světle růžové barvě. Na jiných fotkách byli i naši společní kamarádi. Poznala jsem, že jedna je ze silvestra, a to díky jejím šatům.

Seděla Delovi na klíně. Oba dva se široce, ledabyle usmívali.

Ušklíbla jsem se a ukázala to Carsonovi.

„Nemám tušení, kdo tohle fotil. Já? Nebo Trey?“

Carson povytáhl obočí. „Nevím.“


Cassie objímala Dela kolem krku, tváře tiskli k sobě. Del měl ruku na jejím boku.

„Vypadají oba děsně v pohodě,“ zamumlala jsem.

„Žárlíš?“ zajímal se Carson.

„Ne, vlastně ne.“ Povzdychla jsem si a položila fotky zpátky na stůl. Vedle postele stál červeně namalovaný stolek. Zajímavá volba barvy, ale mou pozornost zaujala hlavně hrací skříňka. Přešla jsem k ní, zvedla ji a otočila ke Carsonovi. „Mám stejnou ve svém pokoji. Hraje stejnou písničku.“

„Spousta holek má hrací skříňky, ne?“

„Jo, ale tahle je úplně stejná.“ Položila jsem ji. Trochu mě to děsilo. „Kamarádila jsem se s Cassie jako malá?“

„Ne.“ Prohrábl si rukou vlasy. „Chci říct, že všichni v okolí vyrostli ve stejných kruzích, ale ve skutečnosti jste se nekamarádily až do doby, kdy ti bylo asi jedenáct nebo tak nějak.“

Pořídily jsme si potom stejné hrací skříňky? Připadalo mi, že na to jsme už byly docela staré. Zvedla jsem vycpaného jednorožce, který voněl jako zimolez, a potom zkontrolovala její šatník.


S každou uplynulou minutou ve mně narůstal pocit marnosti. Pravděpodobně jsem v tomhle pokoji byla milionkrát, ale nic mi tu nebylo povědomé. Sbalila jsem ruce do pěstí, přešla do středu místnosti a zírala na červený přehoz, který patřil nejlepší kamarádce, na niž jsem si také nemohla vzpomenout.

Hodila jsem jednorožce na postel a do očí mi vhrkly slzy. Pustina v mé hlavě zůstala stejná. Pustá. Prázdná. Všechny moje vzpomínky zmizely, připravili mě o ně. Jako by mi někdo ublížil, ale neměla jsem na koho ukázat prstem. Točila se mi z toho hlava.

„Nepamatuju si ani ň,“ hlesla jsem ochraptěle.
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„To nic.“ Položil mi ruku na bedra. „Možná to ještě chvíli potrvá.“

Otřásla jsem se. Nenáviděla jsem se za to.

Byla jsem slabá, bezmocná, ztracená. Prudce jsem se otočila a odstrčila si uvolněné prameny vlasů z obličeje. „Co když si nikdy nevzpomenu? Prožiju zbytek svých dnů takhle? Jednou nohou v minulosti, na kterou si nepamatuju?“

Mírně vykulil oči a sklonil hlavu. „Vím, že je to teď pro tebe těžký přijmout, ale jestli si nikdy nevzpomeneš, získáš něco, k čemu většina lidí nikdy nedostane příležitost.“

„Co jako?“ Založila jsem si paže. „Prožiju hromadu druhých poprvé?“

„Jo, přesně.“ Carson položil ruce na moje paže a upíral na mě oči. „Získáš nový začátek. Zažiješ znovu všechna ta poprvé.

Zatímco si všichni ostatní přejí, aby mohli začít zase od začátku, ty můžeš.“

Nebyla jsem ještě připravená brát to pozitivně, vidět to jako poloplnou sklenici místo poloprázdné. „A co Cassie? Myslím, že ona nedostane příležitost, aby mohla cokoli udělat znovu.“

Spustil ruce a sklopil oči. „To je to nejobtížnější, co je třeba přijmout.“

Odešli jsme dřív, než nás mohl Cassiin dědeček vyhodit. Ještě jsem nechtěla jít domů, Carson proto navrhl, že zajedeme někam na pozdní oběd. Zaparkoval motorku naproti hřbitovu, který byl skoro tak velký jako celé město. Všude se potulovali turisté, fotili si starý sirotčinec a zadní část domu Jennie Wadeové, jediné civilistky zabité v roce 1863 během bitvy u Gettysburgu. Když jsem vcházela za Carsonem do hospody vedle sirotčince, skoro jsem se chtěla k těm turistům připojit.

Připadala jsem si jako oni, jenomže já jsem byla na prohlídce vlastního života.

Carson vybral box vzadu a podal mi menu.

Pozoroval mě a tvářil se zvědavě.

„Co je?“ zeptala jsem se.

Mírně zavrtěl hlavou. „Kdyby mi někdo před měsícem řekl, že s tebou půjdu na oběd, poradil bych mu, aby vystřízlivěl.“


Zasmála jsem se a zadívala se do menu.

„Nejsem si jistá, jestli je to dobře, nebo špatně.“

„Asi ani jedno. Jenom jsem tím chtěl říct, že bys se mnou nikdy nikam nešla.“

„Vždyť jsme byli nejlepší kamarádi.“

„Když jsme byli malé děti,“ dodal a klepal prsty na okraji stolu. „Už roky jsme spolu neprohodili jediný rozumný slovo.“

Tváře mi zahořely, když jsem si vzpomněla na to, co jsem se dozvěděla, že jsem mu dřív říkala. „Byla jsem strašná mrcha.“

„Mělas svý chvilky,“ poznamenal nenuceně.

Koukla jsem na něj zpod řas. „Víš, co nechápu? Proč jsi ke mně teď tak milej, když jsem se k tobě chovala jako kráva.“

Nízko zavěšené stropní světlo se odrazilo v jeho jasných očích. „Jak jsem řekl, mělas svý chvilky.“


„Světlý?“

Pokrčil rameny. Napadlo mě, že z něj asi nic dalšího nedostanu. Možná jsem žádné světlé chvilky neměla. Pak ovšem tiše vydechl. „Když jsi nebyla s Cassie a Mars byl v konjunkci s Jupiterem, dokázala jsi být stejná jako dřív.“

Slabě jsem se usmála. „Páni. To všechno bylo třeba k tomu, abych byla milá?“

Carson se bleskově uculil. Po chvíli odpověděl. „Když moje máma… když nás před dvěma roky opustila, přišla jsi na její pohřeb. I Scott tam byl. Samozřejmě že tam byl on, ale nečekal jsem, že dorazíš i ty.

Ukázal se tam i tvůj táta, ale tys tam nepřišla s ním ani se Scottem. Když jsem se pak vrátil domů, překvapilas mě znovu.“

„Jo?“ zašeptala jsem a pozorovala ho.

Pomalu přikývl. „V našem domě bylo plno lidí. Máma měla spoustu přátel. Měla tě moc ráda, mimochodem.“ Znovu povytáhl koutek rtů a zadíval se na menu. „Navštěvovala jsi ji, víš? Když přijeli z léčebny a nebyl jsem doma, chodila jsi za ní. Myslím, že jsi nechtěla, abych o tom věděl, tak jsem o tom s tebou nikdy nemluvil, ale vím, že si toho moje máma cenila. A já taky. Každopádně po pohřbu jsem se potřeboval dostat pryč a přemýšlet.“


„Vylezl jsi do boudy na stromě?“ zeptala jsem se, když jsem si vzpomněla, co mi řekl dřív.

„Jo,“ odpověděl tiše. „Nebyl jsem tam ještě ani dvacet minut, když ses tam najednou jakoby odnikud zjevila. Vyšplhala jsi do tý zatracený chajdy. Nic jsi neřekla, ale posadila ses vedle mě a…“

„A co?“ Měla jsem pocit, jako by mi vyprávěl o někom jiném, a fascinovalo mě to.

Opřel se dozadu a přejel si dlaní po čelisti.


„Prostě jsi mě objala. Chvíli jsi mě držela.

Celou dobu jsi mlčela a pak jsi odešla. Nikdy jsme o tom spolu nemluvili. Občas mě napadá, jestli se to vůbec stalo.“

Srdce mi poskočilo a napjaté svaly v ramenou se částečně uvolnily. Ráda jsem slyšela, že jsem měla okamžiky vykoupení.

„Smrti tvé matky je mi líto, Carsone.“

Zase přikývl. „Každopádně, jak už jsem říkal, měla jsi svý chvilky.“

Uvědomila jsem si, že další detaily už z něj nedostanu, přehodila jsem si nohu přes nohu a znovu se zadívala do menu. „Když se tohle místo jmenovalo Spiritfield, dělali tu ty nejlepší hranolky se sýrovou omáčkou. Se Scottem jsme se o ně vždycky prali.“

Carson se ostře nadechl. „Sammy?“

Spadla mi brada a vzhlédla jsem. Jak jsem to věděla? „Nevím, proč jsem to řekla.“

Dál na mě hleděl a útržky toho, co jsem řekla, se mi v mysli spojily. Téměř jsem nás viděla – svého bratra a sebe, mnohem mladší, jak sedíme takhle v boxu a dovádíme s hranolky a sýrovou omáčkou.

Ovládlo mě nadšení. Málem jsem vyskočila ze židle. „Vzpomínám si, jak jsem tu jedla se Scottem.“

„Spiritfield se to tady nejmenuje už celé roky, Sammy.“

Dychtivě jsem přikývla a široce se usmála.

„Na nic jiného si nevzpomínám, ale je to aspoň něco, že jo?“

„Je to něco.“ Usmál se, ovšem v očích se mu ten úsměv neodrazil.

Než jsem se na to mohla zeptat, přišla servírka a zapsala si naše objednávky. Nadšená z jedné čisté radostné vzpomínky jsem nechtěla dál pokoušet štěstěnu. Poprvé za mnoho dní jsem se cítila, jako bych skutečně něčeho dosáhla. Užívala jsem si oběd s Carsonem, smála se jeho vtipům a historkám z našeho dětství, nechala se unést tím bláznivým přívalem pocitů, kdykoli se naše oči střetly nebo o sebe náhodou zavadily naše prsty. Nedokázala jsem se přestat usmívat, a když nastal čas odjezdu a nasedli jsme na motorku, nemusel mi Carson kolem sebe přitahovat ruce.

Udělala jsem to, aniž bych o tom dvakrát přemýšlela.

Jakmile jsme přijeli ke Carsonovu domu, uvědomila jsem si, že se mi z motorky nechce slézt a vrátit se domů. Jako bych vedla dva životy – jeden, ve kterém žila stará Sammy, a druhý, který se odehrával právě teď. Byl to pěkně zmatený pocit. Carson mezitím sesedl z motorky a otočil se ke mně.

Mlčky mi odepnul helmu a opatrně mi ji sundal. Mhouřil oči, skrýval je za hustými řasami a tvářil se nečitelně. Chtěla jsem mu poděkovat, že se mnou dnes jel, a říct mu, že jsem se dobře bavila navzdory tomu, proč jsme do Cassiina domu jeli, ale všechna ta slova mi na rtech odumřela. Narůstalo mezi námi zvláštní silné napětí, těžké a horké.

Odložil helmu na motorku. Otevřela jsem ústa, abych něco řekla, ten tlak však sílil, připravil mě o dech a šokoval mě.


Carson mi položil ruce na boky a snadno mě z motorky zvedl. Když mě však postavil na zem, nepustil mě. Dál mě držel za boky.

Probudila se ve mně neznámá touha, které jsem docela nerozuměla. Pokožka mě brněla a hořela. Jeho plynulý dech mi rozechvíval vlasy na spánku. Tep mi vyskočil. Takhle bych se neměla cítit. Věděla jsem to, protože tohle se mělo dít s Delem, a ne s Carsonem.

Ovšem bylo to tak překvapivě skutečné. Jako záplava zářivých barev v temném, fádním, šedém světě.

Carson velice pomalu odtáhl prsty a ustoupil. Hruď se mu prudce nadzvedla, a když promluvil, jeho hluboký hlas zněl ochraptěle. „Musím jít.“

Mlčky jsem přikývla.

Sklopil pohled na mé rty a ustoupil o další krok. „Tak zatím, Sammy.“

Jako v mrákotách jsem vyrazila zpátky domů. V dalekých koutech mé mysli mě něco popichovalo. V okamžiku, kdy jsem cítila jeho teplý dech na své kůži, připadalo mi to správné, i když to správné nebylo. Ale hlavně mi to připadalo povědomé.


Stalo se to během druhé hodiny v pondělí.

Měla jsem moc práce s předstíráním, že dávám pozor, když jsem ve skutečnosti myslela na Carsona a na to, co se mezi námi stalo v sobotu. Představovala jsem si to? Cítil to i on? A záleželo na tom vůbec vzhledem ke všemu ostatnímu?

Sborově zapípalo několik mobilů po sobě.

Pan Campbell se zarazil uprostřed výuky a povzdychl si. „Vypněte ty telefony, lidi.“

Nikdo ho neposlouchal. Pohlédla jsem na Veroniku a vytáhla vlastní bzučící telefon.

Byla rychlejší než já a vytasila mobil z tašky jako pistolník.

Veronika pod opálením zbledla jako duch.


Zvedla hlavu a otočila se ke mně. Oči měla vykulené a vlhké.

Učebnou se jako vlna neslo tiché mumlání.

Zpráva od Lauren měla jenom pět slov. Ta slova měla všechno změnit, ale já už je částečně očekávala.

Možná už jsem to věděla.

Našli Cassiino tělo. Je mrtvá. 
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Zbytek dopoledne proběhl jako v mlze.

Cassie je mrtvá. O ničem jiném jsem nedokázala přemýšlet. Je mrtvá. A já už to dokonce zčásti očekávala, vlastně jsem na to čekala. Cítila jsem smutek a strach zároveň.

Bylo to jako těsné klubko emocí, co se nedalo rozmotat.

Carson seděl v biologii zamlkle, jenom se jednou zeptal, jestli jsem v pořádku, a zbytek hodiny skoro nepromluvil. Del na mě čekal u mé skříňky. Vtáhl mé ztuhlé, nepoddajné tělo do svého objetí a přiškrceným hlasem mumlal něco soucitného.

Pomyslela jsem na tu jejich společnou fotku – jak mu Cassie seděla na klíně a on měl položenou ruku na jejím boku.

Cassie – nejlepší kamarádka, na kterou jsem si nedokázala vzpomenout, mrtvá dívka.

Lidé na nás zírali. Nesnášela jsem to.


Nechala jsem Dela, aby mě odvedl ze školy. Nikdo nás nezastavil. Každý obličej, který jsme míjeli, odrážel směs šoku a zděšení. Všichni ji znali, ať už chtěli, nebo ne. Trochu odtažitě a otupěle mě napadlo, jestli truchlili pro ni, nebo jenom proto, že smrti je ukradené, kolik je vám let.

„Copak to nevíš? Strach a popularita jdou ruku v ruce,“ zašeptal tichý ženský hlas v mém uchu. „Je třeba vládnout železnou pěstí.“

Trhla jsem sebou a zalapala po dechu. Oči mi těkaly po pavilonu. Nikdo tu nebyl.

„Pojď,“ pobídl mě Del a starostlivě mě sledoval. „Zmizíme odsud.“

Následovala jsem ho kolem školy a stále se ohlížela přes rameno. Skutečně jsem ten hlas slyšela, nebo se uvolnila nějaká vzpomínka?

Možná vážně začínám bláznit. Ta možnost – pravděpodobnost – tu pořád existovala.

Na dvoře za školou mezi fotbalovým hřištěm a menší sportovní halou stálo několik betonových laviček. Byl tu každý, koho jsem znala, posedávali na tom studeném tvrdém betonu.


Na jedné se mačkaly Veronika, Candy a Lauren. Scott s Julií si zabrali druhou, zatímco Carson měl jednu celou sám pro sebe.

Posadila jsem se s Delem, plně si vědoma, že mě drží za ruku. Všimla jsem si, že Carson ztuhl a zadíval se na hřiště za námi. Musela jsem se ovládat, abych se svému příteli nevyškubla. Nezasloužil si to, ne ode mě.

„Nemůžu uvěřit, že je mrtvá,“ promluvila jako první Veronika a jemně popotáhla.

„Chci říct, že čím dýl se pohřešovala, tím víc mi bylo jasný, že to takhle skončí, ale doufala jsem, že to bude jako se Sammy.“

Že se prostě někde objeví.

Lauren si prsty setřela slzy pod očima a tiskla si k hrudi velkou bílou kabelu. „Je to tak hrozný pomyšlení, že byla tam…“

„V té vodě,“ zašeptala Candy, zachvěla se a dál si prsty prohrabovala vlasy. „Myslím, že už v tom jezeře nikdy nebudu moct plavat.“


Julie povytáhla obočí a zadívala se na Scotta, který pevně svíral rty. Napadlo mě, co tady vlastně dělají. Věděla jsem, že si s Cassie ani s nikým jiným tady nejsou blízcí.

Tak co ještě nevím? Všechno, jak se zdá.

„Řekl někdo, v jakém byla… stavu?“ zeptala se Veronika. „Zajímalo by mě, jestli bude mít otevřenou rakev.“

Scott se napřímil a zavrtěl hlavou. „Byla v jezeře kdovíjak dlouho. Otevřená rakev je asi to poslední, o čem někdo uvažuje.“

Veronika přimhouřila oči. „Jenom říkám, že by Cassie nechtěla, aby ji někdo viděl, pokud by nebyla…“

„Nejkrásnější holka v místnosti,“ zamumlala jsem.

Del mi sevřel ruku. „Cos to řekla?“

Zachvěla jsem se. Zase jsem neměla tušení, odkud se ta slova vzala. Všichni na mě hleděli a čekali na vysvětlení. Zavrtěla jsem hlavou a vytrhla mu ruku.

„Řekla jsi ‚nejkrásnější holka v místnosti‘.“

Veronika vstala a otřela si ruku do tmavých džín. „Přesně to by řekla Cassie. Nebo bys to řekla  ty. Vzpomněla sis… na něco?“

Sevřela jsem ruce a bojovala s nutkáním okusovat si nehty. „Ne.“

„Tak proč jsi to řekla?“ dožadovala se odpovědi, oči jí blýskaly.

„Nevím. Někdy mi ta slova prostě přijdou na mysl.“ Pohlédla jsem na Dela, ale ten zíral na svoje ruce.

„Cože? Jako zvukový tiky?“ Del se tiše zasmál.

Tváře mi zahořely rozpaky a něčím daleko silnějším. „Nejsou to žádné tiky, pitomče.“

„Cože?“ Vzhlédl a úsměv mu povadl. „Vím, že ne. No tak, uklidni se.“ Natáhl ke mně ruku, ale odsunula jsem se od něj dál.

„Sammy, byla to jenom otázka.“

„Blbá otázka,“ ozval se Carson a svíral čelisti.


Del se na něj zamračil. „Co ty tady vůbec děláš?“

„Dobrá otázka,“ zamumlal, ale opřel se, natáhl nohy a založil si paže na široké hrudi.

Carson se zřejmě jen tak brzy odejít nechystal.

„Počkat. Proč tu není Trey?“ zeptala jsem se.

Candy si vytáhla pilník na nehty. „Dnes nepřišel do školy. Myslím, že mu nebylo dobře nebo něco.“

„Myslíš, že o tom ví?“ zeptala se Julie, objala mého bráchu a opřela se tváří o jeho rameno.

„Jasně že jo.“ Candy protočila panenky a pilovala si nehet. „Všichni to vědí.“

Julie po ní střelila pohledem, jako by ji chtěla praštit. Já měla podobné nutkání, protože jsem byla rozladěná. „Víte, co mi připadá zvláštní?“ promluvila Julie a zavřela oči.

„To asi brzy zjistíme,“ zamumlala Candy a dál si pilovala nehet.

„Zmlkni, cukrátko,“ okřikl ji Carson.

Candy mu ukázala prostředníček s dokonalou manikúrou.

„Co ti přijde zvláštní, Julie?“ zeptala jsem se a těch dvou si nevšímala.

„Kromě toho, co by asi mohla v téhle roční době dělat Cassie u jezera? Uměla výborně plavat.“ Julie otevřela oči a zadívala se na mě. „Byla ve vodě jako ryba.“

Veronika se znovu posadila – na okraj lavičky, co byla nejblíž k Delovi. „No, pochybuju, že si tam šla zaplavat.“

„Tak to Julie nemyslí,“ prohlásila jsem a vzpomněla si na svou vizi, jak padám.

„Kdyby Cassie byla v jezeře, měla by být schopna plavat, je to tak?“

Del si odkašlal. „Jsou tam hrozné spodní proudy a v některých místech obrovské hloubky, ale ona to jezero znala a věděla, kterým částem se vyhnout.“

„Potom je možné, že už byla… mimo, ještě než spadla do vody.“ Nebo mrtvá, ale nedokázala jsem to vyslovit.

„No, tys musela být s ní,“ poznamenala Veronika, vytrhla Candy pilník a strčila jí ho do tašky. „Leze mi to na nervy a je to nechutný.“

„Co je na tom nechutný? Jenom si piluju nehty.“

„Je to hnus. Kousíčky tvých nehtů lítají všude okolo.“ Veronika se zachvěla, jako by to bylo znepokojivější než mrtvola v jezeře.

„Myslím, že jsou nějaké kousky i na mně.“

Bylo to tak absurdní, že jsem se musela usmát. Vzhlédla jsem a zachytila Carsonův pohled. Oči se mu ve světle třpytily. Když jsem odvrátila zrak, uvědomila jsem si, že nás Del pozoruje. Ucítila jsem bodnutí viny.

„Viděl ji ten den někdo?“

„Kromě tebe?“ ozvala se Veronika zvláštním tónem.


Opřela jsem se. „Co se snažíš naznačit, Veroniko?“

„Nic nenaznačuju, Sammy.“ Vytáhla přehnaně velké sluneční brýle a posadila si je na nos. „Zjevně byla s tebou. Šla jsi po cestě, která vede k jezeru.“

„To ona ví,“ promluvil Scott a nahnul se dopředu. Z jeho hlasu ukapávalo opovržení.

„Ale má amnézii, jestli ti to ještě nedošlo.

Myslím, že bych ti mohl říct definici, jestli v tom pořád nemáš jasno.“

„Víš co, v tomhle jsem za jedno s Delem.

Co tady vůbec pohledáváte?“ Veronika povytáhla obočí.

„Jsme tady, protože moje sestra potřebuje, aby tu pro ni někdo  byl,“ zvedl na ni Scott hlas.

To mě překvapilo… mile. Podle všeho nám se Scottem chybělo to pouto dvojčat, o kterém lidé občas mluví.

„Pro tvou sestru jsem tu já, Scotte,“ ozval se dotčeně Del. „Vždycky tu pro ni budu.“


Scott stiskl rty. „Od tebe to zní skoro komicky.“

„Zlato,“ řekla Julie a zatahala ho za paži.

„Co to má k čertu znamenat?“ dožadoval se odpovědi Del.

„Dele, být tebou, seděl bych na zadku a držel hubu.“ Carson se líně protáhl, ale ve skutečnosti byl napjatý jak struna, jen vyskočit. „Jen malá rada.“

O čem to proboha mluví?

„Viděla jsem ji,“ ozvala se Lauren, než mohl Del zareagovat, a ta tichá slova všechny umlčela.

Srdce mi vyskočilo do krku. „Vážně?“

Lauren zrůžověly tváře. „Jo. Asi v sedm večer. Zastavila se u mě a vrátila mi kabelku, kterou si ode mě půjčila. Byla… kvůli něčemu opravdu naštvaná.“

„Nevíš, co ji vytočilo?“ zeptala jsem se.

Lauren zavrtěla hlavou, oči upírala do země. „Nechtěla mi nic říct. Myslím, že to mělo co dělat s nějakým klukem. Všichni víte, jaká byla, když měla problém s klukem.“


„Fajn.“ Del vstal a zabořil si ruce do vlasů.

„Záleží na tom, proč byla naštvaná? Nic se tím nemění.“

Vzhlédla jsem k němu. „Máš pravdu – nezmění se tím, že je mrtvá, ale může nám to pomoct zjistit, co se jí stalo.“

Del si promnul čelist. „Ale to, že byla rozladěná kvůli klukovi nebo co, nemá nic společného s tím, co se stalo tobě.“

„Jak to víš?“ zajímal se Scott. 

Dobrá připomínka.

„Nejde jen o to, co se stalo mně,“ vysvětlila jsem. „Jde taky o to, co se stalo Cassie.

Jakákoli informace…“

„Takže co? Budeš si hrát na detektiva?“ skočila mi do řeči Veronika a hleděla střídavě na Dela a mě.

Zajímavé. Zdálo se mi, že Veronika souhlasí se vším, co Del řekne. Obrnila jsem se trpělivostí a nevšímala si jí. „Vzpomínáš si na něco dalšího? Jako třeba co měla na sobě?“


„Měla červené šaty, ty pletené,“ odpověděla Lauren.

Candy zvedla bradu. „Ty senzační od Prady?“

Protočila bych nad Candyiným opovržlivým tónem panenky, kdybych pokaždé neviděla Cassie – nebo vzpomínku na ni, jestli právě to ty vize znamenaly – v červených šatech. Muselo to znamenat, že nemířím přímo do blázince. Dobrá zpráva.

„Jsi v pořádku, Sammy?“ zeptal se Carson.

Přikývla jsem a nechala hovor kolem sebe proudit. Del se nakonec znovu posadil vedle mě a objal mě. Opřela jsem se hlavou o jeho rameno a zavřela oči. Točila se mi z toho hlava. Toho dne, kdy jsme obě zmizely, byla Cassie naštvaná. To samo o sobě mi nic neprozradilo, ale skutečnost, že na sobě měla ty šaty, ve kterých jsem ji pořád viděla, mě znepokojovala. Kromě toho bylo obtížné truchlit pro někoho, na koho jsem si nemohla vzpomenout, ale kdo byl důležitou součástí mého života. Občas jsem tu ztrátu téměř mohla cítit, stravovala mě a stahovala.

Pak ten smutek povolil, nahradil ho zmatek a potřeba být od všech těchhle lidí co nejdál – být sama.

Carson k sobě přitiskl konečky prstů a ukrýval tak svoje ústa, když jsem znovu otevřela oči. Přitáhl tak k nim mou pozornost. Naše oči se na okamžik střetly a potom se zadíval stranou. Del mě objal pevněji a na povrch vyplaval jiný druh viny. S rozpolcenými pocity jsem se vsedě napřímila a trochu se od něj poodsunula.

„Fajn,“ ozvala se Julie, protáhla si nohy a vstala. „Řeknu něco, co zřejmě nikdo jinej není ochotnej říct nahlas.“

„Že dokážeš snést Scotta?“ poznamenal nevzrušeně Carson.


„Vtipný,“ ušklíbl se Scott.

„Ne.“ Julie si povzdechla. „Myslíte si, že Cassie někdo… zavraždil?“

Naše různorodá skupinka utichla. Srdce mi začalo bušit rychleji. Byla zavražděna.

Dávalo to smysl. Pokud uměla Cassie tak dobře plavat, neutopila se. A pak jsem tu byla já. Bylo možné, že jsem byla svědkem toho, co se Cassie stalo? A jestli ano, pokusil se její vrah zabít i mě?

Ne. Mohla to být nehoda. Co se pak ale stalo mně? Byly jsme při té nehodě spolu?

Ona zemřela a já jsem přežila.

Vzhlédla jsem. Carson mě zase pozoroval.

Oči mu potemněly silnými obavami. Napadlo mě, jestli si uvědomil to co já, jestli si to uvědomili všichni. Když jsem se zadívala na holky – svoje kamarádky – v jejich očích se zračilo něco, co nemělo s obavami o mě nic společného. Minutu jsem tomu nechtěla uvěřit, ale stín v jejich pohledech se nedal s ničím splést.

Podezíraly mě.

Když mě Scott po škole vysadil doma, máma byla zavřená v ložnici. Měla jsem celý dům jenom pro sebe a spoustu volného času se nad tím vším zamyslet, než se brácha vrátí z baseballového tréninku a táta přijede z práce.

Cassie je mrtvá – pravděpodobně zavražděná. A já jsem byla u toho. Ty vize, teda útržky vzpomínek, musely být indiciemi k tomu, co se stalo. Jenom jsem potřebovala poskládat ty střípky dohromady.

Schoulila jsem se na lavici u okna v prosklené verandě, hleděla na malou zahrádku a hlavní cestu za malou kamennou zídkou. Učebnice dějepisu ležela zavřená u mých nohou. Okusovala jsem si nehet. Carson v biologii zahlédl, jak to dělám, a řekl mi, že si ten zlozvyk pěstuju odmala. Tenhle kousek z mého starého já mi zůstal.

Myšlenky mi zabloudily zpátky ke Cassie.

Ten den, kdy jsme zmizely, byla rozhozená, pravděpodobně kvůli klukovi. Že by kvůli Treyovi, s kterým se často rozcházeli a zase dávali dohromady a který nepřišel do školy zrovna v ten den, kdy našli její tělo?

Šla jsem za ní, jak by správná kamarádka měla? Ale co se stalo potom? Co by vysvětlilo ty představy krve na kamenech nebo jak na mě Cassie křičí nebo můj pocit, že padám?

A proč jsme se setkaly právě ve státním lesním parku?

Ty vzpomínky nemohly být halucinace.

Nebyla jsem blázen, ale čím víc jsem se nad tím zamýšlela, tím divněji jsem si připadala.

A pak tu byly ty dva vzkazy…

Od střechy bílého auta, které přijíždělo po cestě, se odrazilo slunce a upoutalo mou pozornost. Napřímila jsem se, ale když jsem ho uviděla celé, spustila jsem ruku. Nebylo to tátovo bentley a na to, aby se vrátil Scott, bylo ještě moc brzo.

Vozidlo zastavilo před domem, u té nevkusné fontány. Vystoupil z něj muž a zapnul si sako. Oči skrýval za tmavými slunečními brýlemi, ovšem ty dozadu uhlazené tmavé vlasy a široké čelo jsem poznala.

Detektiv Ramirez.

„Kruci,“ zamumlala jsem a vyskočila z lavice. Proběhla jsem bludištěm průchodů a pokojů, které, jak mi připadalo, se nikdy nepoužívaly, a pospíchala domem, aby zvonek neprobudil mámu. Otevřela jsem dveře a mírně při tom lapala po dechu.

„Detektive?“

Sundal brýle a zastrčil si je do náprsní kapsy saka. „Slečno Francová, věnujete mi pár minut?“

Ustoupila jsem stranou a ohlédla se. „Ano, ale máma spí a táta je v práci.“

„To nevadí. Mám jenom pár otázek mimo záznam.“ Vstoupil a rozhlédl se po hale, všímal si každého detailu. „Posadíme se někam?“


Pochybovala jsem, že cokoli, co bych detektivovi řekla, by bylo mimo záznam, ale neměla jsem co skrývat a chtěla jsem mu pomoct. Odvedla jsem ho do menšího obývacího pokoje, posadila se na pohovku a on si sedl do křesla. „Týká se to Cassie?“ zeptala jsem se a založila si paže.

Ramirez přikývl. „Předpokládám, že jste o tom už slyšela.“

„Ano. Mluvilo se o tom dnes ve škole.“

„A jak se držíte?“

Jak se držím? Skoro jsem se chtěla zasmát, ale došlo mi, že by se to nehodilo. „Dobře, snad.“

Povytáhl koutek rtů. „Chtěl bych s vámi projít pár věcí. Jestli ve vás neprobudí nějaké vzpomínky. Můžu se do toho pustit?“

„Ano.“ Zvedla jsem jemně vyšívaný polštář a přitáhla si ho do klína. „Ráda bych vám pomohla.“


„Dobře.“ Znovu se pousmál. „Našli jsme Cassie v jezeře několik metrů od vodopádu, zapletenou v…“ Zarazil se a já jsem cítila, jak mi krev vyprchala z obličeje. „No, na detailech nezáleží. Zatím si nejsme jistí, co její smrt způsobilo, ale podle předběžného šetření to vypadá, že nešlo o utonutí.“

„Cassie byla dobrá plavkyně.“ Sevřela jsem polštář. „To mi dnes řekli její – naši kamarádi.“

Policista přikývl. „Její matka nám řekla, že Cassie byla výborná plavkyně a také že se ve státním parku velice dobře orientovala a znala cesty vedoucí k jezeru.“

„Byly jsme tam ale v noci,“ řekla jsem a zamračila se. „Del mi říkal, že jsem byla až do večera s ním.“

„Ano, mluvil jsem s ním, když vás pohřešovali.“ Naklonil se blíž a spustil ruce mezi kolena. „Máte tušení, proč jste tam mohly jít v noci? Přestože jste se tam obě vyznaly, bylo by to nebezpečné. Jedno uklouznutí…“

Ztěžka jsem polkla. „To opravdu netuším a snažím se na to přijít celý den. Lauren…

Lauren Cummingsová říkala, že Cassie byla rozrušená. Možná jsme tam šly, abychom byly samy, jenom my holky.“ Znělo to hloupě i mně, ale docházely mi nápady.

„S Lauren jsem také mluvil, ale podle toho, co jsem pochopil, se ani jedné z vás nepodobalo, abyste trávily čas u jezera v noci – alespoň ne v tuhle roční dobu.“ Odmlčel se a zadíval se mi do očí. „Minule jste říkala, že jste měla pocit… že padáte a že jste slyšela vodu. Myslíte si, že je možné, že jste byly poblíž toho vodopádu?“

„Zřejmě jo, ale já ani nevím, kde ten vodopád je… teď. Nebo jak se dostat k jezeru.“

Naklonil hlavu na stranu a na okamžik sklopil pohled. „Vzpomínáte si na něco dalšího? I když vám to může připadat jako malý detail, může nám to pomoct. A vy nám chcete pomoct, je to tak?“

„Ano.“ Uvědomila jsem si, že držím ten polštář jako štít, a odsunula ho stranou. „Už jsem vám řekla o těch kamenech. Když jsem je zahlédla, byly jakoby od krve, ale… nejsem si tím úplně jistá. Vím, že to nic moc není.“

„Ne. Je to aspoň něco.“ Ramirez se přísně usmál. „Ještě něco?“

Sklopila jsem oči a kousla se do rtu. Jestli mu řeknu, že vídávám Cassie, budu mu určitě připadat jako šílenec.

„Samanto, cokoli  nám může pomoct.“

Domem se rozlehly těžké kroky a upozornily mě, že táta už přijel. Detektiv Ramirez vstal a otočil se k otevřenému průchodu.

Táta vtrhl dovnitř jako šílená bouře, tváře rudé zlostí. Z očí mu sršely blesky, když se na detektiva zamračil. „Co tady děláte?“


„To je v pořádku, tati. Měl jenom pár otázek.“

„Ne, to není v pořádku.“ Dal ruce v bok a odstrčil si sako dozadu. „Musím vám vysvětlovat zákon, Ramirezi?“

„Se zákony jsem dobře obeznámen, pane Franco,“ odpověděl detektiv klidně.

„Opravdu?“ Jeho hlas zněl tvrdě a neústupně. Věděla jsem, že už jsem od něj takový tón slyšela. Pravděpodobně když jsem nabourala do stromu své auto. „Nesmíte mluvit s mou dcerou bez přítomnosti jednoho z rodičů nebo právníka. Nikdy.“

„Pane, nejde o formální výslech a vaše dcera souhlasila, že odpoví…“

„Moje dcera je teenager, je jí teprve sedmnáct.“ Táta přistoupil blíž a tyčil se nad detektivem. „Řekl jste jí, že je to mimo záznam?

Určitě. Ona neví, jak tohle chodí, ale já ano.“

Povytáhla jsem obočí. Vnitřnosti se mi zauzlovaly. Udělala jsem něco špatně, když jsem mluvila s tím detektivem? Okusovala jsem si nehet na palci a těkala pohledem mezi oběma muži. „Tati, já jsem…“


„Už ani slovo, Samanto,“ přerušil mě a jeho tón mě na kůži zastudil jako led. „Jestli budete chtít vyslechnout mou dceru, uděláte to s mým souhlasem a dáte mi o tom vědět předem. Pokud ne, tak byste příště, až se přiblížíte na dvacet metrů k mému domu, raději měl mít u sebe soudní příkaz.“

Otevřela jsem ústa.  Soudní příkaz?  Proč by potřeboval soudní příkaz? Nejsem podezřelá. Jen podezřelí dostávají soudní příkaz. Jak jsem stála na roztřesených nohou, pokoušela se o mě panika. Jsem podezřelá?

Detektiv Ramirez si odkašlal, a když promluvil, jeho hlas zněl klidně, jako by s ním slova mého otce ani nehnula. „Rozumím, pane Franco. Doufám, že na to nedojde.

Cestu ven znám.“

Táta si založil paže a detektiv Ramirez bez dalšího slova odešel. Posadila jsem se, jako bych měla závrať. „Tati, jenom se mě ptal na pár věcí. O nic vážného nešlo.“

Přešel místnost a dřepl si, abychom měli oči ve stejné výšce. „Nechápeš, jak policie pracuje, princezno. Jsi ještě dítě a s tím vším, co se ti stalo, by pro ně bylo snadné tě zmást a zmanipulovat.“

To mě pobouřilo. „Nejsem hloupá. Jenom to, že si nemůžu na nic vzpomenout, ještě neznamená, že jsem bezmocné děcko. Pouze se mě vyptával na Cassie. Chci policii pomoct.“

„Já vím.“ Povzdechl si a odtáhl mi ruku od úst. „Pořád si koušeš nehty. Tvá matka to nesnáší.“

„Promiň,“ zamumlala jsem a sevřela si kolena.

Táta vstal a přešel k římse nad krbem.


Záda měl nepřirozeně ztuhlá. „Vím, že nejsi hloupá, Samanto. Jsi chytrá holka, ale nechci, abys znovu mluvila s policií, jasné?

Ne beze mě. Rozumíš?“

„Proč? Proč je to tak důležité? Já přece nemám co skrývat.“

Pootočil se a uhladil si vlasy. „Důležité je to proto, že jsi pravděpodobně ta poslední osoba, která viděla Cassie – zřejmě jsi byla s ní, když… když se jí něco stalo.“

„Já vím! A právě proto musím mluvit s policií!“

„Ne. Právě proto s policií mluvit nesmíš!“

Položil si ruku na hruď a najednou jsem měla strach, jestli ho nepostihne infarkt.

Otec vypadal zdravě a v kondici, ale uměla jsem si představit, že je ve velkém stresu kvůli práci… a mně. „Mluvit s policií je to poslední, co bys měla dělat. Právě teď, jestli se zjistí, že byla Cassie zavražděna, budeš jejich hlavní podezřelá.“





11. kapitola 




Podezřelá? Vražedkyně?  

O těch pohledech, které jsem viděla v očích Veroniky a Candy, jsem měla pravdu. Podezřívaly mě. Jak jsem později večer přecházela s prázdným žaludkem po pokoji, srdce mi divoce bušilo.

Z pomyšlení na jídlo se mi chtělo zvracet, tak jsem večeři vynechala.  

Podezřelá. Vražedkyně.

Ta slova mi byla cizí. Ne že bych nevěděla, co znamenají, ale protože jsem je nedokázala spojit se sebou. Ta slova se mi zabodávala do nervů jako malé skleněné střepy, drásala je, rozřezávala.

Opravdu si táta myslel, že to je důvod, proč mě detektiv Ramirez vyslýchal? Protože si myslel, že jsem zabila Cassie? Mysleli si moji kamarádi totéž? To přece nemohli. To nedávalo smysl. Přece jsem byla zraněná i já.

Tak moc, že všechno, co mě tvořilo, vše, co jsem znala, bylo pryč.


Nikdy bych nedokázala nikoho zabít. Copak to nevědí?

Pořád existovala možnost, že to, co se stalo, byla nějaká strašná nehoda. Věděla jsem, že udělají pitvu, aby zjistili příčinu smrti.

Zastavila jsem se před zrcadlem v šatníku a polkla knedlík strachu, který se mi utvořil v krku, než mě mohl udusit. Můj odraz na mě zíral, tváře bledé v kontrastu se skořicovou barvou mých vlasů. S čistým obličejem bez makeupu jsem vypadala o hodně mladší než na těch fotkách. V očích se mi zračil plachý pohled. Pochybovala jsem, že ho měla i ta stará Sammy.

„Nikdy bych Cassie neublížila,“ pronesla jsem, protože jsem potřebovala slyšet, jak to někdo, třeba i já, vysloví nahlas.

Můj odraz naklonil hlavu a posměšně se ušklíbl. „Lhářko.“

Zalapala jsem po dechu, ustoupila a zakopla o medvídka na podlaze. Praštila jsem se bokem do postele. Zabolelo to a pulz mi divoce utíkal.


Teď v zrcadle nikdo nebyl.

Zcela roztřesená jsem pod sebe skrčila nohy a vstala. Přitom se zatřásla postel i stolek vedle ní. Hrací skříňka, už vyvedená z rovnováhy od chvíle, kdy do stolku narazil Del, spadla na podlahu a vydala dva slabé zlomené tóny, z kterých se mi rozběhl mráz po zádech.

Zvedla jsem ji a otočila tak, jak měla stát.

Když spadla, na spodní straně se otevřelo víko. Byl to tak velký otvor, že by se tam vešel i balíček karet. Vypadal však prázdný.

Zavřela jsem ji a položila zpátky na stolek.

Když jsem se otočila a odhrnula si dlouhé prameny vlasů z obličeje, vnitřnosti se mi nepříjemně sevřely. Zachvěla jsem se, najednou mi bylo moc horko a pokoj mi připadal malý.

Promluvil na mě můj odraz.


Jsem vážně blázen.

Znovu jsem začala přecházet po místnosti a vyhýbala se zrcadlu jen pro případ, že by se rozhodlo vést se mnou další spontánní rozhovor. To, co se právě přihodilo, nemohla být vzpomínka a nemohla jsem to vysvětlit jinak, než že mám staré dobré halucinace.

Představila jsem si, jak si říkám „lhářko“, poté co jsem prohlásila, že bych nikomu neublížila. Milé, fakt milé. Stáhla jsem si vlasy dozadu, zhluboka se nadechla, ale vzduch se mi zarazil v hrudi. Potřebovala jsem se dostat z pokoje a možná i z domu. Prudce jsem otevřela dveře a vyběhla na chodbu.

Když jsem obíhala roh, vrazila jsem do jako skála pevného těla takovou silou, že chudák kluk zabručel a dopadl na podlahu.

Vyhozená z rovnováhy jsem dopadla na něj.

Okamžitě jsem tu svěží citrusovou vůni poznala.

Carson. 

Naše těla se k sobě tiskla na všech špatných místech. Nebo na těch správných, záleží, jak se na to chcete dívat. Ne že bych si já myslela, že je to správné. Bylo to rozhodně špatné, zejména to, jak byl hrudník pode mnou na dotek neskutečně svalnatý a břicho pevné jako z oceli. Žilami se mi rozlila horkost.


Carson mě objal kolem pasu a zvedl hlavu.

Byli jsme si tak blízko, že jsem viděla tmavé flíčky modré barvy kolem jeho zorniček. Tak blízko, že jeho teplo vdechlo nový život do temných prázdných míst uvnitř mě. Zrak mi padl na jeho rty a toužila jsem tak moc vědět, jaké jsou na dotek. Jaké by to bylo, kdyby mě líbal. Toužila jsem uvolnit všechna ta pouta, která mě svazovala se starou Sammy, a ztratit se v něm. Legrační, jak všechny moje obavy, že jsem možná šílená, rázem vyletěly oknem.

Ty rty se roztáhly do křivého úsměvu.

„Ahoj, Sammy…“

„Ahoj,“ zašeptala jsem. „Přišel jsi mě navštívit?“


Ten polovičatý úsměv se proměnil v široký a moje srdce se na jeden úder zastavilo.

Jeden přední zub měl dole uštípnutý. „Vlastně jsem přišel za Scottem, ale…“

„Aha.“ Cítila jsem se jako ta nejhloupější husa na světě. „Tak to bys měl asi raději jít.“

„Jo, to bych měl.“ Sklopil pohled k mým ústům a mně se sevřely vnitřnosti. „Ovšem nejdřív ze mě budeš muset vstát. Žádnej spěch. V klidu.“

Tváře mi zahořely. „Dobrá připomínka.“

„To jo,“ zamumlal.

Pořád jsem se nehýbala. Venku by mohla zuřit apokalypsa, a já bych zůstala přesně tam, kde jsem byla. S tělem přitisknutým ke Carsonovi, s jeho rukou na svém pase.

Byli jsme tak pohlceni jeden druhým, že ani jeden z nás neslyšel mého bráchu, dokud nepromluvil. „Chci vůbec vědět, co tu vy dva vyvádíte?“

Carson se zhluboka uchechtl, ten zvuk jsem vnímala v každé buňce. „Jenom zápasíme.“


„Nepovídej,“ poznamenal Scott suše.

Odsunula jsem se z Carsona a vstala.

„Napálila jsem do něj a srazila ho.“ Cítila jsem potřebu to vysvětlit. „Nezápasili jsme… ani nic jiného.“

Scott zkroutil rty, jako by bojoval se smíchem. „V pohodě, Sammy. Raději bych tě viděl válet se na veřejnosti s Carsonem než s Delem.“

Spadla mi brada. „To není…“

„Hej!“ vykřikl Carson a hodil mi paži kolem ramen. „Máme svolení od tvýho bráchy.“

„Bože, ty musíš Dela vážně nenávidět,“ poznamenala jsem a nevšímala si, jak se celá levá strana mého těla tiskne ke Carsonovi.

Scott si prohlubní dlaně promnul spánek.

„Jo, no, rád ho fakt nemám.“

„Proč?“

„Prostě nemám,“ zopakoval, pak se otočil a zamířil zpátky do svého pokoje.


Vyprostila jsem se z Carsonovy paže. „No, uvidíme se…“

„Počkej.“ Chytil mě za paži a zastavil.

„Kam jsi tak spěchala?“

„Chtěla jsem se jenom… projít.“

„Je skoro devět.“

Pokrčila jsem rameny a můj žaludek v té chvíli zakručel. „Nebo bych měla něco sníst.

Možná zmrzlinu. Zahlédla jsem krabici čokoládové. Nevzpomínám si, kdy naposledy jsem jedla zmrzlinu.“ Plácala jsem páté přes deváté, ale nedokázala přestat. „Jasně, nevzpomínám si skoro na nic, takže to nic moc neznamená. Včera jsem zjistila, že miluju hamburgery bez rajčat. Bez zeleniny, ale se slaninou.“

Čím déle jsem mluvila, tím víc se Carson křenil. „A co sýr?“

„Sýr mi nevadí, ale ani ho nemiluju.“ Uculila jsem se. Před pár dny jsem měla tenhle okamžik, kdy jsem nedokázala přestat mluvit, s Delem, ale jeho to nepobavilo.

Carson pustil mou paži. „Tak se vraťme k té zmrzlině… Víš určitě, že jsi nějakou viděla?“

„Jo.“

„Můžu se přidat?“

Moje srdce se mohlo zbláznit radostí.

„Myslela jsem, žes přišel za Scottem.“

„On počká.“ Carson do mě šťouchl ramenem. „Nebo ne?“

Koukla jsem po očku na něj a rozhodla se, že jíst společně zmrzlinu není kardinální hřích a že by se mi společnost hodila.

„Jasně.“

Carson mě následoval do přízemí a skrz řadu pokojů. Chvíli mi trvalo, než jsem našla misky a příbory. Potom jsem vytáhla zmrzlinu. Naplnil si misku vysoko několika kopci čokoládové dobroty. Já jsem si nabrala tři velké dávky a pak jsme se posadili k baru naproti sobě.

„Kde máš rodiče?“ zeptal se a zabořil lžíci do zmrzliny.


„Nevím, kde je táta, ale máma je v posteli.“

Naklonila jsem se k němu blíž a ztišila hlas.

„Myslím, že nic jiného nedělá. Byla vždycky taková?“

Polkl a vzhlédl. „Moc často jsem ji neviděl.

Trochu jí vadí, když tu jsem, tak se obvykle snažím svoje návštěvy omezit.“

Zamračila jsem se. „Proč?“

Zanořil lžíci zpátky do zmrzliny. „Tvojí mámě se nelíbí, že sem chodím, kvůli mému tátovi.“ Odmlčel se a pokrčil rameny. „Zřejmě si myslí, že jí ukradnu nějaký umění.“

Sevřela jsem lžíci tak pevně, že by mě nepřekvapilo, kdyby se ohnula. „To je postavené na hlavu. Jak se tvůj táta liší od mého? Každý má jen jinou práci.

Nechápu, co je na tom tak důležité.“

Znovu se na mě tak zvláštně podíval – jako bych byla puzzle, kterému nerozumí. „Víš, co mi vždycky přišlo legrační?“

„Copak?“


„Podle toho, co mi říkal Scott, na tom byl tvůj táta podobně jako můj, než potkal tvou matku. Neměl moc peněz, byl z dělnické rodiny a já nevím, co ještě, takže jsem nikdy nepochopil, jak se dal dohromady s tvou mámou.“

A tohle bylo puzzle, kterému jsem nerozuměla já. „Ani já, protože máma pochází z…“

„Ze staré bohaté rodiny a takoví si většinou hledají sobě rovného. Možná ji prostě tak uchvátil.“

Začala jsem se křenit, když jsem si představila tátu, jak si mámu získal díky různým romantickým gestům, ale pak jsem pomyslela na to, jak se chovají jeden k druhému teď. Mezi mým hřebenem a mnou byste zahlédli víc romantiky než mezi mými rodiči.

Carson si nabral velké sousto zmrzliny.

„Tohle je dobrota.“

Sledovala jsem ho, jak se cpe, zatímco jsem čekala, než se mi většina zmrzliny rozpustí. Pak jsem kroužila lžičkou v misce a měnila obsah v něco jako pudink. Když se Carson zasmál, uculila jsem se na něj.


„Myslím, že to mám ráda takhle.“

„Jo, dělávala jsi to, když jsi byla malá. Tvoje máma se z toho mohla zbláznit.“

Zatímco jsem ho pozorovala, čokoláda mi sklouzla ze lžíce a dopadla do misky. „Vážně jsme byli nejlepší kamarádi?“

Carson přikývl. „Jo, byli jsme dlouhou dobu… nerozlučitelní.“

Od chvíle, co jsem zjistila, že je Carson odpovědí na mou kontrolní otázku do emailu, jsem se už asi tisíckrát pokoušela si představit, jak spolu vyvádíme různé věci – běháme, hrajeme si, dostáváme se do malérů. Bohužel jako se vším ostatním se mi ty vzpomínky nevybavily, i když jsem se moc snažila. Kdybych k sobě byla upřímná, řekla bych, že nejvíc mi scházely možnosti těch vzpomínek.

„Máš takovej výraz,“ poznamenal. „Jako že tě něco trápí. Nejsem dobrá společnost, hm?“

„Ne. To rozhodně ne,“ ujistila jsem ho.

„Jenom stojí za prd, když si nemůžu na nic vzpomenout. Myslím… že bych měla tyhle vzpomínky opravdu ráda.“

Na okamžik mi pohlédl do očí. „Ale já je pořád mám. Jestli chceš, můžu se s tebou o některé podělit.“

Uculila jsem se. „To by se mi líbilo.“

A tak se dal Carson do vyprávění. Prošel ty největší hity našeho dětství, zatímco jsme dojídali zmrzlinu. Vykládal mi, jak jsme jezdili na kolech, lezli po stromech, plavali a dělali pevnosti z větví. Zjistila jsem, že si mou vinou zlomil ruku i Carson. Když jsme skákali z jednoho kamene v Ďáblově doupěti1, strhla jsem ho s sebou. Kvůli tomu mu unikla celá sezona dětské baseballové ligy.

1 Ďáblovo doupě (Devil‘s Den) – přírodní skalní útvar u Gettysburgu v Pensylvánii, kde se v roce 1863 odehrála významná bitva americké občanské války.

Pozn. překl.

Scott měl pravdu – Carson a já jsme si byli bližší než oba kluci spolu.

Celou dobu, co o nás mluvil, vraštil kůži kolem očí. Jeho klidný pohled mě očaroval, oči zářící jako lazurit mi zamotaly hlavu. Čím dál víc mě tlačilo na hrudi. Na jednu stranu to bylo pěkné, protože jsem si připadala, jako bych měla vzlétnout, ale zároveň jsem se cítila, jako by mě svíral smutek a hanba.

„Opravdu je mi líto, žes měl se mnou takové potíže,“ zopakovala jsem. To, že jsem se chovala laskavě k jeho mámě a potom k němu, když zemřela, nenahrazovalo všechno ostatní. „Nezasloužil sis, jak… jsem se nakonec změnila.“

Carson otevřel ústa a zase je zavřel.

Uplynula chvíle, než se naklonil blíž a opřel se pažemi o barový pult. „Budu k tobě upřímnej, jo? Když ses předtím omluvila, bylo mi to fuk. Protože… vzhledem ke zkušenostem, co jsem s tebou měl, mi dělá potíže uvěřit, že to myslíš skutečně vážně.“

Ošila jsem se a najednou si přála, abych toho tak moc nesnědla. Zmrzlina se mi převalovala v žaludku. „Rozumím…“

„Ne, nerozumíš.“ Zadíval se mi do očí.

„Protože chápu, že je ti to opravdu líto. Jenže před pár týdny? Nebyl bych si tak jistej. Teď ale věřím tomu, že toho lituješ. A na tom záleží, jasný? Minulost je minulostí. Je za náma, nechme ji být.“

Když jsem viděla jistotu v jeho očích a slyšela ji v jeho hlase, ten tlak malinko polevil. „Děkuju,“ zašeptala jsem.

Carson přikývl a na delší chvíli se rozhostilo ticho.

„Po škole se tu zastavil ten detektiv,“ prozradila jsem mu a hleděla do misky. „Táta se naštval, prakticky ho odsud vykopl.“

„Proč?“


Pokrčila jsem rameny. „Nelíbilo se mu, že mi Ramirez pokládal otázky v nepřítomnosti rodičů… nebo právníka.“ Vzhlédla jsem a zhluboka se nadechla. „Táta si myslí, že jsem jejich hlavní podezřelá.“

Carson svraštil obočí. „Cože? To myslíš vážně?“

„Jo, protože jsem byla poslední, kdo ji viděl.“

„Ale to nikdo neví,“ namítl a mně se ulevilo. „Mohl s vámi být kdokoli. A každé z vás se mohlo stát něco jiného. Mohla to být zatracená náhoda. Nebo nehoda.“

„V to doufám,“ zamumlala jsem. Potom jsem se hlasitěji zeptala: „Každopádně, kdo myslíš, že by s námi mohl být? Pokud teda nešlo o nehodu.“

„Přemýšlíš, kdo by mohl být s vámi a chtěl by… jí ublížit? Nebo tobě?“ Opřel se do židle a prohrábl si rozcuchané vlasy. „Bože, Sammy, je strašný na to jenom pomyslet.“

„To mi povídej.“ Začala jsem si ohryzávat palec, ale zjistila, že jsem si ten nehet už okousala. „Klidně jsem to mohla být já, co já vím.“


Obočí mu vystřelilo vzhůru. „Cože? Ty? Ne. To v žádným případě.“

Ušklíbla jsem se. „Vypadá to, že ta stará Sammy byla skoro všeho schopná, a očividně jsme s Cassie měly dost divné přátelství.

Možná jsme se pohádaly a…“

„A co? Zabilas ji?“ Protočil panenky a zasmál se. „V žádným případě. Jo, bývala jsi zlá, ale nikomu bys neublížila. A nevysvětluje se tím, jak ses zranila ty.“

V tom měl pravdu a pro jednou mě nemožnost něčeho uklidňovala. Zastrčila jsem si vlasy dozadu. „Dobrá. Kdybys musel na někoho ukázat, kdo by to byl?“

Ohromeně na mě zíral. „Ukázat na někoho, kdo je schopnej zabít? Ježíši, doufám, že nikoho takovýho neznám.“

„Já vím, ale kdybys musel vybrat někoho, kdo by ublížil Cassie, kdo by to byl?“


Zamrkal a zadíval se stranou. „Existuje spousta lidí, co na ni byli naštvaní, ale aby ji zabili? To si nemyslím.“

„Carsone…“

Tiše zaklel a zadíval se na mě. „Tak dobrá.

Dejme tomu Trey. Jejich vztah stál za hovno.

A nejmíň stovka lidí ze školy pravděpodobně jednou nebo dvakrát snila o tom, že ji strčí pod kola autobusu.“

Nakrčila jsem nos. „Pěkný.“

„Hele, ty si na ni nevzpomínáš, Sammy.

Cassie byla… Řeknu to takhle: měla hrozně málo světlých okamžiků. Chovala se strašně k děckám, který nebyly z bohatých rodin, nejezdily v luxusních fárech nebo netrávily prázdniny na jachtě, což je zatraceně vtipný, když si vezmeš, že kdyby nebylo jejího dědy, neměla by vůbec nic. Navíc byla manipulativní mrcha.“ Naklonil se blíž a opřel se lokty o bar. „Každej měsíc si vybrala novej cíl – nějakýho člověka – a předstírala, že je jeho kamarádka, protože ten dotyčný měl něco, co potřebovala. Byla k nim milá a vy ostatní jste to hráli s ní. A pak, když dostala, co chtěla, je v podstatě zostudila a vydala se za dalším cílem. Jednou přiměla celou školu uvěřit, že Sandy Richardsová je lesba.“

Sandy se mnou chodila na dějepis. Tichá holka. Měla jsem ji ráda. „Copak se někdo stará o to, jestli je lesba?“

„Každýmu by to bylo úplně fuk, ale Cassie to nechala vyznít tak, jako že se ji Sandy snaží uhnat. Totální kravina a jsem si jistej, že to polovina školy věděla, ale nikdo by nešel proti Cassie.“ Opřel se do židle a založil si paže. „Protože by nikdo nešel proti tobě.

Každej věděl, že kdyby naštval Cassie, naštval by tím i tebe.“

Ten tlak se vrátil a svíral mi plíce. „Proč myslíš, že byla Cassie taková?“

„K čertu, kdybych to jen věděl… Byla prostě šílená.“ Otočil hlavu a znovu zatínal čelisti. „Na párty to někdy bláznivě rozjela… a prostě začala řvát a hned vyletěla pro nic za nic. Trey říkával, že to je kvůli tátovi, ale kdoví.“

Kvůli tátovi? Přemítala jsem nad tím a vzpomněla si, že s nimi její táta zřejmě nikdy nežil. Potom jsem položila otázku, kterou jsem asi pokládat neměla. „Proč jsem byla taková já?“

Carson zase zamrkal a vykulil oči. „Ježíši, Sammy, kéž bych to věděl, ale nevím. Tví rodiče se k tobě chovali skvěle a Scott taky.

A i když ses změnila, až když ses skamarádila s Cassie, všechno nepadá na její hlavu. Šlo o tvá vlastní rozhodnutí.“

„Já vím.“ Sklopila jsem oči. „Cassie a já dohromady jsme byly asi strašné, co?“

Dlouze vydechl, a když jsem vzhlédla, Carson se díval ven francouzským oknem. „Bylo to zvláštní, jako dva lidé, kteří se dají dohromady a vyvolávají v tom druhém to absolutně nejhorší. Pokud jste vy dvě na někoho něco měly, využily jste toho. Byly jste hrozně vypočítavé. A hodně lidí vás z mnoha důvodů nemělo rádo. Ale aby vám ublížili? To je něco úplně jinýho.“

Cítila jsem hanbu, proudila mnou jako jed.

Nabrala jsem si poslední lžíci rozteklé zmrzliny a přála si, abych mlčela. Carson na mě pohlédl a tiše se zasmál.

„Co je?“ Odložila jsem lžičku do misky.

„Máš zmrzlinu na bradě.“

„Mám?“ Otřela jsem si bradu. „Ještě?“

Zavrtěl hlavou, natáhl ruku přes pult a pohladil mě palcem pod spodním rtem.

Hruď se mi prudce zvedla a zadrhl se mi dech. Nechal palec těsně pod koutkem mých úst, ale prsty roztáhl pod bradou. Oproti mé jemnější kůži byly jeho ruce mozolnaté a ten dotek mě rozechvěl. Naše pohledy se střetly a čekala jsem, že ruku odtáhne, protože ta malá šmouha od zmrzliny už jistě byla pryč, ale neudělal to.

Místo toho posunul palec výš a přejel jím po mém spodním rtu. Ostře jsem se nadechla, ale stejně jako předtím se mi dech zadrhl někde v hrdle. Zaplavila mě vlna horka.


Polkla jsem. „Další zmrzlina?“

Roztáhl rty do křivého úsměvu. „Jasně.“

Část mého mozku se v té chvíli vypnula.

Položila jsem ruce na okraj barového pultu, naklonila se k němu a přestala myslet na cokoli jiného než na ten elektrizující pocit, který způsobil tak prostým dotykem. Nebyla jsem si zcela jistá, co to vyvádím, ale moje tělo převzalo kontrolu. Pulz mi hučel v uších a srdce prudce bušilo, když sjel dlaní na mou tvář.

Nebylo to správné, ale cítila jsem to přesně naopak.

Někdo si odkašlal. Prudce jsem se odtáhla a málem spadla ze stoličky. K mému zděšení stála pod zavěšenou kapradinou máma s plnou sklenicí něčeho rudého v ruce. „Je pozdě, Carsone,“ oznámila chladným tónem a se studenýma očima. „Myslím, že je načase, abys šel domů.“

Carson se na mě rychle usmál a vstal.

„Omlouvám se, paní Francová, nevšiml jsem si, kolik už je hodin.“

Máma odměřeně přikývla.

Carson se na mě ohlédl přes rameno. „Tak zítra ve škole, Sammy.“

Tváře mi hořely, když jsem vstala. Chtěla jsem ho vyprovodit ven, ale on už zmizel za rohem. O pár vteřin později se otevřely a zabouchly dveře. Připravila jsem ho o všechen čas – dokonce nezašel ani za Scottem.

„Co tu děláš, Samanto?“

Zhluboka jsem se nadechla. „Jedla jsem zmrzlinu.“

„Nehraj si přede mnou na hloupou.“

„Nehraju si na hloupou, mami. Jedli jsme s Carsonem zmrzlinu. Co je na tom?“ Otočila jsem se k ní zády, posbírala misky a nesla je do dřezu. „Není na tom…“

„Nejsem si jistá, jestli tě ještě vůbec znám,“ prohlásila napjatým hlasem a postavila sklenici na bar. „Před dvěma týdny bychom takovýto hovor nevedly.“

„Jo, před dvěma týdny jsem taky byla děsná mrcha.“ Která očividně měla školu plnou nepřátel. 

„Tak jestli je pro tebe to, že jsem teď milejší osoba, tak obrovské zklamání, budeš se s tím prostě muset vyrovnat.“

„Tady nejde o to, jestli jsi milejší.“ Následovala mě ke dřezu a vyrazila mi keramické misky z ruky. Jedna dopadla na nerezovou ocel a skulila se na stranu, druhá se rozbila na dva velké kusy. Ohromeně jsem k ní vzhlédla. „Zničíš si život, když se zapleteš s kluky jako on.“

Ucouvla jsem. „Mami, jenom jsme si povídali.“

„Tak mi to nepřipadalo.“ Její tváře nabraly stejnou barvu, jakou měla její hedvábná halenka. „Kluci jako on…“

„Na Carsonovi není nic špatného!“


Protáhla jsem se kolem ní, nechtěla jsem se hádat. Jako bych neměla dost problémů i bez slovní roztržky s ní. „Jsem unavená…“

„Neudělej stejnou chybu jako já,“ prohlásila tichým, sotva slyšitelným hlasem a chřípí se jí chvělo.

Překvapením jsem vytřeštila oči. „Cože?

Co to má jako znamenat?“

„Na tom nezáleží.“ Její podpatky zaklapaly na tvrdé podlaze. „Nedovolím, aby ses ještě víc ztrapnila. Jako by nestačilo…“

„Jako by nestačilo co, mami?“ vyštěkla jsem. Kašlu na to, že jsem se nechtěla hádat.

Všechno ve mně bublalo a vařilo se, až jediné, co zůstalo, byla zlost. „Pořád jsem ti na obtíž? Všichni tvoji přátelé se o mně baví?

Akorát že teď si povídají o tom, co se stalo mně a Cassie? Bože, jak strašný to musí pro tebe být.“

Máma přimhouřila oči. „Jsi si jistá, že se ti nevrátila paměť? Protože tohle zní velice povědomě, Samanto.“


„Opravdu? Skvělý.“ Pokusila jsem se kolem ní proběhnout, ale k čertu, byla rychlá a zastoupila mi cestu.

Zelené flíčky v jejích očích potemněly lítostí. „Omlouvám se, drahoušku. Ty za nic nemůžeš. Bez ohledu na to, co se stalo nebo co jsi možná udělala, nic z toho není tvoje vina.“

Ztuhla jsem šokem a máma se odvrátila.

Slyšela jsem ji, jak se zastavila u baru s alkoholem, a věděla jsem, že si bere láhev s sebou. Jako v mrákotách jsem vyšla z kuchyně a uviděla tátu.

Zadíval se stranou, zavřel oči a svraštil obočí. „Samanto…“

„Ona si myslí, že jsem to udělala?“ Hlas jsem měla tenký, ochraptělý. „Myslí si, že jsem něco provedla Cassie?“

„Ne.“ Prudce rozevřel oči. „Ne, nic takového si nemyslí. Je jenom unavená a všechen ten stres má na ni vliv. Tvoje máma není…“ Zavrtěl hlavou. „Nemyslí si to.“


Bylo od něj milé, že se mě snažil přesvědčit, ale nevěřila jsem mu. „A ty si myslíš, že jsem tu udělala?“

„Ne, zlato, nemyslím si, že si s tím měla cokoli společného,“ odpověděl a pokusil se usmát, ale nepovedlo se mu to. „Je pozdě.

Jdi nahoru. Zítra bude líp.“

Na okamžik jsem nedokázala nic než na něj nevěřícně zírat. Do hrdla mi stoupaly slzy, a když jsem se konečně mohla pohnout, proběhla jsem kolem něj. Nevěděla jsem jistě, před čím utíkám, ale nezáleželo na tom, kam jsem šla. To, co máma řekla, mě pronásledovalo, i když jsem se třesoucíma se rukama převlékala do pyžama.

Posadila jsem se na postel a přitáhla si nohy k hrudi. Položila jsem hlavu na kolena, zhluboka dýchala, ale narůstající paniku to nezahnalo. Carson možná věřil, že ničeho takového nejsem schopná, ale co jsem si měla myslet, když si moje vlastní máma myslí, že jsem?
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Paní Messerová si zvláštně pohrávala s brýlemi. Posadila si je na nos, když začala mluvit, sundala si je, než dokončila větu, a pak okusovala jejich nožičky. Ve středu během prvních pěti minut našeho sezení ten cyklus zkompletovala už pětkrát.

Sklouzla jsem v křesle níž a rukou zakryla zívnutí. Většinu času zatím strávila tím, že procházela zprávy od mých profesorů.

Odložila papíry do složky a odsunula ji stranou. „Jak se dalo čekat, nikdo z vašich profesorů o vás nemá obavy. Spíše se naopak zmiňují o tom, že dáváte v hodinách víc pozor než dřív.“

„No, aspoň jedna dobrá zpráva.“

Strnule se usmála. „Jak to jde doma?“

Ovládla jsem svůj výraz. „Všechno je v pořádku.“

Nasadila si brýle. „Vaše matka mi včera volala. Dělá si starosti, jak se se vším vyrovnáváte.“


Trhla jsem sebou a rychle sklapla ústa.

Máma se mnou nemluvila od té hádky v pondělí večer. A mně to vyhovovalo. „Ona vám volala?“

„Ano. Má obavy, že je pro vás obtížné propojit věci z doby před tím… incidentem s vaším současným životem.“ Sundala si brýle. „Chcete si o tom promluvit?“

Zuby mě bolely z toho, jak pevně jsem svírala čelisti. „Spíš jde o to, že ona má problém s tím, jaká jsem teď.“

Paní Messerová okusovala konec nožičky.

„Má to něco společného s klukem…?“

Do tváří mi vstoupila horkost. „Jedla jsem s kamarádem zmrzlinu a ona se mohla zbláznit.“ Nemohla jsem uvěřit, že máma volala paní Messerové! Sice nevolala psychiatrovi, ale dost na tom, že volala školní poradkyni. Sevřela jsem područky křesla a zhluboka se nadechla. „Nejsem stejná, jako jsem byla před tou nehodou. A víte co?

Myslím si, že je to dobře. Dřív jsem byla strašná mrcha.“

Znovu si nasadila brýle a rty jí zacukaly, jako by se chtěla skutečně usmát. A ne tím falešným upjatým úsměvem, který mi vždycky věnovala. „No, jestli se budete cítit líp, vysvětlila jsem jí, že povahové změny jsou v takovém případě běžné.“

„Vsadím se, že to vzala dobře,“ zabručela jsem. „Myslí si, že jsem…“

„Co si myslí, Samanto?“

Začala jsem si okusovat nehet na palci a nervózně podupávala nohou. Nutkání podělit se o svá tajemství přišlo náhle a silně a já mu chtěla podlehnout. „Nevím. Stydí se za mě. Myslím, že se za mě vždycky styděla.“

„Jsem si jistá, že to není pravda,“ namítla poradkyně a pozorovala mě. „Dokázala jste si na něco vzpomenout?“

Zadívala jsem se na fotku malého buclatého chlapečka na jejím stole a pokrčila ramenem. „Jde jenom o útržky a střípky, které moc nedávají smysl. Žádný velký příval vzpomínek se nekonal, přestože jsem dělala vše, jak jste mi řekla. Myslela jsem…


Napadlo mě, že zpráva o Cassie mou paměť probudí, ale nestalo se to.“

„A jak se vám daří se s tou zprávou o Cassie vyrovnat? Pořád k ní nic necítíte?“

Nesnášela jsem, když říkala něco takového, přestože jsem chápala, jak to myslí. Protože jsem v sobě nebyla schopná probudit pocity spojené s Cassie, bylo pro mě obtížné truchlit kvůli její náhlé smrti jako všichni ostatní. „Snažím se si na ni vzpomenout.“

„Tak jsem to nemyslela,“ poznamenala.

Vrátila jsem se ke svému palci a odmítala odpovědět. „Můžu se vás na něco zeptat?“

Paní Messerová přikývla.

„Když se lidem začínají vracet vzpomínky, stává se, že vidí… divné věci?“


Pomalu za brýlemi zamrkala. „Jaké divné věci máte na mysli?“

Zase jsem pokrčila rameny. „Nevím.

Prostě vidí zvláštní věci nebo slyší hlasy?“

Sundala si brýle a tentokrát je složila.

„Některé vzpomínky se můžou vrátit ve formě hlasů nebo obrazů, které vám mohou připadat zvláštní. Kdybyste mi mohla říct nějaký příklad…“

Čekala jsem, až si nasadí brýle zpátky nebo je začne okusovat, ale když neudělala ani jedno, věděla jsem, že jsem ji rozhodila. To nebylo dobré. Jenom z toho, že si přestala hrát s brýlemi, jsem uhádla, že slyšet nebo vidět něco divného není normální.

Když jsem to víc nerozvedla, pokračovala dál, ale věděla jsem, že se k tomu zase vrátí, pravděpodobně v pátek. „Cassiin pohřeb se koná v pondělí. Může být pro vás obtížné… tam jít…“

„Nebo mi to možná pomůže si na něco vzpomenout.“


„Možná,“ přikývla a zapsala si do notesu nějakou poznámku.

Moje sezení bylo u konce a musela jsem si pospíšit ke své skříňce, abych nepřišla pozdě na vyučování. První, co jsem uviděla, když jsem otevřela kovová dvířka, byl vzkaz na žlutém papírku složeném do trojúhelníku.

Rozhlédla jsem se, než jsem ho otevřela, a ujistila se, že nikdo nepostává poblíž.

Tyhle vzkazy mě vyváděly z míry – k čertu, naháněly mi hrůzu. Kdybych za tím byla já… kdybych Cassie provedla něco já a nějak se přitom poranila, jak si vysvětlit tyhle vzkazy?

Co bylo horší? Být zodpovědná za Cassiinu smrt, nebo možnost, že ten pachatel je pořád někde poblíž? Stejná osoba, která mě pronásleduje s nekončící zásobou lístečků se vzkazy?

Neznala jsem odpověď. Povzdychla jsem si a papírek rozložila.

Ty víš, proč byla u jezera.


Tak trochu jsem měla chuť se zasmát, když jsem lístek zase skládala a přidala ho k tomu druhému, co jsem nosila v tašce, ale v hrdle se mi utvořilo povědomé klubko emocí.

Očividně jsem nevěděla, proč u jezera byla.

Ať už mi tyhle lístečky zanechával kdokoli, měl by si zjistit víc informací o mé situaci, což ovšem vyvolávalo další otázky.

Kdo mi nechává tyhle vzkazy a kolik toho ví?

Zavřela jsem skříňku, otočila se a zrovna v té chvíli obešel roh Del a zamířil ke mně.

Ucítila jsem bodnutí viny, když jsem si vzpomněla, jak moc jsem chtěla políbit Carsona.

Del mě objal kolem ramen a políbil mě na tvář, než se stáhl a mírně mě zatahal za culík. „Vypadáš unaveně. Jsi v pořádku?“

Rozpačitě jsem si uhladila vlasy. „Dnes ráno jsem se opravdu moc nesnažila se pěkně upravit…“

„V pohodě.“ Sevřel mou ruku ve své a vydali jsme se po chodbě. „Každý chápe, že je toho na tebe teď hodně, a vzhledem k té zprávě o Cassie nikdo moc neočekává.“


Povytáhla jsem obočí, ale mlčela jsem.

Zastavili jsme se před učebnou matematiky a Del mě políbil – tentokrát na rty. Nebyl to vůbec špatný polibek. Vřelý, pevný a jemný.

Dokonce trpělivý, ale moje palce u nohou se kroutily z nesprávných důvodů.

Del se odtáhl a zadíval se mi zpříma do očí.

„Víš určitě, že jsi jenom unavená?“

Vedle tajemných vzkazů, bláznivých představ a možnosti, že jsem měla něco společného se smrtí Cassie, jsem měla vážný problém s kluky. Jako by můj život nebyl dostatečně komplikovaný, toužila jsem po nesprávném klukovi – podle všech ostatních – a navíc nejlepším kamarádovi svého bráchy, zatímco můj přítel trpělivě čekal, až se proberu.

Potřebovala jsem si ujasnit, co k Delovi cítím, jestli pro nás dva existuje nějaká naděje, protože vodit ho za nos nebylo fér.


Jestli jsem už dál nebyla tou holkou, která se do něj zamilovala, nebylo správné udržovat tuhle… šarádu.

Zvažovala jsem své možnosti během dopoledního vyučování, ale pořád jsem neměla tušení, co budu dělat. Nevěděla jsem, co to je, co mě zdržuje. Že bych se bála nechat být to poslední, co mě spojuje s mým starým životem? Moje kamarádství s bývalými kamarádkami už v podstatě neexistovalo, vztah s Delem tak představoval poslední pozůstatek po staré Sammy.

Neschopná se rozhodnout, jak se kvůli tomu cítím, jsem ty myšlenky nakonec odsunula stranou a zaměřila se na Cassie. Ten nejnovější vzkaz mi nic neprozradil, ale ukázal mi správný směr.

Musela jsem se zajet podívat k tomu jezeru.

Možná když ho uvidím, vyvolá to nějakou klíčovou vzpomínku, pomůže mi to vybavit si důležitý detail. Potřebovala jsem vědět, co se stalo, a nejen kvůli Cassie, i když to znělo sobecky. Musela jsem sama sobě dokázat, že nejsem ten, kdo je zodpovědný za to, co se stalo. Jak jí, tak mně.


V hlavě se mi pomalu utvářel plán. Než jsem v jídelně zamířila ke stolu, kde seděly kamarádky, už jsem se nacházela v procesu jeho realizace. Zastavila jsem se u bratrova stolu. „Můžu si, až ti skončí trénink, půjčit tvoje auto?“

Obočí mu vyskočilo až na vrch čela. „No to teda nevím.“

Posadila jsem se, připravená žadonit a přesvědčovat ho. „Slibuju, že nedovolím, aby se tvému autu něco stalo. Jen si prostě po škole potřebuju něco zařídit.“

„Co?“ zajímal se a mhouřil oči.

„Něco,“ odpověděla jsem. „Prosím, Scotte.“

Julie se na mého bráchu zakřenila. „Nevzpomínám si, kdy naposledy jsem ji slyšela říct prosím, takže jí to asi musíš dovolit.“


„Nepomáháš mi.“ Scott se opřel v židli a nespouštěl ze mě oči. „Proč neřekneš Julii, aby tě odvezla někam, kam potřebuješ?“

„Já nemůžu,“ vyhrkla Julie a začervenala se. „Ne že bych nechtěla, protože bych s tebou byla opravdu ráda, Sammy.“

„Fajn.“ Pořád jsem ovšem cítila menší bodnutí, přestože jsem neměla v plánu vzít nikoho s sebou. Zdálo se však, že vážně zase chtěla být mou kamarádkou.

S úlevou se na mě usmála. „Mám po škole práci v kině. Dneska mám směnu.“

„Aha, kruci, já zapomněl.“ Scott si povzdychl. „Dobrá. Přijedu domů před pátou. Potom si ho můžeš půjčit, ale přísahám, jestli se mýmu děťátku něco stane, nakopu ti zadek.“

Nadšeně jsem vyskočila, naklonila se přes stůl a objala ho. „Jsi nejlepší.“

Bráchovi údivem spadla brada. Zavrtěl hlavou, připravený o řeč. Rozloučila jsem se s podobně šokovanou Julií a zamířila do zadní části jídelny. Teprve když jsem si položila tác vedle Lauren, uvědomila jsem si, že s nimi u stolu neseděl Carson. Během biologie se choval, jako by mezi námi k ničemu nedošlo, což bylo pravděpodobně nejlepší.


Alespoň než si ujasním, co budu dělat s Delem.

Cítila jsem se líp než za posledních pár dní.

Jako bych konečně našla cíl, něco, co musím prošetřit, místo abych seděla jako omráčená.

Zakrojila jsem do něčeho, co vypadalo jako krájená šunka.

„Viděla jsem tě, jak mluvíš s Julií.“ Veronika rýpala do etikety na láhvi vody. „Jste se vy dvě políbily a usmířily?“

„Ve skutečnosti mluvila se svým bráchou,“ namítla Lauren a oči jí mezi námi dvěma nervózně těkaly.

„Nechápu, co na ní tvůj brácha vidí,“ poznamenala Candy. „Rozhodně má na lepší.“


Spolkla jsem zlost, která se mi drala na jazyk. „Co je na Julii špatného? Je to milá holka a brácha ji má rád.“

„Co je na ní špatného?“ Candy pohlédla přes stůl na Veroniku. „Její otec pracuje ve městě v tabáku. A nemyslím tím, že ten obchod vlastní a pracuje tam, ale jako že pracuje za minimální otrockou mzdu.“

„Vážně?“ Předstírala jsem údiv. „Panenko skákavá, nemůžu uvěřit, že jí dovolí, aby s námi chodila do školy.“

„Že jo!“ přikývla Candy.

Lauren zadusila rukou smích.

„To byl sarkasmus,“ vysvětlila Veronika se zarudlými tvářemi. „Bože, ty seš ale fakt blbá.“

„Nejsem blbá.“ Candy si založila štíhlé paže a pak se zahihňala. „Tak fajn, možná si neumím dát jedna a jedna dohromady.“

Zírala jsem na ni. „Říká se  dvě a dvě dohromady.“


Pokrčila rameny. „No a co.“

„Taky už se těšíte na školní ples?“ zeptala se Lauren a pokoušela se tak uklidnit napjatou atmosféru u stolu. „Je to už za necelý měsíc. Táta mi koupí šaty v barvě…“

„Zmlkni,“ uťala ji Veronika. „Tvoje zatracený šaty jsou každýmu ukradený.“

„Hele! Jak to s ní mluvíš?“ Sevřela jsem vidličku. Ještě štěstí, že byla plastová, protože jsem měla chuť ji zabodnout do jejích – zřejmě chirurgicky vylepšených – rtů.

„Ježíši.“

Veroničina pokožka pod opálením nabrala nehezky rudou barvu. „Tak fajn. Jsi pěkná mrcha, Sammy.“

„Vážně?“ Ohromeně jsem odložila vidličku. Všechno podráždění vybublalo, vydralo se ven a zmocnila se mě zlost.

„Nedělám si z někoho legraci jenom proto, že jeho rodiče nejsou pracháči nebo že nenosí dětskou velikost. To děláš ty.“

„Fajn, tak ti to teda řeknu na rovinu.“

Otočila se ke mně a sevřela ruce v klíně.

Ve své halence s límečkem a šedém svetříku vypadala, jako by byla připravená vést kázání. „Rozumím tomu, že jsi měla nějaké problémy…“

„Myslíš tím, že si na nic nepamatuju?“ vyštěkla jsem.

„To je jedno. Tím se ovšem neomlouvá tvoje chování. Jestli se budeš dál oblíkat jako žebračka a…“

„Co je špatného na mém oblečení?“ Měla jsem na sobě džíny a tričko, proboha svatého. Většina oblečení v mém šatníku byla na běžné nošení do školy příliš pěkná.

A proč bych jako vůbec měla chtít nosit každý den nějaký zatracený šaty nebo sukni?

Znechuceně se na mě podívala. „A jestli budeš dál mluvit s lidmi jako oni…“ Tím  oni musela myslet každého s průměrným příjmem, domnívala jsem se. „… stane se z tebe ubožačka. A budeme mít spolu vážný problémy.“

Naše malá hádka přitahovala pozornost studentů, co seděli poblíž. Mohla jsem mlčet, zvednout se a odejít, ale to jsem prostě nedokázala. Byla jsem tak unavená z… ze všeho – z těch pohledů, uštěpačných poznámek, z chování Veroniky a Candy, jako by moje paměť nebylo jediné, co mi scházelo.

A možná šlo o víc – o pocit marnosti, že nic nevím, že jsem pořád zmatená.

Tak či tak jsem s těmahle potvorama skoncovala.

„Víš ty co? My už máme problémy,“ prohlásila jsem.

Veronika přimhouřila oči. „Myslíš?“

„Jestli by to, že se mi vrátí paměť, mělo znamenat, že se ze mě stane taková mrcha jako ty, jo, myslím, že si to nechám raději ujít.“

Někteří lidi kolem nás přestali jíst. Ostatní se zakuckali. Celé tělo mi hořelo zlostí a chtěla jsem říct víc, ale popadla jsem tác a vstala.


„Ani nemysli na to, že by ses sem ještě někdy posadila,“ oznámila Veronika a hruď se jí prudce zvedala.

„To mi vyhovuje,“ odsekla jsem.

Zhluboka se nadechla a otočila se na židli.

„Toho budeš litovat.“

„Už se stalo, zlato.“ Nečekala jsem na její odpověď. Prošla jsem kolem stolu a zamířila do přední části jídelny. Všichni na mě zírali, ale bylo mi to ukradené. Přestalo mě tížit na hrudi. Cítila jsem se volná – už jsem se nemusela snažit zapadnout mezi lidi, se kterými jsem si nerozuměla. Adrenalin mi zrychlil krok, když jsem odložila tác. Zčásti jsem chtěla utíkat zpátky a unést jim Lauren, jedinou slušnou holku mezi nimi.

Cestou ven jsem se ohlédla k bratrovu stolu. Seděli moc daleko, než aby nás slyšeli, ale šeptanda nesoucí se jídelnou už k nim dorazila. Julie zachytila můj pohled a usmála se na mě, než se opřela bradou o bráchovo rameno.

Protože jsem měla čas, než skončí obědová přestávka, zamířila jsem ke své skříňce.

Zahnula jsem za roh chodby a okamžitě ztuhla.

Naproti knihovně se zády ke mně opíral o skříňku Carson. Usmívala se na něj pěkná brunetka, zatímco jí podával zřejmě její batoh. Vše, co jsem slyšela přes iracionální hučení ve svých uších, byl hluboký, chraplavý smích, z kterého se mi kroutily palce tím správným způsobem, když jí umístil batoh přes rameno.

Bolest mě uhodila přímo do hrudi a roztříštila mi srdce. Na takovou bolest jsem neměla právo – neměla jsem právo na oheň, který ve mně plápolal, ale toužila jsem ty dva sežehnout a přinutit je, aby se od sebe vzdálili aspoň na dva metry.

Ale bylo rozhodně vyloučené, abych něco takového provedla. Možná by to udělala ta stará Sammy, ale ona většinou nemohla Carsona vystát.


Ustoupila jsem o krok a najednou jako bych sledovala dva herce v černobílé televizi, akorát že ta dívka před ním… jsem byla já.

Stála jsem na špičkách, s tváří u té jeho. Nejdřív mě napadlo, že jsem ho líbala, protože jsem byla fakt tak blízko u něj, ale pak jsem se slyšela mluvit – tu svou stínovou verzi.

„Viděla jsem tě,“ posmívala jsem se mu. 

„Viděla jsem tě s Dianou. Vím, cos udělal.“

Carson rozhodil ruce a ponuře se zasmál. 

„Jako vždycky strkáš svůj domýšlivej nos, kam nemáš. Vůbec nevíš, cos viděla, Sammy.“

Zasmála jsem se a odhodila si vlasy přes rameno. „No, my s tebou skoncujeme, Carsone. Právě…“

Ať jsem pak řekla cokoli dalšího, zmizelo to. Narazila jsem do skříňky a to zarachocení mě probralo z mé vize. Věděla jsem pouze jedno – ta holka, co teď stála skutečně před ním, byla Diana, ale důvod té konfrontace s Carsonem jsem neznala. Koho jsem myslela tím „my“? A při čem jsem ho s Dianou viděla, že jsem to použila jako výhrůžku?

Carson se ohlédl přes rameno a svraštil obočí, když mě uviděl. „Sammy?“

Couvla jsem a zmateně zavrtěla hlavou.

Přepnout ze vzpomínky – nebo možná halucinace – zpět do současnosti bylo obtížné, motala se mi z toho hlava. Navíc je třeba připočíst mou reakci na to, že jsem ho viděla s jinou holkou. „Omlouvám se. Já… nechtěla jsem vás vyrušit.“

„Počkej,“ vykřikl Carson a zastavil mě.

„Všechno v pohodě?“

Přikývla jsem. „Jo, jasně. Jsem v pořádku.“

Přimhouřil oči a pak se otočil k Dianě.

„Můžeš chvilku počkat?“

„Jasně,“ řekla, vytáhla mobil a najednou jím byla velice zaneprázdněná.

Carson přešel těch pár metrů mezi námi, natáhl ruku, jako by se mě chtěl dotknout, ale včas se zarazil. „Sammy, co se stalo?“ zeptal se tiše. „Ty krvácíš.“

„Cože?“ Shlédla jsem na sebe. Rukáv svetru jsem měla vyhrnutý k lokti, odhaloval tak dva zubaté škrábance s drobnými krůpějemi krve. Z paže se ozvala tupá bolest.

„Musela… musela jsem se škrábnout.“

Vzal mě za ruku a polkl. „Jak to, že o tom nevíš, jestli sis to sama udělala, Sammy? To je…“

Šílený?  Vytrhla jsem mu ruku. „Musím už jít.“

„Sammy…“

„Čeká na tebe,“ zašeptala jsem a couvla.

„Promluvíme si později.“

Sevřel čelist a úkosem na mě pohlédl.

„Dobře. Ale určitě později.“

Nebyla jsem si jistá, co tím myslí, ale přikývla jsem. Přiměla jsem se k úsměvu, i když jsem se chvěla, otočila jsem se a zamířila na nejbližší toalety. Tíha z mé hrudi se šířila i na ramena. Když jsem odložila tašku poblíž umyvadla a pustila vodu, v hrdle mě pálilo.

Jak jsem si mohla přivodit zranění, aniž bych si toho všimla nebo to cítila? A kdy jsem si to vlastně udělala? Ztěžka jsem polkla a cítila, jak se mi zvedá žaludek. Strčila jsem předloktí pod kohoutek. Odřená pokožka mě pálila a slzy se mi čím dál víc tlačily do očí.

Do umyvadla stékala nejdřív červená voda, pak zesvětlela do růžové.

Zvedla jsem bradu a zírala do vlastních vyděšených očí. Srdce mi prudce naráželo do žeber. Co by paní Messerová řekla na to, že jsem se škrábla tak hluboce, až jsem si roztrhla kůži? Pravděpodobně totéž, co by řekla o mluvících odrazech v zrcadle. Ze rtů mi unikl přidušený smích. Pochybovala jsem, že je cokoli z toho běžný příznak zvládání amnézie.

Nadechla jsem se, ale dech mi uvízl v krku.


Rozhodně se mnou nebylo něco v pořádku.

Jsem blázen.

Když se Scott vrátil po baseballovém tréninku domů, vzala jsem si kabelku a narychlo naškrábanou mapku a zamířila do garáže. Zbývalo jen několik hodin, než zapadne slunce, proto jsem se dokázala vyhnout většině Scottových otázek. Neměla jsem dobrý pocit z toho, že mu neříkám všechno, zejména když mi půjčil svoje auto, ale neměla jsem moc času.

Trvalo mi něco přes čtyřicet minut, než jsem dojela do Michauxova státního lesa a našla chatu. Zdravý rozum mi říkal, že jestli mám někde začít, tak tady.

Vjela jsem na štěrkovou cestu, a když se přede mnou objevil ten jednopatrový srub, opřela jsem se o volant. Pod vyvýšenou verandou byla garážová vrata a přední část chaty tvořila samá okna. Před domem byl kus volného prostoru, zatímco vzadu ho obklopovaly stromy. Zaparkovala jsem, sevřela klíčky v ruce a vystoupila.

Zachvěla jsem se a nadechla se vůně lesa a jehličí. V pozadí té vůně jsem cítila ještě jednu – povědomou vlhkost ve vzduchu.

Většina domů, které jsem cestou míjela, měla přízemní verandy chráněné sítěmi proti hmyzu, ale tahle chata měla vyvýšenou verandu. Pod teniskami mi zakřupal štěrk a malé polámané větvičky. Zamířila jsem ke schodům. Snažila jsem si představit, jak tady trávím léto, jak jdu touhle cestou tucetkrát.

Schody pod každým krokem s ozvěnou zavrzaly, až jsem sebou škubla. V koutě stál velký prázdný keramický květináč. Vyšla jsem druhé rameno schodiště až na hlavní podestu, která se zřejmě táhla kolem celého domu.

Jak se dalo čekat, hlavní dveře byly zamčené. Procházela jsem kolem zábradlí verandy. Stála tu plechovka plná cigaretových nedopalků. Vypadaly celkem nové. Máma s tátou tvrdili, že v chatě nebyli už od loňského září, ale pochybovala jsem, že by nedopalky tak dlouho neztratily barvu.

Byl tu někdo? Kouřila jsem já?

Zavrtěla jsem hlavou a popošla k zadní části domu. Uslyšela jsem, jak něco pokojně hučí. Probudilo to ve mně neklid, zahýbalo místem, v němž vězely moje vzpomínky. Ten zvuk…

Voda. 

Zabublalo ve mně nadšení. Poznala jsem ten zvuk –  jezero. Seběhla jsem schody a napůl sklouzla ze svažujícího se kopečku, který končil v hustém lese. Půdu pokrývalo malé kamení a popadané větve a navzdory tomu, že jsem si jasně nepamatovala, jak to tady vypadá, procházela jsem tudy, jako bych to znala. Možná jsem tu byla už dřív? Neměla jsem jak jinak si to vysvětlit. Kdokoli bez znalosti lesa za domem by si tu pravděpodobně při noční procházce zlomil vaz. Odstrkávala jsem holé, nízko visící větve z cesty a mířila ke zdroji toho zvuku.

Přede mnou byl u mola zakotvený člun jménem  Anděl.  Poznala jsem ho podle jedné fotky, kterou jsem měla na nástěnce.

Vstoupila jsem na molo a lekla se, když se pode mnou zhouplo. Zadívala jsem se dál za člun a prudce se nadechla.

Jezero bylo hluboké, zářivě modré a větší, než jsem čekala. Hladina se ve vánku jemně vlnila a čeřila, zadržovala ve svých hlubinách cenná tajemství. Jezero se táhlo daleko, kam jen oko dohlédlo, a mírně se stáčelo do strany. Zvedla jsem zrak a nespatřila poblíž nic, co by vysvětlovalo mou vzpomínku, že padám. Okolo jezera jsem viděla jen stromy s malými pupeny a ukotvené loďky. Strčila jsem si ruce do kapes mikiny a vydala se podél upravené pláže a dál po břehu. Detektiv Ramirez se zmínil o vodopádu, což se zdálo jako nejpravděpodobnější místo, odkud může někdo spadnout.

Promnula jsem si přes rukáv škrábance na paži a snažila se nemyslet na to, jak se mi tam dostaly. Písek pod nohama se nakonec přeměnil v hliněnou pěšinku. Stromy se začaly kolem břehu jezera hustěji shlukovat a čím dál jsem šla, tím hlasitěji jsem slyšela řinoucí se vodu. Protáhla jsem se kolem širokého dubu a zastavila se na místě.

Voda se valila přes kamenný sráz a prudce dopadala do jezera šest metrů pod ním. Nad ostrými, rozeklanými kameny vyčuhujícími z jezera se tvořila bílá pěna. Když jsem zvedla pohled, měla jsem závrať. Poslepu jsem se natáhla a opřela se rukou o strom.

Asi třicet metrů nad vodopádem se nacházel útes. Nebyl to hladký svah. Ze strany skály trčely velké kameny, zvedaly se mezi hustým křovím a menšími stromy. Dolů po skále stékal proud vody.

Měla jsem problém uvěřit, že by někdo ten pád přežil. Na cestě se nacházelo velké množství překážek, které by každému zpřerážely kosti. Ale pokud by byl někdo strčen… dostal by se za ten sráz. Očima jsem sledovala tu strašnou hloubku. Skončil by v jezeře pod ním.

V kostech se mi usadil pocit, že takhle se to stalo. Že Cassie někdo strčil. A co já? Spadla jsem taky? Zachvěla jsem se, když se mi vybavila vzpomínka, jak padám… a padám.

Muselo to tak být.

Když jsem viděla ten útes, nevybavilo se mi nic nového, ale věděla jsem – prostě věděla, že přesně tady se to stalo. Musí existovat jiná cesta, jak se tam nahoru dostat.

To stoupání bylo příliš strmé a pochybovala jsem, že bych to zvládla. Potřebovala jsem někoho, kdo se tu vyzná a zavede mě tam nahoru. Možná Scott? Nebo Carson? Při tom pomyšlení jsem ucítila teplo. Snad to tu zná, ale běžet za ním nedávalo smysl, zejména poté, co jsem ho viděla s Dianou…

Křup! 

Ztuhla jsem. Co to bylo za zvuk? Napřímila jsem se, zadržela dech a zaposlouchala se.

Cvrlikali ptáci a větve nade mnou šustily, ale já jsem slyšela něco jiného.

Křup!  Další větvička praskla a několik následujících vteřin jsem v dáli slyšela něčí kroky. Jemné vlasy na zátylku mi vstaly hrůzou a srdce mi vyskočilo až do krku.

Ozvalo se to znovu, o něco blíž.

Prudce jsem se otočila a rozhlížela se mezi stromy. Mohl to být kdokoli – někdo se mohl procházet nebo tady běhat. Nastražila jsem uši, ale nic jsem neslyšela. Dokonce ani běžné zvuky přírody. V celém lese se rozléhalo mrtvé ticho.

Za stromem dál přede mnou se mihlo cosi černého. Zachytila jsem to koutkem oka, všimla si, že to bylo něco vysokého, ale rozhodně ne medvěd.

„Haló?“ zavolala jsem a pevně sevřela klíčky od auta.


Nikdo neodpověděl a neviděla jsem, kdo tam je. Nutila jsem srdce ke klidu a zamířila zpátky k chatě. Ušla jsem asi pět kroků, když jsem za sebou uslyšela křupnutí. Prudce jsem se otočila a zadívala se do šera, které houstlo mezi stromy. Zahlédla jsem za kmeny proběhnout postavu – mužskou postavu v tmavém oblečení. Měl kapuci, která mu stínila obličej. Zajiskřila ve mně naděje, ale rychle ji nahradil strach. Nemohl to být Carson. Neskrýval by se za stromy a odpověděl by mi, když jsem volala.

Každý normální člověk by odpověděl, když jsem volala.

Po zádech mi přeběhl mráz. Hruď se mi stáhla, když jsem o krok ustoupila. „Haló?“

Ticho.

S vyschlým hrdlem jsem se obrátila a zrychlila krok. Mohl to být kdokoli – a taky to mohl být ten, kdo byl zodpovědný za to, co se stalo Cassie a mně. Nechtěla jsem nic riskovat a ohlédla jsem se přes rameno. Nejdřív jsem nic neviděla a potom… Byl několik metrů za mnou, mimo pěšinku, pohyboval se rychle, dlouhými kroky.

Zastavila jsem se.

A on taky.

Udělala jsem krok dál… a on se o krok přiblížil.

Tohle… tohle nebylo dobré. V hlavě se mi rozezněly poplašné zvony. Ovládl mě instinkt. Přes zvuk svých kroků dopadajících na zem a bušícího srdce jsem slyšela, jak se ten muž prodírá křovisky. Jde za mnou, sleduje mě…

Proběhla jsem mezi stromy, přes bláto a kamení. Strach mi stahoval hrdlo, jak jsem odstrkovala větve, které mě škubaly za vlasy.

Teniskou jsem zakopla o vystouplý kořen a spadla dopředu na kolena a dlaně. Kamení mi rozedralo ruce, roztrhalo džíny i kůži na nohou. Při té prudké bolesti jsem vyjekla.

Vidění se mi zamlžilo. Barva spadaného listí a bláta zešedla.  Teď ne. Prosím, bože, teď ne.  Příliš pozdě – vtáhlo mě to do vize.

Plazila jsem se po zemi, jednu ruku pokládala před druhou. Ne, ne po zemi – po kamenitém kluzkém kopci. Oblázky a hroudy hlíny se uvolňovaly, padaly mi do obličeje. 

Byla jsem otupělá, pohybovala se jen instinktivně. Nic mě nebolelo. Drala jsem se nahoru, prsty mi klouzaly. Divoce jsem chňapala po skalách, kořenech, čemkoli, čeho bych se mohla zachytit, sklouzla jsem dolů několik metrů a musela tak lézt stejnou cestou znovu. Ruce jsem měla šedé, ale hřbety červené, rozedrané prsty. Nehty polámané. 

Zalapala jsem po dechu, zamrkala a svět kolem mě se vybarvil. Ohlédla jsem se přes rameno. Pár metrů za mnou stály dvě nohy v černých džínách. Strach mi narazil do břicha. Vydrápala jsem se ze země, nevšímala si bolesti a utíkala.

Zdálo se, že uplynula věčnost, než se přede mnou objevily loďky a nohy se mi zabořily do písku. Neodvážila jsem se ohlédnout a běžela k lesu, který odděloval jezero od naší chaty. Dech mě škrábal v plicích, když jsem se vysvobodila z propletených větví a oběhla verandu.


Vykřikla jsem úlevou, když jsem uviděla Scottovo auto. Běžela jsem po štěrku, proklouzla kolem kapoty a konečně se ohlédla.

Nikdo tu nebyl.

Otočila jsem se a zadívala se mezi stromy.

Může se ukrývat kdekoli, vyskočit a… a co?

Dokončit, co začal? Ale proč? Kdo to byl?

Natáhla jsem se po klice a dveře se otevřely.

Zamkla jsem auto, než jsem odešla? Nemohla jsem si vzpomenout.

Nasedla jsem a rychle zmáčkla tlačítko, které zamklo všechny dveře. Sesunula jsem se do sedadla a zhluboka dýchala, až se mi třáslo celé tělo. Dělalo se mi zle a měla jsem závrať – adrenalin způsobil, že jsem měla pocit, jako bych vypila hodně energetických nápojů.

Otevřela jsem oči, položila třesoucí se ruce na volant a pohlédla na sedadlo spolujezdce.

Ležel na něm kousek žlutého papírku přeložený do tvaru trojúhelníku. Srdce mi zase bolestivě poskočilo.

Předtím v autě nic neleželo.

Natáhla jsem rozechvělou ruku, sebrala ten lístek a rychle ho otevřela. Jediná věta napsaná dětským písmem, které už jsem znala stejně dobře jako své vlastní.

Ty víš, kdo zabil Cassie. 

Hodila jsem papírek do kabelky a nastartovala auto. Vyjela jsem ze štěrkové příjezdové cesty a jela dál po úzké silnici.

V zátylku mě brnělo.

Dlouze a pravidelně jsem oddechovala a odbočila na hlavní silnici. Nemohla jsem si dovolit myslet na to, co se právě stalo. Čas na to, abych začala šílet, přijde později, až nebudu sedět za volantem bratrova auta.

Natáhla jsem ruku, abych pustila hlasitěji rádio a utlumila své myšlenky, a vzhlédla.

Ve zpětném zrcátku jsem na zadním sedadle letmo spatřila tmavý stín jeho. Svět se se mnou naklonil, zakymácel se mnou za volantem.

Proboha.

On je v mém autě. 

Hrůza mnou zaduněla jako hrom na obloze, temné a hrozivé, a připravila mě o kyslík. Všechno se událo tak rychle.

Napadlo mě, že zastavím, vyskočím z auta a uteču, nebo že dupnu na brzdy. Ale nevím, co jsem udělala. Ovládala mě panika, prosakovala mi z pórů, pokrývala kůži na těle.

Můj mozek vysílal zbytečné signály. Ozval se řev klaksonu, zněl jako kilometry daleko, a nemohla jsem popadnout dech.

On je v mém autě. 

Jak se ke mně blížila temnota, z hloubi hrdla se mi vydral výkřik a pak jsem uslyšela skřípání a praskání kovu, a to uťalo můj křik.

V jednom okamžiku to se mnou hodilo na stranu, ve druhém mě to strhlo zpátky, praštila jsem se hlavou do volantu. V lebce jsem ucítila silnou, oslepující, paralyzující bolest. Roztříštilo se sklo a pořezalo mě na kůži.

A pak už nebylo nic.










13. kapitola 




Neustálé otravné pípání mě vyplivlo do světa, kde se moje kůže zdála příliš těsná a moc suchá. A každá – každičká – část mého těla mě bolela, jako by mě srazil náklaďák.

Otevřela jsem oči na úzké škvírky, ale světlo bylo hodně ostré. Zasténala jsem a okamžitě je zavřela. Kéž bych se mohla ponořit zpátky do temnoty.

„Sammy?“ Postel vedle mě klesla.

„Sammy, jsi vzhůru?“

Bratrův hlas mě přitáhl zpátky a přiměl mě otevřít oči. Jeho obličej se nade mnou nakláněl a blokoval část toho světla. Pod očima mu vykvetly temné stíny. Vlasy měl rozcuchané, trčely do všech stran.

Slabě se usmál. „Vzpomínáš si na mě?“

„Jo,“ hlesla jsem a škubla sebou. Pokusila jsem se zvednout ruku, ale něco mě za ni bolestivě zatahalo. Hadičky. Hadičky všude kolem mě, napojené na ten zatracenej pípající přístroj. Olízla jsem si rty. „Co… co se stalo?“

„Měla jsi autonehodu.“ Zajel si rukou do vlasů. „Táta je na chodbě a mluví s doktory. Policajti si myslí, že jsi na silnici ztratila kontrolu nad řízením.“

Snažila jsem se posadit, ale byla jsem moc slabá, než abych byť jen zvedla hlavu. „Co ten druhý řidič? Je v pořádku?“

„Nesnaž se posadit. Pomůžu ti.“ Scott popadl z křesla polštář, opatrně mi vklouzl prsty pod hlavu, pomalu ji nadzvedl a podložil polštářem. „Toho druhého řidiče z auta vystříhali. Je v pořádku.“

Moje hlava proti tomu pohybu zaprotestovala, stejně jako celé moje tělo.

„Tvoje auto… ach, bože, omlouvám se.“

Scott se zase posadil, obrátil oči v sloup a upravil tenkou nemocniční přikrývku. „To blbý auto je mi ukradený. Už jsme se o to postarali. Ráno dostanu z půjčovny jiný.“

Zvedl zrak a zadíval se mi do očí. „Jak se cítíš?“


„Jako bych měla autonehodu,“ odpověděla jsem a zvedla druhou ruku, když jsem zjistila, že není k ničemu připojená. Opatrně jsem se dotkla hlavy. Na čele jsem měla obvaz. „Jak… moc je to zlý?“

„Nic vážnýho. Ne že bys svůj mozek k něčemu potřebovala, co?“

Zasmála jsem se a pak zasténala. „Au.“

„Máš spoustu odřenin a pravděpodobně tě bude všechno nějakou dobu bolet, ale přežiješ to.“

„Dobrá zpráva.“ Zavřela jsem oči a chtěla se pohnout, věděla jsem však, že by to nebyl dobrý nápad. Na periferii mých myšlenek něco vyčkávalo. Něco, na co jsem nemohla dosáhnout. Rychlý pohled k oknu mi prozradil, že už je noc. „Jak dlouho tu jsem?“

Scott se ohlédl přes rameno a povzdychl si.

„Je skoro pět ráno. Celou dobu jsi spala.“

Proboha.

„Myslím, že jsem zaslechl, jak doktor říká, že si tě tady dnes nechají na pozorování po tom… všem.“ Znovu se usmál, ale trochu unaveně. „Takže zbytek týdne nemusíš do školy. To se někdo má.“


Chtěla jsem se smát a vtipkovat, ale jeho úsměv mě trápil. „Tys tady byl celou tu dobu?“

Scott přikývl. „Než skončily návštěvní hodiny, zastavil se tu Pako Del. A taky Julie.“

Odmlčel se a teď se zakřenil opravdově.

„A když jsem poslal zprávu Carsonovi, dorazil sem asi do deseti minut. Nebyl rád, že mu tu nedovolili zůstat.“

„Carson,“ zamumlala jsem.

„Jo, on… se o tebe opravdu bál, ségra.

Budu si s ním o tom muset promluvit.“ Úsměšek na tváři nahradil ustaraný pohled.

„Sammy, záchranáři a policajti říkali, že jsi mluvila, když přijeli k nehodě. Něco o…“

Do pokoje vešel táta a vypadal jako z reklamního plakátu country klubu. Ani jeden vlas nebyl mimo své místo. Přišel k opačné straně postele a usmál se na mě.

„Jak se cítíš, princezno?“ zeptal se a uhladil mi vlasy z obvázaného čela.

„Fajn.“ Pohlédla jsem na najednou tichého bráchu. „Kde je máma?“

Tátův úsměv zakolísal. „Byla tu dřív, ale už je doma a… odpočívá.“

Zahnala jsem slzy, které mi vstoupily do očí. Máma tu nezůstala. Ležela jsem v nemocnici, připojená na přístroje, ale moje máma doma odpočívala. Mě bolelo celé tělo, a moje matka tu ani nebyla. A já jsem ji chtěla – najednou jsem ji potřebovala – aby mi řekla, že všechno bude v pořádku.

Možná už se na mě nedokáže ani podívat, když věří, že jsem měla něco společného se smrtí Cassie. Všechno se mi to náhle vrátilo.

Jak jsem jela k chatě, našla jezero a útes nad vodopádem, jak mě pronásledoval ten muž, jak jsem našla ten vzkaz… v autě.

V hlavě mi začalo dunět a přístroj se tomu bušení přizpůsobil.


Znovu jsem se pokusila posadit, ale Scott a táta mě zadrželi. „Nechápete to,“ vydechla jsem. Hlava mi třeštila. „V tom autě někdo byl. Na zadním sedadle. Dostali ho?“

Táta mi jemně zatlačil do ramene a odkašlal si. „Samanto, nikdo další v autě nebyl.“

Bolelo mě čelo. „Ne. Ty to nechápeš. Sledoval mě v lese a dal mi do auta vzkaz…“

„Co jsi dělala nahoře v chatě?“ Táta se mi zadíval do očí.

Pohlédla jsem na Scotta a polkla. Komu záleží na tom, proč jsem tam byla? Copak to nechápou? „Napadlo mě, že kdybych jela tam nahoru… mohla bych si vzpomenout, co se stalo.“ V krku mi vyschlo. Každý zvuk zněl jako drsný šepot. „Tati, on mě pronásledoval.

A pak byl v tom autě. Proto jsem se nabourala.“

„Kdo to byl?“ zeptal se Scott.

„Scotte,“ varoval ho otec.


Bráchův obličej potemněl. „Sammy, kdo tě sledoval?“

„Nevím, kdo to byl.“ Položila jsem si dlaň na obočí. „Neviděla jsem mu dobře do obličeje, ale nechával mi vzkazy.“ Oči mi zasvítily pochopením. „Dala jsem ten lístek do kabelky. Kde je moje kabelka?“

Scott se podíval na tátu a ten zavrtěl hlavou.

„Co je?“ chtěla jsem vědět.

„Zlatíčko, měla bys odpočívat.“ Táta mi sevřel ruku a odtáhl mi ji z obličeje. „Moc se namáháš.“

Vytrhla jsem mu ruku. Hruď se mi sevřela.

„Je moje kabelka pořád v tom autě?“

„Ne,“ odpověděl Scott a zadíval se stranou.

„Tvoje kabelka zůstala u tebe v pokoji. Nevzala sis ji s sebou.“

„Cože?“ Zatočila se mi z toho hlava. To nedávalo smysl. „To není pravda. Měla jsem ji s sebou a dala jsem do ní ten lístek.“

Scott zavrtěl hlavou, jeho hlas zněl smutně. „Sammy, museli jsme tvou kabelku přivézt, protože jsi u sebe neměla doklady, když k nehodě přijela policie. Neměla jsi ji u sebe.“


Strnule jsem na něj zírala a začala se potit.

„Ale v tom autě byl chlap…“

„V autě nikdo nebyl.“ Táta položil ruku na mou.

Ne. Ne. Ne. „Seděl vzadu. A sledoval mě.

Já nejsem…“ Do pokoje vešla sestra s kyselým výrazem a mlčky přešla k hadičkám připojeným ke kapačce. V ruce držela injekci. Vnitřnosti mi sevřela panika.

„Co to dělá? Tati?“

„Jenom ti dává něco na bolest.“ Poplácal mě po ruce. „Je to v pořádku.“

Sledovala jsem ji, jak injekci vyprázdnila.

V kapačce zabublala kapalina. Odešla, aniž by se na mě podívala nebo řekla jediné slovo.

Myslela jsem si, že by sestry měly být milé.

„Tati…“

„Musíš odpočívat.“


Nechtěla jsem odpočívat. Chtěla jsem, aby mi věřili. Otočila jsem hlavu a střetla se s bratrovýma ustaranýma očima. „Scotte, někdo mě sledoval, když jsem byla u chaty.

Někdo tam přede mnou byl. Byly tam čerstvé nedopalky od cigaret a…“

„Zlato, ty jsem tam nechal já.“ Táta si přejel rukou přes hlavu. „Občas tam zajedu a zakouřím si. Tvá matka o tom neví. Přestal jsem už před lety, ale s tím, co se dělo nedávno…“

Hleděla jsem na něj. „Ale… ale někdo byl v mém autě. Vyděsil mě, a proto jsem ztratila kontrolu nad řízením.“

Scott sklopil oči. „Sammy, dveře auta byly zamčené, když k nehodě přijela policie.“

Další slova říkal pomalu, opatrně. „Nemohl zamknout dveře auta potom, co odešel.

Elektronika v autě se zničila. Museli odřezat dveře, aby se k tobě dostali.“

Ježíši, jeho auto.

„Pojišťovna už…“


Skočila jsem tátovi do řeči. „Někdo v tom autě byl.“ Zvedla jsem hlas. Všechno to bylo moc skutečné na to, aby to byla halucinace.

A měla jsem vizi – vzpomínku, jak se plazím.

Jak bych mohla mít vizi uprostřed halucinace? „Nepředstavovala jsem si to!

Nevymýšlím si!“

Táta se posadil, vypadal bezmocně. „Vím, že si nevymýšlíš, zlatíčko. Nepochybuju o tom, že věříš tomu, že byl někdo v autě.“

Ostře jsem se nadechla a pochopila, co mi neříká. „Nejsem blázen.“

Vydal podivný zvuk a vypadal, jako by se měl zhroutit – jako by se měl roztříštit na tisíc kousků. „Já vím, zlato. Nejsi blázen.“

V tom okamžiku jsem věděla, když se zadíval stranou a sval na čelisti mu zacukal, že tomu, co řekl, nevěří.

Doktoři mě propustili z nemocnice ještě ten večer s předpisem na léky na bolest a příkazem, ať se příštích několik dní nenamáhám. Kdybych nebyla v nemocnici s tím, co se mi stalo, před pár týdny, pravděpodobně by mě tu nedrželi ani tak dlouho.

V mé ložnici stála na stole váza s červenými růžemi od Dela. Naplňovaly místnost ostrou, svěží vůní. Zpoza vázy vykukoval malý košíček jasně růžových pivoněk.

Od Veroniky a holek.

Kabelka ležela na židli před stolem – byly v ní klíče od domu, peněženka a mobil.

Vysypala jsem všechno na stůl, ale žádný lístek tam nebyl.

Udělalo se mi zle.

Jak bych mohla mít halucinace o tom všem? Cítila jsem se otupěle, myšlenky utichly. Léky na bolest mi pořád kolovaly v těle. Došourala jsem se do koupelny. Když jsem si sundala obvaz, zpod vlasů mi vykukovala fialová podlitina a táhla se až k levému spánku. Na pažích jsem měla drobné škrábance od střepů. Ani ne tak zlé jako ty, které jsem si způsobila ve středu ve škole.

V krku se mi utvořil knedlík, ale polkla jsem ho. Dlaně jsem měla odřené do masa.


Pomalu jsem se převlékla do tílka a šortek na spaní a uviděla, že moje kolena na tom nejsou o moc líp. Alespoň ten pád byl skutečný.

Jako v mrákotách jsem si dvakrát vyčistila zuby a pak si zalezla do postele. Ležela jsem tam a nutila se zavřít oči. Jednou za mnou přišla máma. Moc toho neřekla, ale její jindy upravené nehty byly okousané až k bříškům prstů.

„Jsem ráda, že jsi v pořádku,“ řekla a pohnula se ke dveřím.

Mlčela jsem.

„Já… mám tě ráda, zlato.“

Neměla jsem co říct, přesto jsem měla slova na jazyku. Bez ohledu na hádku nebo ztracenou paměť jsem ji pořád měla ráda, ale mlčela jsem. Hleděla na mě utrápenýma, smutnýma očima a pak odešla.

Myslela si, že jsem schopná někoho zabít.


Nemusela jsem mít velkou představivost, aby mi došlo, že si taky myslí, že jsem blázen.

Scott se za mnou zastavil něco před desátou, ale nemluvila jsem ani s ním. Předstírala jsem, že spím, a potom jsem usnula.

Spánek nevyžadoval přemýšlení.

A přemýšlení vedlo k pochybám nad mým duševním stavem.

Někdy později mě něco jemného pohladilo po nose. Ta vůně mi připomínala jaro a rané léto. Přinutila jsem se otevřít oči. Jedna z Delových růží byla přímo v mém obličeji, ale ty opálené prsty kolem lesknoucího se stonku mému příteli nepatřily.

Carson se domýšlivě pousmál. „Vstávej, vstávej, lenochu ospalej.“

„Jsi opravdu tady?“

Odsunul růži. „Jo, jsem tady. Proč se tak ptáš?“

Nechtělo se mi vysvětlovat, že mívám velice živé halucinace. Zamrkala jsem a odehnala spánek, a když mému mozku docvaklo, že je vážně tady, srdce se mi zatetelilo.

„Co tady děláš?“ zeptala jsem se.

Opřel se o čelo postele a natáhl si dlouhé nohy. Boty si sundal, měl jen jednobarevné ponožky. „Chtěl jsem tě vidět. Všechny jsi nás vyděsila, Sammy. Už zase.“

„Omlouvám se,“ zamumlala jsem a posadila se. Trochu se mi zamotala hlava a přitáhla jsem si přikrývku ke krku. Pohlédla jsem na hodiny a viděla, že je teprve něco po desáté dopoledne. „Nešels do školy?“

„Ne.“ Položil si růži na stehno a založil si ruce za hlavou.„Jak ses sem dostal?“

Znovu se sebevědomě usmál a měla jsem potíže odtrhnout oči od jeho dokonalých rtů vybízejících k políbení. „Táta pracuje v herně, pokládá tam novou podlahu. Čekal jsem, dokud tvá máma neodešla, a pak proklouzl dovnitř.“

Jenom jsem na něj hleděla.


V jeho hlubokých modrých očích se objevilo zaváhání. „Scott ví, že jsem tady.“

Neměla jsem slov pro to, jak mi srdce bušilo v hrudi, vzdouvalo se při každém nádechu. Emoce se ve mně točily a proháněly se jako splašení ptáci, vzrušující, nadějné i tak matoucí.

„Já… můžu odejít, jestli chceš.“

„Ne,“ vyhrkla jsem rychle. „Ne. Nemusíš odejít. Jen jsi mě překvapil.“

Zadíval se mi do očí. „Tvoji rodiče nikomu nedovolili, aby za tebou přišel.“ Odmlčel se a uhnul pohledem. Jeho nedbalý postoj byl ten tam a svaly mu ztuhly. „Scott si dělá starosti.“

Zklamaně jsem zaťala pěst do přikrývky.

„Tak proto jsi tady? Protože si brácha dělá starosti?“

Carson ke mně prudce otočil hlavu. Svraštil obočí a tvářil se vážně. „Sammy, jsem tady, protože si dělám starosti já.“

„Aha.“ Tváře mi zčervenaly a sklopila jsem zrak k jeho rtům. Zatraceně. „Jsem v pohodě.“


„Skutečně?“ Pořád se tvářil vážně a upřeně pozoroval můj obličej.

Přikývla jsem.

Pomalu sklonil ruce a opatrně přejel prsty po ošklivé podlitině na mém čele. „Co se stalo?“

Ten dotek jako peříčko mě rozechvěl.

„Měla jsem autonehodu.“

Žertovně se ušklíbl a znovu si založil ruce za hlavu. „To vím.“

Kousla jsem se do suchého rtu a pohlédla na židli. Obsah mojí kabelky tam pořád ležel.

Žádný vzkaz. Žádný chlap na zadním sedadle. A bylo dost dobře možné, že mě ani nikdo nesledoval v lese.

Se suchým hrdlem jsem na něj koukla.

„Zůstaneš tu?“

Carson povytáhl obočí. „Nikam se nechystám.“

Zmátlo mě, jak šťastně se díky tomu cítilo mé srdce i tělo. Přikývla jsem, odhodila přikrývku, vylezla z postele a zamířila do koupelny. Vyčistila jsem si zuby a rychle si opláchla obličej. Když jsem vyšla z koupelny, Carson byl tam, kde jsem ho nechala. Popadla jsem ze stolu láhev vody a vzala si dva aspiriny místo těch léků na bolest. Už jsem se ho chystala zeptat, jestli nechce něco k pití, když jsem uviděla, že má vedle postele odložený energetický nápoj.


Sledoval mě, jak jdu zpátky do postele, a teprve tehdy jsem si uvědomila, že mám na sobě jen krátké šortky a tenké tílko na spaní. Měla jsem tušení, že ta stará Sammy by zpomalila a zhoupla boky, ale já jsem si pospíšila pod přehoz místo pod peřinu a zčervenala od hlavy k patě.

Carson se uchechtl.

„Zmlkni,“ zamumlala jsem.

Otočil se na bok tváří ke mně a v očích mu šibalsky zajiskřilo. „Co je? Líbil se mi ten výhled.“


Protočila jsem panenky a sklouzla níž. „Jsi tady, aby ses bavil o mém pyžamu?“

„To ne, ale není to tak špatnej začátek rozhovoru.“ Carson se posunul níž, natáhl se přímo vedle mě. Ležet vedle něj jen se sešívaným přehozem mezi námi mi připadalo zvláštní. Zvláštní, ale příjemné.

„Povíš mi, co se ti stalo?“

„Řekl ti brácha něco?“

Carson se slabě usmál. „Ne.“

Stejně jako s paní Messerovou ve středu mě pokoušelo nutkání se svěřit. Chtěla jsem – přímo potřebovala – to někomu říct a ke Carsonovi jsem vysloveně cítila důvěru.

A navíc tu byl se mnou, protože si dělal starosti. Del se sem mohl vplížit, kdyby o mě opravdu stál. Nebylo to fér, věděla jsem to, ale taková byla pravda.

Carson tu byl.

Byl tady, přestože jsem se k němu pět nebo šest let chovala hrozně. Už na mně viděl to nejhorší. Moje chyby dokonale znal.


Krátce jsem se nadechla. „Myslím si, že jsem blázen.“
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Zdálo se, že Carson čekal, že řeknu všechno možné, ale tohle ne. Přimhouřil oči. „Nejsi blázen.“

Z jistoty v jeho hlase se mi v hrdle utvořil knedlík. „Nechápeš, co se mi stalo.“

„Tak mi to řekni,“ pobídl mě a upřel na mě oči.

A tak jsem mu to pověděla. Řekla jsem mu úplně všechno – o těch vzkazech, k čemu došlo u jezera a potom v autě. Dokonce jsem se mu svěřila, že mě máma podezírá, a prozradila i to nejhorší – že mám halucinace. Když jsem skončila, spadla mi tíha z ramen. Nic se nenapravilo ani nezlepšilo, ale měla jsem pocit, že konečně můžu dýchat, poprvé od chvíle, co jsem přišla k sobě a ušla tu osamělou, neznámou cestu. Čekala jsem, že mě poplácá po hlavě a pak vezme nohy na ramena.

Carson ovšem neudělal ani jedno.


„Nejsi blázen,“ trval na svém.

„Nejsem?“ Slzy, které se ve mně shromažďovaly, se nakonec vykutálely ven a zmáčely mi tváře. „Opravdu už nedokážu poznat rozdíl mezi tím, co je skutečné a co není.“

Přisunul se blíž a otřel mi palcem slzy.

„Hele, pro to všechno musí existovat vysvětlení. Říkala jsi, že Scott ten první vzkaz viděl, ne? A já tě viděl s tím žlutým papírkem v hodině biologie. Ty vzkazy existovaly.“

„Ale co ten v tom autě? Dokonce jsem ani s sebou neměla kabelku, jenže bych přísahala, že tam byla.“

„Hele, neříkám, že něco z toho nemůže způsobovat stres. Když moje… když moje máma umřela, táta si myslel, že udělal spoustu věcí, které neudělal. Jednou nechal nastartované auto a obvinil z toho mě.

Dokonce si psal poznámky, jako seznamy, co má udělat, a pak na to zapomněl.“ Zachytil další slzu a otřel ji. „Říkala jsi, že ten chlap byl jako černá šmouha?“

Přikývla jsem a popotáhla.

„Jednou v hodině jsi malovala temnou postavu. Myslím si, že tohle znamená, že se dere ven tvoje podvědomí. Ten chlap v lese a v autě – to mohla být vzpomínka.“ Sval na čelisti mu zacukal, ale jeho oči, tak jasně modré, až vypadaly jako fialové, zůstaly pořád neuvěřitelně měkké. „Nevíš, co se ti stalo. Někdo tě mohl pronásledovat. Všechny ty halucinace můžou být vzpomínky.“

„Můj mluvící odraz v zrcadle je vzpomínka?“ Začervenala jsem se, přestože jsem mu o tom řekla.

„Jak jsem říkal, za něco asi může stres, a za to se nemůžeš stydět,“ pronesl laskavě.

„Máš toho za sebou hodně, Sammy. A jsi pod velkým tlakem, jak se snažíš si vzpomenout, abys tak pomohla zjistit, co se stalo Cassie.“

Odmlčel se a chytil mě za bradu. „Prosím.

Prosím, přestaň plakat.“

Jeho tichá prosba mě hluboce zasáhla, sevřela mi srdce. Přikývla jsem a ze všech sil se snažila zastavit slzy. Bylo to těžké, když se ke mně choval tak zatraceně dokonale.


„Děkuju ti,“ vydechla jsem nakonec, když jsem přestala brečet, a on odtáhl ruku.

„Myslím to vážně. Už se necítím tak… tak bláznivě.“

Malinko se usmál. „To rád slyším.“

Hruď se mi znovu zachvěla. Přetočila jsem se na záda a zhluboka se nadechla. Řekla jsem mu o té vizi s Dianou a chtěla vědět, o co šlo, ale tušila jsem, že bude lepší na to právě teď netlačit.

Carson se taky překulil na záda. Uběhla delší chvíle. To ticho bylo uklidňující, vůbec ne trapné. „Opravdu si myslíš, že by ti mohlo pomoct jít nahoru na ten útes?“

„Jo,“ hlesla jsem a otřela si vlhké tváře.

„Myslím, že by mohlo. Paní Messerová mi pořád doporučuje, abych navštěvovala známá místa.“

„Můžu jít s tebou,“ nabídl se. „Znám to tam docela dobře. Tys to tam taky dobře znala.“


Znávala jsem spoustu věcí. Otočila jsem k němu hlavu a usmála se. „Jestli můžeš… To by bylo skvělé.“

„Nenaštve se Pako Del?“ Posměšně povytáhl jedno tmavé obočí.

Dobrá otázka.  Pokrčila jsem ramenem.

„Nemyslím. Ale neměl bys mu tak říkat.“

Carson se uchechtl. „Nevadilo by ti, kdyby se naštval?“

Měla jsem odpověď okamžitě na jazyku, ale polkla jsem ji a změnila téma.

„Pochybuju, že mi rodiče dovolí, abych tenhle víkend vystrčila nos z domu, ale možná po vyučování…“

„Kdykoli budeš chtít, prostě mi dej vědět.“

„Dobře, udělám to.“ Znovu jsem se na něj podívala, bloudila očima přes široké lícní kosti a rozevřené rty. V té chvíli jsem věděla, že se mi pohled na něj nikdy neomrzí, ale šlo o víc, o mnohem víc. S Carsonem jsem se cítila normálně, příčetně. To bylo cennější než cokoli, co bych mu mohla říct nebo jak bych mu to mohla oplatit. „Děkuju, že jsi přišel. Vážně děkuju.“

Zase se usmál a odhalil ten uštípnutý zub a mně se zadrhl dech. „Žádnej problém.

Překvapuje mě, žes mě odsud ještě nevykopla.“

„Fakt? To by nemělo. Mám tě ráda,“ prohlásila jsem a začervenala se. „To bych asi neměla přiznávat, ale je to tak. Mám tě ráda a nechápu, jak to, že jsem to dřív neviděla.“

Netvářil se překvapeně, jen si mě zvědavě prohlížel. Otočil se zpátky na bok. Jeho koleno se přitisklo k mému stehnu, odděloval nás jen přehoz. Díky jeho blízkosti se postel zdála mnohem menší.

„Je to divný,“ pronesl konečně. „Některé části tebe poznávám. Tvoji… odvahu, například. Nebo jak řekneš, cokoli si myslíš.“

Právě teď jsem myslela na to, že je šílené, jak mě celá noha brní a jak by mě nic na světě nepřimělo se odtáhnout. Naše obličeje dělily jen centimetry. Ta vzdálenost byla sladká a trýznivá. S Delem jsem takové pocity nezažívala. To muselo něco znamenat.


„A pak jsou tu tvoje úplně nové části.“

Povytáhl koutek úst. „Legrační na tom je, že tahle tvoje nová verze mi připomíná tu malou Sammy, když jsme byli oba ještě děti.“

Sklopila jsem zrak k jeho plným rtům.

Vypadaly měkce. „Je to dobře?“

Carsonův úsměv povadl. „Je to jiný.“

„Aha.“ Znovu jsem se mu zadívala do očí a napadlo mě, jestli ho dokážu vůlí přimět, aby mě políbil, a jestli bych to vzhledem ke všemu vůbec měla chtít. „To nezní dobře.“

„Jiný je dobrý.“ Roztřeseně se nadechl a pohlédl stranou.

Když jsem si uvědomila, že pořád hledím na jeho profil, přinutila jsem se zvednout oči k malým hvězdám na stropě.

„Byla jsi první, koho jsem políbil,“ promluvil tiše.


Překvapením jsem málem vyskočila a taky se mi moc líbilo, jak to zní. „Fakt? Bylo to dobrý? Byl jsi taky můj první?“  Prosím, řekni ano, řekni ano. 

Carson zaklonil hlavu a ramena se mu chvěla tichým smíchem. „Bylo nám deset, tak doufám, že i pro tebe to bylo poprvý.“

Deset?  Ramena mi poklesla. To jsme byli moc mladí, než aby to něco znamenalo.

„Točili jsme láhví nebo hráli nějakou takovou blbost,“ dodal a sklonil bradu, aby se na mě podíval. „Tvoji rodiče nás přistihli.

Tvoje máma se mohla zbláznit, ale tvůj táta se smál.“

Zamračila jsem se. „To si dokážu představit.“

Chvíli jsme jen tak v tichosti seděli a ani tentokrát to ticho nebylo nepříjemné nebo smutné. Prostě dva lidé, kteří byli schopni klidně sedět – nebo ležet – vedle sebe.

Dokonalé.

„Mám odejít?“ zeptal se Carson a jeho dech mi zatančil na čele.

Zavrtěla jsem hlavou. „Nechci, abys odešel… ještě.“

Zdálo se, že to chápe, a netlačil na pilu.

O několik minut později se posunul, a než jsem mohla ucítit bodnutí zklamání, zvedl paži a čekal. Srdce mi bušilo do žeber, když mi docvaklo, co mi nabízí. Trochu omámeně a zadýchaně jsem se přisunula k němu a pomalu položila tvář na jeho hruď. Chvíli jsem z něj cítila silné napětí, ale pak mě paží objal a prsty mi položil na rameno.

Nevěděla jsem, kam s rukama, ale voněl jako citrusy a mýdlo. Nakonec jsem položila ruce podél jeho těla a on sebou trošku cukl.

S obavou, že jsem udělala něco špatně, jsem zvedla bradu a dech se mi zase zadrhl.

Carson na mě shlížel a naše ústa byla kousek od sebe. Černé řasy mu ukrývaly oči, ale vnímala jsem je, jejich sílu. A touhu v nich, jako by byla moje vlastní – taky že byla moje vlastní.

A najednou nezáleželo na tom, že všichni věřili, že už nevím, kdo jsem, protože s ním – s Carsonem – jsem věděla, kým chci  být, a to bylo to jediné důležité.

Z hloubi hrdla se mu vydral vzdech a sklonil se ke mně, opřel se čelem o moje. Moje ruka věděla, co má dělat. Položila jsem ji na jeho tvář, palcem pohladila kůži pod jeho rtem a on se při tom jemném dotyku zachvěl.

Měla jsem pocit, jako bych tohle nikdy dřív nedělala, přestože Del tvrdil, že jsme spolu předtím dělali všechno.

Tohle bylo moje poprvé – co jsem si pamatovala – s Carsonem a připadalo mi to tak správné.

Přejela jsem palcem po jeho spodním rtu a ostrý okraj jeho zubů mě škrábl na kůži.

Bylo to zvláštně intimní, drsné a smyslné.

Víčka se mi zatřepotala a čekala jsem na svůj druhý první polibek.

Carson mě chytil za ruku a jemně ji odtáhl.

To jsem nečekala. Sakra. Otevřela jsem zmateně oči. „Proč?“

„Proč?  Proč  je teď tvoje oblíbené slovo, že jo?“ Jeho slova protkal humor, žádná mrzutost nebo rozladěnost. „Jsi pořád takovej zatracenej postrach.“

Když mi to Scott dřív řekl, neznělo to moc dobře, ale Carson to vyslovil, jako by šlo o něco roztomilého a zábavného. Usmála jsem se. „Chci, abys mě políbil.“

Oči mu zaplály a něco ve mně vědělo, jak na to zareagovat. Okraj přehozu trochu sklouzl a já se přitiskla k němu, ňadry k jeho hrudi. Kdekoli se naše těla dotýkala, kůže mě hřála způsobem, který byl pro mě zcela nový.

Oči mu náhle potemněly a čelist se napnula. „Sammy…“

„Carsone?“

Carson na okamžik zavřel oči. Vzápětí se nade mě přetočil a podepřel se jednou paží tak rychle, až mi to vyrazilo dech. Shlížel na mě očima, v nichž hrály všechny odstíny modré. „O to bys mě neměla žádat.“


Oddělovaly nás sotva centimetry a měla jsem problém se soustředit. „Já vím.“

Jednou rukou mi odsunul husté prameny vlasů z obličeje. Prsty se dotýkal mé tváře, sklouzl jimi na bradu. Hleděla jsem na jeho rty a toužila poznat, jaké jsou. Jak chutnají.

Ostře jsem se nadechla a znovu přitiskla svou hruď k té jeho. Projela mnou horečná vlna pocitů a zase mě šokovalo, jak správné mi tohle připadalo.

Carson sklonil hlavu a moje srdce se zachvělo. Přitiskl mi rty na čelo, potom na spánek, přejel jimi lehce po líčku a pak mi vlepil hříšně letmý polibek do koutku rtů.

Promluvil do teplého prostoru mezi našimi rty. „Nejsi moje, neměl bych tě líbat, Sammy.“

Cítila jsem silné nutkání našpulit naštvaně rty a Carson to musel vytušit, protože se tiše zasmál a sevřel mou tvář. Přitiskl se celý ke mně a to mi prozradilo, že je jeho tělo v přímém rozporu s tím, co vyslovil. Přála jsem si, aby ten přehoz mezi námi zmizel, a zavrtěla se pod ním. Carson zavřel oči, zaťal čelist a ruku vedle mé hlavy zatlačil do matrace. Znovu jsem zvedla boky a zalapala po dechu, jak se mé tělo rozechvělo.


Carson se o mě znovu opřel čelem.

„Neusnadňuješ mi to, Sammy, a já chci být hodnej kluk.“

Dotkla jsem se ho konečky prstů na tváři a jeho řasy se zvedly. „Co když nechci, abys byl hodnej kluk?“

„Ale já chci být hodnej s tebou.“ Zhluboka se nadechl. „Ty si to zasloužíš.“

Hm.

„Nemám rád Dela,“ přiznal a hleděl mi zpříma do očí. „Je to kretén a ty sis vždycky zasloužila někoho lepšího, než je on. Takovej ale nejsem. Nebo se aspoň snažím takovej s tebou nebýt.“

„Já mu ale nepatřím.“

Poskočilo mu obočí a odtáhl se. Prsty se dotkl toho stříbrného řetízku, co jsem měla kolem krku. Když se jeho klouby otřely o mou klíční kost, zadrhl se mi dech. Podržel mezi námi srdíčko od Tiffanyho. „Tohle tvrdí něco jinýho.“
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To dopoledne, kdy se konal Cassiin pohřeb, nás jaro přivítalo rychlou dešťovou přeháňkou, ale před hodinou se temné mraky rozestoupily a zasvítilo slunce, házelo paprsky na velkou obřadní síň. Vyučování nezrušili, ale stejně tak dobře mohli, protože se zdálo, že jsou tu snad všichni studenti.

Vlekli se po chodníku, který odděloval starou část hřbitova od nové. Všichni byli v černém.

Někteří v kalhotách, jiní vytáhli slavnostní černý šat.

Smuteční obřad… byl horší, než jsem čekala. Tolik slz, dokonce i od těch, o nichž jsem si myslela, že k nim Cassie nikdy nebyla milá. Musela jsem se několikrát zarazit, abych nevstala a neutekla. Těžce se mi tu dýchalo. Při všech těch upomínkách a písních bylo obtížné i přemýšlet. Del mě však držel pevně za ruku a rodiče mě hlídali zezadu jako dva ostříži, neodvažovala jsem se proto ani pohnout.

Asi posté jsem zavřela suché oči a roztřeseně se nadechla. Smutek pro dívku, na kterou jsem si nedokázala vzpomenout, v mé hrudi narůstal, ale ven se nedostal. Stejně jako jsem se nemohla prokopat ven já.

Zadívala jsem se na pečlivě upravené nehty na prstech, které mě svíraly, a uprostřed všeho toho smutku pocítila osten viny. Viny, že nejsem schopna uronit slzu, že se držím za ruku s tímhle klukem, když jsem před pár dny žadonila o polibek jiného. Můj život byl jeden velký zmatek, ale zatímco mé oči přitahovala lesklá mahagonová rakev, věděla jsem, že můj život – i když pěkně podělaný – musí být lepší varianta než nemít žádný.

Rakev obklopovaly tulipány a v košíku s nevěstiným závojem stála fotka. Nešla jsem tam nahoru, ale viděla jsem tu fotku až odsud.

Byly jsme na ní spolu.

Seděly jsem na lavičce před školou, opíraly se o sebe zády a usmívaly se do objektivu. Tu fotku jsem viděla poprvé a vypadaly jsme na ní mladší, naše úsměvy byly skutečnější, nějak propojené.


„To jsem fotil já,“ zašeptal mi Del do ucha, když si všiml, že na ni koukám.

Přikývla jsem a vysmekla mu ruku.

Rozhlížela jsem se po přední části kostela a zahlédla Cassiinu mámu. Poznala jsem, že je to ona, protože během celého obřadu plakala a tiskla si k hrudi fotku v rámečku.

Srdce se mi pro ni lámalo.

Dokonce i jako uslzená byla Cate Winchesterová krásná žena. Mladá. Světle hnědé vlasy měla ostříhané do módního pážecího účesu, který zdůrazňoval její vysoké lícní kosti a dlouhý krk. Poznala jsem na ní některé Cassiiny rysy – měly stejné rty a útlou stavbu těla.

Jak se farář vracel na pódium, všichni utichli. Zamrazilo mě na zátylku. Otočila jsem se na kostelní lavici a sklouzla pohledem do zadní řady. Očima jsem se střetla s detektivem Ramirezem.

„Samanto,“ sykla na mě matka a přitáhla mou pozornost. Tvářila se zahanbeně. „Otoč se.“

Scott obrátil oči v sloup.

Kousla jsem se do rtu, rychle se otočila a zadívala se před sebe. Del mi položil těžkou ruku na koleno a stiskl ji, až jsem poskočila.

Veronika po mně přes obroučky brýlí střelila pohledem a pak sklopila zrak. Pevně sevřela rty a strnule se otočila.

Zhluboka jsem se nadechla a sklonila hlavu k modlitbě. Kostelem se ozvala známá slova. Delova ruka se mi posouvala po koleni výš a já ztuhla. Nejenom že to bylo za daných okolností zcela nevhodné, ale protože jsem se někdy přes víkend rozhodla, že si my dva musíme vážně promluvit.

Bez jakéhokoli varování se mi zamlžilo vidění, všechno zešedlo. Kostel i rakev, Delova neposedná ruka, všechno zmizelo a zanechalo tu jen Cassie a mě.

Svalila se na postel – na svou postel. 

„Přestaň si stěžovat. Máš štěstí, že máš tátu, kterej z tvýho života neutekl.“

Protočila jsem panenky, posadila se na okraj postele a shlížela na palce u nohou. 

V ruce jsem měla skleničku s červeným lakem. Všechno ostatní postrádalo život a barvy. Ohlédla jsem se přes rameno. 

„Klidně si ho nech.“

„Opravdu?“ Otočila se na bok a odhodila si dlouhé vlasy přes štíhlé rameno. „Já bych ho brala. I ten rozkošnej svetr, co máš na sobě. A když už jsme u toho, můžu si nechat i Dela?“

Zaplála ve mně zlost a rozrůstala se jako plevel. „Ani se nesnažíš skrývat, že vždycky chceš všechno, co mám já. A můj svetr nedostaneš.“

Nestoudně se zakřenila a upřeně mě pozorovala. „Ale můžu mít Dela? Paráda.“

Přimhouřila jsem oči a otočila uzávěrem laku. Vstala jsem, položila ho na její noční stolek a zvedla hrací skříňku. „To by se ti líbilo, co?“

Vyskočila z postele a vytrhla mi skříňku z rukou. Přitiskla si ji k hrudi a ušklíbla se. 

„Ve skutečnosti ho nechceš, ale ani ho nenecháš jiným.“

Na okamžik jsem si myslela, že mě tou skříňkou praští po hlavě. „Padám odsud,“ prohlásila jsem.

Cassie se zasmála. „Nebuď naštvaná, Sammy. Dělá ti to vrásky kolem pusy. Přece bys nechtěla předčasně zestárnout.“

„Nebuď mrcha,“ odsekla jsem a zamířila ke dveřím. 

Vběhla přede mě a popadla mě za paže. 

Její zelené oči se naplnily lítostí. „Nezlob se na mě, Sammy. Nemyslela jsem to vážně. 

Víš to, že jo?“

Přešlápla jsem z nohy na nohu. Na jednu stranu jsem měla chuť ji odstrčit. Myslela si, že ji nepodezřívám, že to nevím. Ale na druhou stranu mi jí bylo líto, protože jsem rozuměla Cassie lépe než kdokoli jiný.

Věděla jsem, proč se tak chová, dokonce i ke mně – své nejlepší kamarádce. 

„Prosím?“ Zhoupla se na špičkách. 

Přinutila jsem se k úsměvu a přikývla. 

„Jo. Nezlobím se na tebe.“

Cassie zavýskla a objala mě. „Víš, až budeme staré a ošklivé, pořád budeme nejlepší kamarádky, že jo?“

Zasmála jsem se. „Jestli jedna druhou dřív nezabijeme.“

Cítila jsem, jak se mi z obličeje vytratila krev, a okamžitě jsem se z té vzpomínky vytrhla, když mi Delova ruka vklouzla mezi stehna. Prudce jsem se nadechla, popadla ho za zápěstí a zastavila ho, aby v tom nemohl pokračovat.

Nevinně se na mě uculil.

Znechuceně jsem mu mrštila ruku do jeho klína. Ruce se mi třásly, když jsem si stahovala vlasy dozadu a dívala se na lavice před námi.

„Co s tebou je?“ zeptal se tiše Del.

„Kromě toho, že mě osaháváš během pohřbu?“ zasyčela jsem na něj. „Na něco jsem si vzpomněla.“

Trochu se odtáhl a oči se mu rozšířily.

„Na co?“

Veronika na nás zírala, proto jsem ještě víc ztišila hlas, ale byla jsem si jistá, že mě zaslechla. „Mluvila jsem s Cassie v jejím pokoji.“

Del povytáhl obočí. „Na tom nic není.“

Pro něj možná ne, ovšem já jsem si poprvé vzpomněla na něco aspoň trochu normálního o Cassie. Ale jaké jsem měla podezření a co jsem věděla o Cassie, co vysvětlovalo její chování?  Zápletka se zamotává.  Zkroutila jsem rty a pak se mi sevřely vnitřnosti, když jsem si vzpomněla na to, co jsem jí řekla nakonec.

Jestli jedna druhou dřív nezabijeme. 

Po pohřbu se všichni vyloudali na parkoviště.


Smuteční rozloučení u hrobu bylo vyhrazeno jen pro rodinu.

Rozhlížela jsem se po davu a hledala své rodiče.

Máma stála u našeho bentley s našpulenými rty a upírala oči ke hřbitovu na mého tátu, který mluvil s Cassiiným dědečkem.

Vypadal stejně nešťastně, jako když jsme s Carsonem navštívili jeho dům. Táta potřásl staršímu muži rukou a pak se otočil k paní Winchesterové. Jeho rty se pohnuly ve smutném, soucitném úsměvu a pak se Cassiině mámě zkroutila tvář a znovu propukla v pláč.

Musela jsem uhnout pohledem.

Znovu jsem se zadívala na mámu.

Připadalo mi zvláštní – a nezdvořilé – že jim máma nekondolovala také. Ohlédla jsem se přes rameno a myslela si, že jsem spatřila Carsonovu povědomou tmavou hlavu, ale v davu nebyl.

Del mi položil paži na ramena.


„Připravená?“

Všimla jsem si, že se brácha na Delovu ruku zamračil. Byla jsem opravdu připravená? Ne. Potřebovala jsem si však s Delem promluvit. „Jo, jsem připravená.“

Víc než jedním způsobem.

Nakonec jsem moc času o samotě se svým přítelem neměla. Po obřadu přijela na „farmu“ jeho rodičů spousta lidí. Farma byla ve skutečnosti jenom stodola vyparáděná jako nějaké hráčské doupě.

V přízemí byly kolem televize velikosti hummeru rozestavěné pohovky. V místě, kde se dřív zřejmě nacházely stáje, stál bar a právě teď u něj bylo plno. Patro nahoře bylo rozděleno do tří pokojů.

Ty se také právě používaly.

Sex, chlast a smrt jdou asi v ruku v ruce.

Možná se tak lidé vyrovnávají se smrtí.

Na všechno zapomenout, když se střetnete s něčím tak konečným, bylo lákavé.

Až na to, že já už jsem zapomněla.


Někdo do mě vrazil. Ustoupila jsem dál do koutu. Možná jsem si před pár měsíci večírky užívala, ale teď jsem nechtěla nic jiného než odsud zmizet. Všechno znělo příliš hlasitě – hudba, hovor i smích.

Scotta jsem nikde neviděla, zmizel kamsi s Julií a Carsonem.

Carson. 

V pátek jsem vedle něj usnula, a když jsem se později probudila, byl pryč.

Od té doby jsme spolu nemluvili.

Sevřela jsem červený kelímek u hrudi, přitiskla se ke stěně a rozhlížela se po davu, zatímco jsem se snažila přimět srdce, aby zpomalilo.

„Tady jsi,“ vykřikl Del a šoural se kolem páru, který zřejmě soutěžil v tom, kdo z nich se vydrží déle líbat bez nadechnutí. „Všude jsem tě hledal.“

Zadívala jsem se na láhev whisky v jeho ruce. Ta stodola nebyla tak velká, abyste v ní mohli někoho ztratit. „Jsem tady.“


Del se sklonil a nedbale mě políbil na tvář.

Páchl alkoholem. „Proč tu stojíš sama v koutě? Veronika a Candy jsou přímo tamhle.“

Veronika s Candy seděly na jedné pohovce obklopené holkami, které jsem neznala.

Lauren nepřišla, po obřadu se rozhodla jít domů. Ani jsem se jí nedivila.

„Vypadáš tu tak osaměle,“ prohlásil Del, hodil mi paži přes ramena a přitiskl se ke mně. Chytil jeden pramen mých vlasů a omotával si ho kolem prstu. „Tvoje kamarádky tě postrádají, Sammy.“

Chtěla jsem je postrádat taky – opravdu chtěla – ale jediná, kterou jsem teď dokázala aspoň tolerovat, byla Lauren, a ta sem nepřišla. Vzhlédla jsem k Delovi, všimla si rovných zubů, hranaté brady a vznešeného nosu. Všechno na něm bylo dokonalé, od zesvětlených, strategicky umístěných pramínků vlasů v pečlivě upraveném účesu až po špičky bot. Viděla jsem, co mě na něm mohlo přitahovat. Kdo by to neviděl? Ale necítila jsem nic.

„Pojď,“ pobídl mě a zhoupl se. „Půjdem někam do soukromí.“

Soukromí? Srdce mi spadlo až do kalhot, když jsem zvedla pohled k pokojům nahoře.

Potřebovali jsme si promluvit, ale ne v jednom z těch pokojů a ne když byl očividně namol. „Chci zůstat tady dole.“

Přihnul si z láhve a pak se zamračil. „Ale… nic tady dole neděláš. Jenom se opíráš o zeď jako…“

„Jako co?“ Vysmýkla jsem se z jeho objetí a odložila svůj kelímek na stůl vedle nás.

Del sklonil hlavu na stranu a zatínal čelist.

„Nevím. Prostě ne jako ty. Obvykle bych tě musel od každého odtrhávat, abychom mohli být spolu sami.“

Byla jsem čím dál podrážděnější a oči mě pálily. „Jestli sis nevšiml, změnila jsem se.“


Suše se zasmál a zase se napil. „Jo, všiml.“

Přes moje podráždění se přehnala vlna viny, protože to já jsem se změnila – ne Del.

Nebylo správné ho z toho obviňovat. Přešlápla jsem. „Dele, promiň.“

Dopil zbytek láhve a odhodil ji do přetékajícího koše odpadků. „Nezlobím se. Jenom je to těžký. Jsi úplně jiná, a i když se fakt snažím, vím, že ty nic necítíš.“

Obočí mi povyskočilo.  Páni.  Možná je nakonec na tenhle hovor pravý čas. Třeba to bude snadnější, než jsem si myslela. On už ví, že to mezi námi není jako dřív. Přistoupila jsem blíž, na pár centimetrů od něj. „Vážně se snažím, ale…“

„Prostě se musíme snažit víc. Já vím.“

Aha.  Ne, tímhle směrem nemířím.

„Dele…“

„Sammy, pořád tě miluju, i když se chováš… jinak.“ Položil mi ruce na ramena, přitáhl si mě k hrudi a opřel se o zeď. Skelné oči se střetly s mými. „My dva patříme k sobě. A čelili jsme horším věcem, než je tohle.“

Zatímco jsem na něj hleděla, hudba mi bubnovala v uších. „Opravdu? Myslela jsem, že jsme měli dokonalý vztah.“

Zíral na mě. „Měli – teda máme!“

„Tak čemu jsme čelili?“

Otevřel ústa a zase je zavřel. „Sammy, nebudeme se soustředit na minulost. Pověz mi, co musím udělat, aby tohle fungovalo, a já to udělám.“

„Ne. Chci, abys mi to řekl, protože mám pocit…“

„Ach, ona má pocit!“ Veroničin hlas přeřval hudbu a hovor a pak se ozval její smích.

„To mi něco připomíná.“

Otočila jsem se a uviděla Veroniku, jak stojí kousek vedle nás. Zavrávorala. Někdo ztišil hudbu. Pohledem jsem našla viníka – Candy. Polila mě hrůza a svaly mi zkameněly.

„Tys měla  pocit i  během pohřbu, že jo?“

Ve Veroničině zvonivém hlase se ozýval falešný zájem.

Všichni se zastavili. Obrátily se k nám tucty očí a stodola mi najednou připadala malá. Ustoupila jsem a narazila do stěny. Del se kousek odsunul a sklopil oči. Rysy v obličeji mu ztuhly. Nejdřív mě napadlo, že má o mě starost, ale pak jsem si uvědomila, že se stydí.

Jsem v tom sama.

„Tak nám řekni, jaký jsou tyhle pocity?“

Připojila se Candy a odhodila si dlouhé blond vlasy přes rameno. „Jako mají ti senzibilové v televizi?“

Nějaká holka se zasmála, další si odfrkli.

Objala jsem se pažemi kolem těla a měla chuť si zalézt někam do nory. „To si nemyslím.“

„Ne?“ Veronika se opřela zezadu o pohovku a přimhouřila ty svoje kočičí oči. „Tak jaký to teda je?“


Pomalu se ve mně zvedala zlost. Proč mi tohle dělají? Jo, zjevně jsme se přestaly kamarádit, ale aby do mě takhle rýpaly?

„Vážně se o tom nechci bavit.“

„Proč ne?“ zakňučela Candy, ale v očích jí zlomyslně zajiskřilo. „Všichni umírají touhou vědět, jaký to je, když nemáš ani páru, kdo jsi. A navíc jsi poslední, kdo viděl Cassie naživu. Jaký to je?“

„Přestaňte,“ promluvil konečně Del. Našel si další láhev a pevně ji svíral v ruce.

„Přivádíte ji do rozpaků.“

Nebo se cítí rozpačitě on?

Candy protočila panenky. Zezadu k ní přišel tmavovlasý kluk a objal ji kolem úzkého pasu. Trey. Málem jsem ho nepoznala. Šeptal jí něco do ucha, zatímco se se mnou střetl pohledem. Ušklíbl se. Candy se zahihňala a přitiskla se k němu blíž.

Veronika našpulila rty. „Co se stalo na pohřbu?“


Prudce jsem k ní otočila hlavu. „Nebudu o tom tady mluvit. Promiň.“

„Nebuď taková potvora, Sammy. Všichni chtějí vědět, jaký to je.“ Rozhlédla se kolem a zvedla hlas. „Že je to tak?“

Lidi zapískali a začali brebentit. Upírali na mě oči a přistupovali blíž. Znovu jsem padala, ale ne ze srázu. Bývala jsem na vrcholu společenského žebříčku, nad nimi, ovšem teď jsem se propadala a cestou dolů se praštila do každé jednotlivé příčky.

Omráčená a roztřesená jsem cítila na hrudi těžký tlak.

Kdo ví, kolik z nich čekalo, až nadejde tento den? Copak jsem se jim mohla divit?

Ne. Pravděpodobně jsem bývala postrachem poloviny přítomných. Hledala jsem v moři obličejů svého bráchu – nebo Carsona.

Pohled mi přes jednu tvář přeskočil. Stočila jsem oči zpátky. Srdce se mi zastavilo.

Myslela jsem, že jsem zahlédla Cassiin obličej – jak se na mě usmívá. Šťastně.


Nadšeně.

Nemohla jsem popadnout dech.

Veroničin úsměv se rozšířil. „Fajn, tak o tom nechceš mluvit. Chápu. Ale víš, co jsem slyšela?“

„Ne,“ zašeptala jsem.

„Když jsi nabourala bráchovo auto, Mike Billows povídal, že jsi pořád mluvila o tom, že byl někdo v autě s tebou, přitom s tebou nikdo nebyl.“ Zvedla hlas. „Říkal, že jsi šílená.  Bláznivá Sammy  myslím, že říkal.“

Šílená. Bláznivá Sammy. Ta slova se mi opakovala v hlavě. Na okamžik se mi všechny okolní obličeje rozmazaly. Byla jsem blázen.

Nikdo v tom autě nebyl. Ale jak to ví ona?

Podívala jsem se na Dela, ten však pořád zíral do země. O vteřinu později jsem si vzpomněla, kdo je Mike Billows – spolužák z biologie, který slouží jako dobrovolný hasič.

„Máš vidiny?“ pronesla Candy s falešným soucitem. „To musí stát za hovno.“


Trey ji plácl po zadku. „Buď milá.“

Candy se zahihňala.

„Nebo jsi možná,“ pokračovala Veronika, „byla blázen vždycky a jenom jsme to nevěděli.“ Měla jsem chuť na ni skočit, ale nedokázala jsem se pohnout. „Víš  určitě, že si nepamatuješ, kdy naposledy jsi viděla Cassie… naživu?“

Prudce jsem se nadechla. Některým lidem povadl úsměv. Dívali se jeden na druhého, jako by si už nebyli jistí, že sledovat můj pád je vtipné a zábavné.

Davem se prodírala vysoká blondýnka a odstrkovala ostatní z cesty. Julie se zadívala na Veroniku a pohrdavě se ušklíbla.

„Jsi opilá, nebo prostě jen blbá čubka?“

„No dovol?“ odsekla Veronika a ohrnula rty. „Snad nemluvíš se mnou?“

Julie se zastavila přímo před ní. „Máš pravdu, blbejch čubek je tu několik. Ale já mluvím s tebou. Takže jakej máš problém?“


Najednou se rozezněla hudba a přeřvala to, co ty dvě holky říkaly, ovšem vypadalo to jako ostrá hádka. Byla jsem Julii dlužná, opravdu moc. Musela jsem se však odsud dostat. Tmavé stěny stodoly se kolem mě točily. Prudce se mi zvedal žaludek.

Del se po mně natáhl. „Sammy…“

Odstrčila jsem se od něj a vrhla se mezi nejbližší skupinku, která se teď soustředila na hrozící dívčí zápas.

„Hej!“ vyštěkla nějaká holka. „Dívej se, kam šlapeš.“

„Promiň,“ zamumlala jsem a upírala oči do země.

Další tělo mi stálo v cestě. Obešla jsem ho.

Moc horko – bylo tu moc horko. Těla kolem mě se na mě tlačila a dusila mě. Příliš převoněno, hodně zvuků. Srdce se mi odráželo od žeber, plíce se mi svíraly.

Potřebovala jsem se dostat ven, na čerstvý vzduch. Tlak na mé hrudi narůstal, připravoval mě o kyslík. Myšlenky se vlnily, stěny se nakláněly.


Zabilas ji?  zašeptal hlas.

Prudce jsem se otočila. „Kdo… kdo to řekl?“

Kluk, co stál nejblíž, povytáhl obočí, něco si pro sebe zamumlal a odvrátil se.

Zabila jsi Cassie?  ozval se hlas za mnou.

Znovu jsem se otočila a snažila se nadechnout. Obličeje se mi rozmlžily. Vidění mi na okrajích potemnělo. Třásly se mi nohy.

Asi tady omdlím, přede všemi. Jak ubohé…

V davu lidí našla silná ruka tu mou a jemně ji sevřela. Ta vůně –  jeho  vůně – mě obklopila. Zhluboka jsem se nadechla, roztáhla plíce. Zvedla jsem hlavu a moje oči se střetly s jasně modrýma.

Carson se tvářil zasmušile. „Chceš odsud pryč?“





16. kapitola 




Ve starém červeném nákladním pickupu Carsonova táty, který mírně páchl po cigaretách, jsem se opřela do sedadla. Zhluboka jsem dýchala a tiskla si spojené ruce na břicho. Tep se mi konečně začal zpomalovat.

„Kdybych věděl, co se děje, tak bych dovnitř přišel dřív,“ promluvil Carson tiše.

Polkla jsem. „Není… není to tvůj problém a je to v pohodě.“

„Neměl by to být ani tvůj problém a není to v pohodě.“ Natáhl se a jemně mi rozpletl ruce. „Jsi v pořádku?“

„Už je mi fajn.“ Roztřeseně jsem vydechla.

„Myslím, že jsem měla záchvat paniky.

Myslela jsem, že slyším…“

„Že slyšíš co?“ Pohladil mě po ruce a pak mě za ni chytil.

Když se mě tak dotýkal, pravděpodobně bych přiznala všechno. Otočila jsem k němu hlavu. Jako by mezi námi jiskřilo napětí.


„Myslela jsem si, že se mě někdo zeptal, jestli jsem zabila Cassie, ale já… Prostě mám halucinace.“ Slabě jsem se zasmála a zadívala se z okna. Z vrat stodoly se courali spolužáci.

Del byl mezi nimi. „Nebo si možná někteří z nich opravdu myslí, že jsem ji zabila.“

„Nemyslí si to.“

Hodila jsem po něm otupělým pohledem.

„Nejsem právě oblíbená – ani teď, ani předtím.“

Zkroutil rty. „No, jestli si to fakt myslí, jsou to idioti.“ Pustil mou ruku a nastartoval auto. Motor se probral k životu. „Tak co?

Mám tě odvézt domů? Nebo mám zajít pro Scotta?“

„Vlastně, máš teď něco v plánu? Napadlo mě, jestli bys dnes se mnou něco nechtěl dělat.“

Carson povytáhl obočí. „Odpověď zní ano, chtěl a vždycky, pravděpodobně už dlouhou dobu.“ Sjel pohledem na mé rty. „Ale pokud jsi Paka Dela neposlala k vodě, budu muset odmítnout.“


Tváře mi zahořely a z jeho škádlení mi bylo horko. „Hm, na to jsem se neptala, ale jsem ráda, že to vím.“

„Aha. Neptala?“ Carson roztáhl rty do úsměvu. „Tak na co ses ptala?“

Pár dalších vteřin se mi myslí honily představy nás dvou spolu. „Napadlo mě, jestli bys mě nevzal k tomu útesu.“

„To bych mohl.“ Carson zařadil rychlost.

Rukou se otřel o mé stehno a já sebou při tom kontaktu cukla. „Nejspíš by ses ale měla nejdřív převlíct.“

Byla jsem pořád ztracená v těch představách, detailnějších než dřív. Jak se líbáme, dotýkáme se, povídáme si.

Carson na mě pohlédl a samolibě se uculil.

„Sammy.“

Zamrkala jsem. „Převlíct. Jo, máš pravdu.“


Uchechtl se, znovu přeřadil a zase se mi při tom rukou otřel o nohu. Pochybovala jsem, že je to neúmyslné. Potom přehodil paži přes opěradlo mého sedadla a otočil ke mně hlavu. Protože jsem na něj hleděla, ten pohyb nás dostal tak blízko, že bychom se mohli políbit. Srdce mi vyskočilo až do krku. Na chvíli jsem si pomyslela, že se vykašle na to, aby byl hodnej kluk, a políbí mě. O vteřinu později jsem si uvědomila, že s autem couvá.

Pěknej trapas.

Carson se střetl s mýma očima a mrkl. Vypustila jsem zadržovaný dech. Tak moc jsem si uvědomovala jeho blízkost, až jsem měla pocit, že je mi kůže těsná. A on to věděl. Ten samolibý úšklebek mu zůstal na tváři celou cestu domů.

Vklouzla jsem do domu a rychle se převlékla do něčeho vhodného na horskou túru. Dům mi připadal prázdný, ale nezkoumala jsem to, abych si to potvrdila, protože jsem pochybovala, že by kterýkoli z mých rodičů schvaloval, že se potloukám s Carsonem.

Zastavili jsme se i u něj doma, aby se převlékl z obleku. Vrátil se za dvě minuty v džínách a tenkém svetru.

Cestou do státního parku to s námi házelo.

Náklaďák poskakoval a mobil mi vypadl z prstů na podlahu. Sáhla jsem dolů, rukou narazila do čehosi měkkého a zvedla to spolu s telefonem.

Byla to čepice – černá kšiltovka, v které už jsem ho jednou viděla.

Najednou jsem si představila toho muže v lese. Taky měl černou čepici, ale… to byla jenom vzpomínka nebo stresem vyvolaná halucinace. Nemohl to být…

„Tvoje čepice?“ vydechla jsem ochraptěle.

Carson na mě pohlédl s povytaženým obočím. „Jo, mám ji už roky.“

Položila jsem ji na palubní desku a rychle ten iracionální strach zahnala. Jak jsme jeli nahoru po úzké hliněné cestě, zadívala jsem se na něj. „Než se do mě navezla Veronika, snažila jsem se promluvit si s Delem.“


Úkosem po mně koukl. „Sammy, nechci, abych byl já tím důvodem, proč se s ním rozejdeš.“

„Nejsi,“ prohlásila jsem upřímně. „Mezi mnou a Delem to není stejné jako dřív a s tebou to nemá nic společného.“

„Fajn.“ Ťukal jedním prstem do volantu.

„Řekl ti něco o vašem vztahu?“

Zavrtěla jsem hlavou. „Kromě toho, že byl perfektní? Ne.“

Carson se přidušeně zasmál. „To ti řekl?

Bože.“

„Co je?“ Okamžitě probudil můj zájem.

„Váš vztah měl do dokonalosti daleko.“

Odbočil na nerovnou štěrkovou cestu a ocitli jsme se přímo proti slunci. Natáhl ruku, popadl tu kšiltovku a narazil si ji na hlavu.

„Byli jste jako Cassie a Trey, pořád jste se hádali.“


„To myslíš vážně?“

„Jo.“ Zamžoural a ostře zahnul doprava.

„Nerozcházeli jste se, jako to dělali každou chvíli Trey s Cassie, ale šíleně jste se hádali.“

Svezla jsem se hlouběji do sedadla. Del mi lhal a já jsem mu věřila – věřila jsem v tu dokonalou pohádkovou romanci. Cítila jsem se hloupě. Zadívala jsem se z okna. Spatřila jsem docela dost náznaků, že to mezi námi nebylo perfektní – významné pohledy holek, několik Delových uklouznutí při řeči.

„Jak je tam vedle?“ zeptal se Carson.

Sbalila jsem ruce do pěstí. „Jsem naštvaná! Jako by nestačilo, že si nic nepamatuju, a on mi ještě lže? Využil mě. Připadám si strašně pitomá.“

„Nejsi pitomá, Sammy.“

Stiskla jsem rty a zavrtěla hlavou. Možná jsem nebyla hloupá, ale určitě neskutečně naivní. Kolik lidí mi ještě lhalo? A o čem?

Bezpochyby o mnohem důležitějších věcech, než byl můj vztah s Delem. Při té představě mě píchlo na hrudi. Co když jsem vražedný pubertální fracek se všemi příznaky? A nikdo mi to nechtěl říct?


Zastavili jsme na konci cesty přehrazené řetězem a starou omlácenou cedulí označující soukromý pozemek.

Carson zhasl motor, opřel se do sedadla a zadíval se na mě. „Existuje cesta, která vede od vaší chaty přímo k útesu. Vím to jenom proto, že jsem tátovi občas s něčím na chatě pomáhal. Ale ty bys tam asi došla i v noci.“

Rozhlédla jsem se a neviděla nic než hustý porost. Sotva jsem si dokázala představit, že se tudy procházím v noci a nesežere mě medvěd. „Kdo to tu vlastní?“

„Myslím, že je to státní. Nejsem si jistej.

Ale když jste byli se Scottem mladší, potloukali jste se tady docela často.“ Odmlčel se. „Přidal jsem se k vám, pokud mi to vaši rodiče dovolili. Moc ráda jsi stávala na okraji útesu. Mě i Scotta to vždycky k smrti vyděsilo.“

Mírně jsem se usmála. „Takže pro mě tohle místo něco znamenalo?“

„Řekl bych, že jo.“

Natáhla jsem se po klice u dveří a zhluboka se nadechla. „Jdeme na to?“

„Můžeš ještě minutku počkat?“ zeptal se Carson a stáhl si čepici. Prohrábl si vlasy a odhodil kšiltovku na palubní desku.

„Musím ti něco říct.“

Polila mě hrůza a srdce mi spadlo až do kalhot. Z takových prohlášení nikdy nevzejde nic dobrého. Pustila jsem kličku a otočila se k němu. „Co?“

Hleděl přímo před sebe, mhouřil oči a zatínal čelisti. „V některých věcech jsem k tobě nebyl úplně upřímnej.“

Otevřela jsem pusu, ale nevyšlo z ní nic než roztřesený dech. Znovu mě píchlo na hrudi, tentokrát však šlo o jinou bolest.

Soustředila se okolo mého srdce, syrová a ostrá jako otevřená rána. Zčásti jsem nechtěla vědět, o čem mi neřekl pravdu, ale nemohla jsem před tím utéct a ani neuteču. Narovnala jsem ramena a obrnila se proti jeho slovům.


„Fajn,“ vydechla jsem konečně. „Tak mluv.“

Sklouzl ke mně očima. „Pamatuješ, jak jsem ti říkal, že můj první polibek byl s tebou?“ Když jsem přikývla, Carson dlouze vydechl. „No, i můj poslední polibek byl s tebou.“

Naklonila jsem hlavu ke straně. Nebyla jsem si jistá, jestli správně slyším. Očekávala jsem všechno možné, ale tohle rozhodně ne.

„Co prosím?“

Carsonovi zacukaly rty, napůl se usmál, ovšem vzápětí zvážněl. „Viděl jsem tě tu noc, co ses ztratila.“

Přinutila jsem se, abych nepřelezla sedadlo a nepřiškrtila ho. Sevřela jsem kolena k sobě.

Narůstala ve mně zlost. „Proč jsi mi to neřekl?“


„Je to složitý. A vím… vím, že to není dobrá omluva. Pověděl jsem to policii, proto mě překvapuje, že ti o tom nikdy neřekli.“

Uhnul pohledem a sval na čelisti mu zacukal.

„Ale co se stalo mezi námi…“

Prudce jsem se nadechla.  Mezi námi mohlo znamenat jenom několik věcí. A jestli mi lhal o tomhle… no, ten tlak v mém hrdle a za mýma očima prozrazoval dost. „Co se stalo?“

„Byl jsem se Scottem, dívali jsme se u vás v suterénu na filmy. Kolem desáté jsem odešel. V domě byla úplná tma. Myslím, že nebyl doma ani tvůj táta. Zamířil jsem ven zadem, skrz prosklenou verandu, jen pro případ, že by tvoje máma byla vzhůru a bloudila po domě. Nejdřív jsem tě neviděl.“

Svraštil čelo a konečky prstů si přejel po tváři. „Slyšel jsem tě. Seděla jsi na té zatracené okenní lavici a plakala. Měl jsem se otočit a jít jinam, ale nedokázal jsem to. Ne když jsi brečela.“

Uvolnila jsem prsty kolem kolen, jak ze mě opadla část napětí. Carson nebyl ten typ kluka, který by odešel od brečící holky. Když jsem si teď vybavila, co jsem o té noci věděla, ucítila jsem hořkou pachuť v ústech.

„Do devíti jsem byla s Delem.“

Carson pomalu přikývl. „Zeptal jsem se, jestli jsi v pořádku, a ty jsi vstala a rozsvítila.

Neměla jsi na krku ten… řetízek. Tak mi došlo, že jste se dost pohádali.“

„Řekl mi, že jsem si ho sundala, když jsem šla do sprchy po… hm…“

Povytáhl obočí. „Pokud teda po sexu běžně nebrečíš, mám pocit, že to nebyl ten důvod, proč sis ho sundala.“

Zčervenala jsem zahanbením. Zrovna o tomhle jsem se s Carsonem bavit nechtěla.

„Fajn, dobrá připomínka. Co se dělo dál?“

„No, chovala ses jako normálně. Naštvala ses, začali jsme se dohadovat, ale bylo to jiný.“ Opřel si hlavu o sedadlo a zavřel oči.

„Přestože jsi po mně štěkala, pořád jsi brečela. Nikdy jsem tě v takovým stavu neviděl. Nevím, co jsem si myslel, ale popadl jsem tě, abych… tě utěšil nebo tak, jenže ty ses po mně vrhla.“

„Vrhla jsem se po tobě?“

Povytáhl koutek úst. „Políbila jsi mě. Bez varování. Prostě jsi mi přistála na puse.“

Proboha. Svezla jsem se v sedadle. Nejenom že jsem byla zlá holka, ještě jsem zneužila Carsona. Super.

„Nejdřív mě to ohromilo… a potom jsem ti polibek oplatil.“ Zase si povzdechl. „Bylo to pěkně silný, vlastně rozzlobený. Taky docela žhavý. Pak ti přišla esemeska, odstrčila jsi mě a odběhla. To bylo naposledy, co jsem tě viděl.“

Neměla jsem tušení, jak na to reagovat, proto jsem na něj jen zírala. Musela jsem být rozrušená kvůli něčemu s Delem a pak mi zapípala zpráva… Že by od Cassie? Chvíli jsem nad tím přemýšlela a vzápětí se vrátila k tomu, že jsem políbila Carsona – opravdicky políbila.

„Proč jsi mi o tom neřekl dřív?“ zeptala jsem se tiše.

Naklonil ke mně hlavu a střetl se průzračně jasnýma očima s mým pohledem.

„Neber si to zle, ale nejsem na to pyšnej.

I když jsi neměla na krku ten zatracenej řetízek, pokud vím, stále jsi byla s Delem.

A já se nezaplétám s holkami, co chodí s někým jiným. Vím, že mám nějakou reputaci. Možná si to nepamatuješ.“

„Slyšela jsem o tom,“ zamumlala jsem.

Carson si odfrkl. „A bylas rozhozená.

Kruci, to je, jako bych tě zneužil. Moje máma by mi dala pěkných pár facek, kdyby byla naživu.“

Slabě jsem se tomu usmála, ovšem pak jsem pomyslela na Candy a Treye. Měli spolu něco dřív, než se Cassie s Treyem rozešla?

Teď už to asi není důležité, ale něco na tom mi nedávalo spát.


„Zlobíš se na mě?“ zeptal se Carson tiše.

Dobrá otázka.  Nebyla jsem si jistá, jak se cítím. Del mi lhal. Moje kamarádky mi lhaly.

A teď i Carson. Částečně jsem rozuměla tomu, proč měl Carson pocit, že mi o tom musí lhát, ale tím se to neomlouvalo.

Pohlédla jsem stranou, strčila si palec do pusy a lehce okusovala nehet. „Nevím.“

Uběhla nějaká chvíle, než mi Carson odtáhl ruku od úst. „Fakt bys s tím měla přestat.“

Začervenala jsem se. „Jo, asi… nervózní zlozvyk.“

„Dělávala jsi to jako malá.“

„To už jsi říkal.“ Pořád mě držel za ruku a dotyk jeho teplých prstů mě navzdory té lži příjemně hřál. „Takže jsem tě políbila?“

„Jo.“

Pomalu jsem přikývla. „A tys líbal mě?“

„Jo.“

Úkosem jsem na něj pohlédla a povytáhla obočí. „No, líbilo se ti to aspoň, i když na to nejsi pyšnej?“


Usmál se a uličnický záblesk prohloubil barvu jeho očí do půlnoční modři. „No jasně.

Užil jsem si to.“

Cítila jsem své rty, jak na jeho úsměv odpovídají. „No, to mi pomáhá, abych se na tebe moc nezlobila.“ Vysmekla jsem mu ruku a natáhla se po klice. „Tak už půjdem?“

Carson přikývl a vystoupili jsme z auta.

Došel k řetězu a nadzvedl ten prorezavělý kov dost vysoko, abych pod ním mohla snadno podlézt. Šel přede mnou, já za ním a dumala jsem nad tím, co jsem se dozvěděla. Po pravdě jsem skutečně nevěděla, jak se kvůli jeho lži cítím. A to ani nebylo to nejdůležitější, co mi řekl.

Proč jsem brečela po odchodu od Dela?

Del mi lhal o našem vztahu – to jsem věděla jistě. Jenže o čem konkrétně? Rozešli jsme se? Kvůli tomu jsem si sundala ten řetízek? Ještě důležitější ovšem bylo, jestli měl náš rozchod něco společného s Cassie.

Znovu mi přišla na mysl ta společná fotka Cassie s Delem. Tentokrát jsem to však vnímala jinak, nebylo mi to lhostejné. Cítila jsem zlost a zklamání. Věděla jsem, že se za tím skrývá víc, jen jsem si nedokázala dát dvě a dvě dohromady.

Cassie.

Del.

Zastavila jsem se vedle pichlavého křoví, když se přese mě přelila vlna neznámých pocitů. Cassie a Del…

Carson si uvědomil, že za ním nejdu, a vrátil se. „Hej, jsi v pohodě?“

„Jo, jenom… nevím.“ Jak bych mohla vysvětlit, co cítím, co si myslím? Zaklonila jsem hlavu. Mezi větvemi jsem zahlédla tmavě modrou oblohu. „Myslíš si, že spolu Cassie a Del něco měli?“

„To fakt netuším,“ odpověděl a opřel se o strom. „Ale ne že bych to do nich neřekl.“

„Proč jsem se s někým takovým kamarádila? Jak jsem mohla chodit s někým jako Del?“ Než mohl odpovědět, secvaklo mi to. To odhalení nebylo překvapivé, ale stejně bodlo jako žihadlo. „Protože jsem byla stejná jako oni.“


Carson se odrazil od stromu, vzal mě za ruku a propletl si se mnou prsty. „Vlastně nebyla. Ne vždycky a teď už nejsi. To musí něco znamenat.“

Pohlédla jsem na něj. „Jako druhá šance, myslíš?“

Přikývl, znovu se vydal lesem a dál mě držel za ruku. Snažila jsem se o tom příliš nepřemýšlet.

Pěšinka, po které jsme šli, pěšinkou ani moc nebyla. Spíš kus nerovné země vedoucí prudce do vrchu, až jsme museli rozpojit ruce, abychom neupadli. Pod nohama nám klouzaly drny a kamení a valily se dolů z kopce pod námi. Konečně jsme vyšli z lesa na travnatý plácek.

Poodešla jsem od Carsona a pomalu se vydala k okraji útesu. Studený a vlhký vítr mi bičoval vlasy. Vodopád pod útesem kryly špičky stromů, a jak jsem předpokládala, sráz byl skalnatý a strmý.


Čekala jsem, že mě přepadne závrať, ale jak jsem stála na okraji, uvědomila jsem si, že mi ta výška nevadí. Ve skutečnosti na tom bylo něco vzrušujícího. „Myslím, že mám pořád v sobě trochu toho závisláka na adrenalinu,“ poznamenala jsem.

Carson se nervózně zasmál. „Jsem docela rád, že to slyším, ale myslíš, že bys mohla od toho okraje trochu poodejít?“

Zůstal poblíž stromů a mě napadlo, jestli se nebojí výšek. „Jestli jsme odsud spadly, myslíš, že jsem to mohla přežít?“

„Je to možný. Stávají se bláznivější věci.

Nebo Cassie mohla sama skočit.“

Otočila jsem se a zírala na něj. To mě vůbec nenapadlo.

Carson uhnul očima a přimhouřil je do prázdna za vršky stromů. „Je to jenom možnost,“ promluvil tiše. „Lidi takový šílenosti dělávají.“


Jenomže všechno, co jsem o Cassie věděla, mi říkalo, že by to neudělala. Ne sama…

Polkla jsem, neschopna se srovnat s myšlenkou, která mi pučela v hlavě.

„Cítíš něco… nebo si vzpomínáš?“ zeptal se.

Zklamaně jsem zavrtěla hlavou. Na povrch neprorazilo nic než ještě víc otázek a větší zmatek. Vrátila jsem se zpět k hloučku stromů napravo a začala si okusovat nehet.

Velké borovice přesahovaly balvany na zemi, ale za skálami nebylo nic než strmý sráz – a z něj jsem musela sletět.

Říct, že jsem měla štěstí, že jsem naživu, bylo slabé vyjádření.

Čas tiše ubíhal. Carson zůstal na druhé straně, nechal mě tu stát, jak dlouho jsem potřebovala. Opřela jsem se o strom a mhouřila oči na okraj útesu. Byla jsem připravená to vzdát a už jsem mu chtěla říct, že půjdeme zpátky, když mi přeběhl mráz po zádech. Jediné varování.

Nebylo to stejné jako ty dřívější vize. Žádný šedý povlak a nic jsem nespatřila. Jenom jsem to vnímala – slyšela vlastní myšlenky, jako by minulost ležela jednu vrstvu pod přítomností, ale teď se prodírala na povrch.

V okamžiku stál Carson přede mnou a tvářil se starostlivě. „Co se děje?“

Moje ústa se snažila odpovědět, zatímco mi srdce uhánělo. „Neměla jsem tu být.“

„Tehdy v noci?“ zajímal se.

Přikývla jsem, otočila se ke stromu a pohladila drsnou kůru. Když jsem se toho stromu dotkla, cítila jsem se jako ti senzibilové v televizi, o kterých mluvila Candy, ale prostě jsem věděla, že jsem tu byla – přímo tady.

„Myslím… že jsem se schovávala za stromy.

Jako bych tu neměla být, ale byla jsem. Vím, že to nedává smysl.“

„V pořádku.“ Carson šel za mnou za strom.


Zavřela jsem oči, ale žádná představa či vzpomínka se nevynořila. „Chtěla mě tady.

Cassie chtěla, abych je spolu viděla.“

„Abys viděla koho, Sammy?“

Zavrtěla jsem rozladěně hlavou a otevřela oči. „Nevím, ale myslím, že jsem věděla, že Cassie chce, abych je viděla, abych to věděla.

Vím, že to byl chlap a že chtěla, abych ji s ním viděla.“

Carson o krok ustoupil a ostře se nadechl.

Naše pohledy se střetly a ten studený pocit mi znovu přeběhl po zádech.

Natáhl se a vzal mě za ruku. „Sammy, víš, s kým tu byla?“

„Ne, ale mám tušení.“

Výraz v jeho obličeji mi prozrazoval, že si myslí totéž co já, a to bylo strašné. Lámalo mi to srdce tak, až se mi z toho dělalo zle.

Věci zapadly na místo, jedno znepokojivé vodítko do druhého.

„Del,“ zašeptala jsem.
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My dva patříme k sobě. 

Copak to Del neříkal? A podle toho, co jsem spatřila z jeho a svého vlastního života, se kolem našeho vztahu točila spousta očekávání.

Dost na to, aby kvůli tomu zabíjel, aby jeho milostná pletka zůstala skrytá?  Druhá nebo třetí generace bohatých dětí, něco jako šlechta…

Tolikrát jsem se s ním pokoušela mluvit o Cassie a jemu to vždycky bylo očividně nepříjemné a nechtěl se o ní bavit. Vybavila se mi nejnovější vzpomínka na Cassie, kdy se mě ptala, jestli by mohla mít Dela. Spali spolu a chtěla, ať to vím? Přilákala nás oba k útesu, Del nevěděl, že tam jsem, a shodil Cassie?

Bylo mi z toho nanic.

Zpátky domů ke Carsonovi jsme jeli v napjatém tichu. Oba jsme se topili v temných myšlenkách. Zaparkoval na příjezdové cestě a zhasl motor. Otočil se ke mně s vážnýma očima a pevně stisknutými rty. „Nemůžu tomu uvěřit. I když ho fakt nemám rád, nedokážu si představit, že by udělal něco takového.“


„Možná nešlo o úmysl.“

Prohrábl si vlasy. „Dobrá. Kdyby to byla nehoda, tak co ty? Neúmyslně strčil do Cassie a pak do tebe?“

„Nevím,“ zašeptala jsem, zatímco jsem zuby cupovala svůj nehet. Čím víc jsem o tom přemýšlela, tím míň dával Cassiin pád smysl.

V mé první vzpomínce byla krev na kamenech – na těch plochých pískově zbarvených kamenech na srázu.

„Del navíc na něco takovýho nemá koule,“ prohodil Carson spíš pro sebe.

Ušklíbla jsem se, ale pak se mi srdce na jeden úder zastavilo. „A měla jsem na něco takovýho koule já?“


Carson se zasmál a vzápětí vytřeštil oči.

„To myslíš vážně? Myslíš, že jsi ji shodila kvůli Delovi?“ V jeho hlase se odrážela nevíra. „Sammy, ty nejsi vrah. Ani teď, ani předtím.“

„Ale co když jsem byla rozzuřená? Co když Del odešel a já jsem konfrontovala Cassie?

Co když se nám to vymklo z rukou?“ Čím víc jsem o tom přemýšlela, tím víc se mi chtělo zvracet. „Hodně jsme se spolu hádaly, že je to tak? Možná jsem do ní neúmyslně strčila já.“

„Neudělala jsi to, Sammy.“ Popadl mě za zápěstí a odtáhl mi ruku od úst. „Taková nejsi a nikdy jsi nebyla. Kromě toho by se tím nevysvětlovalo, co se stalo tobě. Strčila jsi do ní, pak sis to rozmyslela a skočila? Nebyla jsi to ty.“

„Dobrá poznámka.“

Povzdychl si a pustil moje zápěstí.


„Nevěříš tomu. Proč? Protože občas něco vidíš, protože pár blbých lidí říká něco, o čem nemají vůbec páru? To neznamená, že jsi blázen nebo vrah. Jsi dobrej člověk. Nikdy o tom nepochybuj.“

Hruď se mi při jeho slovech nadmula a vhrkly mi slzy do očí. Bez přemýšlení jsem se nahnula přes řadicí páku a políbila ho na tvář. Carson na vteřinu ztuhl, než otočil hlavu a naše rty byly najednou tak zatraceně blízko. Všimla jsem si, jak se zachvěl.

„Děkuju,“ zašeptala jsem, pravděpodobně už posté.

Přikývl a ohryzek mu poskočil, jak ztěžka polkl. „Myslím to vážně, Sammy. Neříkám to jenom proto, aby ses cítila líp.“

Při každém jeho slovu se mi jeho rty otřely o tvář a rozechvěly mě. Neochotně jsem se odtáhla. „Já vím.“

Slabě se pousmál. „Můžeš pro mě něco udělat?“

„Cokoli.“


„Fakt si nemyslím, že by Del dokázal udělat něco takového, ale buď opatrná.“

Zadíval se mi zpříma do očí. „Prosím.“

„Budu.“ Nechtěla jsem, aby si dělal starosti, ovšem promluvit s Delem jsem si musela. Carson se sice dál slabě usmíval, jeho oči však zůstaly vážné. Bál se o mě a oprávněně. Jestli jsem to neudělala já, ten vrah se musí obávat toho, že se mi vrátí vzpomínky.

Později večer jsem se převlékla do pohodlných tepláků a krátké mikiny s kapucí, které jsem našla v šatníku, posadila jsem se na postel a sundala si ten řetízek. Zvedla jsem ho tak, že se stropní světlo odrazilo od bílého zlata, a snažila si vzpomenout, kdy jsem si ho poprvé sundala.

Nic se mi nevybavilo – žádné pocity ani myšlenky. Povzdychla jsem si a odložila šperk na přikrývku.

Mou pozornost přilákaly kroky na chodbě.


Vzhlédla jsem a nejdřív spatřila stín, než ta osoba vešla do otevřených dveří. Nebyl to nikdo, koho bych čekala.

Del.

Když se opřel o zárubeň, zadrhl se mi dech. Neměla jsem tušení, kde jsou mí rodiče, a byla jsem si docela jistá, že Scott je v suterénu. „Jak ses sem dostal?“

Svraštil obočí. „Hlavní dveře byly odemčené.“

„A tak jsi prostě vešel dovnitř?“ Můj hlas zněl chladně, aniž bych to měla v úmyslu.

„Jo.“ Zatvářil se zmateně a pomalu vešel do pokoje. Měl na sobě stejné tmavé kalhoty a košili jako na pohřbu. „Odkdy je to…

Řetízek?“ Zastavil se u postele. „Sundala sis ho?“

Sebrala jsem ho a potlačovala svou nervozitu. „Jen jsem se na něj dívala.“

Oči se mu zaleskly. Už je neměl tak skelné jako ve stodole, ale pořád z něj byl cítit alkohol. „Odešel jsem z té párty.“


„Aha.“ Pevně jsem svírala srdíčko v ruce a kov mě řezal do dlaně.

„Vím, že jsi naštvaná.“ Posadil se na okraj postele a otočil se v pase směrem ke mně.

Oči upíral na mou ruku. „Veronika a Candy tě jenom zlobily.“

Poskočilo mi obočí. „Zlobily mě? A tys prostě…“ Nechala jsem toho. Co udělal, nebo neudělal, nebylo teď důležité. „Dele…“

„Nezasáhl jsem, já vím. Měl jsem je zastavit.“ Nadechl se a promnul si bradu. „Omlouvám se. Nerad tě vidím v rozpacích a ublíženou.“

Unaveně jsem vydechla a prohlížela si ho.

Nedokázala jsem si pomoct, ale viděla jsem jeho a Cassie spolu. Ale mohl být zodpovědný za to všechno? Můj instinkt mi tvrdil, že ne, ale jak jsem tomu mohla ve skutečnosti věřit? A navíc to ani nebyl důvod, proč tohle mezi námi musí skončit.

Povzdechl si a natáhl se na bok na mé posteli. „Líbí se ti ten řetízek, Sammy? Jestli ne, můžu ti koupit nový… něco lepšího… třeba safíry? Máš je ráda. No, měla jsi…“

Uvolnila jsem prsty kolem řetízku. „Nepotřebuju nový.“

Vzhlédl ke mně nejistýma očima. „Tak mi řekni, co mám udělat, abys byla šťastná.

Můžu tě vzít do té restaurace ve Filadelfii, kde připravují takové sushi, jaké máš ráda.

Nebo můžeme strávit víkend v Poconos. Vím jistě, že by to tvým rodičům nevadilo.“

Trhla jsem sebou. Nemohl udělat vůbec nic. Bez ohledu na jeho lži o našem vztahu a na mé podezření se k tomuhle schylovalo.

Věděla jsem už několik dní, že to s ním musím ukončit. Když jsme byli spolu, prostě jsem necítila, co bych měla. Nezadrhával se mi dech, žádní motýlci mi nepoletovali v hrudi, nepřipadala jsem si jako opilá, jen když jsem slyšela jeho jméno. To všechno jsem cítila s jiným klukem… a to prostě nebylo správné.

Del mi to musel vidět na očích, protože se posadil a upřeně mi hleděl do tváře. „Může to mezi námi fungovat.“

„Myslím, že nemůže,“ namítla jsem tiše.

Zadíval se stranou a mírně potřásl hlavou.

„Je to kvůli tomu, co se stalo dnes?“

„Nee, ne… vlastně ne,“ zakoktala jsem se.

Říkala jsem mu tohle už někdy? Jestli jo, stálo to taky tak za prd jako teď? „Je mi to líto. Opravdu je. Já prostě ne…“

„Můžeme na tom pracovat.“ Znovu se ke mně otočil, oči tak tmavé, až vypadaly skoro černé. „Jenom potřebuješ víc času.“

Pohlédla jsem mu do očí. „Čas na tom nic nezmění. Prostě k tobě nic takového necítím.

Možná bychom byli dobří kamarádi, ale…“

„Nechci být tvůj kamarád.“ Trhl sebou a vytřeštil oči. „Nemůžu uvěřit, že po tom všem tohle děláš.“

Bolelo mě to víc, než bych čekala. Chytila jsem ho za zápěstí a otočila mu ruku.


„Ne,“ zašeptal. „Sammy, nedělej to…“

S vlhkýma očima jsem položila ruku na jeho a vtiskla mu řetízek do otevřené dlaně.

V okamžiku, kdy jsem se ho dotkla, jsem se zatřásla. Vzpomínka se vynořila tak náhle, až se mi zatočila hlava. Oči mi potáhl šedý povlak.

„Neopovažuj se chovat, jako že je to moje chyba!“ křičela jsem. 

„Nic nedělám, Ježíši.“ Del se svalil na svou postel a popadl dálkový ovladač. „Nechápu, proč z toho děláš takovou vědu. Vždyť ses při tom dobře bavila.“

Oči mi zaplavily slzy, když jsem sklopila zrak. Jak jsem si procházela fotky v jeho telefonu, ponížení zdaleka nevystihovalo to, jak jsem se cítila. Fotky byly připojeny ke zprávám, které poslal Treyovi, a ten je následně rozeslal úplně všem. 

Posadila jsem se na okraj postele. Byla jsem tak blbá, tak zatraceně blbá. Chtělo se mi umřít.


Šťouchl mě bosou nohou do zad. „Nezlob se na mě kvůli tomu, jo?“

Nezlob se?  Všichni ty fotky viděli. Není divu, že se Veronika dnes ráno tvářila, jako by vyhrála celou jarní kolekci bot od Prady. 

A vsadila bych se, že Cassie byla nadšená. 

V tom okamžiku jsem je všechny nenáviděla. 

Del si něco zamumlal pod fousy, posadil se a objal mě zezadu kolem pasu. „Hele, všichni kluci si myslí, že je to pěkně rajcovní. 

Závidí mi.“

Ztuhla jsem.  Všichni kluci…  Celý baseballový tým si ty fotky mezi sebou přeposílal. Hanbou se mi sevřela hruď a připravila mě o dech. Můj brácha viděl, jak dělám… dělám tohle? A Carson taky? 

Vysmekla jsme se mu a vstala. „Nedotýkej se mě.“

Del protočil panenky. „Jak chceš.“

„Nemůžu uvěřit, že jsi to udělal.“ Mrštila jsem telefonem. Spadl na dřevěnou podlahu, poskočil a rozbil se. Když displej zčernal, pocítila jsem slabé zadostiučinění.


Del vyskočil z postele a popadl svůj mobil. 

„Sakra, Sammy! Máš páru, kolik mě ten telefon stál?“

„Máš tušení, jak moc mě to ponížilo?“

Dotkla jsem se srdíčka na konci řetízku. 

„Záleží ti na tom vůbec?“

Vzhlédl a zamračil se. Odhodil telefon a rychle přišel ke mně. 

Polkla jsem a ucouvla. „Nenávidím tě,“ zašeptala jsem.

„Ne, to není pravda.“ Chytil mě za ruku a sevřel ji, takže mě to srdce bodlo do dlaně. 

Škubla jsem sebou. „A nevytahuj ty svoje kecy: ‚Já se s tebou rozejdu‘. Víš, že to neuděláš. Tak se seber.“

Probrala jsem se ze vzpomínky, protože jsem nemohla dýchat. Del mě objímal, tiskl si mě pevně k hrudi. Cítila jsem, že jeho srdce tluče stejně rychle jako moje.

„Sammy, řekni něco,“ pobídl mě. „Zatraceně, jsi v pořádku?“

Vzkypěl ve mně vztek. Ty tajemné fotky, o kterých se máma zmínila, se právě vysvětlily. Sotva jsem dokázala zašeptat: „Nedotýkej se mě.“

Vnímala jsem, jak ztuhl. „Sammy…“

Zlost mě zevnitř rozehřála, ostrá a výbušná. „Nedotýkej se mě!“ vykřikla jsem a vyprostila se z jeho náhle volného objetí.

Vyskočila jsem z postele a couvala od něj, hruď se mi prudce zvedala a klesala. „Vyfotil jsi mě, jak ti to dělám?“

Del šokovaně otevřel ústa. „Ty si vzpomínáš?“

„Jak jsi mohl?“ dožadovala jsem se odpovědi a ponížení se přese mě přelilo, jako by se to stalo včera. Všichni ty fotky viděli.

Všichni. „Jak jsem se s tím mohla smířit? Co to se mnou sakra bylo? Nemůžu uvěřit, že jsem s tebou zůstala. Ježíši.“

„Vzpomínáš si na všechno?“ Vstal a udělal krok ke mně.

„Nepřibližuj se!“ Ustoupila jsem o další krok a narazila do zdi. „Nepotřebuju si vzpomenout na nic jiného. To mi stačilo.“

V očích se mu tak rychle mihla úleva, až mě napadlo, jestli jsem si to nepředstavovala. Teď se tvářil velmi ostražitě.

„Sammy, odpustila jsi mi to.“

Ostře jsem se zasmála. „Tak to jsem pitomá, protože co si vzpomínám, nadšená jsem z toho nebyla.“

Zajel si rukou do vlasů a zatahal se za ně.

„Nebyla to moje vina. Trey vzal do ruky můj telefon a uviděl ty fotky. Poslal je sobě a pak se to šíleně vymklo z rukou.“

„A tím to jako má být o něco lepší?“ Měla jsem co dělat, abych ho nenakopla přímo mezi nohy. „Věděla jsem, žes mě při tom fotil, Dele? A neopovažuj se mi lhát!“

Del uhnul pohledem, a to mi stačilo. Bylo mi z něj na zvracení. Držela jsem se toho, protože to bylo lepší než cítit odpor k sobě samé, který se ve mně probouzel. Jak jsem s ním po takové zradě mohla zůstat? A měla jsem tušení, že měl pravdu – že jsem mu odpustila. Zvedal se mi žaludek.


„Vypadni odsud,“ vydechla jsem roztřeseně.

Prudce se ke mně otočil. „Nepřeháněj.

Musíš se jenom uklidnit. My dva můžeme…“

„Žádné ‚my dva‘ už není. Ty kecy: ‚Já se s tebou rozejdu,‘ jsou tentokrát skutečný.“

Del přistoupil o krok blíž a já jsem zařvala:

„Vypadni!“

„Sammy, omlouvám se. Vím, že to bylo špatné. Ale můžeme si o tom promluvit.“

Najednou do mě udeřil podivný pocit, že tohle už jsem zažila. Kolikrát jsme se ocitli ve stejné situaci? On něco provedl, já jsem se naštvala. Pohádali jsme se. Opakovalo se to.

Tentokrát to ovšem bylo jiné –  já  jsem byla jiná.


„Prosím, odejdi,“ prohlásila jsem mnohem klidněji.

Otevřel ústa, ale chodbou se rozlehly kroky. O vteřinu později do dveří vběhl se zarudlými tvářemi Scott. Zadíval se na Dela a na mě.

„Co se tady k čertu děje?“ zajímal se.

Del se zatvářil mrzutě. „Do toho ti vůbec nic není.“

Brácha vstoupil do pokoje a sevřel ruce v pěst. „To jako vážně?“ Pohlédl na mě jasnýma a divokýma očima. „Proč jsi křičela, Sammy?“

„Chci, aby odešel,“ odpověděla jsem a založila si paže.

Na Scottově obličeji se vynořil ponurý úsměv. „Tak to bys měl raději jít, Dele.“

Delova mrzutost se proměnila ve zlost a připomnělo mi to, jak byl vzteklý a zároveň zoufalý v mé první vzpomínce na něj. Věděla jsem, že Del není na odmítnutí zvyklý.

„Nedělej to, Sammy,“ řekl se stejným pohledem.

Nechápala jsem, proč vůbec chtěl, aby to mezi námi fungovalo, ale nezáleželo na tom.

Neustoupím mu. Byla jsem rozhodnutá ještě dřív, než se mi ta vzpomínka vybavila. Ta mě v mém rozhodnutí jen utvrdila. „Prosím, odejdi.“

Del udělal krok ke mně a to stačilo.

Brácha vystartoval přes pokoj jako blesk.

Vteřinu jsem netušila, k čemu se chystá, a pak jsem uviděla, jak se zaklonil. Vrazil pěst Delovi do obličeje a ten šel k zemi jako pytel brambor, ztěžka dopadl na podlahu.

Scott sklonil ruku. „Nemáš tušení, jak dlouho jsem tohle chtěl udělat.“
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Čekala jsem v přízemí, zatímco Scottt křísil Dela a pak ho vyprovodil z domu. Vyšlo najevo, že Scott byl v suterénu celou dobu, a když přišel domů, zamkl za sebou dveře.

Znamenalo to, že Del mi zase lhal a pravděpodobně měl svůj klíč. Jako první věc na seznamu jsem měla, že ho od něj budu chtít zpátky.

Scott mi řekl, ať to nechám na něm.

„Povíš mi, co se stalo?“ zeptal se a popadl z mrazáku sáček zmraženého hrášku.

Posadila jsem se k baru a cítila, jak mi rudnou tváře. „Na něco jsem si vzpomněla.“

„Na něco tak důležitýho, žes ho kvůli tomu odkopla.“ Přiložil si sáček na zarudlé klouby na ruce a škubl sebou. „Povídej.“

„No, chystala jsem se s ním rozejít, ještě než jsem si vzpomněla.“

Posadil se naproti mně a povytáhl obočí.


„Má to něco společnýho s Carem?“

„Ne!“ Tváře mi ještě víc zčervenaly.

„Fajn.“ Ušklíbl se. „Tak o co šlo?“

Okusovala jsem si nehet na malíčku a pokrčila rameny. „Nebylo to mezi námi jako dřív. Tak jsem se rozhodla to utnout.

Když jsem mu vracela ten řetízek, vzpomněla jsem si… na něco, co se stalo.“

Obočí mu stoupalo po čele čím dál výš.

Povzdychla jsem si. „On udělal…  fotky.“

Scott se zašklebil, jako by se chystal hodit šavli. „Jo tyhle fotky…“

Moje naděje, že je neviděl nebo o nich neslyšel, vzala právě za své. Položila jsem hlavu na pult a povzdychla si. „Je to tak trapné. Neměla jsem o tom tušení! Tím chci říct, že jsem vůbec nevěděla, že mě vyfotil.

A prý je našel a rozeslal Trey, ale stejně.“

Scott zaklel. „Tys nevěděla, že tě vyfotil?“

„Ne,“ zasténala jsem.

Při jeho dalším prudkém zaklení jsem sebou trhla. „Ptal jsem se tě na ty fotky, Sammy, protože jsem byl naštvanej. Chovala ses, jako by o nic velkýho nešlo. Kdybych to věděl, srazil bych ho k zemi mnohem dřív.“


Bezmocně jsem zvedla paže a nezvedala hlavu z baru. „Jo, no, očividně jsem se přes to přenesla.“

Uplynulo několik vteřin, než zase promluvil. „Myslím, že mu jeden monokl nestačí.“

Přestože bych ho za to nejradši objala, zvedla jsem hlavu a řekla: „To nemůžeš.

Nech ho být. Je to za mnou – za námi.“

Skryla jsem obličej do dlaní. „Bože, jak můžu vyjít mezi lidi?“

„Sammy, stalo se to asi tak před sedmi měsíci.“

„No a? Právě jsem si na to vzpomněla.“

Znovu jsem zaúpěla. „To je strašné.“

„Vzhledem ke všemu ostatnímu na to lidi zapomněli,“ uklidňoval mě.

„Jo, protože teď si všichni myslí, že jsem zabila  Cassie nebo že jsem blázen.“ Spustila jsem ruce. Scott mě pozoroval, tvářil se napůl pobaveně a napůl soucitně. Zamračila jsem se na něj a všimla si, jak mu pod tím sáčkem natekly klouby. „Bolí to?“


Pokrčil rameny. „Stálo to za to.“

„Děkuju,“ vydechla jsem a zavrtěla se na stoličce. „Vím, že jsem byla hrozná sestra…“

„Přestaň.“ Mávl nezraněnou rukou a hleděl na ten sáček. „Zpátky k tomu, jak si všichni myslí, že jsi zabila Cassie. Julie mi řekla, jak se dneska holky na té párty do tebe navážely.

Dobře víš, že se jenom chovají jako krávy.

Nikdo si to nemyslí.“

Prázdně jsem na něj pohlédla. Změnil téma a zeptal se, co jsme s Carsonem dělali, když jsme odešli z té stodoly. Když jsem mu prozradila, že jsme šli k tomu útesu, abych zjistila, jestli to neprobudí mou paměť, vypadal, jako kdyby mi chtěl ten sáček s hráškem omlátit o hlavu.

„Ten sráz je nebezpečný,“ zabručel a vstal.

Odnesl sáček k odpadkovému koši a otočil se zpátky ke mně. „Neměla jsi tam chodit.“

Zamračila jsem se. „Proč ne? Mohlo mi to pomoct, abych si vzpomněla.“

Vyhodil hrášek a pomalu otevřel pěst.

„Proč si potřebuješ vzpomenout? Nic se tím nezmění? Cassie bude pořád mrtvá.“

„To vím.“ Nechápala jsem, proč je tak proti tomu. „Ale musím vědět, co se stalo. Pravděpodobně nešlo o nehodu a ona si zaslouží spravedlnost.“

Scott obrátil oči v sloup. „Cassie si zasloužila hodně věcí.“

Spadla mi brada. „Scotte! To neříkej!“

Oplatil mi pohled, který jsem mu dřív věnovala. „ Ty  si na ni nepamatuješ.  Ty nemáš páru, jak byla strašná. A  ty  jsi byla fajn holka, než ses začala kamarádit s ní.

Promiň, jestli mě pro ni srdce nebolí.“

Odmlčel se a drsně vydechl. „Fajn, to nebylo správný.“ Zvedl oči ke stropu. „Promiň, Cassie, ať jsi kdekoli.“


Sklouzla jsem ze stoličky. „Musím znát pravdu. Prostě to potřebuju uzavřít. Nemůžu se do té doby pohnout dál.“

Na pár vteřin se mi zahleděl do očí a potom povytáhl obočí, ale ne posměšně, spíš starostlivě. „Co když se ti ta pravda nebude líbit, Sammy? Co když se tím jen všechno zhorší?“

To byla otázka za milion. Znovu vyplaval na povrch ten pocit, že jsem udělala něco špatného, a omotal se kolem mých vnitřností, stahoval je, až jsem si byla jistá, že budu mít brzy vředy.

„Pak se s tím budu muset srovnat,“ odpověděla jsem nakonec a zase se posadila.

„Ale musím to vědět. Ať už je to dobré, nebo zlé.“

Scott se zadíval stranou a kousl se do spodního rtu. Poznala jsem, že ho tenhle rozhovor rozladil, a věděla jsem, že má strach, že by moje vrtání do věcí mohlo probudit něco, s čím se nebudu schopna vyrovnat. Raději jsem změnila téma.

„Takže táta není doma?“ zeptala jsem se a Scott zavrtěl hlavou. „On moc často doma nebývá, co?“

„Pravděpodobně je v kanceláři. Zůstává tam hodně dlouho.“ Posadil se na stoličku vedle mě a opřel si bradu o zdravou ruku.

„Chodí domů pozdě.“

„A máma je pořád v posteli?“ Otočila jsem se k němu.

„Většinou se prostě schovává v ložnici, takže jo.“

„Bylo to vždycky takhle?“

Scott povytáhl obočí. Zdálo se, že o tom přemýšlí. „Asi tak posledních pět nebo šest let jo. Sotva spolu prohodí slovo nebo stráví v jedné místnosti víc než pár minut.“

Sklopila jsem pohled. „Tak proč spolu zůstávají?“

„Chceš na to seriózní odpověď?“ Když jsem přikývla, tiše se zasmál. „Než se ti to stalo, důvod jsi znala.“


„Opravdu?“

Přikývl. „Máma se s tátou nerozvede, protože má strach, co by na to řekli lidi. Leda že by vypadalo hůř, kdyby za něj zůstala provdaná. Táta to ví a mámu nikdy neopustí, protože, no, ona ho vlastní.“

Zamračila jsem se. „Vlastní ho?“

„Táta bez mámy nic nemá.“ Zasmál se, ale suše. „Všechny naše peníze pocházejí z její strany a jsem si jistej, že mají malou ošklivou předmanželskou smlouvu, která říká, že po rozvodu všechno připadne jí a jemu zůstane jenom to, s čím do manželství přišel, což nic moc nebude.“

„Ale táta přece pracuje.“ Zavrtěla jsem hlavou. „I kdyby se rozvedli, bude mít peníze z toho.“

Scott se ušklíbl. „Zapomínáš na jeden malej důležitej faktor. Táta pracuje pro máminu rodinu. Jestli se rozvedou, vypadne z kola ven a náš děda má dost konexí, aby se dokázal postarat o to, že by měl problém získat práci na takové úrovni v jiné investiční firmě.“

„Sakra,“ zašeptala jsem.

„Jo. Radši bych byl houmlesák a žil v krabici, kdybych byl na jeho místě, ale táta má svoje postavení rád. Když jsme byli mladší, bylo mu ukradený, co si jiní lidi myslí, ale teď… ví, že mámě na tom záleží, takže by udělal cokoli, jen aby si ji udržel.“

Napřímila jsem se. „Aha.“

Pak už jsme šli každý svou cestou. Já jsem se vrátila nahoru do pokoje a zavřela za sebou dveře. Vyčerpaná ze všeho, co se za posledních čtyřiadvacet hodin semlelo, jsem chtěla jen spát. Mozkem mi pořád pomalu vířilo všechno, co jsem dnes zjistila.

I když jsem si vzpomněla na ty fotky, věděla jsem, že v mém vztahu s Delem se skrývá ještě mnohem víc. Musela jsem mít vážný důvod, proč jsem s ním po něčem takovém zůstala. Napadlo mě několik lidí, kteří by mi mohli pomoct objasnit nás vztah, ovšem mimo ně zůstával jen velmi omezený počet jednotlivců, kteří by o tom se mnou skutečně mluvili.

Kráčeli jsme s Delem po stejné cestě jako mí rodiče? Měli jsme se vzít kvůli penězům nebo protože se to od nás očekávalo? To nedávalo smysl, protože my oba budeme mít přístup ke svým vlastním financím.

Zamířila jsem do koupelny, zvedla kartáček a zahlédla v zrcadle svůj odraz. Pod očima jsem měla temné stíny. Jak jsem si vymačkávala pastu na kartáček, na vteřinu nebo dvě jsem se zadívala stranou.

Pohled mi se stejnými stíny pod očima oplácela Cassie.

Zalapala jsem po dechu a uskočila. Temnota pod jejíma očima se rozšířila na jinak dokonalé tváře, sledovala stopu jejích žil, jako by do nich někdo vpíchl inkoust.

Nedokázala jsem odtrhnout zrak, když otevřela ústa a vydala tichý výkřik, z kterého mi vlasy na hlavě vstávaly hrůzou.


Není to skutečné. To nemůže být skutečné. 

Pevně jsem zavřela oči, napočítala do deseti a zase je otevřela. Odraz v zrcadle byl můj vlastní.

Ztěžka jsem oddechovala, položila ruce na umyvadlo a sklonila hlavu. Měla jsem závrať a dělalo se mi zle. Uběhla nějaká doba, než jsem si byla jistá, že se nepozvracím.

Odhodila jsem kartáček do umyvadla, odešla z koupelny, roztřesená až do morku kostí. Odtáhla jsem přikrývku a chystala se vlézt do postele, když jsem zahlédla, jak zpod hrací skříňky na nočním stolku čouhá něco žlutého.

Srdce mi udělalo kotrmelec, posadila jsem se, natáhla se a zvedla skříňku. Hleděla jsem na žlutý papírek přeložený do tvaru trojúhelníku. Zčásti jsem chtěla položit skříňku zpátky na místo a papírek tak úplně zakrýt.

Se zadrženým dechem jsem místo toho lístek zvedla a teprve pak skříňku postavila na stolek. Otupělými prsty jsem ho rozbalila a zadívala se na dětské písmo.


Nesmí se dozvědět, že sis na cokoli vzpomněla.

Nesmí se dozvědět, že sis na cokoli vzpomněla? 

Kdo se to nesmí dozvědět? Kvůli té otázce jsem dlouho nemohla usnout, přestože jsem byla unavená. A měla jsem ještě jednu otázku: kdo mi nechává ty zprávy a proč?

Ráno jsem se jen taktak vyhrabala z postele a šla se osprchovat. Cesta do školy se Scottem a Carsonem proběhla v tichosti, ovšem věděla jsem, že to tak dlouho nevydrží.

Měla jsem pravdu.

Sotva jsem prošla dvoukřídlými dveřmi, přivítaly mě dlouhé pohledy a šeptání.

Zpráva o mé autonehodě a následném trapasu na párty ve stodole pronikla i k těm, kdo se jí nezúčastnili. Zdálo se, že snad každý ví o chlapovi na zadním sedadle, který tam prostě být nemohl.

Když jsem zamířila ke své skříňce, zahlédla jsem na konci chodby Dela. Vypadal, jako by prohrál zápas v boxu.

Levé oko měl opuchlé a přivřené, s fialovomodrou podlitinou, která vypadala bolestivě.

I jeho vítala spousta dlouhých pohledů.

Sklopila jsem hlavu, rychle posbírala svoje učebnice na dopoledne a zamířila opačným směrem.

Nestihla jsem to.

„Sammy,“ ozval se Del nedaleko za mnou.

Se srdcem v krku jsem pokračovala v chůzi. Udělat scénu bylo to poslední, co bych chtěla. I bez toho měli lidé dost důvodů, aby se o mně bavili.

„K čertu,“ zabručel a dohonil mě u schodiště. Popadl mě za paži a zastavil. „To mě prostě budeš ignorovat?“

Otočila jsem se a prudce se nadechla.


Zblízka vypadal jeho monokl ještě hůř, ale v jeho zdravém oku se něco zalesklo. Něco, co mi zmrazilo vnitřnosti, kvůli čemu jsem chtěla vzít nohy na ramena.

„Musíme si promluvit,“ pronesl tiše.

Zavrtěla jsem hlavou. „Nemáme o čem mluvit.“

Přistoupil blíž, hlavu měl pár centimetrů od mé. Dech mu voněl po mátě. „Dlužíš mi alespoň možnost ti to vysvětlit, zejména po tom, co provedl tvůj brácha.“

Mírný pocit strachu rychle převálcovala zlost. Vytrhla jsem mu paži, bylo mi jedno, co si budou lidi myslet. Já že mu něco dlužím?

„Nic ti nedlužím, Dele.“

Prudce vydechl. „Vím, že jsi naštvaná, a chápu to, ale chci si s tebou jenom promluvit. Nemůžeš se se mnou bez dalšího slova rozejít. Nemůžeš udělat něco takovýho a nedat mi šanci to napravit.“

Otevřela jsem ústa, ustoupila o krok a narazila do okraje prosklené vitríny plné plaket a medailí. „Hele, je mi to líto. Scott tě asi neměl praštit, ale tohle je moje volba. Nepotřebuju tvoje schválení.“


Čelist mu ztuhla. „Tak jsem to nemyslel.

Vím, že nepotřebuješ schválení. Převracíš, co ti říkám.“

Pár studentů naproti nám psalo esemesky.

Srdce mi trochu pokleslo. Věděla jsem, že na začátku první hodiny bude o tomhle vědět celá zatracená škola. „Dele, nechci se o tomhle bavit. Možná později…“

„Později? Slibuješ?“ Znovu mě chytil za ruku. „Řekni, že slibuješ, a já ti budu věřit.

Dobře? Protože jsem jedinej, kdo ti hlídá záda, Sammy. Jenom si to neuvědomuješ.“

Překvapeně jsem otevřela ústa, ale nic z nich nevyšlo. Zoufalství, které čišelo z jeho hlasu, se mi přilepilo na kůži jako slizká hnusná hmota. Proč se tak horečně snažil zachránit tenhle vztah? Nestál za to ani předtím, a rozhodně za něj nemělo cenu bojovat poté, co jsem ztratila paměť.

„Je všechno v pořádku?“ ozval se znenadání hlas paní Messerové. „Samanto?“

Del pustil mou ruku. Otočila jsem se k ní a polkla. „Jo, všechno je v pohodě.“

Tmavé oči upřela na Dela. „A vy?“

Přikývl a o krok ustoupil. „Všechno je fajn.“

„Tak byste už měl jít do třídy,“ pobídla ho chladně.

Když se ke mně Del otočil, jeho pokřivený úsměv vypadal spolu s monoklem podivně.

„Později.“

Mlčela jsem, když se obrátil na patě a zamířil pryč. Pořád jsem cítila na kůži ten nepříjemný pocit, prosakoval do mě. Sevřela jsem popruh tašky a zachvěla se.

„Opravdu je všechno v pořádku, Samanto?“ zopakovala paní Messerová tiše a zastavila se vedle mě.

Přikývla jsem a snažila se udržet hlas v klidu. „Ano. Jenom jsme si povídali.“


Jejímu pohledu nic neuniklo. „Neměla bych si dělat starosti o stav jeho obličeje?“

„Ne.“ Zavrtěla jsem hlavou. „Musím už jít.“

Paní Messerová přikývla. „Uvidíme se zítra ráno.“

Z našich schůzek jsem se nemohla vykroutit, ale bylo to lepší než chodit ke skutečnému psychiatrovi. Pospíšila jsem si do třídy a vklouzla za stůl pár vteřin před zvoněním. První dvě hodiny proběhly klidně.

Naopak třetí hodiny – angličtiny – jsem se obávala.

Když jsem vešla do učebny a zamířila k místu, kde jsem sedávala od svého návratu do školy, Veronika už na mě čekala. Natáhla hubenou paži a zablokovala mě. „Tady sedět nemůžeš.“

Na moment mě napadlo, že bych ji popadla za přehnaně upravené vlasy a stáhla ji na podlahu. To by se mi líbilo. „Proč?“ chtěla jsem vědět.

Zkroutila rty do ledového úsměvu, který mi byl zvláštně povědomý. Candy se na své židli uchechtla. „Pane Dase?“ Candy zvedla hlas a zamávala rukou. „Pane Dase?“

Profesor vzhlédl od hromady papírů na stole a hlasitě vydechl. „Ano, Candy?“

„Můžete říct Sammy, aby se posadila někam jinam?“ požádala. „Není nám příjemné, aby seděla vedle nás.“

Obrátilo se ke mně na tucet obličejů a mně zahořely tváře. Zvlášť jednoho jsem si všimla – toho gotika. Čekala jsem, že se bude tvářit potěšeně, že se mi vrací i s úroky ty roky, kdy jsem ho zastrašovala. Místo toho se jeho mandlové oči za rozježenými černými vlasy dívaly spíš smutně.

Pan Dase povytáhl obočí. „Proč vám to není příjemné, Candy?“

„To nic,“ řekla jsem a nenáviděla jsem se za to, jak se mi třese hlas. Zamířila jsem k volnému místu vzadu. „Můžu si sednout sem.“

Dase byl s řešením spokojen a vrátil se ke svým papírům, ale koutkem oka jsem zahlédla, že se Veronika na Candy výmluvně zadívala.

„Pane Dase,“ žadonila Candy a znovu mávala rukou.

Posadila jsem se a sevřela okraje stolu.

„Ano?“ Pan Dase si povzdychl.

Candy se napřímila na židli, vypnula hruď a prohnula záda. „Nelíbí se mi, že sedí za mnou.“ Úmyslně ztišila hlas. „Víte, že ona byla ta poslední, kdo viděl Cassie živou, že jo?“

Klouby mě bolely od toho, jak pevně jsem sevřela desku stolu. To byla poslední kapka.

Měla jsem nutkání jedné z nich nebo oběma ublížit.

Profesor se tvářil prázdně. „Jsem si jistý, že tam, kde sedíte, jste dokonale v bezpečí.“

Potom zjišťoval, kdo je přítomen, a to Candy umlčelo, ale škoda už se stala. Dusila jsem se zlostí a rozpaky a nedávala jsem pozor na výuku. Když se ozvalo zvonění, musela jsem se nutit, abych vyšla ze třídy a nevyrazila proti nim. Jejich smích mě pronásledoval po zbytek většiny hodin.


V biologii mi došlo, že bez Veroniky poblíž bude Candy mlčet. Napadlo mě, jestli jsem taková dřív byla já – vydávala jsem rozkazy jako Veronika, nutila jiné holky, aby dělaly někomu lumpárny, jen tak pro nic za nic.

Hodně jsem teď věřila na osud.

Můj mizerný den se malinko zlepšil, když do učebny vešel Carson. Usmála jsem se, nijak nuceně, ani slabě. Ten úsměv byl velký, hloupý a skutečný.

On se však neusmál, když se vedle mě posadil, a můj radostný pocit povadl. „Proč Scott praštil Dela? Odmítá mi to říct.“

„Aha.“ To jsem nečekala. Pohlédla jsem do přední části třídy a všimla si, že se nás Candy snaží poslouchat. Sevřela jsem silněji pero, abych zabránila nutkání proměnit se ve zbraň hromadného ničení, a šeptem odpověděla: „Del vážně nic neprovedl.“

„Ne?“ Jeho hlas byl nebezpečně mírný.

„Protože si myslím to nejhorší, a jestli je to pravda, bude mít ještě dnes monokly dva.“

Vykulila jsem oči. „Ne… ne, nic takového.

Rozešla jsem se s ním a pak jsem si vzpomněla na něco, co udělal. Trochu jsme se kvůli tomu pohádali a on nechtěl odejít. Scott se o to prostě postaral.“

„Co tím myslíš, že nechtěl odejít?“ V modrých očích mu zlostně zajiskřilo a zároveň z nich sálala silná starostlivost, až jsem měla chuť se usmívat jako blázen.

„O nic nejde, fakt. Už je to v pohodě.“ Až na to, že si Del myslí, že by nějak mohl náš vztah napravit.

Carson se netvářil moc přesvědčeně, ovšem přisunul se blíž, až jsme se dotýkali koleny. „Na co sis vzpomněla?“

„No, to je opravdu trapný.“


„Já to zvládnu.“ Uculil se.

Rty mi zacukaly. „Tím jsem si jistá, ale nevím, jestli to zvládnu já.“ Pozorovala jsem ho, zatímco vyčkával, a povzdychla jsem si, když jsem si uvědomila, že to nenechá spát.

„Vím jistě, že už o tom víš. Týká se to… fotek v mobilu.“

Povytáhl jedno obočí a odtáhl se, když mu to secvaklo. „Jedná se o to, k čemu došlo asi před sedmi měsíci?“

Přikývla jsem a vnímala, jak mi hoří tváře.

„Jo, no, neměla jsem tušení, že mě fotil, když… k tomu došlo.“ Zadívala jsem se na Candyinu hlavu a skoro bolestně pokračovala. „Nevím, proč jsem mu odpustila, když se to stalo. Nedokážu to vůbec pochopit. Je to nechutné.“

„Takže ti to vadilo?“

„Podle toho, na co si vzpomínám, tak jo.

Byla jsem pořádně naštvaná.“ Koukla jsem na něj zpod řas. „Takže… jsi to viděl?“

Nekonečně dlouho mě pozoroval. Obličejem mu proběhla rychlá, nerozeznatelná emoce. „Viděl.“


„Super.“ Zastrčila jsem si pramen vlasů za ucho a zoufale hledala jiné téma. „Včera večer, když Del odešel, jsem obdržela další zprávu.“

„Co v ní bylo?“ Zdálo se, že je za změnu tématu taky rád.

Vytáhla jsem lístek a ukázala mu ho.

Znovu se zatvářil nečitelně, když to četl.

„Bylo by fajn vědět, kdo ten  on  je,“ poznamenal, složil papírek a vrátil mi ho. „Kdo si myslíš, že ti ty zprávy píše?“

„Nevím,“ zašeptala jsem a strčila lístek zpátky do tašky. „Musí to být někdo, kdo se dostane do našeho domu. To dost zužuje okruh podezřelých.“

Carson s tím souhlasil. Potenciální kandidáty jsme neměli čas probrat, protože začala hodina a museli jsme pod mikroskopem zkoumat buněčný růst rostlin. Kdykoli se naše ruce o sobe otřely, jak jsme si vyměňovali sklíčka, rozběhli se mi po ruce mravenci.

Po hodině mě Carson doprovodil ke skříňce a čekal, dokud jsem nebyla připravená jít do jídelny. Nebyla jsem si jistá, jestli na mě dává pozor kvůli Delovi nebo jestli se stejně jako já nechtěl po biologii ještě rozloučit.

Jakmile jsme se přiblížili ke dveřím zaplněné místnosti, zarazila jsem se. „Budu zpátky za pár minut.“

„Dobře.“ Zdálo se, že se mu dovnitř samotnému nechce, ale usmála jsem se a on přikývl a zmizel v jídelně beze mě.

Čekala jsem na jedinou osobu, jež – jak jsem doufala – ke mně bude upřímná, a nevšímala si pohledů studentů, kteří mě míjeli. Zahlédla jsem Julii jako první. Když procházela chodbou, dlouhá sukně se jí kolem kotníků vlnila. Jakmile mě uviděla, roztáhla rty do úsměvu, ale ten se rychle vytratil, když jsem ji popadla za paži.

„Hej,“ řekla a rozhlédla se. „Co se děje?“

„Můžeme si někde promluvit o samotě?“

Julie přikývla a cop se jí rozhoupal.

„Můžeme jít do počítačové učebny. V době oběda tam nikdo není.“

Paráda. Následovala jsem ji po chodbě, kolem knihovny a do chladné tiché učebny.

Odložila si batoh na židli. „Co se děje?“

Zhluboka jsem se nadechla a řekla něco, co jsem měla říct už před několika dny či týdny.

„Přeskočím dvanáct kroků nápravného programu. Jako první se chci omluvit za všechno, co jsem ti zřejmě provedla nebo řekla.“ Vnímala jsem, jak mi hoří tváře.

„Nebylo to správné z mnoha důvodů a mám pocit, že jsi pravděpodobně byla jediná pravá kamarádka, kterou jsem kdy měla, a podělala jsem to.“

Julie zaváhala. „Sammy, mohlo by trvat týden, než bych si vyslechla, co všechno jsi provedla, ale k čemu? Nejsi stejná, jako jsi bývala. Když mi Scott poprvé řekl, že ses… změnila, nevěřila jsem mu. Poznala jsem to ovšem ten den, kdy ses posadila s námi ke stolu, a je to pořád pravda. Je to vidět z toho, jak mluvíš, jak se chováš a jak se díváš na lidi. Připomíná mi to, jaká jsi dřív bývala, a to jako omluva stačí. Navíc už jde o minulost. Je to za mnou.“

Do očí mi vhrkly slzy. Nešlo zrovna o odpuštění, ale blížilo se to tomu, a to mi stačilo. „Fajn. Chci se tě na něco zeptat a chci, abys mi odpověděla upřímně.“

Chytila se za culík a začala otáčet konec kolem prstů. „Dobře.“

„Včera večer jsem si vzpomněla na něco o Delovi a mně. Vyfotil mě, když…“

„Myslíš ty fotky, kdes mu ho kouřila jako pornohvězda?“

Ušklíbla jsem se. „Jo, díky, ale nevěděla jsem v tu chvíli, že mě fotí. Musela jsem se o nich dozvědět až potom a vyletěla jsem.“

„Nevěděla?“ Opřela se o okraj stolu a přimhouřila oči. „Ten zmetek.“


„Přesně tak.“ Opřela jsem se vedle ní. „Ale odpustila jsem mu a nevím, proč bych to dělala. Doufala jsem, že bys mi mohla říct… jaká jsem byla, když jsem randila s Delem.“

„Aha. Páni.“ Julie zamrkala. „Upřímně?“

Přikývla jsem.

Krátce se zasmála. „Nejsem si dokonce jistá, jestli jsi ho opravdu milovala nebo jestli se od vás jen očekávalo, že budete spolu.

Vaše rodiny jsou asi ty nejbohatší v okrese.

Oba jste byli populární a krásní. Čekalo se, že se vy dva dáte dohromady… No, buď ty, nebo Cassie, když se její matka přistěhovala zpátky, ale nemyslím si, že to někoho vážně napadlo, dokud nebyla starší.“

„Chtěla chodit s Delem?“

„Podle mě toužila po všem, cos měla ty.“

Dál si otáčela vlasy kolem ruky. „Bylo to upřímně dost divné, jak moc se snažila být stejná jako ty. Vždycky mi připadalo, že nemá daleko k tomu chovat se jako ta Hedra ve filmu  Spolubydlící. Scott z ní měl stejný dojem.“

„Takže si myslíš, že jsem chodila s Delem jenom proto, že to od nás všichni čekali?“

Můj mozek se té představě vzpíral. Všechny důvody, které stará Samanta měla, byly tak zatraceně plytké, až ubohé.

„Myslím si to.“ Otočila se ke mně a naklonila hlavu na stranu. „Když jsme chodily ještě na základku, byla jsi až po uši zblblá do Carsona.“

Při jeho jménu se mi stáhly vnitřnosti.

„Trávili jste spolu tolik času, než se objevila Cassie,“ pronesla skoro smutně. „A pak Del.“

V žaludku se mi mísily hanba a pocit viny.

Sklonila jsem bradu. „Nechápu, kde jsem šlápla vedle. Jak jsem prostě mohla pustit lidi k vodě a smířit se s tím, co udělal Del?“

„Nemyslím, že ses s tím smířila. Jenom jsi to předstírala.“ Povzdychla si. „Ale já jsem to poznala. Když se ty fotky začaly mezi lidmi šířit, styděla ses. Strašně mě štvalo, že jsi předstírala, že ti to nevadí. Byla jsi tak pasivní, až jsem měla chuť tě praštit. Vážně.“

„Asi jsi měla.“

Julie se zasmála. „Budu si to pamatovat.“

Usmála jsem se. „Nemohla jsem se tak změnit jen kvůli Cassie a Delovi.“

„Taky si to myslím.“ Odtáhla se od stolu.

„Pravděpodobně v tom sehrála roli tvoje máma. Nelíbilo se jí, že se kamarádíme, protože nejsem v jejich country klubu nebo tak něco.“ Protočila panenky. „A bůh ví, že mě nenávidí, protože mě Scott miluje. Zdá se, že tvému tátovi to nevadí, nebo aspoň dobře předstírá, že mu to nevadí. Každopádně ses začala chovat jako tvoje máma. Vážně nevím, jak to, že je Scott tak jinej.“ Pustila culík, hodila ho přes rameno a zvedla tašku. „Ty ses chovala jako tvoji rodiče, Sammy. Ti by udělali cokoli, aby před ostatními vypadali dobře. I kdyby měli lhát, aby si zachovali tvář, což jsi udělala ty, když se ty fotky dostaly mezi lidi. Chovala ses přesně jako oni. A jsem si jistá, že kdyby si tvoje matka myslela, že by jí prošlo, kdyby mě zabila a ukryla někde moje tělo, udělala by to, aby tak zajistila, že její syn nebude randit s obyčejnou holkou.“

Chtěla jsem se zasmát, ovšem nebyla jsem si jistá, jestli vtipkuje, nebo ne.
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Když jsem přijela domů ze školy, s křišťálovým pohárkem vína v ruce na mě čekala máma. Podle toho, jak nespokojeně špulila ústa, jsem poznala, že mě nic příjemného nečeká. Vešla jsem do malého obýváku, položila tašku na pohovku a svalila se do ní.

Máma mi byla v patách. „Dnes odpoledne mi volala Delova matka.“

Zvedla jsem časopis a předstírala, že nemám tušení, o čem mluví. „Pěkně jste si popovídaly?“

„Vlastně ne,“ odpověděla a posadila se do koženého křesla. „Řekla mi, že ho Scott praštil. A že ses s ním rozešla. Ujistila jsem ji, že musí jít o nedorozumění.“

Ušklíbla jsem se. „Nejsi ani zvědavá, proč ho Scott praštil?“ Pozorovala jsem ji, jak upíjí ze sklenice, a píchlo mě zlostí. „Nechtěl odejít. Rozešla jsem se s ním a dozvěděla se o  těch  fotkách, mami.“

Ruka se jí zachvěla a odložila sklenici na malý stolek vedle sebe. „Samanto…“

Otočila jsem se k ní. Chtěla jsem, aby mě pochopila. Možná jsem toužila po tom, aby mě viděla takovou, jaká jsem teď byla.

„Mami, já jsem nevěděla, že mě vyfotil.

A vadilo mi to.“

Máma zamrkala a rukou si uhladila plátěné kalhoty. „To jsem ráda. Nechtěla bych uvěřit, že by ti nevadilo něco tak… mizerného.“

Mizerné  nebylo jediné slovo, kterým bych to označila.  Nechutné.  Neuctivé. „Potom musíš rozumět tomu, proč už s ním nemůžu být.“

„Zlato, to, co provedl, nebylo správné, ale prostě udělal chybu. Každý ji někdy udělá.“

Šokovala mě tak, že jsem mlčela a jen na ni zírala.

Přejela prsty po zlatých náramcích na svých zápěstích, napřímila se a seděla ztuhle. „Tvůj otec… také udělal chyby.


A nevydrželi bychom v manželství tak dlouho, kdyby se ani jeden z nás nenaučil odpouštět.“

Postupně jsem se probrala ze své otupělosti. „Del mě vyfotil, jak mám v puse jeho…“

„To chápu, Samanto.“ Nakrčila nos. „Ale stalo se to už tak dávno. A vím určitě, že se kvůli tomu cítí hrozně.  Musí  se cítit hrozně.“

„Je mi jedno, jestli se cítí hrozně,“ přiznala jsem a napadlo mě, jestli bych se kvůli tomu neměla cítit špatně já. „Nemůžu uvěřit, že ti nevadí, že jsem s ním po něčem takovém zůstala.“

Máma si povzdychla. „Vadí mi, že ti to provedl, Samanto, ale je to mladý muž. Bůh ví, že to není poslední hloupost, kterou v životě vyvede.“

„Ale je to poslední hloupost, co vyvedl, která se týká mě!“


Nevšímala si toho. „Máš plné právo se na něj zlobit. To ti nevyčítám, ovšem myslím si, že by sis s ním měla promluvit. S jeho mámou jsme si říkaly, že poté co… no, po tom všem byste si oba měli dopřát čas se znovu poznat bez všech těch vnějších vlivů, co tě matou.“

Napadlo mě, že když mi dnes skončila škola, odbočila jsem pravděpodobně přímo do říše bláznů. Na jednu stranu jsem se chtěla zasmát té absurditě, že máma obhajuje Dela za něco tak ohavného, ale na druhou jsem byla napůl naštvaná a napůl znepokojená.

„Vnější vlivy, co mě matou?“ zopakovala jsem nakonec.

Máma přikývla. „No, vzhledem k tomu, co se stalo s Cassie, a tvé ztrátě paměti je pochopitelné, že ti bude nějakou dobu trvat, než…“

„Proč tak moc chceš, abych zůstala s Delem?“ přerušila jsem ji. „Nechápu to. Je běžné, aby se matky ve vztazích svých dcer tolik angažovaly?“

Něco jí problesklo v očích, ale zmizelo to dřív, než jsem mohla poznat co. „Tvému otci a mně záleží na tom, abys měla vztah s někým, kdo se o tebe může postarat a je ze stejné… vrstvy.“

Bylo za tím víc. Věděla jsem to, ovšem stejně jako na mnohé další věci jsem na to nedokázala přijít. Nebyla jsem si jistá, jestli na tom vůbec záleží, tak jsem to nechala plavat. „Mami, nedám se s Delem znovu dohromady. Znechutil mě jednou provždy.“

Zvedla brýle a pozorovala mě přes jejich obroučku. „Netrávíš čas se svými kamarádkami.“

„Moje kamarádky jsou krávy.“

„Samanto!“ vykřikla a hleděla na mě, jako bych se ohnala nožem.

Bojovala jsem s úsměvem. „Je to pravda.


A můžeš taky rovnou zapomenout na to, že bych se to s nimi pokoušela vyžehlit.“

„Myslím, že to zveličuješ.“ Dopila sklenici a usmála se. Nenarušilo to však chladnou krásu jejího obličeje. „Vždycky jsi to měla ve zvyku.“

„Říkají mi Bláznivá Samanta a naznačují, že mám něco společného s tím, co se stalo Cassie.“ Máma sebou cukla. Možná jsem jí tu novinu o svém pádu ze žebříčku popularity měla podat jemněji. Teď už je na to pozdě.

„Takže ne, nezveličuju.“

Otevřela ústa, zřejmě si to však dvakrát rozmyslela, než promluvila. Pozorovala jsem ji. Šlo o vzácný okamžik, kdy se zdálo, že nad něčím skutečně přemýšlí, místo aby jen popíjela a byla mnou zklamaná.

Ztuhla jsem.

Jakmile mi to poslední přišlo na mysl, měla jsem pocit čehosi povědomého a zaplavila mě bolest. Najednou jsem věděla, že jsem se s ní už v téhle situaci ocitla někdy dřív. Nechtěla jsem tehdy, aby byla zklamaná, a nevěděla jsem, jak to zařídit nebo jestli bych to vůbec mohla zařídit.

V očích mě pálily hloupé slzy a sklopila jsem pohled. Volnou ruku měla sevřenou v pěst, klouby na ní bílé. Stáhlo se mi hrdlo.

„Vím, že jsi zklamaná…“

„Ne, zlato, nejsem.“ Zvedla se a posadila se vedle mě, ale já jsem pořád hleděla do země, protože jsem si nebyla jistá, jestli nelže.

Jako kousky puzzle, co zapadly do sebe, jsem najednou věděla, že cítí zklamání nejen nade mnou, ale také nad sebou. Jednalo se o něco, co jsem musela vědět ještě před tou nocí na útesu.

„Zlato, jenom chci pro tebe to nejlepší. To je vše.“ Odmlčela se a odhrnula mi pramen vlasů z obličeje. „A nejsem si jistá, že cesta, po které ses vydala, pro tebe bude nejlepší.

Rozešla ses s Delem, znepřátelila sis kamarádky…“

Zavrtěla jsem hlavou. „Tohle byla správná rozhodnutí, mami.“


Zaváhala. „A trávíš hodně času s Carsonem, je to tak?“

Prudce jsem zvedla hlavu a ona rychle odtáhla ruku. „A co?“

„Jeho táta dostává peníze za úklid kanceláří tvého otce, Samanto. To není zrovna někdo, s kým by ses měla zaplést.“

„No, taky přece nechodím s jeho tátou, ne?“ vyštěkla jsem. Tenhle argument byl směšný. „Dokonce ani nechodím s Carsonem.“

„Ale máš ho ráda.“

„Ano. Mám ho opravdu ráda, mami.

Nechápu, proč s tím máš takový problém.

Vždyť sis vzala tátu!“ Máma vytřeštila oči.

Dostala jsem ji. „Ani on neměl peníze.“

„Tvůj táta studoval na Yale, když jsem ho poznala. To bylo něco jiného.“

„Jak to?“ chtěla jsem vědět. „Taky neměl peníze a Carson se chystá jít na Penn State.“

Chvíli mlčela, a když promluvila, řekla něco, co jsem nečekala. „Tvůj otec… mě uchvátil, Samanto.“ V očích se jí objevil vzdálený pohled a maska, kterou nosila, jí sklouzla. Skoro jsem si dokázala představit, jaká musela být, když se seznámila s tátou.


„Setkali jsme se náhodou na večírku a on byl úplně jiný než kluci, na které jsem byla zvyklá. A podle toho, na jakou chodil školu, jsem předpokládala… no, že je na tom jako já. Můj otec nebyl šťastný, když pravda vyšla najevo, a možná jsem měla…“

Možná měla svého otce poslechnout?

Máma to neřekla, věděla jsem však, že tohle si myslí, a opravdu jsem netušila, jak na to zareagovat.

Slabě se nadechla a potřásla hlavou.

„Zasloužíš si někoho, kdo ti položí k nohám celý svět, někoho, kdo se o sebe dokáže postarat. Rozumíš mi?“

Myslím, že jsem rozuměla. „Peníze ti ale celý svět nepřinesou, mami. Všechno si za ně nekoupíš.“


Otevřela ústa, někde v domě však zavrzaly dveře. Otcovy kroky byly těžké a rychlé.

Máma se otočila ke dveřím. Ve chvíli, kdy vstoupil, se mračil a zatínal čelisti. Věděla jsem, že nenese dobré novinky.

„Co se děje, Stevene?“ zeptala se máma a vstala.

Táta pohlédl na ni a potom na mě. Vlasy mu stály na hlavě, jako by si za ně několikrát tahal rukou, stejně jako v ten den, kdy vešel do nemocničního pokoje. „Joanno, nepanikař, prosím tě. Všechno bude v pořádku. Jde jenom o proceduru.“

Máma si založila štíhlé paže na hrudi. „To není moc uklidňující začátek.“

„Musíme odvézt Samantu na policejní stanici,“ pokračoval táta, oči upřel na mě a usmál se. Vyschlo mi v krku. „Detektiv

Ramirez má na tebe několik otázek a Lincoln už tam čeká.“


Hučení v mých uších přehlušilo, co řekla máma. Lincoln byl rodinný právník.

Ztěžka jsem polkla a zvedla se na roztřesené nohy. „Tati,“ zaskřehotala jsem.

Přistoupil ke mně a jemně mi sevřel ramena. „To nic. Jenom ti položí pár otázek.“

„Oni mi už ale otázky pokládali, pořád dokola. A nikdy mě nenutili, abych přišla na stanici.“ Nakoukla jsem přes jeho rameno.

Máma ustoupila stranou a prsty si tiskla na spánky.

„Nechci, aby tam šla sama,“ ozvala se máma a překvapila mě tím. „Pojedu s ní…“

„Ne.“ Táta narovnal ramena. „Zůstaň tady.

Postarám se o to.“

„Proč tam ale musím jet?“ zajímala jsem se.

Znovu se pokusil o úsměv. „Protože tak to podle jejich protokolu chodí, zlato. Je lepší, když se bude zdát, že nemáme co skrývat.“


„Ale my nemáme co skrývat.“ Když tu předtím Ramirez byl, táta nebyl ani trochu ochotný o čemkoli s detektivem diskutovat.

Něco se muselo změnit.

Vyšetřovací místnost se vůbec nepodobala tomu, co jsem znala z televizních seriálů.

Žádné jednostranné zrcadlo, jenom opravdu malá místnost se čtyřmi prázdnými stěnami a stolem se třemi židlemi.

Náš skvělý právník Thomas Lincoln seděl vedle mě. Detektiv Ramirez nás pozoroval z opačné strany stolu. Před ním ležel zápisník a v ruce otáčel pero. Nedokázala jsem na něj přestat zírat. Před mým právníkem ležel příkaz k domovní prohlídce, která se konala právě teď. Policisté prohledávali dům, přehazovali mámin drahý porcelán.

Pravděpodobně se o ni pokouší infarkt.

Věděla jsem, že sama k tomu nemám moc daleko, zejména když táta zůstal za dveřmi téhle místnosti. Měl dovoleno sem vstoupit, ale Lincoln mu důrazně radil, aby to nedělal.

Pomyslela jsem na ty vzkazy, ale ty byly v tašce, kterou jsem měla u sebe. Jak bych je jen pro všechno na světě dokázala vysvětlit, kdyby se rozhodli ji prohledat? No jasně, nemám páru, kdo mi je píše, ale jsou divné, co? Ne, to by nebylo dobré.

„Přečtete Samantě její práva?“ zeptal se Lincoln a opřel se do židle.

Ramirez poklepal perem o zápisník. „Mám jenom pár otázek, a pokud se slečna Francová k ničemu nepřizná, nevidím důvod, proč jí je číst.“

Ucítila jsem jiskřičku naděje.

„Aha, chápu. Jenom jste chtěli, aby nebyla v domě, až ho budete prohledávat,“ pronesl Lincoln. „Ale kdybyste něco našli, už ji máte tady.“

Moje jiskřička uhasla a umřela.

Detektiv si té poznámky nevšímal a upřel své unavené tmavé oči na mě. Pochybovala jsem, že tady mají často teenagery jako podezřelé z vraždy. Musí to na něj působit neblaze. „Než se dostanu k otázkám, co na vás mám, zjistila jste nebo si vzpomněla na něco od chvíle, kdy jsme spolu naposledy mluvili?“


Asi nemyslel to, že můj bývalý přítel a kamarádky nestojí za nic. „Ne,“ odpověděla jsem jen napůl pravdivě. Nic, na co jsem si vzpomněla, nebylo moc jasné a sotva to dávalo smysl. „Ale snažila jsem se. Zajela jsem do Cassiina domu a…“

Lincoln se dotkl mé paže. „Samanto, to mu nemusíš říkat.“

Opřela jsem se a založila paže.

Ramirez pohlédl na právníka a nosní dírky se mu zvětšily, jako by ucítil něco špatného.

„Slečno Francová, dokončete to.“

„Doporučuji ti, abys to nedělala,“ ozval se Lincoln.

Zmateně jsem se podívala z jednoho na druhého. „Ve skutečnosti o nic nejde. Jednou jsem zajela do Cassiina domu, dokonce jsem se vydala i k jezeru a na ten útes.“ Lincoln vedle mě ztuhl, ale já jsem vážně neprovedla nic špatného, když jsem tam šla.


„Doufala jsem, že to nějak probudí mou paměť, ale nestalo se to.“

„Proč jste si to myslela?“ zajímal se Ramirez.

„Moje školní poradkyně mi řekla, že bych se měla obklopit známými věcmi, jenže to nefungovalo.“

„Zajímavé,“ zamumlal. „Jela jste tam sama?“

Zarazila jsem se. „K jezeru jsem jela sama.“

„Tehdy jste měla tu autonehodu?“ Když jsem přikývla, něco si zapsal. „A jindy jste byla sama?“

Potřeba lhát, chránit Carsona, mi připadala nesmyslná, ale nechtěla jsem se o něm zmínit. Ovšem Cassiin dědeček ho u nich stejně viděl. „Do Cassiina doma a k útesu jsem jela s kamarádem.“

„Kdo to byl?“

Okusovala jsem si nehet. „Carson Ortiz.“

Detektiv přikývl. Nemohla jsem přijít na to, co to znamená. „Chcete mi říct ještě něco dalšího?“

Pohlédla jsem na Lincolna, který se tvářil, jako by mi chtěl zalepit pusu. „Ne.“

„Dobrá.“ Ramirezův úsměv byl chladný.

„Chci se vás zeptat na pár věcí a znát na ně váš názor. Jakmile se mí kolegové vrátí, budete moct jít domů, ano?“

Nervózně jsem přikývla.

„Dostali jsme od koronera pitevní zprávu o Cassie.“ Všiml si, že jsem se zachvěla. „Toxikologický nález ukázal, že brala antidepresiva a měla v těle fentermin.“

„Fentermin?“ zopakovala jsem.

„Prášek na hubnutí,“ vysvětlil Lincoln a uvolnil si knoflík na svém pupku. „Kromě toho, že většina teenagerů to slovo nezná, trpí moje klientka disociativní amnézií, čehož jste si dobře vědom. Nejsem si jistý, o co se snažíte.“

„To chápu, ale doufal jsem, že jí možná něco z toho bude povědomé,“ odpověděl Ramirez a cosi v jeho tónu naznačovalo, že o mé amnézii není zcela přesvědčen. Měla jsem pravdu. „Prověřoval jsem si tuhle… tuto poruchu. Zdá se, že ji lidé dokážou předstírat…“

Překvapením jsem otevřela ústa. „Já nic nepředstírám!“

Lincoln mi varovně sevřel paži. „Detektive Ramirezi, souhlasili jsme, že sem přijedeme a zodpovíme vaše otázky, ale jestli budete naznačovat cokoli ohledně Samantina zdravotního stavu – stavu, který může být potvrzen několika lékaři – tak je tenhle hovor u konce.“

„Netvrdil jsem, že to předstírá Samanta, ale že tahle porucha může být předstírána,“ vysvětlil detektiv. Podle mě kecal, ale co už.

„Položit tyhle otázky nemůže být na škodu,“ pokračoval. „Ne když vyšetřujeme vraždu dívky.“

Napřímila jsem se. „Takže je jisté, že byla zavražděna? Nebyla to nehoda?“

Detektivovým obličejem se mihl zvláštní výraz. Naklonil se a opřel se loktem o stůl.

Pero nepouštěl z ruky. „Ne. Nebyla to nehoda. Pitva to prokázala.“

Místnost se se mnou zatočila. Zavřela jsem pevně oči. Každý nádech mě bolel.  Zavražděna. Už žádné váhání, co se jí mohlo přihodit. Byla zavražděna. „Chci vědět, co se jí stalo,“ zašeptala jsem tenkým hláskem.

Ruka na mé paži se sevřela. „Samanto, nejsem si jist, jestli to opravdu chceš vědět.“

Otevřela jsem oči. Oba muži na mě hleděli.

Byla jsem sice částečně choulostivá a nechtěla to vědět, ale ten pocit jsem zatlačila, jak nejdál to šlo. „Musím to vědět.“

Chvíli bylo ticho a potom detektiv promluvil: „Z pitvy vyšlo najevo, že v plicích neměla vodu. Tedy že se neutopila.“


Malinko se mi ulevilo. Utopení je hrozné.

„Tak co se stalo?“

„Výsledky ukázaly, že Cassie zřejmě zemřela následkem tupé rány do lebky.“

Ramirez začal poklepávat perem, pohled upíral na můj obličej. „Byla mrtvá dřív, než skončila v tom jezeře.“

„Ale mohla spadnout, je to tak?“ Zadívala jsem se na Lincolna. Tvářil se rozčileně, měl rudé tváře.

Ramirezova ruka s perem ztuhla.

„Na místě činu byl vyšetřovací tým. Není možné, aby Cassie spadla z útesu až do jezera, aniž by skočila nebo do ní někdo silně strčil… nebo ji shodil. A je velice nepravděpodobné, že by spadla z toho kopce a pak se skulila z toho útesu nad vodopádem.“

„To mě taky napadlo.“ Hlas mi zaskřípal.


Kruci. Kdo by si pomyslel, že mít pravdu může stát za hovno?

„Samanto,“ ozval se Lincoln. „Musím trvat na tom, abys nemluvila.“

Detektiv po tom skočil jako smečka psů po třínohé kočce. „Co tím myslíte, že vás to napadlo?“

Lincoln zafuněl. „Neodpovídej.“

Nevšímala jsem si ho. „Prostě když jsem šla tam nahoru, napadlo mě, že by bylo obtížné odtamtud spadnout a skončit až v jezeře, aniž by vás… někdo strčil. A já jsem musela spadnout, protože jsem měla tu… vzpomínku, jak po něčem šplhám.“

„Myslel jsem, že si na nic nevzpomínáte?“

Detektivův hlas zněl ostře.

Zatnula jsem zuby a uvědomila si, jak to vyznělo. „Není to jasná vzpomínka, spíš jenom útržek a pocit. Dokonce ani nevím, jestli je to skutečné.“

Pár vteřin mě pozoroval. „Tahle vzpomínka, jak někam lezete – myslíte si, že se týká toho útesu?“


„Jo, myslím.“ Sklopila jsem oči. „Na nic jiného si skutečně nepamatuju.“ Tedy na nic, co by dávalo smysl. Zvedla jsem zrak a setkala se s jeho bystrým pohledem.

„Opravdu si přeju, abych si vzpomněla. Nikdo jiný si nepřeje vědět víc než já, co se tehdy v noci stalo.“

„Kromě její matky,“ opravil mě a opřel se do židle. Tmavýma očima se podíval na právníka. „Očividně jste obě dvě byly na tom útesu. To víme. Jedna z vás přežila, jedna umřela. Otázkou zůstává, jestli tam byl i někdo třetí, slečno Francová?“

Neuvědomovala jsem si, že zadržuju dech, a vydechla jsem. „Nevím.“

Když jsem se vrátila domů, v mém pokoji byl pěkný binec. Vědomí, že se mi někdo cizí prohrabával ve spodním prádle, mě děsilo.

Připadala jsem si zneuctěná. Nic nevynechali. Ani moji postel. Co si mysleli, že tady schovávám? Odnesli si můj notebook.

K prohledání. Podle Ramireze mi ho vrátí za týden.

Opravdu jsem doufala, že nemám sbírku porna, na kterou jsem zapomněla.

Skoro celý večer mi trvalo, než jsem pokoj uklidila. Šlo mi to pomalu hlavně vinou mámina neustálého postávání kolem. Byla bledá a vyděšená a odešla jen na chvíli, aby mi připravila studený sendvič. Překvapilo mě to a zároveň vyděsilo. Věděla jsem, že ji netrápí, jak bude kvůli tomuhle všemu vypadat před svými povýšenými přáteli.

Bála se, ale tentokrát o mě.

Necítila jsem se díky tomu o nic líp, protože jsem věděla, že je k obavám důvod. Můj výslech – tedy podání vysvětlení – šel od desíti k pěti hned poté, co se mě Ramirez zeptal, kdo byla ta třetí osoba. Ptal se mě na totéž několika různými způsoby, snažil se mě nachytat. Bylo zcela jasné, že věří, že to předstírám nebo že mu neříkám všechno.

Lincoln vytasil právní zbraně. Chtěl důkazy. Detektiv Ramirez to vyložil přímo.

Byla jsem poslední, kdo s ní byl. Moje „ztráta paměti“ byla mou jedinou obranou, jediné, co „bránilo nastolení spravedlnosti“. Policie měla jen nepřímé důkazy, ale lidé byli usvědčeni za daleko míň. Lincoln potom řekl mně a tátovi, že k tomu nikdy nedojde.

Chtěla jsem mu uvěřit, ale moje paranoia stoupala do nebeských výšin.

Jedna z vás přežila, jedna umřela. 

Přecházela jsem po pokoji do pozdních nočních hodin. Než jsem vklouzla pod přikrývky, byla jsem nervózní a pěkně zpocená, a přetáhla si je přes hlavu jako malé dítě. V bezpečí a samotě své ulity jsem nad vším přemýšlela.

Cassie byla zavražděna. Měla naprasklou lebku, než ji někdo shodil z útesu. Nebo si to možná mohla způsobit při tom pádu. Tak či tak ji někdo strčil. Nic nesvědčilo o tom, že by skočila sama. Bylo zřejmé, že policie nevěří, že šlo o sebevraždu. Žádná voda v plicích. Stala se jedna ze dvou věcí: něčím jsem ji praštila, strčila do ní a pak jsem nějak taky spadla z útesu, nebo tam byl někdo třetí, kdo byl za všechno zodpovědný. Něčím Cassie praštil, shodil ji ze srázu a potom udělal totéž mně – nebo se o to aspoň pokusil. Nebo se mohla praštit do hlavy, jak padala z útesu.

Jedna z vás přežila, jedna umřela. 

Nějak jsem se cítila Cassie blíž než kdy dřív. Pořád nás spojovalo tajemství té noci, vzpomínka, na kterou jsem nedokázala dosáhnout.

Někdy později jsem usnula a zdálo se mi o útesu, o Cassie a třetí osobě, která se mi držela z dohledu, skrývala přede mnou svou identitu. Probudila jsem se, pokožku mi pokrýval studený pot a přikrývky se mi obtočily kolem boků. Na řasách jsem cítila slzy. 

Minuty ubíhaly a oči jsem měla zavřené.

Snažila jsem se počítat do stovky, ale dostala se jenom ke dvaceti, než mi naskočila husí kůže. Zachvěla jsem se, protože jsem měla pocit, že v pokoji něco je.

Z úst mi pomalu unikl dech a svaly mi ztuhly. Někdo byl v pokoji. Vnímala jsem to v každé buňce svého těla. Bála jsem se otevřít oči a zcela znehybněla.

Obočí a tvář mi ovanul ledový dech.

Polkla jsem a proti mé vůli se mi otevřely oči a z hrdla se mi vydral výkřik. Nebyla jsem sama.





20. kapitola 




V temnotě se nade mnou naklonil. Viděla jsem jenom jeho hruď, ale cítila jeho dech.

Nedokázala jsem se pohnout, ani přestat křičet, když se odtáhl.  

Vstávej! Prašť ho! Uteč pryč!  Můj mozek vydával příkazy, moje tělo ho však neposlouchalo.

Byl pořád tady, studená ruka se pohnula kolem mého krku, nad uhánějícím pulzem.

„Samanto,“ vydechl drsně, trochu povědomým hlasem. „Tohle se nemělo stát.“

Pak se v pokoji rozsvítilo, světla mě oslepila a mohla jsem se pohnout. Prudce jsem se zvedla a pořád řvala z plných plic.

Najednou mě objaly paže a já zaječela ještě hlasitěji.

„Ššš, Sammy, to je v pořádku. Všechno je v pořádku. Ššš, uklidni se.“

Snažila jsem se poznat ten hlas a ruce, co mě držely. Pořád jsem viděla jenom toho chlapa nad sebou, cítila jeho studený dech a ledové prsty nad mým pulzem. Nedokázala jsem se přestat třást, bez ohledu na to, jak uklidňující slůvka mi byla šeptána do ucha.

Nakonec jsem zaslechla víc hlasů – tátu a mámu. Ten, kdo mě držel a snažil se mě probrat ze šoku, byl Scott.

„Co se děje?“ chtěl vědět táta. V ruce držel černou pistoli.

Máma se posadila vedle Scotta a položila mi ruku na záda. „Samanto, zlatíčko, mluv s námi.“

Dalo mi zabrat, než jsem zformovala souvislou větu. „Byl v mojí ložnici, stál nade mnou! Probudila jsem se a on byl tady.“

„Kdo?“ zeptal se Scott a odtáhl se, aby se mi mohl zadívat do očí. „Kdo, Sammy?“

Táta přeběhl k oknům a zkoušel, jestli jsou kličky na místě, zatímco jsem se soustředila na bratrův obličej.

„Nevím, ale byl to on. Byl to on.“

Scott svraštil obočí a zadíval se přes moje rameno. „Byl to Del?“


„Nebuď směšný,“ vyštěkla máma a poplácala mě po zádech. „Nepřišel by sem a nevyděsil ji tak.“

Otočila jsem se ve Scottových pažích.

„Neviděla jsem jeho obličej, ale musel odejít okny nebo tak něco.“

Pobledlý táta sklonil pistoli. „Ach, Samanto…“

„Co je?“ poskočil mi hlas. „Byl tady! Stál nade mnou a dotýkal se mě.“

Máma vstala a pevněji si stáhla uzel na županu. Zadívala se na tátu. „Už nemůžeme dál čekat, Stevene. Musí k doktorovi.“

Napřímila jsem se a zaťala prsty do přikrývky. O čem to mluví? Komu záleží na doktorovi? V mém pokoji byl chlap.

„Je v pořádku. Jenom měla noční můru,“

přispěchal na mou obranu Scott. „Není důvod, aby dostala svěrací kazajku.“

„Cože?“ vykřikla jsem.  Svěrací kazajku?


Pulz se mi zrychlil.

„Scotte,“ máma si povzdychla, „běž do svého pokoje.“

Bratr si jí nevšímal.

Táta se posadil na opačnou stranu a chytil mě za ruku. „Zlatíčko, okna a balkonové dveře jsou zavřené zevnitř. Alarm je zapnutý a nehvízdal.“

„Ne. Ne! Někdo v mém pokoji byl.“ Vytrhla jsem mu ruku a odtáhla se od něj. „Musíš mi věřit. Byla jsem vzhůru a on stál nade mnou.“

Táta zavrtěl hlavou. V očích měl smutný, unavený pohled. „V tvém pokoji nikdo nebyl.

Zdálo se ti to nebo…“

„Nebo mám halucinace? Jako s tím chlapem na zadním sedadle auta?“ zakřičela jsem. Strach mě opustil a nahradil ho vztek.

„To si myslíš?“

Máma si otřela tvář. Poprvé jsem ji viděla plakat, ale ty slzy mě ještě víc rozčilily. „Měla jsi stresující večer, drahoušku. Neodsuzujeme tě, jen potřebuješ…“

„Žádnou pomoc nepotřebuju!“ Tak dobrá, možná jo. Vydrápala jsem se ze Scottova objetí. Natáhl se po mně, když jsem však chtěla, dokázala jsem být rychlá. Možná že některá z těch věcí, co jsem viděla, nebyla skutečná, ale tohle… tohle ano.

„Myslím, že by ses měla posadit,“ navrhl táta a vstal. „Promluvíme si o tom ráno.“

Nevšímala jsem si ho, vytáhla zpod stolu svou školní tašku a hodila ji na postel. Mezi knihami, školními sešity a pery vypadly na postel čtyři žluté lístky. Všechny kromě toho jednoho, co jsem našla v autě.

„Co to děláš?“ zajímal se Scott a kulil oči na ty papírky.

V tu chvíli mě napadlo něco děsivého. Co když mi ty vzkazy nechává Scott? Podívala jsem se na něj, opravdu podívala. Nesnášel Cassie, ale… To v žádném případě. Ten nápad jsem zavrhla.

Rozhrnula jsem ty papírky na posteli.


„Tady! Vidíte! Pořád dostávám tyhle zatracené vzkazy. Někdo se se mnou snažil mluvit, varovat mě.“

Máma přistoupila blíž a nahlédla mi přes rameno. Přitiskla si dlaň na ústa a otočila se.

Ramena se jí třásla.

„Co to…?“ Táta zvedl jeden lísteček – ten se vzkazem:  Neohlížej se. Nebude se ti líbit, co uvidíš. „Ježíši.“

„Vidíš!“ Málem jsem zatleskala a poskočila. Ty vzkazy byly můj jediný důkaz, že jsem úplně nezešílela. „Je to důkaz, že někdo ví, co se stalo. Možná že ten, kdo mi nechává ty vzkazy, je stejná osoba, která byla tehdy v noci s námi.“

Táta sevřel prsty kolem lístku, skrčil už tak pomačkaný papír. „Proč jsi za mnou nepřišla, když jsi jeden z nich poprvé dostala?“

„Já…“ Pohlédla jsem na Scotta. Prohrábl si rozcuchané vlasy a sklonil bradu.

Táta se prudce otočil. Žíla na spánku mu pulzovala. „Tys o tom věděl? Věděl jsi, že se to děje, a neřekl jsi mi o tom?“


„On za to nemůže,“ bránila jsem ho.

„A o tohle přece nejde. Někdo sem chodil, nechával mi vzkazy na posteli, ve skříňce ve škole, ve školní brašně.“

„Ráno zavolám tomu doktorovi,“ prohlásila máma a třela si pokožku na hrdle, až ji měla růžovou. „A tím to hasne.“

Rozhodila jsem ruce. „No tak mu zavolej!

Fajn! Ale můžeme se vrátit k tomu, co je důležité?“

Scott vzhlédl a stiskl rty. „Měl jsem ti to říct, když jsi mi ten vzkaz poprvý ukázala, ale prostě… jsem tě nechtěl zneklidnit. Je mi to líto.“

Přejel mi mráz po zádech. „Co tím chceš říct?“

„Všechny ty vzkazy jsou ze stejnýho papíru a jsou napsaný tvým písmem. Tvým dětským písmem,“ dodal a pohlédl na mámu. „Ty vzkazy jsi psala ty, Sammy.“

Nechtěla jsem tomu věřit. „Ne. V žádném případě. Já ty vzkazy nepíšu.“

„Počkej tady.“ Zvedl se a vyšel z ložnice.

Otočila jsem se k tátovi a prosebně vysvětlovala. „To nepíšu já, tati. Nejsem tak šílená. Není možné, abych si ty vzkazy psala sama! Pamatovala bych si, že jsem je psala.“

Táta se slabě usmál. „Já vím. Nejsi šílená.“

Ovšem v jeho očích jsem viděla pravdu.

Seděla jsem nevěřícně jako omámená, dokud se Scott nevrátil se složeným zeleným milimetrovým papírem. „Tenhle obrázek jsi mi dala k sedmým narozeninám.“ Posadil se vedle mě a rozložil papír. „Vidíš?“ Ukázal na nakreslenou hůlkovou postavičku holky s dlouhými vlasy. „Tohle jsi ty a tohle já.“

Ukázal na hůlkového kluka s pihami.

Bože, talent jsem rozhodně neměla.

Scott roztřeseně vydechl, zvedl papírek se zprávou a rozprostřel ho nad narozeninovým přáním. „Hele, Sammy.“


Spatřila jsem to okamžitě a můj svět se trochu naklonil. Otevřela jsem ústa, ale nic z nich nevyšlo. Dětské písmo na tom přání a vzkaz byly stejné, i s identickým tlustým D.

Moje písmo.

„Ne,“ zašeptala jsem. Slzy mi zaplavily oči, když jsem zvedla hlavu. „Ne. Nerozumím tomu. Nepamatuju si, že bych některý z nich psala. Nedává to smysl.“

Scott obrázek složil, a když zvedl hlavu, vypadal tak mladě. „Je mi to líto.“

„Přestaň to říkat!“ vykřikla jsem. „Prosím, přestaň. Nejsem… nejsem blázen.“

Přispěchala ke mně máma a sevřela mi tváře do dlaní. Z očí se jí vytratil spánek i alkohol. „My víme, zlato. Může za to ten stres.

Seženeme ti pomoc.“

Přes její rameno jsem se zadívala na tátu.


„Myslíš si, že jsem blázen?“ Hlas se mi zlomil.

„Ne.“ Uhnul pohledem a sval na čelisti mu zacukal. „Nikdy, zlatíčko, nikdy.“

Slzy se mi valily po tváři. Někdo, nevím kdo, mě objal. Byla jsem strašně otupělá a jejich obličeje mi splývaly. Bylo to oficiální.

Mám slyšiny, vidiny, sama si píšu vzkazy a nepamatuju si to… Jsem blázen.

Ráno jsem vstala. Předstírala jsem, jako bych nebyla krůček od schizofrenie. Než jsme odjeli do školy, táta byl ještě doma. Nad hrnkem kávy mi řekl, že mě vyzvedne po páté vyučovací hodině.

Ani ne o deset hodin později už mi zařídili schůzku se skutečným cvokařem.

Když jsem nasedla do auta, Scott nepromluvil, ale v půli cesty ke Carsonovi zastavil.

„Omlouvám se. Měl jsem ti to říct, než…“

„To nic.“ Hlas jsem měla klidný a hleděla z okna. Uvnitř jsem se pořád ještě cítila otupěle, chladně a jakoby bez života. „To já bych se měla omlouvat. Není tvoje vina, že je tvoje sestra šílená.“

„Nejsi šílená.“ Chytil mě za ruku a sevřel ji.

„Bude to v pořádku.“

Přikývla jsem, ale neodpověděla. Upřímně jsem si nemyslela, že budu v pořádku.

Scott mě pustil a dojeli jsme ke Carsonovu domu. Srdce mě zabolelo, jen když jsem si pomyslela, jak by se na mě Carson díval, kdyby opravdu znal pravdu. Zatímco jsem zírala z okna a snažila se udržet oči suché, kluci se bavili o včerejším večerním zápase.

Carson si najednou opřel bradu o sedadlo nad mým ramenem. Chytil mezi prsty pramen mých vlasů a jemně zatahal. „Dneska jsi hrozně tichá.“

Scott na mě pohlédl. V jeho očích byl tichý vzkaz, ale neměla jsem páru, co mi chce říct.

Přinutila jsem se k úsměvu. „Jsem v pohodě, jenom se mi chce spát.“

Carsonovi to stačilo a nechal mě být, ale když jsme se před školou loučili, dlouze si prohlížel mou tvář.


Většinu dopoledne jsem trávila ničením zbytku nehtů na pravé ruce. Nad hlavou mi visely obrovské hodiny. Odtikávaly minuty, dokud nepřijdu úplně o rozum, nezavřou mě za vraždu mé nejlepší kamarádky nebo dokud nebudu umlčena tou osobou, která byla skutečně zodpovědná za tu vraždu, dřív než zjistím, kdo to opravdu je.

Nemusím říkat, že si nedělám legraci, když si myslím, že mě žádný šťastný konec nečeká.

Snažila jsem se varovat sama sebe, když jsem ty vzkazy psala? Pořád jsem nevěděla, jestli jsem vinná, nebo nevinná. Tak či tak jsem byla nahraná.

Aby toho nebylo málo, do školy přišli detektiv Ramirez s ještě jedním policistou a zase zpovídali studenty. Veroniku i Candy si zavolali během hodiny angličtiny.

V biologii mi Carson potvrdil, že mu kladli otázky během předchozí hodiny.


„Rozhodně vyšetřují vraždu.“ Měl skloněnou hlavu, abych ho slyšela jenom já. „Ty otázky byly celkem pochopitelné. Ptali se, jestli znám někoho, kdo by jí chtěl ublížit.

Dokonce se ptali i na tebe – jestli máš nějaké nepřátele.“

Kvůli tomu, že někdo kladl takové otázky, jsem se cítila obnažená, jako by mě někdo rozřízl a nechal ležet, aby se mohli všichni podívat.

„Vyslýchali mě včera večer,“ přiznala jsem a sevřela pero.

„To mi došlo. Ptali se mě na ten výlet k útesu a ke Cassiinu domu.“

„Promiň.“ Neschopná se na něj podívat jsem upírala oči do knihy. „Nechtěla jsem tě do toho zatáhnout.“

„To je v pohodě.“ Pod stolem mě chytil za ruku. Propletl naše prsty a sevřel je.

„Nevadí mi, žes jim řekla, že jsme tam jeli.


Nedělali jsme nic špatného.“

Vnímala jsem jeho ruku kolem mé a paží mi projelo příjemné chvění. Napadlo mě, jestli by mě držel za ruku, i kdyby znal pravdu. Nebo by mi říkal Bláznivá Sammy jako všichni ostatní? Pálily mě oči.

Když profesor začal hodinu, Carson posunul ruku a mlčky mě hladil palcem po dlani. Jako bych už tak nebyla dost rozptýlená. Několikrát jsem poskočila a škrtla nohama židle o podlahu, zejména když jeho prsty dosáhly doprostřed dlaně.

Carson se pokaždé tiše uchechtl a studenti v lavici před námi se po nás pořád ohlíželi.

Na konci hodiny jsem měla zrůžovělé tváře a napjaté nervy z několika důvodů – jedním z nich bylo to, že mě Carson ještě pořád držel za ruku.

Na chodbě mě přitiskl ke stěně a sklonil hlavu, abychom měli oči ve stejné úrovni.

„Chci se s tebou po tréninku sejít.“

Srdce mi radostně poskočilo, ale zavrtěla jsem hlavou. „Nevím… jestli bychom měli.“


Povytáhl koutek rtů. „Chci být jenom chvíli s tebou. Nic víc, Sammy.“

Zrudla jsem. „Já vím, ale…“

„Ale co?“ Roztáhl rty ještě víc. „Nebo si chceš nechat volné pole, když teď nejsi zadaná? Mít otevřené možnosti?“

Protočila jsem panenky a zasmála se. „O to nejde.“

„Fajn.“ Přistoupil blíž a naše boty se dotkly. Lidi se po nás dívali, ale bylo mi to fuk, když jsem mu hleděla do očí. „Trochu by mě to zklamalo. Tak řekněme v osm?

V boudě na stromě? Je to pro tebe dost tajný?“

Věděla jsem, že bych mu měla říct ne.

„Dobře, tak jo.“

Můj terapeut byl starší muž. Voněl z něj tabák a na nose mu seděly velké tlusté brýle, takové, co nosívají hipsteři. Hlavu mu pokrývaly husté stříbrné vlasy a nosil bradku, na kterou jsem nedokázala přestat zírat. Na stěnách visely vyznamenání a certifikáty. Mezi nimi byly jeho fotografie, jak loví, drží jelena za parohy a chytá ryby na jachtě.

Položil mi jenom pár otázek, abych se rozpovídala o tom, jak se cítím, čeho se bojím, a hlavně chtěl, abych mu řekla, co jsem cítila předtím, než jsem si na něco „vzpomněla“ nebo „našla vzkaz“.

Psal si něco do malého notesu a vážně jsem pochybovala, že jsou to poznámky, podle toho, jak se jeho pero pohybovalo.

Myslím, že si kreslil.

Sezení trvalo přesně třiatřicet minut.

Odešla jsem z ordinace a nasedla do tátova auta. Papíry od terapeuta jsem si tiskla k hrudi. Táta ovšem nevyrazil okamžitě pryč, nesnažil se být co nejdřív co nejdál od cvokařovy ordinace, jak by to nejspíš udělala máma. Místo toho mě bedlivě pozoroval. „Co ti doktor O’Connell řekl?“

„Nemám schizofrenii, což je dobrá zpráva.“


Táta povytáhl obočí.

Povzdychla jsem si a podala mu předpis na buspar. „Říkal, že mám těžkou úzkostnou poruchu a trpím posttraumatickým stresem nebo něco takového. Tyhle prášky by měly zabrat asi po dvou týdnech. Tenhle –“ zamávala jsem dalším předpisem, „– se jmenuje ativan. Mám ho užívat, když mám záchvat paniky nebo tak. Myslí si, že to přesně se děje, když… vidím toho stínového muže.“

„Stínového muže?“

„Jo, tak říkám tomu chlapovi, kterého vidím, ale ve skutečnosti tady není.“ Odmlčela jsem se a vzpomněla si, co o něm řekl terapeut. „Doktor si myslí, že by ten stínový muž mohl být stresem vyvolaná halucinace nebo vzpomínka z té noci a že se možná bráním tomu, abych mu viděla do obličeje.“

A pochopte, v tom byl ten háček. Jestli je ten stínový chlap produktem mých ztracených vzpomínek, tak by užívání těch prášků mohlo bránit tomu, abych si na tu noc vzpomněla. Byla jsem chycená v pasti.

Na jednu stranu jsem je chtěla brát, abych se cítila normálně, na druhou nechtěla, protože stály v cestě mým vzpomínkám.

„Dobrá.“ Vzal si ode mě předpis. „A za jak dlouho to začne účinkovat, když…“

„Když začnu mít vidiny nebo slyšiny?“

Cítila jsem se špatně, když sebou cukl a zadíval se stranou. „Asi za třicet minut budu šťastně nadopovaná plout v oblacích.“

„Samanto…“

„To je v pohodě.“ Ale nebylo. Ztěžka jsem polkla knedlík v krku. Nesnášela jsem myšlenku, že musím brát prášky. „Doktor mi neřekl, jak dlouho je budu muset brát.“

„Co ti řekl na ty vzkazy?“

Než jsem odpověděla, začalo mrholit a čelní sklo pokryly drobné krůpěje. „Povídal, že se se mnou pravděpodobně snaží mluvit moje podvědomí.“ Suše jsem se zasmála.

Terapeut se mě zeptal, jak jsem se cítila, než jsem ty vzkazy našla, pokud jsem si nepamatovala, co jsem předtím dělala. A já jsem si uvědomila, že kdykoli jsem našla vzkaz, měla jsem závrať nebo záblesk vzpomínky. Během těchto chvil jsem zřejmě ty zprávy napsala.


Řekl mi, že během těch okamžiků jsem si mohla vzpomínat na všechno, ale pořád jsem to blokovala.

Povzdychla jsem si. „Jako bych měla ve svém těle vetřelce. Říkal, že to po těch lécích může, ale taky nemusí přestat.“

Táta sevřel volant. „A ty vzpomínky?“

Pokrčila jsem rameny. „Můžou se mi vracet nebo se úplně zastavit, ale ty prášky by je mohly ovlivnit.“

Táta přikývl a strčil si předpisy do přední kapsy saka. „Odvezu tě domů a pak je pro tebe vyzvednu.“

„Děkuju.“ Připoutala jsem se. „Tati…“

„Nemáš se za co stydět, zlatíčko. Jasné?


Nechci, abys měla pocit, že je s tebou něco špatně.“

„Ale se mnou je něco špatně,“ namítla jsem suše. „Vzpomínáš – halucinace, záchvaty paniky a tak dál, a tak dál?“

„Víš, jak to myslím.“ Nastartoval auto a opatrně vyjel z parkovacího místa. „Jenom chci, aby ti bylo líp.“

„Já taky.“

Pohlédl na mě a zabolelo mě u srdce, když jsem spatřila smutek v jeho očích. Zastavil na okraji parkoviště, natáhl ruku a pohladil mě po tváři. „Prostě si přeju…“

„Co, tati?“

Slabě se pousmál, stáhl ruku a vyjel na cestu. „Přeju si, aby sis ničím z toho nemusela procházet.“

Opřela jsem se hlavou o sedadlo, zavřela oči a poslouchala, jak na střechu dopadá déšť. „Já vím.“
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Deset minut před osmou jsem odložila neotevřené lahvičky s předepsanými prášky do skříňky na léky a popadla mikinu. Měla jsem si vzít buspar při večeři, ale nevěděla jsem, co to se mnou udělá, a chtěla jsem mluvit s Carsonem, aniž bych byla nadopovaná. Než by se to cosi, co je mezi námi, mohlo posunout někam dál, musela jsem mu říct pravdu.

Vyklouzla jsem ven přes suterén a dala vědět Scottovi, že jdu za Carsonem. Kryl by mě pro případ, že by mě rodiče hledali.

Strčila jsem si ruce do klokaní kapsy mikiny a vydala se za svitu měsíce až na konec trávníku. Odtamtud jsem šla po pěšince a přemýšlela, jak Carsonovi řeknu, že jsem blázen.

Když jsem zahlédla boudu na stromě, Carson vystrčil hlavu pozorovacím otvorem ven.

Na hlavě měl baseballovou čepici kšiltem dozadu. „Pojď nahoru.“


Navzdory všemu, co se dělo, jsem s úsměvem šplhala nahoru po dřevěných příčkách. Když jsem dosáhla až nahoru, skrz otvor mě popadl za ruku a vytáhl do chatky.

„Díky,“ vydechla jsem a rozhlédla se po čtvercové místnosti postavené pro daleko mladší děti, než jsme byli my.

Na podlaze ležela tlustá deka. Přelezla jsem k ní a posadila se. Carson si sedl vedle mě a natáhl si nohy. „Pěkný doplněk,“ zašeptala jsem.

Zatvářil se domýšlivě a uculil se. „Napadlo mě, že to takhle bude pohodlnější.“

Sevřela jsem obě ruce, v krku jsem měla sucho. Jak jenom začnu? Na tyhle věci neexistovala příručka.

Carson mě šťouchl ramenem. „Chtěl jsem tě o něco požádat.“

„Dobře.“ Zaťala jsem prsty do dlaní.

„Měl jsem postranní úmysly, proč jsem tě vytáhl sem, daleko od tvýho bráchy.“


Srdce mi ztěžka bouchlo. „Vážně?“

Přikývl. „Víš, co bude za tři týdny?“

„Hm, konec dubna?“

„Jo, a taky školní ples.“

Hleděla jsem na něj.

Pozoroval můj obličej a zasmál se.

„Vypadáš, že tě to šokovalo.“

„Prostě… jsem na ples nemyslela.“

„To mi došlo.“ Přisunul se blíž, celou nohou se tiskl ke mně. „Vím, že vzhledem k tomu všemu, co se děje, se může zdát jako hloupost jít na ples, ale myslím si, že to potřebuješ.“

„Fakt?“

„Jo, a potřebuješ ještě něco.“

Potřebovala jsem toho spoustu. Prohlížela jsem si jeho tvář a už asi posté jsem měla chuť se nakopnout, že jsem mu nevěnovala dřív pozornost, jakou si zasloužil. „Co?“

Carson mi zastrčil vlasy za ucho a na zlomek vteřiny mi nechal ruku na tváři.


„Potřebuješ mě, abych tě doprovodil na ples.“

Otevřela jsem ústa, ale nedostávalo se mi slov. Najednou se mi hlavou prohnala představa minulých pozvání na ples. Skrytých pozvánek, které jsem musela najít, kartiček zastrčených v růžích, velkého transparentu nad baseballovým hřištěm. Všechny byly připravené jako složité léčky, ale z nějakého důvodu mě vzalo za srdce, že mě Carson pozval do boudy na stromě, aby mě následně pozval na ples.

Carson sklonil bradu. „Obvykle dokážu z toho, jak se lidi tváří, poznat, co si myslí, ale nemám ani páru, co si myslíš ty. Je to dobrej nápad? Nebo špatnej? Nebo strašnej?“

Začala jsem se smát, ale skončilo to jen přidušeným zvukem, jak mě stáhla k zemi realita. „Je to báječnej nápad, jenže já s tebou nemůžu jít.“

„Přiznám se, že jsem trochu zmatenej.“

Opřel se dozadu a položil si ruce na kolena.

„Myslíš si, že je to báječnej nápad, ale nemůžeš se mnou jít?“

„Ano. Ne.“ Zavrtěla jsem hlavou. „Nerozumíš tomu.“

Slabě se usmál. „Ne, nerozumím. Vysvětlíš mi to?“

„Věř mi, že se mnou jít na ples nechceš.“

„Proč o tom nenecháš rozhodnout mě, Sammy? Počkej.“ Do hlasu se mu vloudilo pochopení. „Kvůli tomu vyšetřování Cassiiny… vraždy? Ty si myslíš, žes to udělala.“

„Car…“

„Tys Cassie nezabila, Sammy. Jasný?

Dostaň to do tý svý tvrdý – ale roztomilý – palice. Ty nejsi vrah.“

„Nejde jenom o to. Já… jsem trochu padlá na hlavu.“

Hleděl na mě. „A kdo není?“

„Ne, tak to nemyslím.“ Sklopila jsem oči, oddalovala, co jsem musela říct. „Já jsem opravdu padlá na hlavu, Carsone.“


Ztěžka si povzdechl. „Jsi vynervovaná a…“

„Musela jsem dneska k cvokaři!“ vykřikla jsem pravděpodobně trochu hlasitěji, než bych měla. Přitáhla jsem si kolena k hrudi a přiměla se ztišit hlas. „Včera v noci… včera v noci jsem se probudila a myslela si, že je někdo v mým pokoji. Myslela jsem si, že se mě dotýká. Ale nikdo tam nebyl, Carsone.“

„Fajn,“ zabručel. „Může to být ze stresu.

Nebo to může být vzpomínka. Říkala jsi, že některé ty vzpomínky jsou jako živé, nebo ne?“

Zasmála jsem se, což se k mé situaci vůbec nehodilo. „To není všechno. Ty vzkazy, co jsem několikrát našla – zjistili jsme, že jsou napsané mým písmem. Psala jsem si vzkazy, a ani si na to nepamatuju.“

„Sammy…“

„Prosím, neříkej něco, jen abych se cítila líp.“ Snažila jsem se polknout slzy a odkašlala si. „Dneska jsem odešla dřív ze školy, abych se setkala s psychiatrem. Budu muset brát prášky. Takže vím, že je se mnou něco špatně – jde o víc než jen o stres.“


Když jsem domluvila, rozhostilo se ticho.

Měla jsem co dělat, abych se nerozbrečela, protože mi hodně záleželo na tom, co si o mně Carson myslí. Ples byl rozhodně vyloučená záležitost. Kdo by chtěl doprovázet Bláznivou Sammy? I naše přátelství může jít ke dnu. K čertu, překvapovalo mě, že tu pořád ještě sedí.

„Dobrá,“ ozval se konečně. „Teď ti něco řeknu. Nebudu to víckrát opakovat a tím to celé skončí.“

Zvedla jsem mokré řasy.  A teď to přijde. 

Přichystala jsem se na zřejmě to nejmilejší odvrhnutí v dějinách mužského pokolení, přikývla a byla připravená vzít do zaječích.

„Vím, že jsi s Cassiinou smrtí neměla nic společného,“ prohlásil. „A musíš přestat žít, jako bys měla.“


Zamrkala jsem a čekala na zbytek.

Položil mi ruce na tváře. „Je mi jedno, jestli musíš chodit k cvokaři, nebo brát prášky, Sammy. Myslím to vážně. Nic to nemění na tom, že jsem si vždycky myslel, že jsi úžasná holka.“

Přes zamlžené oči jsem v jeho obličeji hledala známky toho, že si dělá legraci. „Jak to můžeš říct…“

„Když jsi se mnou nepromluvila celé roky?“ Zasmál se. „Vzpomeň si, Sammy, že jsem říkal, že jsi měla světlé chvilky. A tyhle světlé chvilky zastínily všechno ostatní.“

„Jsi dokonalý,“ zašeptala jsem a zamrkala, abych zahnala slzy.

Carson si odfrkl. „Zdaleka ne.“

Nevěřila jsem tomu.

„Takže je odpověď ano, nebo ne?“ zeptal se, sklouzl mi rukama po tvářích a palcem mě pohladil pod spodním rtem. Zachvěla jsem se a nepřipadala si tak šíleně. „Půjdeš se mnou na ples?“

Zasmála jsem se, protože to bylo neuvěřitelné. Jsem oficiálně blázen, protože mám vidiny, nechávám si vzkazy a zítra budu sedět u cvokaře místo na poslední vyučovací hodině. Přesto Carson chce, abych s ním šla na ples.

A ještě jedna věc byla zcela jasná. Zamilovala jsem se do Carsona.

Na rtech se mu objevil krásný široký úsměv a odhalil jeho uštípnutý zub. Byl okouzlující. „Budu upřímnej. Jestli řekneš ne, budu se tady s tebou fakt cítit trapně.“

V hrudi mě příjemně zalechtalo. Odtáhla jsem se a chytila ho za zápěstí. Napadlo mě něco strašného. Co když jsem byla šílená ještě před tím incidentem s Cassie, ale dobře to skrývala? Jít na ples se zdálo jako špatný nápad, ale jestli jsem byla blázen předtím, jsem blázen i teď. A jestli jsem to Cassie neprovedla, co ještě dalšího si budu upírat?

„Sammy…“

Pustila jsem jeho zápěstí a objala ho kolem krku. Carson nezaváhal, objal mě kolem pasu a pevně mě sevřel.

„Beru to jako ano?“ Zasmál se a přitiskl mi obličej do vlasů.

Pevně jsem zavřela oči a doufala, že jsem se rozhodla správně. „Ano, půjdu s tebou.“

Ráno v autě jsem se otočila ke Scottovi a položila mu asi tu nejdivnější otázku, jakou můžete položit bráchovi. „Zajedeš se mnou do města, abych si mohla koupit šaty?“

Zadusil se kouskem křehkého chlebíčku s čokoládovou polevou, část ho spadla mezi sedadlo a řadicí páku vypůjčeného auta.

„Cože?“

Začervenala jsem se. „Potřebuju šaty na ples a nemám žádné kamarádky.“

Natahoval se po kousku chlebíčku a pohlédl na mě. „Ty… máš kamarádky, Sammy.“


„Ne, nemám.“ Odstrčila jsem mu ruku, podařilo se mi najít upadlý kousek a hodila jsem ho zpátky do obalu. „Všichni ve škole mi říkají Bláznivá Sammy.“

„Všichni ne.“

Strčil si chlebíček do úst, aby mohl vycouvat z garáže, pak ho zase držel v ruce. „Dobře.

Kdo s tebou jde? Jestli řekneš Del, tak tě asi kopnu do zadku.“

Ušklíbla jsem se. „Carson mě požádal, abych s ním šla.“

Z úst mu vypadl další kousek. „A tys řekla ano?“

„Jo. Mám ho ráda. Hodně.“

Scott vyhodil zbytek snídaně oknem auta.

„Proboha, objevili jsme se v jiný dimenzi?“

Úkosem se na mě podíval a v očích mu zajiskřilo. „Mnohem lepší volba než Del.“

„Takže Carsona nenakopeš do zadku?“

„Nevím. Myslím, že musím, aspoň trochu.


Jsem přece tvůj brácha, však víš.“

„Samozřejmě,“ uculila jsem se.

Scott obrátil oči v sloup. „Julie s tebou pojede. Stejně měla v plánu si taky brzy koupit šaty.“

Hrála jsem si s popruhem tašky, hleděla z okna a špulila rty. „Nechci ji k tomu nutit, to je trapný.“

„Nebudeš ji nutit. Zeptám se jí ve třídě, jestli je pro.“ Odmlčel se. „Slibuju, že když nebude chtít, nebudu na ni tlačit, dobře?“

„Tak jo.“

Zastavili jsme u Carsonova domu. Naklonila jsem se dopředu, protože jsem ho chtěla co nejdřív vidět. Hlavní dveře se otevřely a Carson z nich vyšel v celé své kráse, s ještě vlhkými vlasy. V džínách a vyžehlené košili vypadal báječně.

Scott si odkašlal. „Vzala sis… vzala sis už ty prášky?“

Vyrušená ze svého nepokrytého obdivu jsem se otočila k bratrovi. „Jo, dnes ráno jsem si vzala první.“


„Cítíš se stejně?“

Vzala jsem si pilulku asi před hodinou a necítila se nijak jinak. „Jo.“

Scott se přestal dál vyptávat, jakmile Carson otevřel zadní dveře. Vklouzl dovnitř a hodil svůj batoh vedle sebe. Otočila jsem se na sedadle a koukla na něj.

„Ahoj,“ pozdravil Carson a zakřenil se.

Široce jsem se usmála. „Ahoj.“

Od řidiče se ozvalo zabručení. „Tohle bude stát za hovno.“

S Carsonem jsme se na sebe uculili.

„Pro mě ne,“ poznamenal.





22. kapitola 




Příští týden probíhal relativně v pohodě.

Detektiv Ramirez už mě další návštěvou nepoctil a moje schůzky s paní Messerovou skončily, protože jsem začala docházet k doktorovi O’Connellovi.

Ale docela mi chyběla, i ty její brýle.

Léky zřejmě zabíraly rychleji, než se čekalo. Žádné další halucinace ani vzkazy se neobjevily. Ovšem našla jsem poznámkové bločky v domácí kanceláři, když jsem hledala svorky na papír. Vidět ten bloček papíru mě zasáhlo. Tu noc jsem zoufale brečela.

Přestože se ale všechno kolem mě uklidnilo a brala jsem prášky, uvnitř mě narůstal neklid, nejhorší to bylo většinou v noci, kdy jsem ležela vzhůru a počítala neonově zelené hvězdy, abych se ujistila, že je jich na stropě pořád padesát šest. Jako klid před bouří, než zavládne největší chaos.

Každý večer po tréninku Carson přišel, aby „se díval na televizi“ se Scottem, což byla jen výmluva, aby mohl být se mnou, aniž by vyděsil moje rodiče. Fungovalo to a tyhle jedna až dvě hodiny večer byly tím, na co jsem se každý den nejvíc těšila. Seděli jsme vedle sebe na pohovce, předstírali, že sledujeme televizi, zatímco Scott předstíral, že nás nesleduje jako ostříž. Carson byl vynalézavý ve způsobech, jak se mě  neúmyslně  dotknout rukou nebo nohou. Vždycky než odešel, měla jsem chuť mu vlézt na klín a políbit ho.

Nepokusil se mě políbit. Ani jsme se k sobě nepřiblížili od toho dne, kdy mě po nehodě navštívil. Měla jsem pocit, že nechce nic uspěchat, protože jsem toho měla za sebou hodně, a mně to nevadilo.

Ve škole všichni mluvili o plesu. Veronika s Candy dokonce namířily svoje urážlivé útoky proti ostatním soutěžícím na plesu místo na mě. S každým dalším dnem jsem ustupovala do pozadí a milovala to.

Del za mnou přišel v pátek po vyučování, zatímco jsem si ve skříňce vyměňovala učebnice. Šlo mu o ten slib, který jsem nedodržela.


Monokl mu zbledl, už měl jen světlou modrou skvrnu pod okem, ale vypadal hrozně.

„Musíme si promluvit.“

Ta slova už mě unavovala. Popadla jsem učebnici trigonometrie a strčila si ji do tašky.

„Ne, nemusíme.“ Otočila jsem se a zamířila k zadnímu východu.

Šel vedle mě, tvrdošíjně jako buldok.

„Včera na tréninku jsem něco zaslechl.“

Mohla jsem si jen představovat co.

Otevřela jsem dveře a seběhla schody po dvou. Scott na mě měl čekat, aby mě před tréninkem odvezl domů.

„Nechceš to ani vědět?“ zeptal se rozzlobeně.

„Po pravdě ne.“

Předběhl mě a zablokoval mi cestu. „Co to s tebou je? Chováš se, jako bychom spolu nechodili skoro čtyři roky, Sammy. Čtyři roky, a ty se mnou neprohodíš ani slovo?“

Ty prášky pravděpodobně zabíraly dřív, než měly, protože jsem se nezlobila. Nebyla jsem ani smutná. Vzhlédla jsem k němu a necítila nic než lehké zklamání. Možná za to nemohly ty léky – možná to bylo jen znamení toho, že jsem se pohnula dál.

Stejně jako se očividně všichni pohnuli dál, co se týkalo Cassie.

Hodila jsem si batoh na rameno a přimhouřila oči. „Je mi to líto. Vím, že jsme spolu byli dlouho…“

„Ale protože si to nepamatuješ, je ti to jedno? No, mně ne. Já si to pamatuju a záleží mi na tom.“

„To jsem nechtěla říct.“ Povzdychla jsem si a zadívala se přes jeho rameno. Kdyby Scott přistihl Dela, jak mi brání v cestě, skončil by s dalším monoklem. „Vím, že ti na našem vztahu záleží a věř mi, nebo ne, mně taky.“

„Dobře,“ vydechl nadějně. „Alespoň máme na čem stavět.“


„Ovšem ne takhle. Záleží mi na tobě a možná ti jednou odpustím to, cos provedl s těmi fotkami, ale i kdyby k tomu došlo, nevrátila bych se k tobě.“

Natáhl se po mé ruce, ale já ucukla.

Zatvářil se ublíženě, ovšem zároveň se za tím skrývala tvrdohlavost a něco temnějšího a silnějšího, než jsem chtěla vidět. Alespoň jsem věděla, že ty léky úplně nezničily můj emocionální kompas.

„Můžeme někam zajít a promluvit si?“

V ústech mi vyschlo. „Máš trénink.“

„Kašlu na trénink. Náš vztah je mnohem důležitější než zatracenej trénink.“

„Já nejsem důležitější. Baseball pro tebe znamená moc.“

„To není pravda.“ Vypadal, jako bych ho praštila po hlavě betonovým nosníkem, jako by nemohl uvěřit, že s ním nesouhlasím.

„Musíme si pořádně promluvit a vyřešit to.“

Začaly ve mně sílit obavy a byla jsem netrpělivá, abych se od něj co nejdřív dostala.


„Potřebuju, abys to pochopil, Dele. My dva se k sobě nevrátíme. Ani teď, ani za týden…“

„Takže je to pravda? To, co jsem včera slyšel na tréninku? Že jdeš na ples s Carsonem?“

Neodpovídala jsem mu, protože jsem věděla, že to bude jako otevřít Pandořinu skříňku a vypustit hromadu problémů. Tak jsem ho obešla a přidala do kroku. Ještě pár řad vozidel a Dela se zbavím. Ještě pár kroků…

„Zatraceně, Sammy!“

Ta zlost v jeho hlase mě přiměla poskočit, ale neohlédla jsem se. Chápal to, že jdu na ples s Carsonem, jako že jsem si vybrala někoho jiného místo něj. Přitom Carson neměl s tím, že jsem ukončila vztah s Delem, nic společného. Šlo o něco úplně jiného.

Proč se Del tak moc snažil všechno napravit? Další tajemství, které jsem nedokázala vyřešit nebo aspoň pochopit.

Celý týden mu během oběda taktak že neseděla na klíně Veronika. Zjevně se jí líbil a byla převelice ochotná pozvednout jejich kamarádství na vyšší stupeň. Z mnoha důvodů byla mnohem lepší volbou než já.

Popoběhla jsem uličkou, minula zaprášený červený džíp, když jsem někoho periferně zahlédla. Srdce mi nejistě poskočilo a po zádech přeběhl mráz. V uších mi hlasitě šumělo.

Ne. Není to skutečné. 

Znovu se ta postava na opačné straně pohnula, šla stejným tempem. Dech se mi zadrhl v plicích. Stresem vyvolané halucinace, záchvaty paniky. Tak tomu říkal doktor O’Connell. Když budu moc rozhozená, budu mít vidiny.

O nic víc nejde. Není to skutečné. Není to tady.

Upírala jsem oči na černý sedan, který měl Scott z půjčovny, a hledala v batohu lahvičku pilulek pro naléhavé situace. Neměla jsem nic, čím bych ten prášek zapila, ale budu to muset zvládnout. Srdce mi ubíhalo o sto šest, vidění se mi na okrajích rozpilo.

Není to skutečné. Není to skutečné. 

Na paži mi přistála ruka a obrátila mě.

Křik mi zamrzl v hrdle a lahvička spadla do štěrku. Zvedla jsem paži, připravená útočníka praštit.

„Hej!“ Scott mi zablokoval paži. „Uklidni se, ty ninjo.“

Přitiskla jsem si ruku na uhánějící srdce.

„Ježíši, vyděsils mě k smrti.“

„To vidím.“ Zamračil se, sklonil se a zvedl mou lahvičku s léky. Pak mi ji podal. „Několikrát jsem na tebe volal jménem. Neslyšela jsi mě?“

„Ne.“ Roztřesenýma rukama jsem odšroubovala víčko a vytáhla jednu malou pilulku. „Neslyšela jsem tě, ale myslela jsem si…“

„Tady máš.“ Podal mi svou vodu. „Co sis myslela?“


Zapila jsem prášek a cukla sebou, jak to pálilo, když mi tekutina klouzala hrdlem dolů. „Myslela jsem, že vidím toho stínového chlapa.“

Scott mě objal kolem ramen a vedl mě k autu. „Myslím, že to jsem mohl být já, Sammy. Šel jsem o pár řad aut dál, zároveň s tebou.“

Super. Ani s těmi prášky jsem nedokázala rozeznat rozdíl mezi skutečností a vidinou.

„Dělal jsem si starosti,“ pokračoval a vytahoval z kapsy klíče. „U východu jsem viděl Dela. Vypadal naštvaně.“

Nechtěla jsem to s ním probírat, tak jsem neodpověděla a čekala, až Scott odemkne dveře. Stále jsem se snažila popadnout dech.

Svalila jsem se na přední sedadlo, pevně zavřela oči a čekala, až to blažené omámení vykoná svou práci a budu se cítit normálně.

Až mi pomůže zapomenout na to, že všechno není dokonalé, že Cassie je pořád mrtvá, že jsem stále podezřelá, a na ten narůstající pocit, že něco zlého – něco strašného – vyčkává za rohem.


V sobotu k nám domů přijela Julie, ovšem ne za Scottem – i když první tři minuty její návštěvy oba pilně zaměstnávali jazyky – ale za mnou, abychom si společně jely koupit šaty.

V žaludku se mi utvořilo snad tucet uzlíků a vážně jsem zvažovala, jestli si nemám vzít ten prášek proti záchvatu paniky, ale dokázala jsem se přesvědčit, že ho nepotřebuju.

Nevěděla jsem, jak se k Julii chovat, tak jsem mlčela, což bylo docela trapné.

Julie jezdila v prorezavělém sedanu, který měl skončit na vrakovišti před asi sto tisíci kilometry. Hrála jsem si s bezpečnostním pásem, cítila vůni frézií a starého jídla.

Docela domácká kombinace.

„Tak,“ řekla, zatímco objížděla náklaďák Carsonova táty. „Máme dvě možnosti.


Můžeme koupit šaty tady v Gettysburgu, nebo zajet do většího města.“

„Jak chceš ty. Mně je to jedno.“ Táta mi dal svou kreditní kartu, ale pochybovala jsem, že by mi ji tak dychtivě půjčil, kdyby věděl, s kým na ten ples jdu. Teď si mysleli, že jdu sama. Na pravdu je budu muset připravovat pomalu.

Julie našpulila rty. „No, ve Fili bychom měly větší výběr, ale ceny tam jsou o dost vyšší, než si můžu dovolit. Takže můžeme zkusit oboje, jestli chceš?“ Pohlédla na mě.

„Nebo se s tebou můžu rozhlížet po obchodech.“

„Ne. Zůstaneme tady. Jsem si jistá, že si tu něco vyberu.“

Julie na mě hleděla, jako bych právě přiznala, že mě unesli mimozemšťani. „Víš… to určitě?“

„Jasně, v pohodě, koupím si něco tady.“


Začala jsem si okusovat malíček na levé ruce.

„Není to správné?“

„Je.“ Zamrkala a pak ladila rádiovou stanici. „Jenom že ty můžeš za šaty vyhodit spoustu peněz a vybrat si opravdu krásné.“

Ale ona nemohla, a to mi nepřišlo fér.

Pokrčila jsem rameny. „Šaty jsou jenom šaty, ne?“

Na konci naší cesty dupla na brzdy, až jsem sebou trhla. Vykulila jsem oči a čekala, že uprostřed cesty uvidím zvíře nebo něco, ale nebylo tam nic. Julie se ke mně pomalu otočila. „Ty mě vážně děsíš.“

Ach, aha.

„Nemyslím to ve zlém,“ dodala spěšně.

„Jenom že jsi tak… jiná. Dokonce i ta Sammy, kterou jsem znala, když jsme se kamarádily, by požadovala, abychom jely do luxusního butiku ve městě, kdyby dostala do ruky tátovu kreditku. I kdyby to mělo být jen tak pro zábavu.“

„Měly bychom to udělat?“ Kdyby po tom toužila, udělala bych to. Hluboko uvnitř jsem chtěla, aby se dobře bavila, a možná – jenom možná – tohle může být začátek přátelství.


Věděla jsem, že doufám v hodně, ale toužila jsem po tom, aby mě měla ráda.

Zavrtěla hlavou a zasmála se. „Ne.

Můžeme zůstat tady. Možná si potom zajdeme na něco k jídlu?“ Do žil se mi vlil optimismus a přikývla jsem. „Jasně.“

Město bylo plné turistů. Zaparkovaly jsme za ulicí starých domů, které byly přestavěny do různých obchůdků se suvenýry, na pekařství nebo bazary. Oči jsem si zakryla slunečními brýlemi, které jsem našla ve svém pokoji, a vystoupila z auta.

Lidé si fotili historické budovy a pamětní desky. Ty byste našli ve městě skoro na každém rohu. Nejbližší byla věnována neznámému padlému vojákovi. Srdce mi při té představě trochu poskočilo.

„To stojí za prd,“ poznamenala jsem.

„Co?“ Julie se otočila, aby se podívala, na co koukám. „Ten památník?“


„To, že umřeš a nikdo ani neví, kdo jsi.

Uloží tě do země beze jména… bez minulosti.“ Stiskla jsem rty. „Je to podobné jako s Cassie. Je mrtvá, a nikdo neví proč.

Neznáme důvod – jenom je mrtvá. A tím to končí.“

Julie mi položila ruku na paži a stiskla ji.

„Policie na to přijde. Vždycky to nakonec nějak zjistí. Dostane se jí spravedlnosti.“

Žaludek se mi zkroutil a přiměla jsem se usmát. „Jo, vždycky. Alespoň v televizi, co?“

Přikývla, ještě jednou mi stiskla paži a povzdychla si. „V téhle ulici je sekáč, kde prodávají staré značkové šaty – nemyslím tím historické z občanské války.“

Zasmála jsem se a pustila na chvíli z hlavy Cassie i všechno ostatní. „To doufám. Pochybuju, že by tak staré plesové šaty byly v módě.“

„Scott by byl naštvanej. Nikdy by nepřišel na to, jak je ze mě svléknout.“


„Uf,“ zasténala jsem.

Propletla si se mnou paži a zahihňala se.

„Viděla jsem tam jedny šaty a trochu si na ně šetřila.“ Oči jí zasvítily nadšením a láskou, kterou mohou způsobit jen dokonalé šaty, a teď jsem pochopila, proč to bylo tak důležité. „Jsou to krajové šaty s korálky ve stylu dvacátých let. Úžasně sexy a roztomilé. Doufám, že je pořád mají.“

„Nevím, jaké si mám koupit,“ přiznala jsem. „Nebo jaké se mi líbí, abych byla upřímná.“

„No, ta dračice Sammy“ – zakřenila se na mě – „by si vybrala něco, co by upoutalo pozornost na její prsa a nohy.“

„Super.“ Zvonek nad dveřmi zacinkal, když jsme vešly do obchodu s bludištěm stojanů.

„A co by si vybrala milá Sammy?“

Julie se ohlédla přes rameno a zamračila se. „Hmm, dobrá otázka. Protože ti bylo asi jedenáct, tak jsi prsa ani moc neměla a vlastně… no, moc jsi šaty tenkrát nenosila. Spíš džíny a trička.“

„To mi pomohlo.“ Uculila jsem se a následovala ji dozadu, kde visely šaty na stěnách a zaplňovaly věšáky. Nakupovalo tu několik dalších holek. „Tak do kterých těch šatů ses zamilovala?“

Stoupla si na špičky a popadla kousek, který byl zastrčený za několika dlouhými nadýchanými šaty. Když je vytáhla, okamžitě jsem se do nich zamilovala. Stříbrné a třpytivé, jako by do nich všili na tisíc hvězd, a když je zvedla, odráželo se v nich světlo.

Přispěchala ke mně. „Pečlivě jsem je schovala za ostatními.“

„Chápu proč. Jsou nádherné.“

„Že jo?“ Vypadala, jako by se s nimi chtěla pomilovat. „Jediný problém je, že když si tyhle koupím, nezbude mi dost na nové boty.

A doma v botníku nemám nic, co by tyhle šaty podtrhlo.“

Přejela jsem prsty po složitě umístěných korálcích. „Myslím, že mám doma stříbrné sandálky, které by se k nim hodily. Jsou opravdu pěkné.“ Juliiny oči málem přecházely úžasem. „Podpatky mají asi deset centimetrů. Jestli si je chceš půjčit, tak jsou tvoje.“


„Myslím, že tě miluju,“ odpověděla.

Usmála jsem se a pokrčila rameny. „Tebe si je snadné získat.“

„Když se to týká nádherných botiček, tak určitě.“ Přitiskla si šaty k hrudi a zajásala.

„Zkoušela jsem si je tolikrát, až se bojím, že po mně majitel obchodu začne chtít poplatek. Ach! Přemýšlím, že bych si vzala paruku, kterou jsem si nechala z loňského školního divadla. Je to takové krátké mikádo.

Perfektně by se k tomu hodilo.“

Julie hrála divadlo? „Jo, k těm dvacátým létům je to to pravé.“

„A to ani nemluvím o tom, jak moc se to bude líbit Scottovi, aspoň myslím.“ Oči se jí rošťácky zatřpytily. „Jako by mi zahýbal se mnou.“

Tomu jsem se hlasitě zasmála a vrátila se k procházení šatů na věšácích. Zamířila jsem mezi delší šaty, prošla několik černých a červených, když jsem se prsty zastavila na jedněch tak světle zelených, až mi připomínaly zpěněné moře. Zvedla jsem šaty z věšáku a podržela je před sebou.

Látka byla tenká a pod prsy byl našitý široký pás ve stejné barvě. Vršek s výstřihem mi připomínal slavné šaty Marilyn Monroe nad větrací mříží. Nedokázala jsem přestat se jich dotýkat.

„Ty by s tvými vlasy a barvou pleti vypadaly dokonale,“ radila mi Julie.

Nejistě jsem se usmála. „Myslíš?“

„Jo. Rozhodně by sis je měla zkusit.“

Odnesla jsem šaty k pultu a čekala na pokladní, aby mi dovolila vzít si šaty do malé převlékací kabinky vzadu. Byla jsem otočená zády k oknům a najednou jsem měla podivný pocit… že kdybych se otočila, někdo by tam stál.

Nevšímala jsem si toho a sledovala boubelatou paní za pultem, jak markuje nákup dvou hihňajících se holek.

Ten pocit přetrvával. Promnula jsem si horký zátylek a zrychlil se mi pulz. Uvědomila jsem si, že jsem si s sebou nevzala žádné léky, proto jsem se soustředila na pravidelné, klidné dýchání, zatímco se Julie procházela mezi stylovými kabelkami.

Trvalo snad věčnost, než mě prodavačka odvedla k převlékacím kabinkám. Pocit, že mě někdo pozoruje, zeslábl, až nakonec úplně zmizel. Byla jsem ráda, že jsem dokázala převzít kontrolu nad vlastní myslí, svlékla jsem se v kabince a přetáhla si přes hlavu šaty.

Otočila jsem se a látka mi přejela po nahé kůži jako satén. Okraj šatů se mi zavlnil kolem kotníků a záda byla hluboce vystřižená… stejně jako výstřih. Stála jsem na špičkách a představovala si, jak se bude tvářit Carson.

Tváře mi zčervenaly.

„Chci se podívat!“ Julie zabouchala na dveře.

Otevřela jsem, vystoupila z kabinky a zatočila se. „Co na ně říkáš?“

„Paráda,“ vydechla Julie a upravila mi látku na rameni. „Vypadá to báječně.

A opravdu v nich vyniknou tvoje dvě holky.“

V tom měla pravdu. „Je to moc?“

„Vůbec ne.“ Nahlédla mi přes rameno.

„Když se dívám dolů, není nic vidět. Tvůj doprovod bude asi zklamanej, ale rozhodně ten výstřih přitahuje oči.“

Zasmála jsem se a pochybovala, že Carson bude zklamaný. Copak asi řekne? Něco směšně sexy, tím jsem si byla jistá. A políbí mě konečně? Bože, v to doufám.

„Měla by sis vyčesat vlasy.“ Julie zvedla a stočila dlouhé prameny nad moje ramena.

„Ukázat svoje hrdlo.“

Celá nadšená z těch šatů jsem se rychle převlékla a vrátila se za Julií. Napadlo mě, jestli ty šaty nejsou moc drahé, ale věřila jsem, že tátu příjemně překvapí, že jsem ho úplně nezruinovala.


Odnesly jsme šaty do auta a zamířily do bistra dál v ulici. Jak jsme čekaly na objednané jídlo, Julie mi vykládala o svých plánech na léto. Scott ji prý po maturitě vezme na seskok volným pádem. Oba to zkusí poprvé. Julie mi řekla, že já jsem to už zkusila, ale nepamatovala jsem si na to. Julie mě pozvala, ať jdu taky, a zažehla ve mně starou jiskru.

Ke konci oběda se Julie opřela do židle a založila si paže. „Takže jdeš opravdu na ples s Carsonem?“

Dojedla jsem zbytek cheeseburgeru a přikývla. „Proč tě to tak překvapuje?“

Vykulila na mě oči, asi jestli nejsem padlá na hlavu. „Máš ho ráda, nebo s ním jdeš jenom proto, že už nechceš Dela?“

Trochu mě tou otázkou otrávila, ale chápala jsem, jak to asi myslí. Můj zájem o Carsona byl opravdový šok. Jediná já jsem tím nebyla překvapená. „Mám ho ráda, Julie.


Jako skutečně ráda. A nepochopím, proč jsem si ho dřív nevšímala.“

„Pár důvodů by mě napadlo,“ nabídla mi vesele.

„Děkuju, nechci.“ Opřela jsem se dozadu a zakřenila se. „Ale vážně, myslím si, že je zatraceně dokonalý.“

Julie se zasmála a položila lokty na stůl.

„Ty ho máš fakt ráda! Ty tvoje tváře! Jsou zarudlé láskou!“

„Zmlkni.“ Hodila jsem po ní ubrouskem.

Usmála se. „Myslím, že je to skvělý. Neprozraď svýmu bráchovi, že jsem to řekla, ale Carson je sexy. Vypadá jako takovej ten snědej divokej milenec.“

„Ach, bože.“ Přitiskla jsem si ruce na zčervenalé tváře a zahihňala se.

„Carson je vážně skvělej kluk. Takovej, co se o tebe postará.“ Opřela se dozadu a popadla účet. „A má to další výhodu, když půjdeš s ním.“


Moje mysl zbystřila. „Nějaké podrobnosti?“

Naklonila hlavu na stranu a hodila si dlouhé rovné blond prameny přes rameno.

V očích jí šibalsky zajiskřilo. „Až to tví rodiče zjistí, výraz na jejich obličejích bude k nezaplacení.“

Z úst se mi vydral zvuk někde napůl mezi smíchem a zabručením. „Máma se asi…“

„Postaví na hlavu,“ dokončila místo mě Julie. Zatvářila se účastně, když uviděla můj výraz. „Nedělej si vrásky. Přenese se přes to.

Jednou. Trvalo jí jenom asi rok, než mě přestala zabíjet pohledem.“

„To mě fakt uklidnilo.“ Položila jsem na stůl kreditku. „Ale víš co? Je mi to jedno.

Carson… stojí za to, aby je kvůli tomu ranila mrtvice.“

„Prostě…“


Na náš stůl dopadl slabý stín. Otočila jsem se a úsměv mi zamrzl na tváři. Skoro jsem tu malou štíhlou brunetku s dokonalým obličejem poznamenaným vyčerpáním a hlubokým smutkem nepoznala.

„Paní Winchesterová,“ oslovila ji Julie a napřímila se. Střelila ostražitým pohledem po mně. „Jak… se vám daří?“

Její bledé modré oči sklouzly z Julie na mě. „Mám se skvěle, neberuli v úvahu, že byla moje dcera zavražděna.“

Mozek se mi vyprázdnil. Byla jsem tak překvapená, že se tu objevila, že jsem dokázala jen mlčky zírat. Cassiina máma. Matka mojí nejlepší kamarádky. Julie si poposedla.

Vypadala bledě. Chtěla jsem se otočit a zoufalstvím zavřít oči. Moje ústa zkrátka nefungovala. Věděla jsem, že musím něco říct. Prostě musím.

Konečně mi nastartoval mozek a ochraptěle jsem promluvila: „Paní Winchesterová, to s Cassie je mi moc líto.“

Modré oči jí potemněly smutkem, ale za nimi se skrývalo cosi temnějšího a silnějšího. „Opravdu? Vám oběma?“

„Ano, madam,“ přidala se Julie. „Je to hrozné…“

Paní Winchesterová se upjatě usmála.

Spodní ret se jí tím úsilím chvěl. „Vypadaly jste vážně velice smutně, když jste si kupovaly šaty.“

Takže ten pocit, že mě někdo sleduje, jsem měla kvůli ní – Cassiině mámě? Proč nás pozorovala, zatímco jsme nakupovaly?

Pokračovala, než jsem se nad tím mohla líp zamyslet.

„Bavily jste se dobře, vy dvě? Máte radost, když plánujete, v čem půjdete na ples?“

Upřela oči na mě. „Předpokládám, že jdeš s Delem?“

Otevřela jsem ústa, ale Julie mě předběhla.


„Sammy se s Delem rozešla.“

Paní Winchesterová nevypadala překvapeně. „Sammy? Pověz mi, Sammy, jaké to je, když si kupuješ šaty na ples, zatímco moje dcera leží ve studeném hrobě?“

„Já…“

„Jsi jako on,“ vyhrkla a oči se jí zaleskly.

„Říkala jsem jí, ať se od tebe drží dál, ale neposlouchala mě.“

Trhla jsem sebou. „Jako kdo? Jako kdo jsem?“

Najednou se vedle ní objevil Cassiin děda a popadl paní Winchesterovou za paži. „To by stačilo. Děláš tady scénu.“

„To je mi fuk,“ vyštěkla a vytrhla se mu.

Vážně dělala scénu. Každý v tom útulném bistru na ni hleděl. Místní i turisté. Bezpochyby o tom bude v pondělí vědět celá škola. Toužila jsem zapadnout do židle, ale zároveň jsem chtěla znát odpověď na svou otázku.

Julie začala vstávat. „Myslím, že bychom měly jít, Sammy.“


Zvedla jsem se na roztřesené nohy. „Paní Winchesterová, kdybych si na něco vzpomněla, přísahám, že to řeknu…“

„Jak to, že si to nepamatuješ?“

„Nevím…“

Ruka jí vystřelila a přistála na mé tváři.

Facka se rozlehla místností a tvář mě palčivě zabolela. Zcela ohromená a se slzami v očích jsem si položila ruku na líčko.

Cassiině mámě se po tvářích nekontrolovaně kutálely slzy. „Moje holčička měla svoje problémy, ale tohle si nezasloužila.

Byla jsi její nejlepší kamarádka, její jediná opravdová kamarádka. A ona je teď mrtvá a ty si kupuješ šaty na ples. Jak se sebou můžeš vydržet?“
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Život byl těžký, ale já jsem přežila, a to muselo něco znamenat. Právě teď to bylo obtížnější než jindy. Když jsem se dostala domů a moje máma uviděla čerstvý otisk na mé tváři, málem padla do mdlob.

„Měli bychom to nahlásit na policii, Stevene.“ Následovala mého otce kolem kuchyňského ostrůvku. Z drdolu jí trčelo několik vlasů, jako tucet drobných prstíků kolem obličeje. „Jak si ta ženská mohla dovolit udeřit naši dceru?“

Táta se zamračil. „Myslím si, že volat teď na policii není nejvhodnější řešení.“

„Souhlasím s tátou, protože mi vrazila facku máma holky, o které si policajti myslí, že jsem ji zabila.“

„Samanto!“ Máma se ke mně s ohromeným výrazem prudce otočila.

„Co je?“ Rozpažila jsem. „Je to pravda.“

Přimhouřila na mě oči. „Užíváš svoje léky?“


„Jo,“ zavrčela jsem a posadila se na stoličku. Na krok od kuchyně nás poslouchal Scott. Ne že by to bylo nutné, protože mámu bylo slyšet na pět kilometrů daleko. Naše pohledy se střetly a brácha se ušklíbl.

Táta se opřel o linku a sklonil hlavu, abychom měli oči ve stejné výšce. „Bolí tě to?“

Zavrtěla jsem hlavou. „Ne. Jenom mě překvapila.“

„Máš úplně krvavě rudou tvář.“ Máma mi na ni položila studenou dlaň. „Nemůžeme dovolit, aby někdo mlátil naši dceru.“

Táta se odtáhl od linky, položil ruku mámě na záda, ale ona rychle ustoupila. „Myslím, že nejlepší bude, když to prostě necháme utichnout,“ navrhl a spustil ruku.

To se ujme asi jako sněhová koule v pekle.

Matka se tvářila, jako by měla raději dřív umřít, ale táta ji nakonec uklidnil. Překvapilo mě, že máma nepije alkohol, což ovšem znamenalo dokonalou příležitost, abych ji opravdu přivedla do blázince.

„Takže,“ protáhla jsem to slovo důležitě, až jsem si získala máminu pozornost, „jsem si dnes koupila šaty na ples.“

„Aha.“ Máma zamrkala a slabě se usmála.

„Vážně? Ve městě?“

„Ano. Jsou to skutečně pěkné stylové šaty ze sekáče. Visí v mém pokoji.“

„Ze sekáče?“ zopakovala pomalu.

Scott se ve vedlejší místnosti dusil smíchy.

Já jsem upírala pohled na rodiče.

„Kolik škody na účtu jsi způsobila?“ zajímal se táta o stav své kreditky. Sáhla jsem do kapsy a podala mu účtenku. Obočí mu vystřelilo vzhůru. „Zlato, naše dcera je dokonalá.“

Máma mu nakoukla přes rameno. „Jenom tolik? Musím ty šaty vidět.“

Zhluboka jsem se nadechla a položila si ruce na stehna. „A mám doprovod.“

Máminy obvykle vážné oříškové oči se rozsvítily nadšením. „Vy jste se s Delem usmířili?“


Z vedlejšího pokoje se ozvalo další zakuckání a já jsem měla co dělat, abych Scottovi nenakopala zadek. „Hm, ne… neusmířili.“

„Tak s kým jdeš na ples, princezno?“

Zadívala jsem se na tátu. „S Carsonem.“

Máma se ostře nadechla a zírala na mě.

Skoro jako bych se právě přiznala, že jsem obávaná teroristka. „Samanto…“

„Přestaň.“ Vstala jsem, připravená k hádce. „Chci s ním na ten ples jít a taky půjdu. Je to milý kluk a není na něm nic špatného. A přísahám bohu, že jestli se někdo zmíní o tom, že jeho táta pro nás pracuje, tak se sakra přestanu ovládat.“

„Samanto!“ štěkla po mně. „Pozor na jazyk.“

Právě v tu chvíli se Scott uráčil vejít do kuchyně a zatleskal. „Slyšte, slyšte! Stoprocentně s ní souhlasím.“

Máma si založila paže. „Scotte, běž do svého pokoje.“


Brácha se posadil na stoličku vedle mě.

„Carson je fakt dobrej chlap. Lepší než Pako Del.“

„Scotte!“ O mámu se pokoušel infarkt.

„Zlato, myslím… že to je dobré rozhodnutí,“ ozval se táta. Když máma začala protestovat, výmluvně se na ni zadíval. „Dovol Samantě, aby činila vlastní rozhodnutí.

Stejně jako jsi to dělala ty.“

„Tohle je něco jiného,“ namítla máma.

„Jestli si správně pamatuju, tvůj táta o mně dobře nesmýšlel, protože jsem nepocházel z té správné strany města.“ Usmál se, ale něco mu přeletělo přes tvář. Rty se mu rychle zkroutily v úšklebku. „Carson je správný kluk. Nikdy jsme s ním neměli problémy.“

Zhoupla jsem se na patách. „Takže je to vyřízené.“

Máma otevřela ústa, ale táta ji předběhl.


„Bože můj, přece neplánují svatbu. Jdou jenom na ples. Nic víc.“

Jak jsem hleděla na tátu, najednou jsem pochopila, co nám neříká. Možná jsem někde uvnitř věděla, jaký je, čemu skutečně věří.

Akceptoval Carsona ne proto, že by byl jiný než máma, ale protože chápal Carsona jako něco dočasného. Věděla jsem, že kdybych oznámila, že to mezi námi není jen dočasné, připojil by se k mámě a oba by je klepla pepka. Bez ohledu na to, odkud pocházel.

„Myslím, že to už k tomu, s kým moje sestra randí, stačilo,“ ozval se Scott a přitáhl mou pozornost. „Julie mi říkala, že Cassiina máma povídala nějaký šílený kraviny.“

Zpátky k tomuhle. Zasténala jsem. „Jo, pořád opakovala, že jsem jako on, a zřejmě si myslí, že vím, co se stalo, a jen předstírám, že si to nepamatuju.“

„Jako on?“ Máma se zamračila a hrála si s těmi zatracenými náramky.

„Nevím, koho myslela.“ Posadila jsem se a ramena mi poklesla. „Taky povídala, že varovala Cassie, aby se ode mě držela dál.“


Scott obrátil oči v sloup a začal upravovat hrušky a jablka v míse na ovoce. „To je legrační, protože všichni potřebovali varování, aby se drželi dál od Cassie.“

Máma odstrčila bráchovi ruce a vrátila ovoce zpátky tak, jak bylo. „Vážně si myslím, že bychom to měli ohlásit, Stevene. Ta ubohá žena je očividně pomatená.“

Táta roztěkaně potřásl hlavou. „Nepotřebujeme do toho zatahovat policii.“

„Ale dělá prapodivné…“

„Žádnou policii!“ Praštil rukou do stolu, až jsme všichni poskočili. Roztřeseně vydechl a zavrtěl hlavou. „Promluvím s Lincolnem a upozorním ho na to, jestli se tak budeš cítit líp.“

Máma na něj hleděla se zarudlými tvářemi. „Ano. To budu,“ odpověděla odměřeně.

Zadívala jsem se na Scotta, ale ten jen pokrčil rameny. Rozhodně se schylovalo k hádce a chtěla jsem se vytratit dřív, než to skutečně začne. Dívat se na ně, jak na sebe naštvaně hledí, a přitom vědět, že jsem to zapříčinila já, nestálo za nic. Aniž by si nás rodiče všímali, sklouzli jsme se Scottem ze stoliček a odešli z kuchyně. Sotva jsme se jim ztratili z očí, zvedli na sebe máma s tátou hlas.


„Co si myslíš o jejich hádce?“ zeptala jsem se, zatímco jsme mířili do suterénu.

Scott vyhodil jablko do vzduchu a chytil ho. „Kdoví?“ Znovu jablko vyhodil a chytil a zadíval se na mě. „Ale tu novinku o Carsonovi přijali překvapivě hladce.“

„Jo,“ zamumlala jsem, ovšem znepokojilo mě, jak táta reagoval na nápad, že zavoláme policii. Poprvé jsem ho viděla ztratit nervy, ale měla jsem pocit, že si ty jiné příležitosti jenom nepamatuju.

O dva týdny později jsem hleděla na lahvičku léků proti záchvatu paniky. V žaludku se mi usídlilo hejno motýlů a teď mávali křídly a vysílali do mě šípy paniky a vzrušení. Doktor O’Connell říkal, že halucinace a vzpomínky nejpravděpodobněji spouští pocit úzkosti.


A z toho, že půjdu na ples s klukem, do kterého jsem se vážně zamilovala, jsem měla nervy jako na drátkách.

Otáčela jsem lahvičku v ruce a polkla. Když si jednu vezmu, pojistím tím, abych nezpanikařila, ale budu mít omámené smysly – když mě poprvé Carson vezme za ruku, bude se mnou tančit nebo mě snad políbí. Chtěla jsem to všechno vnímat, ne tím jen proplout.

A prozatím jsem si vedla dobře, neměla jsem žádné halucinace ani vzpomínky, nedostala jsem další vzkazy. Ty léky jsem nepotřebovala.

Už pevně rozhodnutá jsem odložila nádobku zpátky do skříňky a zavřela dvířka.

Najednou na mě hleděl můj odraz. Velkou část odpoledne a večera jsem si upravovala vlasy a nanášela makeup, abych vypadala dokonale.


Oči mi pokrývaly hnědé kouřové stíny, zvýrazňovaly zelené flíčky v nich. Místo tvářenky jsem zvolila lehký nános třpytek, moje lícní kosti tak vypadaly vyšší a výraznější. Lesk dodal rtům vzhled „připravené k políbení“. Jak mi Julie navrhla, nechala jsem si s ní během odpoledne udělat účes. Stylista nakadeřil moje vlasy do velkých loken a bravurně je naaranžoval. Pár pramenů nechal volně viset, rámovaly mi obličej.

Někdo si odkašlal a já se otočila.

Ve dveřích koupelny stála máma a slabě se usmívala. „Vypadáš nádherně, zlato.“

„Myslíš?“ Přejela jsem si rukama po šatech.

Přikývla. „Opravdu ano.“

Oplatila jsem jí úsměv. „Děkuju ti.“

Máma pootočila hlavu, ale viděla jsem, že má vlhké oči. „Tvůj doprovod na tebe čeká dole. Tvůj otec ho podrobuje výslechu.“


Vykulila jsem oči a motýlci se rozletěli a snažili se prodrat ven. „On je už tady?“

Máma ustoupila a nechala mě kolem sebe projít. Popadla jsem kabelku a vyrazila ke dveřím dřív, než mě zastavila. „Carsonovi to moc sluší, Samanto.“

Překvapeně jsem se ohlédla přes rameno.

Neměla jsem slov. V pekle snad hrají koulovanou.

„Dobře se bav,“ dodala. „Zasloužíš si to.“

„Budu.“ Zamrkala jsem a zahnala slzy.

V žádném případě si nezničím ten makeup.

„Děkuju.“

Máma mě vyvedla z pokoje. S nervy napjatými k prasknutí jsem málem nesešla schodiště, ale máma mě tiše pobízela, a jak jsem scházela dolů, připadala jsem si jako ty holky ve filmech pro puberťáky.

Táta zadržel Carsona v koutu obýváku vedle haly. Uculila jsem se. Oba ke mně stáli zády, ale to, co jsem zatím spatřila z Carsona ve smokingu, se mi zamlouvalo.


Líbilo se mi to opravdu moc.

Carson musel slyšet klapot mých podpatků, protože se otočil. V ruce držel malou plastovou krabičku. Naše pohledy se střetly a mně se zkroutily palce u nohou. Potom sklopil zrak a kvůli čirému uznání v jeho výrazu jsem zatoužila, abychom byli sami.

Ovšem nebyli jsme.

Táta si odkašlal. „Vypadáš překrásně, princezno.“

„Páni,“ zamumlal Carson a pomalu očima vyjížděl zpátky nahoru k mé tváři a nechával za sebou horkou stopu. „Sammy…“

„Ahoj,“ řekla jsem a sklopila pohled ke krabičce. „To je pro mě?“

Carson polkl a já jsem ustoupila stranou.

Když vyndával z krabičky nádhernou fialovou kytičku, která musela stát malé jmění, a připínal mi ji na zápěstí, prsty se mu mírně třásly. Zvedla jsem řasy a zjistila, že na mě těma svýma tmavýma modrýma očima upřeně hledí.

„Vypadáš nádherně,“ prohlásil.

Začervenala jsem se. „Děkuju. Tobě to taky sluší.“ Opravdu jo. Smoking mu na širokých ramenech dokonale seděl a proti jeho opálené pleti vypadal moc dobře. Fakt mu to seklo.

Máma mě znovu překvapila, když si nás chtěla vyfotit. Zapózovali jsme pro pár snímků a pak mě dole na zádech zamravenčilo od jemného tlaku Carsonovy ruky.

Celou dobu jsem se cítila, jako bych létala v oblacích.

Poté co mi dal táta rychlou pusu na tvář a Carsonovi věnoval další tvrdý pohled, jsme unikli. Vyšli jsme do podvečerního jarního vzduchu, Carson mě chytil za ruku a stiskl.

„Nejsem si jistej, jestli chci jít na ples.“

„Cože?“ Vedl mě k náklaďáku svého táty.


„Ty tam nechceš jít?“

Otevřel mi dveře. „Nejsem si jistej, jestli se o tebe chci s někým dělit.“

Zasmála jsem se. „Jsem celá jenom tvoje.“

„Beru tě za slovo.“ Čekal, dokud jsem nenasedla, a pak se sklonil a políbil mě lehce na tvář. „Rozhodně tě beru za slovo.“

Dívala jsem se, jak zavírá dveře, a slabě se zachvěla. Věnoval mi rychlý, skoro potměšilý úsměv a oběhl auto. Jakmile dosedl za volant, otočil se ke mně.

„Nemůžu uvěřit, že jsi skutečně tady,“ přiznal a tváře mu mírně zahořely. „Že jsi tu se mnou.“

Stáhlo se mi hrdlo. „Já zase nemůžu uvěřit, že mi to trvalo tak dlouho.“
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V Cashtown Inn jsme se sešli na večeři se Scottem a Julií. Muselo být obtížné tady zajistit rezervaci, ale tátovi někdo očividně oplatil laskavost a on tak pro nás získal v přeplněné restauraci stůl pro čtyři. Při večeři při svíčkách se všechny moje současné problémy jako by vypařily.

Dlouho jsem se tak moc nenasmála a asi jsem se ani nikdy tak dobře necítila, jako když jsem si užívala skvělé jídlo se svým bratrem, jeho holkou a Carsonem, který mě pod stolem držel za ruku.

Nikdo z ostatních studentů v restauraci neřekl ani neudělal nic, co by naznačilo, že existuje nějaký problém. Většinu hlavně šokovalo, když jsme s Carsonem zamířili ven ruku v ruce.

„Připravená si zatancovat?“ zeptala se Julie. V třpytivých šatech a mikádu vypadala sexy.


Přikývla jsem a uculila se na Carsona.

„A co ty?“

Přesunul se za mě a objal mě pažemi kolem pasu. Sklonil tvář k mé. „Půjdu tam, kam půjdeš ty.“

Scott se na nás zamračil. „Nevím, jestli se mi tohle zamlouvá.“

„Ach, zmlkni.“ Julie ho popadla za paži a vedla ho k autu. „Je čas se dobře bavit.“

Scott něco zabručel a dovolil jí, aby ho odtáhla pryč. Julie se ohlédla přes rameno a naznačila ústy „sexy“, než plácla bráchu po zadku.

Zasmála jsem se a přitiskla se ke Carsonovi. Vydal zvuk, který mi rozechvěl hruď, a sevřel mě pevněji. „Jestli nepůjdeme na ten ples hned,“ promluvil mi těsně u ucha a otřel se o něj rty, „jsem si jistej, že tam nedojdeme vůbec.“

Celou cestu do hotelu, kde se náš školní maturitní ples konal, jsem měla zarudlé tváře. Sevřela jsem Carsonovi paži a vešli jsme zadním vchodem do budovy. Vydali jsme se za pravidelným rytmem hudby a smíchem, který se ozýval z plesového sálu.


Jakmile jsme vstoupili dovnitř, sevřela jsem mu paži ještě pevněji. Lustry visící ze stropu vrhaly světlo na masu pohybujících se těl. Malé kulaté stolky zkrášlovaly lilie, pódium pod transparentem zdobily girlandy vytvořené zřejmě z růží. Některé rostliny a palmy v květináčích dekorovaly blikající žárovičky. Sál vypadal nádherně, až neskutečně.

Carsona skoro okamžitě přivítali jeho kamarádi. Usmívala jsem se. Líbilo se mi, jak uvolněně Carson jedná s lidmi, přirozeně a s otevřeným přátelstvím. Přitahoval je k sobě a díky tomu i ke mně. Dočkali jsme se několika překvapených pohledů, ale bylo mi to fuk. Tohle nám nikdo nezničí.

Julie se Scottem se za chvíli objevili za námi, a než jsem si s Carsonem mohla zatančit, zatáhla mě bráchova holka na parket. „Tancuj!“ vyzvala mě a vyhodila paže do vzduchu.


Zasmála jsem se, poslechla ji a zjistila, že netančím nijak špatně. Snadno jsem chytila rytmus, pohybovala se do hudby, nechala se unést rychlým tempem. Ucítila jsem povědomý pocit a zároveň s ním bodnutí viny, ale setřásla jsem to a jenom si tu chvíli užívala.

Když písnička skončila, zamířili jsem zpátky za kluky. Narazila jsem do malé brunetky v černých šatech. „Promiň!“ zakřičela jsem přes hudbu.

Otočila se a překvapením vykulila oči.

„Sammy? Tys přišla?“

„Lauren, vypadáš úžasně.“ Opravdu jí to seklo. Šaty padly na její mrštné tělo jako ulité.

Čekala jsem, že po mně plivne nějakou nadávku, ale krátce mě objala. „Ty taky. Kdo tě sem doprovodil?“


„Carson Ortiz.“ Zaplavila mě hrdost. Přišla jsem s  ním.

Zamrkala, ale úsměv jí z tváře nezmizel.

„To je fakt báječný.“ Někdo na ni zavolal a ona se letmo ohlédla, než se otočila zpátky ke mně. „Možná bychom spolu mohly někam zajít? Třeba do kina?“

„To bych ráda,“ odpověděla jsem po pravdě.

„Super!“ Znovu mě objala. „Tak zatím.“

Usmála jsem se a zamířila za Carsonem.

Letmo jsem zahlédla, jak se v temném koutu Candy tiskne na Treye. Oba vypadali trochu nametení. Nevšímala jsem si jich a objala Carsona zezadu kolem pasu. „Zatančíme si?“

Otočil se a bez dalšího slova opustil skupinku svých kamarádů. Přesunuli jsme se na parket a našli si volné místečko. Pak mě sevřel kolem pasu a přitáhl si mě k hrudi.

Když jsem mu omotala ruce kolem krku, naše těla k sobě přilnula.


„Jsem ráda, žes mě přesvědčil, abych sem šla,“ poznamenala jsem.

Carson se usmál. „Ne tak ráda jako já.“

Líbilo se mi, jak vždycky věděl, co vhodného říct. Opřela jsem se tváří o jeho rameno a zavřela oči. Většinu písničky jsme tak zůstali, ztracení v pomalé melodii a společném objetí. Nevzpomínala jsem si na žádné jiné plesy, kterých jsem se zúčastnila, ale na tom nezáleželo. Tenhle byl můj nejoblíbenější, s ním, kdy jsem se cítila, jako bych nebyla připoutaná k minulosti, na niž jsem si nepamatovala.

„Musím ti něco říct,“ prohlásil a otočil hlavu, takže se mi čelistí otřel o tvář.

Zvedla jsem hlavu a zadívala se mu do očí.

„Co?“

„Nechci, aby tohle dnes večer skončilo.“

Hruď se mi nadmula. „Co je ‚tohle‘?“

Carson se zakřenil. Uvědomila jsem si, že jsme se přestali hýbat, přestože ostatní kolem nás tančili. „Ty. Já. Spolu i po téhle noci. Třeba že tě zítra vezmu na oběd.


A zůstanu s tebou až do večeře, jestli se budeš hezky chovat.“

Uvolněně jsem se zasmála. „Jestli se budu hezky chovat?“

„Hmm, jo.“ Přitiskl čelo na moje, jeho rty byly opojně blízko. „A jestli budeš opravdu hodná, tak bych se s tebou sešel v pondělí po tréninku. A v úterý bychom možná mohli zajít do kina.“

Zavřela jsem oči. „A co ve středu a další dny?“

„To záleží na tom, jestli budeš hodná, nebo zlobivá.“

„Co se stane, když budu zlobit?“

„Dobrá otázka.“ Sklouzl mi rukama na boky a tím pohybem probudil vlnu horka.

„Budeme muset vymyslet nějaký trestní systém. Zlobivá holka by mohla skončit dobře.“

Začala jsem se usmívat. „Tak co potom ta hodná?“


„Hodná taky skončí dobře.“ Přitiskl mi rty na tvář a mně se zadrhl dech. „Vidíš, ještě před pár vteřinami jsem měl plnou hubu keců. Můžeš být hodná i zlobivá. Chci s tebou být ve středu, ve čtvrtek i v pátek. Několikrát po sobě a tak dál.“

Záblesk viny zahrozil, že zničí ten okamžik jako nevítaný host, snažil se do mě zarýt drápy, ale otevřela jsem oči. „Ptáš se mě, jestli budu tvoje holka?“

„Už to tak vypadá.“ Oči se mu zatřpytily.

„No, líbí se mi, jak to zní. Pravděpodobně dýl, než bych měla přiznat.“

Rozevřel rty a sklonil ústa k mým. Zajíkla jsem se a zrychlil se mi pulz. Teď to přijde.

Políbí mě. Konečně. Každá buňka v mém těle se nacházela ve sladkém očekávání, protože jsem věděla – i když jsem si nepamatovala na svoje minulé polibky – že tenhle je určitě strčí do kapsy.

Jakoby odnikud do nás vrazil Scott.


„Myslím, že existuje pravidlo, jak daleko od sebe mají stát taneční partneři. Nenuť mě, abych na to dohlídl.“

Julie hanbou svěsila hlavu. „Ty jsi tak trapnej.“

Zamračila jsem se na bráchu, ale Carson se uchechtl. „Ty víš, jak zničit náladu, kámo.“

„Od toho tu jsem.“ Široce se zakřenil a odešel i s Julií.

Carson si povzdechl. „Tvůj brácha…“

„Je milej pitomec?“ S pokaženou náladou jsem se rozhlédla a odkašlala si. „Myslím, že musím…“

Políbil mě na tvář. „Zajdu nám pro něco k pití.“

Neochotně jsem se odtáhla a zamířila směrem k východu. Náš rozhovor mě zanechal v těžkém omámení. Srdce mi prudce poskakovalo a chtěla jsem najít Julii a pochlubit se jí, že spolu s Carsonem chodíme. Moje nadšení sílilo a dožadovalo se, abych se o něj podělila. Právě teď šlo o moje poprvé a vznášela jsem se v oblacích.

Zatlačila jsem do dveří na toalety a okamžitě si přála, abych byla kdekoli jinde než tady.

U umyvadla stála Veronika. Popadla papírový ručník a přejela si s ním pod očima, aby setřela rozpitou řasenku. Začala jsem couvat pryč, ale holčičí pravidlo tvrdí, že bych ji aspoň měla zkontrolovat.

Tiše jsem zaklela a nechala za sebou zaklapnout dveře. „Veroniko, jsi v pořádku?“

Zvedla řasy. „Jak ti to připadá? Je mi fantasticky.“

A právě proto jsem to holčičí pravidlo nesnášela. Zavrtěla jsem hlavou a zamířila zpátky ke dveřím. Někde tu musí být další toalety.

„Myslela jsem si, že mě má rád,“ prohlásila, ale hlas se jí zlomil. „Nejsem pitomá? Vsadím se, že z toho musíš mít zatracenou radost.“

Secvaklo mi to a otočila jsem se k ní.


„Del?“

„Kdo jinej?“ Zasmála se a poklepávala si růžovou pleť pod očima. „Konečně tě pustil k vodě a já tak měla šanci. Dokonce mi nestála v cestě ani Cassie.“

Napadlo mě, že ji opravím v tom, kdo se s kým rozešel, ale rozhodla jsem se to nechat plavat. „Nemám radost z toho, že tě vidím brečet.“

Odhodila ten ručník na zem, prudce se otočila a sevřela okraj umyvadla. Složitě natočené kudrny na temeni hlavy se jí odrazily od uslzených tváří. „Celou dobu mluvil jenom o tobě. Jak si jen dáváte jeden od druhého přestávku a že se k sobě zase vrátíte. Je mi z něj na zvracení!“

Ohromila mě. „My se k sobě nevrátíme.“

„Tak bys mu to měla zkusit říct.“ Veronika rozhodila ruce. Nehty měla ve stejné barvě jako krvavě rudé šaty. Pokoušela se o mě závrať. „Ne že by na tom záleželo. Tvrdil mi, že vaše matky pro vás plánují výlet do Poconos, abyste se tam usmířili.“

Spadla mi brada. Proboha, já tu ženskou asi zaškrtím. A to jsem si myslela, že se dneska předvedla v lepším světle. Ach jo.

„Na žádný výlet s Delem nepojedu.“

Veronika se začala smát, ale pak se zarazila a odfrkla si. „Nepojedeš.“

„Je celý tvůj, jestli o něj stojíš, ale vážně ho chceš?“

Hleděla na mě, jako bych navrhla, že půjdeme vykopnout na ulici nějaká štěňátka.

„Všichni ho chtějí.“

„Ne, všichni ne.“ Znovu jsem se začala otáčet ke dveřím. „Zasloužíš si někoho lepšího než kluka, který když je s tebou, baví se celou dobu o někom jiném.“

Popadla další papírový ručník a osušila si tváře. „Proč jsi ke mně tak milá?“

Dobrá otázka. „Proč ne?“

Znovu si odfrkla a otočila se k zrcadlu. „To je fuk.“

Potom jsem z toalet odešla a málem narazila do Candy a houfu holek. Ach, pro lásku boží…


Candy si položila ruku v bok. „Jak hluboko jsi klesla? Randíš s poskokem?“

„Jak zoufalá jsi ty?“ vyštěkla jsem po ní.

„Randíš s bývalým své mrtvé kamarádky?“

Vytřeštila oči a vzápětí je přimhouřila, ale já jsem se prodrala mezi holkami. Následovaly mě zpátky do sálu a celou dobu měly blbé kecy. Zasloužila jsem si medaili, že jsem se neotočila a některou z nich nepraštila.

„Už máš slzy na krajíčku?“ pobrukovala Candy.

„Cože?“ Zamračila jsem se, ale pokračovala v chůzi. Skoro v sále…  skoro.

„Nebo ti přeskočí a budeš potřebovat svýho cvokaře?“

Prudce jsem se otočila. „Proč se nezachováš jako pravá kamarádka a nezajdeš zkontrolovat toalety, místo abys za mnou lezla jako ubožačka?“

Candy naklonila hlavu na stranu. „Co to mělo znamenat?“


„Tvoje kamarádka Veronika by tě právě teď potřebovala. Je na toaletách. Nebaví se zrovna moc dobře.“

Nakrčila nos, jako bych se jí právě zeptala, kolik je odmocnina ze tří. „Pravděpodobně máš zase vidiny, co? Veronika se baví skvěle.

Zvolí ji za královnu plesu.“

Vzdala jsem to. „Když myslíš.“

„Bláznivá Sammy!“ zazpívala Candy a vysloužila si tím pár uchechtnutí.

Protočila jsem panenky. „Fakt chytrý.“

Naklonila hlavu jak pštros, pak se otočila na patě a vydala se opačným směrem. Několik holek zůstalo stát na místě a já jsem se na ně zadívala. Něco v mých očích jim muselo připomenout tu starou Sammy, protože se rozprchly jako švábi.

Odmítala jsem dovolit, aby mi některá z nich zkazila můj jediný normální večer.

Vstoupila jsem do sálu a hledala Carsona.

Zahlédla jsem ho vedle svého bratra a několika dalších hráčů baseballu a zamířila k nim.

Najednou se přede mnou objevila vysoká štíhlá postava v červených šatech. V tom okamžiku tančící těla, hudba a oslňující světla zmizely a svět nabral odstíny šedi.

Cassie stála přede mnou. 

Krásné šaty měla potrhané a zplihle jí visely na bledých pažích. Po tváři jí stékala tmavá hustá kapalina. Přistoupila jsem blíž. 

Její hlava měla po straně divný tvar, jakoby prohlubeň. 

Naprasklá, roztříštěná lebka. 

V krku se mi vytvořil knedlík. „Cassie,“ zašeptala jsem.

Uvědomila jsem si, že ve skutečnosti nestojí. Paže a nohy se jí mávaly v líném rytmu, jako by něco její tělo neslo. Zčásti jsem poznala, co to vidím – Cassie na hladině jezera, což vysvětlovalo tu prázdnotu v jejích očích. 

Další postava se objevila mezi námi, šplhala vzduchem… nebo se drápala přes balvany. Od štíhlého těla se odrazilo měsíční světlo. Vítr jí odvál dlouhé prameny vlasů z obličeje, když vykřikla: „Cassie!“


Srdce se mi zastavilo. To jsem byla já – shlížela jsem dolů na Cassiino tělo.

Někdo se vynořil z temnoty a natáhl se po mé černobílé verzi. Otočila jsem se a v obličeji se mi zračila hrůza a nevíra. 

Tvář se mi kroutila, jak jsem ustupovala. 

Ten neznámý byl vyšší a širší. Otrávilo mě, že jsem mu nemohla vidět do obličeje. 

Znovu se po mně natáhl a cítila jsem paniku, která se v nás obou vařila. Na kameni mi uklouzla noha, rozhodila jsem paže a snažila se udržet rovnováhu, něčeho se chytit – jeho. Ze rtů se mi vydral tichý výkřik, když se mé tělo ohnulo v půli. 

Pak jsem zavrávorala dozadu a padala temnou prázdnotou, která mě stahovala dolů. Zmizela jsem. 

Probrala jsem se z vize, když do mě někdo narazil. Jako v mrákotách jsem se otočila.


Někdo ke mně přiblížil tvář. „Co to děláš?

Uhni mi z cesty, ty blázne.“

Sotva jsem ta slova slyšela. Klopýtala jsem ke dveřím. I když to znělo hrozně, uvnitř jsem skákala nadšením. Nebyla jsem tam jenom Cassie a já. Byl tam s námi někdo třetí.

A pak se mi do myšlenek vetřel jiný scénář.

Ta třetí osoba nemusela Cassie shodit.

Na okraji útesu jsem stála já a křičela jsem její jméno. Ten neznámý tam mohl být a všechno vidět. To ovšem nedávalo smysl.

Kdyby tam byl někdo třetí a viděl mě něco provádět Cassie, proč by to nenahlásil policii?

Leda by měl sám co skrývat.

Musím si promluvit s Carsonem.

Vytáhla jsem z kabelky mobil a poslala mu krátkou zprávu, že jdu ven na čerstvý vzduch, pro případ, že by mě začal hledat. Vyšla jsem ze sálu do tlumeně osvětlené chodby, která vedla k zadnímu parkovišti. Podpatky mi klapaly na podlaze, jejich pravidelná ozvěna mi dělala společnost. Položila jsem ruku na studené sklo dveří a zastavila se, když mi naskočila husí kůže. Jemné vlasy na zátylku mi stály v pozoru.

Ohlédla jsem se přes rameno do prázdné chodby. Nikdo tu nebyl, ale nedokázala jsem setřást pocit, že mě někdo sleduje. Vířil ve mně jako temný inkoust vylitý do vody.

Zatlačila jsem do dveří, vyšla do nočního vzduchu a odmítala se znovu ohlédnout.

Nevšímej si těch pocitů – nejsou skutečné. 

Ty vzpomínky byly, ale všechno ostatní byl jen můj strach… nebo pokus komunikovat sama se sebou, což bylo divné a znělo to rozhodně šíleně.

Podpatky mi cvakaly po parkovišti a všechny nervy jsem měla napnuté k prasknutí.  Ohlédni se. Uvidíš ho. Je tam. 

Čeká a sleduje tě.  Srdce mi uhánělo stejně rychle, jako když se mě Carson chystal při tanci políbit. Jenom to nebylo tak příjemné.

V kabelce mi hlasitě zacvrlikal mobil, až jsem poskočila a málem dopadla tváří na asfalt. Přitiskla jsem si ruce na bušící srdce a roztřeseně se zasmála. Vyděšená k smrti esemeskou. Ježíši. Zastavila jsem se u velkého stromu a vytáhla telefon z kabelky.

Na displeji svítilo Carsonovo jméno.

Potom jsem to zaslechla – stejné rozvážné kroky, těžké a zlověstné, z nichž mi uháněl pulz. Vnitřnosti mi ztuhly.  Není to skutečné, není to skutečné. Jedna, dva, tři.  Kroky se ozývaly blíž. Zátylek mě brněl.

Nemohla jsem dýchat.

Třesoucími se prsty jsem otevřela Carsonovu zprávu. BUDU TAM ZA VTEŘINU.

Plíce se mi stáhly a zase začaly fungovat. Carson přijde. Bude to v pořádku. Já budu…

Uvolněné prameny vlasů se mi na zátylku zachvěly. Ucítila jsem teplý dech.

Na paži mi dopadla ruka a srdce mi vyskočilo až do krku. Začala jsem křičet, ale další ruka mi přistála na ústech a ten zvuk umlčela.


„Nekřič,“ řekl.
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Sotva jsem ten hlas poznala, hrůzu přemohla zlost. Vší silou jsem udeřila Dela loktem do břicha. V paži mě zabolelo, ale on překvapeně zabručel a pustil mě.

Rychle jsem se otočila, připravená použít kabelku jako smrtící zbraň. „Co to s tebou je?“

Del se s vykulenýma očima chytil za břicho. „Ježíši, Sammy, to nebylo nutný.“

Měla jsem chuť ho praštit znovu. „Nebylo?

Plížil ses za mnou a položil mi ruku na pusu!

Bože, myslela jsem si, že se mě chystáš…“

Narovnal se a zadíval se mi do očí. „Že se chystám co? Musela jsi slyšet, že za tebou jdu.“

„Ale…“ Ale já jsem si myslela, že není skutečný, že jde jen o další halucinaci. Teď jsem měla chuť doktora O’Connella praštit.

Co kdyby byl Del nějaký psychopat? A já jsem tam jen stála a namlouvala si, že není opravdový? Zakroutila jsem hlavou. „Na tom nezáleží. Co chceš?“

Zatvářil se ublíženě. „Jenom jsem si chtěl s tebou promluvit. Slíbila jsi mi to, mimochodem.“

Zasunula jsem mobil zpátky do kabelky.

„Nic jsem ti neslíbila a jsi tady s Veronikou…“

„Veronika je mi ukradená!“ Na spánku mu zapulzovala žíla a raději jsem o krok ustoupila. „Přišel jsem s ní jenom proto, že ses mi vyhýbala a nedala mi šanci si s tebou promluvit.“

Už je to několik týdnů a on to chce pořád napravit? Smutné… a taky trochu zneklidňující. Nakoukla jsem mu přes rameno, jestli neuvidím Carsona, ale parkoviště bylo prázdné.

„Fakt jsi sem přišla s Carsonem?“ zeptal se Del. „Jako na rande?“

Zadívala jsem se zpátky na něj. Při pečlivější prohlídce jsem zjistila, že má červené tváře. Může za to vztek nebo alkohol?


„Jo. Požádal mě, abych s ním šla na ples, a já jsem souhlasila.“

Del zavrtěl hlavou a přejel si jazykem po přední straně zubů. „Takže teď chodíš s Carsonem?“

Náš nově pojmenovaný vztah mi připadal ještě příliš křehký, než abych to vytroubila do světa, ale než jsem mohla cokoli říct, nepříjemně ho zasáhlo, že jsem neodpověděla okamžitě. Zaklel. „Ze všech lidí zrovna s Carsonem? Jeho táta pracuje pro tvýho tátu, Sammy. Je to ubohá nula.“

„Není žádná nula!“ Přistoupila jsem o krok blíž a ruce se mi třásly. „A je mi ukradený, že jeho táta pracuje pro mého. Nestarám se o to. Za peníze si nekoupíš styl, charakter ani obyčejné slušné chování.“

Přimhouřil oči. „Chceš tím říct, že je Carson lepší než já?“

Nechtěla jsem zajít tak daleko, ale přemohla mě ošklivá zlost. „Jo, je lepší než ty.“


„Víš ty co? Nepromrhal bych s tebou skoro čtyři roky, kdybych věděl, v jak dokonale ubohou holku se změníš.“ Přikročil blíž a tyčil se nade mnou. V temných kalných vlnách se z něj valil vztek. „Stál jsem za tebou.

Zatímco ti všichni ostatní říkají Bláznivá Sammy, kryl jsem ti záda a chránil tě. Držel jsem jazyk za zuby.“

„Kvůli čemu jsi držel jazyk za zuby?“

„Cože? To ti to ještě nedošlo? Něco vím, Sammy,“ ušklíbl se. „Na loajalitu můžeš zapomenout. Podělala jsi to. Beze mě nejsi nic.“

Couvla jsem, jed v jeho slovech mě bodl.

A jak jsem měla jako vědět, co ví? Než jsem se mohla dožadovat odpovědi, ozval se další hlas, chladný a tvrdý.

„Víš, v tom se pleteš,“ promluvil Carson za ním a oba nás překvapil. „Vlastně je tisíckrát lepší bez tebe.“

Del se prudce otočil. „Proč? Protože s tebou…“


Delova čelist se seznámila s Carsonovou pěstí. Ozval se mlaskavý zvuk a Delova hlava sebou škubla dozadu. Složil se jako domeček z karet, dopadl na zem a skutálel se na stranu. Chytil se za bradu.

„Víš, trochu jsem žárlil, když jsem zjistil, že měl Scott možnost ti jednu ubalit,“ poznamenal Carson a zatřásl pravou rukou. „Ale pak jsem si řekl, že budu trpělivej. Že nám dáš jinej důvod, abych ti dal přes hubu.“

„Byl jsi trpělivěj kvůli tomuhle? Podivné,“ zamumlala jsem.

Nevšímal si mě. „Poslouchej mě pořádně, Dele. Nemluv s ní. Ani se nedívej jejím směrem. Jestli to uděláš, zapiš si za uši, že zraněná čelist je nic vedle toho, co ti provedu. Je ti to jasný?“

Del zabručel v odpověď něco, co znělo jako jedna nadávka za druhou.

Carson přišel ke mně, sklonil se a otřel se mi rty o tvář, než řekl: „Myslím, že bychom odsud měli vypadnout, než ho praštím znovu.“


Zadívala jsem se mu přes rameno. Del se zvedal ze země a opíral se přitom o auto.

Chytila jsem Carsona za ruku a sevřela ji.

„Asi máš pravdu.“

Ani mě moc nepřekvapilo, že dnešní večer skončil ránou pěstí. Cestou domů jsem se Carsonovi svěřila se vzpomínkou, kterou jsem měla, ale Delova tajemná slova jsem si nechala pro sebe, protože jsem nevěděla, co znamenají. Stejně jako já byl tím vývojem nadšený. Teda zpočátku.

„To je skvělý. Možná si začínáš vzpomínat na všechno…“ Odmlčel se a sledoval cestu.

V temné kabině jsem ho pozorovala. „Co se děje?“

Zavrtěl hlavou a uplynula nějaká chvíle.

„To, že si začínáš vzpomínat, co se stalo, je nebezpečný. Nelíbí se mi pomyšlení, že někdo, kdo je za to zodpovědnej, je ti nablízku. Ovšem kdyby ten člověk věděl, že si začínáš dávat události té noci dohromady…“

Polkla jsem a zadívala se stranou. Moje vzpomínky byly nebezpečné, ale zároveň byly klíčem k pravdě. Zavrtěla jsem hlavou, jako bych mohla setřást strach, který se mi začínal lepit na kůži.

„A to není všechno,“ přiznal za pár minut.

„Není?“

Carson se mírně usmál. „Nenávidím sám sebe, že o tom vůbec přemýšlím, protože vím, jak je pro tebe důležitý, aby se ti paměť vrátila. Ale jestli si na všechno vzpomeneš…“

„Budu stejná jako teď, nebo budu jako ta stará Sammy?“ dokončila jsem rozladěně za něj. „To nevím, Carsone. Ráda bych si myslela, že jsem dostala druhou šanci na zlepšení charakteru a že to nezmizí.“

Uchechtl se. „To rád slyším.“

Kousla jsem se do rtu. „Budeš mě mít pořád rád, i když si na všechno vzpomenu?“

Zamračil se a pohlédl na mě. „Sammy, měl jsem tě rád i předtím, než jsi ztratila paměť.


Ty sis toho jenom nevšímala.“

„Teď to vidím,“ zašeptala jsem. „A budu to pořád vidět bez ohledu na to, na co si vzpomenu.“

Střelil po mně úsměvem, který mě rozehřál po celém těle. Odbočil na cestu vedoucí k našim domovům. Zhluboka jsem se nadechla. „Ještě se mi nechce jít domů.“

Úsměv mu na rtech jako by ztuhl, a dokonce i ve tmě jsem zahlédla, jak mu modré oči ztmavly, až měly barvu jako letní obloha. „Můj táta má tenhle víkend volno. Je na návštěvě u strejdy v Pittsburghu.“

Prázdný dům? Znovu jsem polkla, ale z jiného důvodu. „Chceš… se mnou ještě chvíli být?“

„Opravdu ti na to musím odpovídat?“

Nervózně jsem se zasmála a hrála si s korálky přišitými na kabelce. Zastavil auto na jejich příjezdové cestě. „Seď na místě.“

„Dobře,“ odpověděla jsem a byla zvědavá.


Věnoval mi bleskový úsměv, vyskočil z náklaďáku a oběhl ho, aby mi na opačné straně otevřel dveře. Pak mi s úklonou nabídl ruku. Jakmile jsem vložila ruku do jeho, většina mé nervozity se vytratila jako pára nad hrncem.

„Nemůžu si vzpomenout, jak je to už dlouho, cos byla u nás doma,“ poznamenal a odemkl hlavní dveře. „Už to musí být aspoň šest let.“

„Trávila jsem tu dost času, co?“

„Skoro každej den,“ potvrdil tiše.

Vzpomínky na naše společné dětství přede mnou zůstaly zamčeny, ale vědomí, že jsme byli tak často spolu, mě ještě víc uklidnilo.

V Carsonově domě byla tma a ticho. Držel mě za ruku a vedl mě obývacím pokojem.

Narazila jsem do opěradla pohovky a pak do malého stolku, z kterého sletělo několik listů papíru na zem.

Odvedl mě do svého pokoje a srdce mi začalo bít rychleji. Pustil mou ruku a rozsvítil malou lampu vedle postele. Nebylo tu moc světla, ale viděla jsem malý stůl v rohu a komodu s hromadou oblečení na ní. Na klučičí pokoj tu bylo velmi čisto. Odložila jsem si kabelku na jeho stůl.

Carson se zbavil saka, bot a ponožek, smoking pak přehodil přes židli. Nevěděla jsem, co mám dělat, tak jsem si vyzula boty a vydechla úlevou. Moje ubohé otlačené palce mě zabíjely.

Zhasl lampu, vrátil se ke mně a zastavil se.

„Ani jsme si pořádně nezatančili.“

„Ne, to ne.“

Položil mi paži kolem pasu a zvedl mě tak, že jsem mu stála na bosých chodidlech. Zasmála jsem se, když se začal pohupovat a pohybovat s námi oběma v tichém rytmu.

„Stačí, když ti to vynahradím takhle?“

„Jo.“ Usmála jsem se a opřela si hlavu o jeho rameno. „Tohle se mi líbí víc.“

„Proč? Protože tu není Scott, aby se mohl chovat jako pitomec?“


Zasmála jsem se. „To je taky jeden z důvodů.“

Sevřel mi ruku. „Řekl jsem ti, jak moc ti to dnes sluší?“

Úsměv se mi rozšířil do neskutečných rozměrů. „Řekl, ale můžeš to klidně zopakovat, jestli chceš.“

Carsonův smích mnou zabrněl. Druhou ruku mi přitiskl do zad, abychom si byli blíž.

Naše hrudníky se o sebe otíraly, taky boky a další části našich těl. Po krku se mi rozlévala červeň.

„Vypadáš nádherně,“ zašeptal mi do ucha a posunul ruku po mé páteři vzhůru až na zátylek.

Zvedla jsem hlavu a odtáhla se tak, abych mu mohla vidět do obličeje. V pouhém měsíčním svitu, který sem pronikal oknem nad jeho postelí, vypadal skoro neskutečně.

Pomalu jsem natáhla ruku a položila mu ji na tvář.


„Děkuju,“ zašeptala jsem.

Neusmál se, ale líně přimhouřil oči a mně se sevřely vnitřnosti. Touha v jeho pohledu odrážela tu mou, posilovala ji, až jsem tu intenzitu sotva dokázala zvládnout.

„Tak už mě konečně políbíš?“ zeptala jsem se, omámená očekáváním, touhou a tisícem dalších věcí.

Povytáhl koutek úst. „Možná.“

Přiklonila jsem se k němu blíž, dýchala jsem stejný vzduch jako on. „Nejsem si jistá, jestli se mi líbí, jak to zní.“

„Ani já ne,“ škádlil mě. Hruď se mu proti mé nepravidelně zvedala. Pustil mou ruku, sevřel mi tvář a pohladil mě palcem po bradě. Položila jsem mu ruku na hrudník a cítila, že jeho srdce buší stejně rychle jako moje.

A když sklonil hlavu, čirá touha v jeho očích mě připravila o dech. Přitiskl mi ústa na čelo a pak jimi sjížděl po mé tváři.

Zachvěla jsem se a přivřela oči. Konečně se jeho rty váhavě otřely o moje, jednou a pak podruhé. V odpověď jsem pootevřela ústa a ten sametový vláčný polibek se prohloubil.

Vyrazil jazykem proti mému, jako by prostým polibkem chtěl uchopit samotnou mou podstatu.

Z hrdla mu vyrazil hluboký zvuk a já mu zaťala prsty do košile. Všechno kolem nás zmizelo, existovali jsme jenom my dva a to, jak mě líbal a tiskl k sobě, jako bych pro něj byla cosi vzácného a neocenitelného.

Potom jsme se pohnuli. Narazil nohama do postele, svezl se na ni a stáhl mě s sebou.

Moje kolena se ocitla po stranách jeho boků a zabořila se do matrace. Nepřestávali jsme se líbat. Ani na chvíli, ani když jeho prsty zabloudily k ramínkům mých šatů a vklouzly pod ně.

Zarazil se, a když promluvil, jeho hlas zněl ochraptěle. „Nevadí ti to?“

„Ne.“ Zavrtěla jsem hlavou, kdyby to jedno slovo nestačilo.


Carson se ke mně ještě jednou přitiskl rty, než si roztřesenými prsty rozepnul knoflíky na košili a stáhl si ji z ramen. Kůži měl pod mými prsty horkou, napnutou a hladkou.

Klouzala jsem rukama po jeho hrudníku a po vyrýsovaných svalech na břiše. Roky hraní baseballu jeho tělu prospěly.

Všechno tohle mi připadalo jako poprvé.

Ucítila jsem hlubokou vděčnost, protože bych nechtěla sdílet tento okamžik s nikým jiným. Odtáhl se od mých rtů, líbal mě na bradě a na krku.

„Samanto.“ Opakoval moje jméno pořád dokola jako modlitbu nebo proklínání.

Nebyla jsem si jistá, co z toho, ale kdykoli promluvil, srdce mi nadšeně poskočilo.

Když jsem ho políbila na čelo, celý se zachvěl. V ten okamžik jsem pochopila, že čekal. Že toužil po tomhle mnohem déle, než bych si kdy mohla představit. Přiřítila se na mě závrať, v jeho pažích jsem se cítila těžká i lehká, v bezpečí a milovaná. Chtěla jsem se smát, zpomalit, zrychlit, přála jsem si, ať tohle nikdy neskončí. Hlava se mi točila, když prsty sjížděl po mých pažích a zároveň s tím mi stahoval ramínka. Pak našel krátký zip na šatech na mých zádech a pomalu ho rozepnul až dolů.

Položil mě na záda, líbal mě po tváři, na rtech, na krku i ramenou. Dlaní mi klouzal po břiše a níž, nechal ji tam tak dlouho, až jsem si myslela, že vyletím z kůže. Chytil mě za stehno a obtočil si mou nohu kolem pasu.

Pohybovali jsme se proti sobě, až jsme lapali po dechu, přitisknutí k sobě, tonoucí jeden v druhém.

Dokonalí – spolu jsme byli dokonalí. Ani na chvíli jsem o tom nezapochybovala, nezaváhala nad tím, co děláme. Neozýval se žádný varovný hlásek v mé hlavě a Carson mi dal spoustu příležitostí dupnout na brzdy, dokonce i předtím, než sáhl po kondomu.„Jsi si jistá?“ zašeptal mi do rtů.

„Ano.“ Další slova ze mě prostě sama prudce vyletěla: „Miluju tě.“

Carson ztuhl. Nebyla jsem si jistá, jestli v následujících vteřinách dýchal. Možná se zítra budu mlátit do hlavy, že jsem to vyslovila, ale v té chvíli jsem ta slova nechtěla vzít zpátky, i kdyby si myslel, že jsou moc závažná a že je na ně ještě brzy.

Zavřel oči a dlouze vydechl. „Zopakuj to.“

„Miluju tě.“ A znovu hlasitěji a silněji:

„Miluju tě.“

Uplynula další vteřina a vzápětí přejel ústy po mých rtech. „Nenapadlo by mě, že tě někdy uslyším ta slova říct.“

Položila jsem mu dlaň na tvář. „Řekla jsem je.“

Otevřel oči a upřel je na mě. „Miluju tě tak dlouho, co tě znám, Sammy. A miluju tě i teď.“

Z nekonečné něhy v jeho jasných očích mi vhrkly slzy do těch mých. Zadržela jsem je na krajíčku, protože jsem se bála, že nepochopí, že jde o slzy štěstí. Jeho tělo se zachvělo a nevěděla jsem jistě, jestli úlevou, nebo očekáváním. Vzápětí už jsem nepřemýšlela vůbec… nebo jsem možná přemýšlela tak moc, že jsem nedokázala oddělit jednotlivé myšlenky a pocity. Zčásti jsem se obávala, že léky v mém organismu nějak všechno utlumí, ale nedošlo k tomu.

Všechno to pro mě bylo tak nové, tak silné, osvěžující a vzrušující.

Když jsme se snesli z obláčku na zem, srdce mi pořád uhánělo a lapala jsem po dechu v příjemném omámení. Se slabými svaly a s hlavou plnou želé místo myšlenek jsem se na Carsona usmála.

Křivě se na mě uculil. Tmavé vlasy měl na čele vlhké a mírně se mu kroutily. „Jak je ti?“

„Dokonale,“ vydechla jsem.

Carson mě políbil a převrátil se na záda.

Chytil mě a přitáhl k sobě, takže jsem ležela hlavou na jeho hrudi. Každý jeho výdech jsem cítila na své zčervenalé tváři. „Co musím udělat, abych tě přesvědčil, abys tu zůstala?“

Zahihňala jsem se. „Nevím jistě, jestli by moji rodiče ocenili, kdybych přišla až ráno, ale můžu tu zůstat…“ Odmlčela jsem se a poprvé ucítila ždibec nejistoty. „Chci říct, pokud opravdu chceš, abych tu zůstala ještě nějakou dobu.“

Otočil ke mně hlavu. „Sammy, já nechci, abys odešla. Nikdy. A vím, že ani ty odejít nechceš.“

Hruď se mi zase hloupě, ale báječně nadmula, až bych mohla vzlétnout přímo z postele. „Tak dobře.“

Poskočil mu ohryzek, zatímco mě pozoroval. „Předtím jsem jen tak hloupě nekecal, Sammy. Fakt tě miluju a vždycky jsem tě miloval. Doufám, že ty…“

„Myslela jsem to vážně,“ skočila jsem mu do řeči a propletla si s ním prsty. „Myslím…myslím, že jsem to tak cítila i předtím, ale nikdy jsem to nepřiznala.“

Carson povytáhl koutky úst. Zůstali jsme spolu ležet, povídali si o hloupostech, tiše jsme se smáli, mezitím se líbali a dotýkali, nějakou dobu ještě nevnímali nic než jeden druhého a nechali kolem sebe plynout čas.

Musela jsem usnout, protože vím, že se mi něco zdálo. Bylo to trochu mlhavé, skoro skutečné, ale ne úplně.

Čekala jsem ve škole před knihovnou se zakloněnou hlavou. Byla jsem se sebou spokojená. Zapudila jsem tu žárlivost, která mi svírala vnitřnosti, kdykoli jsem ho po té párty viděla na Cassie byť jen pohlédnout. 

Dostala jsem ho a zničím ho. 

Ozvaly se kroky. Otevřela jsem oči a usmívala se. Carson vyšel ven a říkal něco Dianě. 

Odtáhla jsem se od stěny a vstoupila mu přímo do cesty. „Musíme si promluvit.“

Těma jasně modrýma očima se na mě ostražitě zadíval a pak pohlédl na Dianu. „Tak později.“


Dívka přikývla a rychle odešla. Ušklíbla jsem se a naklonila hlavu na stranu. „Jak to jde, Carsone?“

„Copak chceš, Sammy?“ zeptal se a šel dál. „Mám něco na práci, a i když jsem si jistej, že to bude zajímavý, nemám čas.“

Přimhouřila jsem oči. Žárlila jsem a zároveň se na něj zlobila. Jak to, že se ke mně dokáže chovat tak přezíravě? Každej kluk na týhle zatracený škole po mně touží. 

Jenom on ne. 

„Něco vím,“ prohlásila jsem. 

Zastavil se až přede dveřmi a obrátil oči v sloup. „No a?“

„Vím, že Dianě platíš.“

„Jo, za sex, dostalas mě.“

Stiskla jsem rty. Štvalo mě, že se mě vůbec nebojí. Pravděpodobně za to může to, že jsem většinu dětství strávila tím, že jsem s ním a bráchou pobíhala polonahá po zahradě. „Pochybuju, že někomu musíš platit za sex. I když mě překvapilo, že ses vyspal s Cassie, aniž bys za to chtěl zaplatit.“

Věnoval mi palčivý, upřený pohled. Jeho oči jsem milovala i nenáviděla. „Tak o tomhle jsi se mnou chtěla mluvit? O tom, že jsem před pár měsíci přefikl Cassie?“

„Ne.“ Sevřela jsem ruce do pěstí. Žárlivost uměla být pěkná mrcha, ale to já taky. 

Věděla jsem, že to, co se chystám udělat, není ani omylem správné, jenže mi to bylo jedno. Prostě mi to bylo fuk. „Ale má to něco společného s tím, že platíš dceři profesora dějepisu. Hmm…“ Poklepala jsem se po bradě. „Za co asi? Počkat. Nechodí s tebou na dějepis i Cassie?“

Carson si založil paže. „Jo.“

„Říkala mi, že z toho předmětu propadáš. 

Tak mě napadá, za co tak asi můžeš Dianě platit.“

„Ježíši, to nevím, ale ty mi to určitě povíš, co?“


Zachvátila mě zlost a odrazila se v mých slovech. „Vím, že platíš Dianě, aby se hrabala v otcových testech, a že ti pomáhá podvádět.“

Dlouho na mě zíral a pak se zasmál. 

„Fajn. Dostalas mě. Copak s tím uděláš, ty malý detektive?“

Ruce mě svědily, jak moc jsem ho chtěla praštit. „Cassie se o tom doslechla a ty moc dobře víš, jak špatně umí udržet tajemství.“

Pohnul čelistí. 

„Jsem si jistá, že to ptáček velice brzy zacvrliká ředitelovi do ouška, a víš, co se potom stane.“ Zakřenila jsem se. Užívala jsem si, jak bezvýhradně mi věnoval pozornost – sice nepříjemnou pozornost, ale měla jsem ji. Měla jsem ho v hrsti. „Podvádění se tu bere docela vážně. A stejně tak na Penn State, jak jsem slyšela.“

Carson stiskl rty do úzké linky. „Ježíši, Sammy…“


Zatlačila jsem do dveří a vystoupila do čerstvého březnového vzduchu. „Tomu stipendiu můžeš dát sbohem. Jaká škoda.“

„Ty jsi taková…“

„Co? Mrcha?“ Ohlédla jsem se přes rameno a zadívala se mu do očí. „Auvajs.“

„Ne. Nejsi mrcha.“ Vyšel za mnou ven a chránil si oči. „Vlastně je to ubohý, když si pomyslím, jaká jsi dřív bývala.“

Zrovna o tohle jsem nestála a pod hněvem v mém nitru vyčkávala bolest. „Já ubohá nejsem.“

Posměšně se ušklíbl. „Ale jsi. Dělej, jak myslíš, Sammy. Ale budeš toho litovat.“

Prudce jsem se probrala a přitiskla si přikrývku k hrudi. Svíralo se mi hrdlo i hrudník. Tmavé stěny Carsonova pokoje pokryté plakáty se naklonily.

Nebyl to sen. Ach, bože, ne. Byla to vzpomínka. Věděla jsem to v morku kostí, v každé buňce svého těla. Carson platil Dianě za to, aby za něj psala seminárky a upravovala mu testy z jediného předmětu, který mu nešel. A já jsem na to nějak přišla – prozradila jsem to Cassie a vyhrožovala mu, že to nahlásím. Připravila bych ho tak o baseballové stipendium a zničila mu život.

Dělej, jak myslíš… ale budeš toho litovat. 

Udělalo se mi zle. Byl… mohl být tou třetí osobou na útesu on? Celé tělo mi ztuhlo. To nemohla být pravda.

Proboha…

Ze všech lidí měl zrovna on důvod nás umlčet. Náhle jsem si vzpomněla, jak ostražitě se na mě díval, když mě uviděl první den zpátky doma, jak opravdu neměl, co dobrého by řekl o Cassie, jak znal to místo kolem útesu stejně dobře jako já a jak neústupně tvrdil, že jsem to nebyla já, kdo ublížil Cassie.

Ty vzkazy, co jsem si psala:  Nesmí se dozvědět, že sis na cokoli vzpomněla.  Snažilo se mě moje podvědomí varovat?

Varovat mě, abych to neprozradila Carsonovi?






26. kapitola 




Srdce mi bušilo a žaludek se mi převrátil.

Právě jsem se mu odevzdala, přiznala se, že ho miluju, a… Nedokázala jsem tu myšlenku ani dokončit. Musím se odsud dostat, zamyslet se nad tím, protože to nemohl být on – kdokoli, ale ne on.

Carson se vedle mě zavrtěl a pomalu se posadil. „Co se děje, Sammy?“

„Musím jít,“ odpověděla jsem ochraptělým hlasem.

„Dobře.“ Zívl a otřel si dlaní čelo. „Doprovodím tě. Je pozdě.“

„Ne, to nemusíš.“ Odhodila jsem přikrývku a našla na hromádce svoje šaty.

Carson se napřímil a spustil nohy z postele. „O nic nejde. Nechci, abys šla…“

Odmlčel se a pozoroval mě, jak si přetahuju šaty přes hlavu. Zakřenil se a natáhl ke mně ruku.

Uskočila jsem a zakopla o svoje boty.


Chytila jsem se zdi.

Úsměv mu z obličeje zmizel. „Jsi v pořádku, Sammy?“

„Jo.“ Panika do mě zaryla drápy. Zip na šatech jsem dokázala vytáhnout jen do poloviny zad. „Je pozdě. Musím se dostat domů.“

Carson se netvářil moc přesvědčeně, když byl teď už dokonale vzhůru. Zatímco jsem hledala svoje boty, starostlivě se mračil. Nemohla jsem je potmě najít a nakonec to vzdala. Popadla jsem ze stolu svou kabelku a couvala ke dveřím.

„Já… tak dobrou noc.“ Emoce mi stáhly hrdlo, ale nedovolila jsem si myslet na to, co se mezi námi stalo a co možná mohl udělat, protože bych se jinak sesypala.

Carson vstal a stálo mě hodně sil, abych se mu nedívala jinam než do obličeje. „Počkej.

Proč jsi tak vyděšená, Sammy?“

Neschopná cokoli říct, aniž bych propukla v pláč, jsem sáhla po klice a poslepu vyklopýtala do úzké chodby. Narážela jsem v přítmí do věcí, nevšímala si bolesti a pospíchala k hlavním dveřím. Škubla jsem sebou, když dveře zavrzaly, vyklouzla ven a zavřela je za sebou.


Několikrát jsem se zhluboka nadechla.

Ostré kamení se mi zabodávalo do chodidel, ale pak jsem přešla do studené měkké trávy.

Udělal to Carson? Stál za tím on?  Střep se mi zabodl do srdce a vzápětí další.

Carson. 

Myšlenky mi uháněly, začaly okamžikem, kdy jsem ho poprvé uviděla ve svém pokoji, a končily v jeho ložnici, když mě naposledy políbil, než jsem usnula. Pospíchala jsem přes posekanou trávu a přitiskla si ruce na ústa, abych zadusila výkřik. Nemohl to být on. Důvěřovala jsem mu, nepochybovala jsem o něm a on byl ke mně tak milý, přestože jsem jistě věděla, že jsem si to nezasloužila. V mé zmatené mysli klíčily pochyby, snažily se zakořenit, ale ta slova…

Ta slova – muselo jít o varování.

„Sammy!“

Unikl mi vzlyk. Nedokázala jsem se k němu otočit, nemohla jsem se na něj ani podívat, než budu mít dost času si to pořádně promyslet.

Carson mě dohonil ani ne v půli cesty.

Chytil mě za paži a otočil. Od pasu nahoru byl nahý, kalhoty ani neměl zapnuté, jak spěchal, aby mě doběhl.

„O co sakra jde, Sammy?“ dožadoval se s rozšířenýma očima odpovědi.

Snažila jsem se mu vyprostit. „Prosím, pusť mě. Prosím.“

Dál mě držel. „Co se děje? Skočili jsme na to moc rychle? Mluv se mnou, Sammy.“

Jakmile se moje oči střetly s jeho, zadrhl se mi dech a srdce utrpělo další ránu. „Udělal jsi to?“

„Co jsem měl udělat?“ Volnou rukou mi odhrnul vlasy dozadu. „Mluv se mnou, Sammy. Pomoz mi pochopit, co se děje. Ať už je to cokoli, vyřešíme to.“


Z něhy v jeho hlase se mi sevřelo srdce.

Jak se může chovat takhle po tom, co provedl? Celé mi to připadalo neskutečné.

„Já… jsem si na něco vzpomněla.“

Tvářil se tak zmateně, že jsem o sobě začala pochybovat. „Dobře. Na co?“

„Na něco o tobě,“ odpověděla jsem. Tep mi uháněl. „Vím, že jsi platil Dianě za… podvod ve svých testech z dějepisu. Musela jsem o tom říct Cassie a já… vyhrožovala jsem ti ve škole, když jsi odcházel z knihovny. Řekl jsi mi, že jestli o tom někomu řeknu, budu toho litovat.“

Carson mě pustil a o krok ustoupil.

„Sammy…“

Pronesl mé jméno tak vážně, až jsem se zachvěla. „Řekla jsem ti, že to nahlásím řediteli.“

„Ty… ty si myslíš…?“ Zajel si rukou do vlasů. „Myslíš si, že kvůli tomu jsem to byl já?“


„Byl tam někdo třetí. A ty… ty jsi měl důvod.“

Zíral na mě a tvář se mu svraštila bolestí, nikoli vztekem. Moje přesvědčení tak ještě víc zakolísalo.

„Nemůžu tomu uvěřit,“ prohlásil ohromeně.

„Ne?“ Objala jsem se pažemi a zachvěla se.

„Ne! Jsi neuvěřitelná! Proboha, myslel jsem si… myslel jsem si, že ses změnila, ale tohle je ta stará Sammy. Skáčeš z jednoho podělanýho předpokladu na druhej a všechno se točí jenom kolem tebe!“

Přistoupil ke mně blíž, oči mu ve slabém svitu měsíce blýskaly. „Co to s tebou do prdele je, Sammy?“

„Ale já jsem tě s ní viděla, dával jsi jí prachy a já jsem ti vyhrožovala. Řekla jsem o tom Cassie! Měly jsme v plánu jít za ředitelem.“

Sotva jsem ta slova vypustila z pusy, okamžitě jsem si uvědomila, jak strašná mrcha jsem opravdu byla. Jasně, podvádět se nemá, ale proboha živýho.


Carson na mě zíral a pak se ponuře zasmál. „Nemáš páru o tom, cos viděla.“

„Tak mi to řekni, protože tomu vážně nechci věřit!“

Škubl sebou a mě zase zasáhla vlna pochyb. Zlobil se na mě, ale jinak, než jsem si myslela, a v jeho slovech zaznívalo tolik bolesti, i v jeho očích.

„Viděla jsi mě, jak platím Dianě. To se stalo. Ale platil jsem jí za  doučování z dějepisu.“

Svěsila jsem ruce. „Cože?“ vyhrkla jsem.

„Jo, přesně za to jsem jí platil – a pořád platím. Můj táta pracoval přesčas pro  tvého otce, abych na to měl, uklízel mu kanceláře a dělal další blbou práci, abych si udržel stipendium.“

Vzpomněla jsem si, co mi říkala máma.


Najednou jsem se cítila provinile. Proboha, jak jsem to mohla tak… podělat? „Proč jsi mi to neřekl, když jsem tě obvinila?“

„Proč bych měl? Proč bych ze všech lidí zrovna tobě tehdy dlužil pravdu? Stejně bys mi nevěřila.“ Zhluboka se nadechl a zaklel.

„Ježíši, Sammy, myslela sis, že jsem to udělal já? Že jsem shodil Cassie z útesu a pak tebe?“

V očích mě pálily slzy. Odhodila jsem si větrem rozcuchané vlasy z tváře. „Ale říkal jsi, že toho budu litovat.“

Carson ucouvl, jako bych ho praštila.

Jenže facka by možná byla lepší. Od té nehody tu Carson pro mě vždycky byl a ani jednou o mně nezapochyboval. Na rozdíl ode mě.

„Jako že jednou budeš litovat všeho, co jsi udělala. Ne tím způsobem, jak si myslíš…

Moment.  Ty si  vážně  myslíš, že jsem tím chtěl říct, že ti ublížím? I po tom, co jsem ti řekl, co k tobě cítím?“ Když spatřil odpověď v mém obličeji, zase zaklel. „Nikdy bych ti nedokázal ublížit. Nikdy. Mohla bys jít za ředitelem nebo za kdovíkým, a já bych ti ani tak nikdy nic neprovedl.“

„Proč jsem já nebo Cassie za ředitelem nešla?“

„Nevím.“ Nadechl se a drsně vydechl. „Rád bych si myslel, že sis to rozmyslela z dobroty srdce, ale pochybuju o tom. Ten víkend potom jste se s Cassie ztratily.“

V ten okamžik jsem věděla, že říká pravdu a že jsem jednala impulzivně, když jsem se probudila z té vzpomínky. Neviděla jsem přes slzy, když jsem k němu poslepu natáhla ruku. „Carsone, je mi to…“

„Je ti to líto?“ Vyhnul se mi, ustupoval a vrtěl hlavou. „Ne tak líto jako mně.“

Moje srdce se rozlomilo v půli. „Moc se omlouvám. Jsem prostě zmatená. Jenom jsem si vzpomněla…“

„A automaticky jsi předpokládala, že jsem schopen něčeho takovýho? Proč? Protože ti připadám jako někdo, kdo uplácí, podvádí a vraždí? A pak se s tebou schází a  vyspí  se s tebou po tom, co se tě pokusil zabít?“ Z jeho slov sálala bolest, jako bych mu zasadila prudkou ránu. „Protože ta stará Sammy by něčemu takovýmu věřila, ovšem myslel jsem si, že už taková nejsi. Očividně jsem se spletl.“

„Carsone…“

„Ne.“ Dál ode mě couval, pevně svíral čelisti. „Ne. Jsi pořád stejná, Sammy. Jenom ne tak moc zlá, jako jsi bývala, ale jinak ses nezměnila. Byl jsem blbej, když jsem si myslel, že by to mohlo být jinak.“

Omlouvat se bylo hloupé a zbytečné. Nedokázala jsem s tím však přestat, protože jsem ho tak strašně obvinila. Potřebovala jsem, aby věděl, jak hrozně se cítím.

Pospíchala jsem za ním, noha se mi zachytila v šatech a zakopla jsem.

Carson mě chytil dřív, než jsem mohla tváří políbit tvrdou zem. „Ježíši, Sammy,“ zamumlal přes zaťaté zuby.

Přitiskla jsem mu čelo na nahou hruď.

Přes slzy jsem sotva dokázala dýchat. „Je mi to strašně moc líto. Jsem prostě hrozně zmatená.“

Jeho ruce se na mých pažích zachvěly a o vteřinu později mě objal a zabořil tvář do mých vlasů. Držel mě jenom chvíli, potom mě pustil a ustoupil.

„Jdi domů, Sammy,“ promluvil napjatě a přidušeně. „Prostě běž domů.“

Stála jsem na místě a pozorovala ho, jak se otočil a odběhl, až se ztratil ve stínech.

Na hrudi se mi otevřela rána a prohnala se mnou bolest. Mohla jsem jít za ním, ale věděla jsem… Věděla jsem, že jsem ho ztratila dřív, než jsem ho ve skutečnosti vůbec měla.

Když jsem se další den ráno probudila, celé tělo mě bolelo, ale každá část z jiného důvodu. Některá bolest stála za to. Ale většina byla zlá. Nechtěla jsem otevřít oči nebo vstát z postele, uvědomila jsem si však, že nejsem sama.

V čele postele seděl brácha, jednu nohu přehozenou přes druhou a ranní noviny otevřené na klíně – na sportovní stránce.

Promnula jsem si opuchlé oči a zamračila se. „Co tady děláš?“

„Hmm, otázky, otázky. Taky jich pár mám.“ Složil noviny a hodil je na podlahu.

„Co se včera večer stalo?“

Zírala jsem na něj a neměla náladu se bráchovi svěřovat.

Zvedl ruku. „Jsem zvědavej. Byla jsi na plese jenom hodinu a pak zmizela. Zjevně jsi odjela s Carsonem. Del vypadal, jako bych ho zase praštil, ale já to nebyl.“ Odmlčel se a dál ukazoval na prstech. Jako další přišel prsteníček. „Ráno jsem si šel s Carsonem zaběhat, ale řekl mi jenom, že se ti vrátily nějaké vzpomínky, a dál už se mnou nepromluvil. Vůbec. A…“

„Jde o víc,“ zabručela jsem a schovala obličej do polštáře. Když vyslovil Carsonovo jméno, zabolelo mě na srdci tak, že jsem věděla, že to nikdy nepřestane.

„A přestože jste s Carsonem odjeli mnohem dřív než já, vklouzla jsi do domu mnohem později. Můžeš mi to vysvětlit?“

„Ne.“ Polštář ztlumil můj hlas.

Scott se natáhl vedle mě. „Nechci žádné nechutné detaily. Rád bych si nechal snídani v žaludku, ale pokud byl Carson do tebe tajně zamilovanej…“

Zvedla jsem se na kolena. Těžké kudrny ze včerejška mi spadly do obličeje. „Proboha.“

Zakryla jsem si dlaněmi obličej. „Zabij mě, prosím.“

„Co se stalo?“ Odtáhl mi ruce od tváře.

„Nemůže to být tak hrozný.“

„Ale je. Vážně je.“ Svalila jsem se na záda.

„Byla jsem strašná, než jsem přišla o paměť, a jsem strašná i teď. Obvinila jsem Carsona, že to byl on, kdo ublížil Cassie a mně.“

„Bože, Sammy, potřebuju lepší vysvětlení než tohle.“

Tak jsem mu řekla o té vzpomínce, co jsem měla na plese, a taky o té noční. Vynechala jsem většinu toho, co se stalo s Carsonem.

Podle mé verze událostí jsem usnula, když jsem si s ním povídala.

Jakmile jsem skončila, Scott zavrtěl hlavou. „Dostane se přes to, Sammy.“

„Ne, nedostane.“ Protože vážně, kdo se dostane přes to, že ho někdo obviní z vraždy?

„Jo, dostane. Chápe, že toho máš za sebou hodně. Jenom mu musíš dopřát nějakej čas.“

Bezmocně jsem zvedla ruce. „Jsem taková husa.“

„S tím musím souhlasit.“ Scott vstal.

„Hele, jdi se osprchovat. S Julií jedeme do kina. Měla bys jet s námi.“

Probudil se ve mně zájem, ale zavrtěla jsem hlavou. Potřebovala jsem víc času, abych se utápěla ve své nemohoucnosti.

Scott odešel a já jsem ještě chvíli ležela a zírala do stropu. Jak jsem mohla být tak hloupá? Asi jsem na to měla talent.

Když jsem konečně vstala, bylo už pozdě odpoledne. Scott byl pořád ještě v kině s Julií, máma odjela na nějakou charitativní akci nebo něco takového a neměla jsem tušení, kde je táta, nebo jestli je třeba doma.

Dotáhla jsem se do sprchy. Po nějaké chvíli se s vodou smísily moje slzy. Dokonce i poté, co jsem se osušila a oblékla, jsem cítila, že mám pořád vlhké tváře.

Musela jsem to urovnat s Carsonem, ale nebyla jsem si jistá, jestli to dokážu. Nikdo by se mu nemohl divit, kdyby se přes to nepřenesl.

Posadila jsem se na postel a pohlédla na hrací skříňku. Ucítila jsem mravenčení v zádech a po hlavě jsem byla vržena do vzpomínky.

Mašírovala jsem si to po Delově příjezdové cestě, tvář zmáčenou slzami. Jak to mohl udělat? Jak to mohla udělat ona? Byla jsem její nejlepší kamarádka, jediná osoba, která ji dokázala vystát, a ona se vyspala s mým klukem. 

Nenáviděla jsem ji. Nenáviděla jsem ho. 

Del mě dohonil. „Sammy, omlouvám se. 

Byla to chyba. Byl jsem opilej a ona taky.“

„A tím je to jako v pořádku?“ Prudce jsem se k němu otočila, ruce se mi třásly. „Není! 

Vyspal ses s mou nejlepší kamarádkou!“

Neklidně se ohlédl přes rameno. „Mluv tiše. Moji rodiče se…“

„To je mi ukradený!“ zaječela jsem. 

„Čekali jste, až odpadnu? Bavil ses dobře, když jsi s ní slavil novej rok?“

„Ne! Tak to nebylo. Přísahám.“

Ostře jsem se zasmála, zvedla ruku a sevřela v prstech řetízek. Silně jsem za něj trhla, jemný šperk povolil a praskl. Hodila jsem ho po něm. „Skončili jsme. Tentokrát doopravdy.“

Del otevřel ústa. „To nemůžeš myslet vážně.“

Ach, myslela jsem to zcela vážně. Nestarala jsem se o to, co si přejí moji rodiče. 

A najednou mi dávalo smysl, proč se chce Cassie dnes večer se mnou sejít u naší chaty. 

Chce se mi přiznat, že se vyspala s mým klukem. Paráda. „Je mi z ní na zvracení, že vyvádí takovýhle věci.“

Del se po mně natáhl, ale ustoupila jsem. 

„Sammy, musíš se uklidnit.“

Zavrtěla jsem hlavou. „Já ji fakt zabiju.“

Když jsem se z té vzpomínky probrala, stála jsem ve svém pokoji a zírala na svůj odraz. Z dívčina obličeje v zrcadle se vytratila krev, oříškové oči měla vytřeštěné, až vypadaly skoro černé. Tělo se jí zachvělo a hruď se jí prudce zvedla.

Já jsem ona.

Ustoupila jsem o krok a přitiskla si prsty na ústa. Del mě podváděl s Cassie. Proto mě tak přitahovala ta jejich fotka ze silvestra?


Šlo o další část mého podvědomí, která se drala ven a dožadovala se, abych si uvědomila, co ta fotka pro mě znamená? Del mi zase lhal. Nestrhla jsem si ten řetízek, protože jsem se chtěla osprchovat. Mrštila jsem ho po něm. Sebrala jsem kuráž a rozešla jsem se s ním. To malé vítězství se však ztratilo ve stínech všeho ostatního.

Pořád mi žilami kolovala zlost, jako jed, co zaplavuje kosti a buňky chorobou. Když jsem prohlásila, že zabiju Cassie, myslela jsem to vážně.

Cassie se se mnou chtěla sejít v chatě u jezera a podle Carsona jsem se nejdřív vrátila domů. Teď už jsem chápala, proč jsem tehdy brečela a políbila Carsona.

Zasmála jsem se a při tom ječivém zvuku sebou cukla.

Není divu, že si Del myslí, že mu něco dlužím. A měl pravdu. Opravdu mě ochraňoval. Jenom on věděl, jak moc jsem se zlobila na Cassie tu noc, co zemřela. Del znal pravdu. U útesu pravděpodobně nikdo třetí nebyl, ne doslova. Zřejmě se mi jen moje svědomí snažilo říct, že někdo další zná pravdu a ví, co jsem provedla.

Ty vzkazy nedávaly smysl, ani to, jak jsme se s Cassie ocitly u útesu, ale záleží teď na tom?

Uvolnila se lavina emocí a prorvala se mnou, jako bych byla z papíru. Všechny ty chvíle, kdy jsem někoho podezírala – Dela, Scotta, Carsona – a kdy jsem si namlouvala, že to provedl někdo jiný, mi tancovaly před očima.

Kolena se mi třásla, prudce jsem vydechovala. Musela jsem to udělat já – měla jsem důvod Cassie ublížit, silnější důvod než kdokoli jiný. A ten vztek – to hrozné vzedmutí ničivé síly – byl pořád ve mně.

Opravdu bych ji zabila kvůli  Delovi?

Bože, tolik jsem se nenáviděla.

Otočila jsem se. Slzy mi zamlžily zrak. Popadla jsem z nočního stolku hrací skříňku a hodila ji přímo proti zrcadlu. Vyšel z ní osamocený tón. Sklo se roztříštilo na tucty střepů, padaly a padaly. Zrcadlo i skříňka byly zničené stejně jako já, rozbité na kousky.

Hrací skříňka dopadla na podlahu. Malá balerína se rozbila, ale podstavec zůstal celý.

Vydal další slabý zvuk, jako tiché zamňoukání.

Za očima se mi zablýsklo a mezi spánky mi projela ostrá bolest, jako by mi do lebky někdo vrazil šroubovák. Upadla jsem, sevřela si hlavu a napadlo mě, jestli mě nějaký sadistický střep nějak nepořezal.

A pak se to stalo.

Ucítila jsem závrať, narážela do mě jako bouřlivé vlny na pobřeží. S každou další se vynořila vzpomínka. Jak jsem skočila z poloviny schodiště Scottovi přímo do otevřeného náručí a smála se, zatímco mi nadával. Jako další jsem viděla mámu, jak mě pevně drží, zatímco mi doktor kontroloval zlomené zápěstí. Její uklidňující slova se utápěla v mých slzách. V další vzpomínce sedím v tureckém sedu v boudě na stromě naproti desetiletému rošťákovi Carsonovi.

„Pravda, nebo úkol!“ zakřičela jsem. 

„Úkol.“ Zakřenil se. „Musíš mi dát pusu.“

Vzpomínka odplula a nahradila ji další, kdy jsem se poprvé setkala s Cassie. Táhlo mě to k ní, jako bych se dívala na vlastní odraz v zrcadle. Viděla jsem nás, jak spolu utíkáme před kluky, hihňáme se, když jsme spadly, a zkoušíme boty a šperky její mámy.

Následovalo plno dalších vzpomínek, vracely se v čase a pak ubíhaly dopředu, kdy nám bylo patnáct a seděly jsme v jejím pokoji.

„Máš takové štěstí,“ pronesla tiše. „Máš všechno.“

Tehdy jsem tomu nerozuměla, ale viděla jsem ji, jak zastrkuje složený kus papíru do spodní části hrací skříňky a zavírá ho tam.


A pak to zmizelo, ztraceno ve zvedající se vlně vzpomínek na můj život – na to, co jsem lidem udělala a řekla. Jako v horečce se mi to všechno vrátilo. Dětství, kdy jsem jako ocásek chodila za bráchou a Carsonem.  Carsonem.  Příliv emocí mě srazil na kolena. Jak jsem byla skoro posedlá kamarádstvím s Cassie a jak to pohltilo celý můj život. Vzpomněla jsem si, jak jsem se seznámila s Delem na firemní prázdninové párty, jak nás rodiče v podstatě dali dohromady.

Svrběla mě z toho kůže a bolelo srdce. Tak na mě tlačili, abych byla dokonalá, abych byla lepší než všichni ostatní. V hrudi mi vzkypěla zlost. Pod povrchem jsem se tak zlobila, byla tak zahořklá. Tak zoufalá uniknout z vlastního života, že jsem se proměnila v osobu, která rozdávala rány a ubližovala lidem kolem sebe, aby se cítila líp, aby měla nad něčím kontrolu.

Byla jsem zlá… protože jsem být mohla.

Protože se mě nikdo neodvážil zastavit. Pro své chování jsem neměla žádnou skutečnou omluvu, ani pro to, jak jsem dovolila Cassie, aby mi řídila život. Ani pro to, co jsem dovolila Delovi. Udělala jsem tak moc špatných chyb, ale tu noc…

Jela jsem k chatě, zatímco ve mně vířila bouře emocí. Právě jsem se rozešla s Delem a políbila Carsona a zjistila, že moje nejlepší kamarádka je zrádná mrcha. V další zprávě mi napsala, ať přijdu k útesu. Mrštila jsem telefonem do blízkého stromu, pak jsem ho zvedla a zastrčila si ho do kapsy džín. Byla jsem tak naštvaná a ještě víc mě vytočilo, že musím najít cestu potmě lesem, aniž bych se přizabila. Nevěděla jsem, co udělám, až se mi dostane pod ruku, ale stejně jako s Delem byl s naším kamarádstvím amen. Krást mi oblečení a šperky je jedna věc, ale mého kluka? To podělala. Skončila jsem s ní.

Když jsem se přiblížila k okraji lesa a uviděla útes, spatřila jsem něco, co jsem rozhodně nečekala a ani nedokázala pochopit, ale hlavně jsem si na všechno vzpomněla.

Uviděla jsem obličej Cassiina vraha.





27. kapitola 




Srdce mi zaburácelo v hrudi a pumpovalo mi krev do žil tak rychle, že se mi převrátil žaludek a stěny pokoje se kolem mě točily.

Vzpomněla jsem si na  všechno.

Šla jsem tam, protože Cassie mě tam chtěla. Chtěla, abych to viděla, a já to viděla.

A  pochopila. Proč její matka chtěla, aby se ode mě držela dál. Proč Cassie pásla po Delovi a neustále na mě tlačila – neustále si ode mě něco brala –, proč bylo naše kamarádství pod všemi těmi rozdrcenými vrstvami jako hořká, pomstychtivá, ubohá stvůra.

Jak jsem se drápala na nohy, cítila jsem hlavně zármutek. Stahoval mi hrdlo, svíral mi srdce, až se roztříštilo na milion zdrcených kousků.

Sotva jsem pod tou surovou bolestí dokázala dýchat.

Cassie… chudinka Cassie…

Věděla jsem, kdo ji zabil.

Jak jsem klopýtala ke stolu, pod nazouváky mi zakřupaly střepy. Popadla jsem mobil a stiskla kontakty. Telefon zvonil, jednou, dvakrát, čtyřikrát. Slzy mi zamlžily zrak. Nezvedne to. Ovšem že ne. Obvinila jsem ho z něčeho hrozného, a teď, když jsem si pamatovala, jak hnusně jsem se k němu chovala, ani bych mu neměla volat, ale musela jsem to někomu říct. Potřebovala jsem ta slova ze sebe dostat, protože tak to bude skutečné. Všechno se tím změní.

Hovor spadl do hlasové schránky.

Pevně jsem zavřela oči. „To jsem já.

Na všechno jsem si vzpomněla. Vím… vím, kdo zabil Cassie. Nevím, co mám dělat.

Prosím…“

Dveře od pokoje zavrzaly, prudce se otevřely a já jsem zvedla zrak. Srdce mi vyskočilo až do krku a pevně jsem stiskla tenký telefon. Rám dveří vyplnila postava – tatáž postava, kterou jsem viděla ve všech těch vzpomínkách, jak na mě shlíží, když jsem ležela na útesu, dotýká se mě a kontroluje pulz. Stínový muž, který mě sledoval, byl skutečný. Možná neseděl na zadním sedadle auta, ale bezpochyby jsem věděla, že byl v tom lese a pozoroval mě, že sebral mou kabelku a vzkaz z auta poté, co jsem se nabourala. Nechal mě tam umřít podruhé?

Z té zrady mě bodlo u srdce.

„Tati?“ zaskřehotala jsem omámeně.

„Ukonči ten hovor, Samanto.“

Ukončit hovor by nebylo dobré. A stát tady bylo hloupé, ale byla jsem v takovém šoku, že jsem se nedokázala pohnout. Zachvěla jsem se, když ke mně táta zamířil a věnoval letmý pohled rozbitému zrcadlu a hrací skříňce.

Vytrhl mi telefon ze sevření a ukončil hovor.

„Komu jsi volala, Samanto?“ zeptal se a zastrčil si mobil do zadní kapsy.

Ucouvla jsem. „Nikomu.“

Ušklíbl se. „Nelži mi. Vím, že jsi s někým mluvila. Kdo to byl?“


V žádném případě jsem mu to nehodlala říct. Zavřela jsem pusu a modlila se, ať se Carson rozhodne poslechnout si můj vzkaz a ať ho napadne zavolat policii. Nedávala jsem tomu moc velkou šanci, protože velmi pravděpodobně můj vzkaz smaže, aniž by si ho poslechl. Anebo si ho poslechne a zavolá mi zpátky, jenže můj mobil měl táta.

„Byl to Carson, že jo? Proč, princezno, proč jsi ho do toho musela zatáhnout?“ Promnul si obočí, jeho hlas zněl zklamaně, jako bych zůstala dlouho venku a porušila večerku.

„Tohle… budeme muset překonat. Vyřídím to s ním.“

Zamrazilo mě v zádech. „Vyřídíš to s ním?“

Táta po mně střelil temným pohledem a já se přikrčila. „Nevyhrabal jsem se z bahna ulice a nestal se tím, kým jsem dnes, abych o to všechno zase přišel. Oběti… jsou občas na cestě kupředu nutné.“

Blázen. Mluvil jako blázen. „Oběti? Cassie byla oběť? I já?“


„Samanto…“

„Proč jsi ji zabil? Byla…“

„Zabil?“ Zavrtěl hlavou. „Nerozumíš tomu.“

„Vzpomínám si!“ Bolest a panika ve vlastním hlase mě šokovaly. „Viděla jsem tě. Strčil jsi do ní a…“

„A ona uklouzla a spadla! Praštila se do hlavy na těch zatracených kamenech! Byla to nehoda, Samanto. Nikdy jsem jí nechtěl ublížit. Ona mě ale prostě neposlouchala!“

Ustoupil, přejížděl si rukama po hlavě a tahal se za vlasy. „Od toho dne, kdy jsi ji ze školy přivedla domů, jsem věděl, že s ní budou problémy. Udělal jsem všechno, abych vás dvě udržel od sebe.“

Kromě těch několika okamžiků, kdy se zmínil o tom, že se mu nelíbí naše kamarádství, jsem si vzpomněla i na další. Jak byl vytočený z mé nové kamarádky. Nedovolil jí, aby u nás přespávala, hádal se s mámou – ubohou, naivní mámou – když za jeho zády dovolila Cassie zůstat. Jak odměřeně se celé roky ke Cassie choval, přímo se jí vyhýbal, kdykoli byla v domě, a nemluvil s ní.

Chtělo se mi zvracet.

„Posaď se.“

Tělo mi ztuhlo a očima jsem zběsile těkala po místnosti.

„Posaď se, Samanto.“ Jeho tón nepřipouštěl námitky. Roztřeseně jsem se posadila na okraj postele. „Musíš mě vyslechnout.

To, co se stalo Cassie, byla nehoda. Musíš mi věřit, princezno. Nikdy jsem nechtěl nikomu ublížit.“

Z očí mi vytryskly slzy a stékaly po tvářích.

Myšlenky mi v hlavě vířily a tělem mi prostupoval strach. Musela jsem přijít na způsob, jak se z toho dostat, a přestože to byl můj táta, Cassie si zasloužila spravedlnost. Bože, zasloužila si mnohem víc, než od života dostala.

Táta přistoupil ke mně, ale zarazil se, když jsem ucukla. „Obzvlášť tobě jsem nikdy nechtěl ublížit. Dokonce jsem ani nevěděl, že tam jsi, dokud nebylo moc pozdě.“


Zvedla jsem k němu oči a spatřila obličej cizince. Muže, kterého jsem nikdy doopravdy neznala a jenž byl schopen nechat jednu dceru umřít, poté co zabil druhou. „Byla moje sestra.“

„Tvoje nevlastní  sestra,“ opravil mě rázně.

„Jedna noc, Samanto, jedna noc s její matkou z ní nedělá tvou sestru.“

„Ale byla to tvoje dcera!“

Podřepl přede mnou a zhluboka se nadechl. „Ty jsi moje dcera. Cassie… Cassie byla omyl.“

Zavrtěla jsem hlavou a odtáhla se od něj.

Očima mu probleskl temný, strašidelný pohled. „S Cate jsme se dohodli, že naši aférku udržíme v tajnosti. Chápala, co všechno bych ztratil, kdyby to tvoje matka někdy zjistila. Rozvedla by se se mnou a já bych o všechno přišel, Samanto – o své manželství, o práci, o všechno, na čem jsem pracoval!“

Jednotlivé dílky strašlivé skládačky do sebe postupně zapadaly. Ta předmanželská smlouva – bezpochyby měla klauzuli o podvádění, podle níž ten, kdo měl aférku, skončil jako žebrák. A táta bez mámy a jejích peněz neměl nic.

„Nevím, jak to zjistila,“ pokračoval a pomalu vstal. Myšlenky se mi zatoulaly k té hrací skříňce a skrýši v ní. „Ale prostě na to nějak přišla. Chtěla, abych přiznal, že jsem její otec, ale to víš. Byla jsi tehdy v noci na tom útesu. Všechno jsi to slyšela.“

Zatímco jsem se schovávala za stromem a sledovala před sebou to drama, Cassie žadonila, aby ji miloval – aby byl její táta a dal jí všechno, co dával mně. Když jsem si na ten okamžik vzpomněla, věděla jsem, že jsem se nebála. Jenom jsem byla šíleně naštvaná, že táta mámu podváděl – podváděl stejně jako Del – a Cassie byla zase v centru dění. Zčásti se mi ulevilo, když to táta odmítl.

Prosil ji, aby pochopila, že nikdy nevyjde na veřejnost s tím, že je její otec.

Ona však neustoupila a možná že to, co následovalo, byla nehoda. Ty kameny byly kluzké a byla tam tma. Tak či tak jsem viděla, že do ní táta strčil a ona uklouzla. Kameny se zabarvily doruda její krví stejně jako v mé první vzpomínce. Hrůza, kterou jsem tehdy pocítila, když jsem viděla tátu klečet nad jejím nehybným, na břicho otočeným tělem, mě teď zase pohltila.

„Byla mrtvá,“ promluvil táta a pozoroval můj výraz. „Zkontroloval jsem ji. Její lebka…

Byla mrtvá a já zpanikařil.“

Šokem jsem se tehdy nedokázala pohnout.

Nedala jsem najevo, že tam jsem, dokud Cassie nezvedl. Vztek částečně přemohl můj strach. „Shodil jsi ji z útesu jako staré odpadky a pak po sobě zakryl stopy!“

Škubl sebou. „Nemohl jsem nic dělat! Bylo by lepší, kdyby si všichni mysleli, že šlo o nehodu. Což byla pravda!“ Střepy mu pod nohama zakřupaly, když popošel stranou směrem ke dveřím. „A pak jsi vyběhla z těch stromů ty. Nevěděl jsem, že jsi tam byla, nečekal jsem, že to Cassie naplánovala tak, abys všechno slyšela.“ Přeskočil mu hlas.


„A uklouzla jsi na těch vlhkých kamenech a její…“

„Její krvi,“ zašeptala jsem. Vzpomněla jsem si, jak jsem křičela její jméno, a na tu hrůzu, když mi podklouzly nohy, obloha se naklonila a přiblížila se zem, aby mě chytila do své náruče.

„Spadla jsi přes okraj,“ prohlásil ochraptělým hlasem.

„A tys mě tam nechal umřít.“ Ta bolest byla tak hluboká, že mě napadlo, že se v ní utopím.

„Ne! Ne.“ Rychle přišel ke mně, chytil mě za ramena a mírně mnou zatřásl. „Slezl jsem ze srázu a zkontroloval tě. Přísahám, že jsem si myslel, že nedýcháš. Nenahmatal jsem ti pulz a vypadala jsi, že nedýcháš. Bylo tam tolik krve. Zlato, myslel jsem si, že jsi mrtvá.“

Zachvěla jsem se. Tu noc, kdy jsem zjistila, že jsem si sama psala ty vzkazy – ta noční můra, která mě probudila, byla vzpomínka na tátu. „Mohl jsi zavolat policii! Mohl jsi něco udělat!“

„Zpanikařil jsem!“ zařval a zabořil mi prsty do ramen. „Myslel jsem, že jsi taky mrtvá.

A prostě jsem zpanikařil!“

Snažila jsem se vymanit z jeho sevření.

Měla jsem pocit, že mi po jeho doteku sleze kůže. Byl to můj otec, moje vlastní krev, ale on mě v panice opustil. „Ani jednou jsi potom nezvažoval, že bys zavolal policii? Ani jednou za tu dobu, co mě pohřešovali, tě to nenapadlo?“

Podíval se mi zpříma do očí. „Vzal jsem ti telefon a nemohl jsem…“

„Ty…“ Tehdy mi to secvaklo a vykřikla jsem. Nebylo to tak, že by policii  nemohl  zavolat, když panika ustoupila. On prostě nechtěl. Už se stalo a nešlo to napravit a riziko bylo příliš velké. Vyšla by najevo pravda o jeho milostné aféře a o všechno by přišel – a byl by obviněn z neúmyslného zabití Cassie.

Peníze pro něj byly důležité. Vztah s jeho vlastní dcerou mu nestačil a nezáleželo mu ani na mém životě.

„Asi se pozvracím,“ zašeptala jsem.

Táta povolil sevření. „Je mi to tak líto.“

Malinko jsem mu to věřila, protože jsem slyšela lítost v jeho hlase. „Co sis pomyslel, když mě našli?“

Sklopil pohled a neodpověděl.

Zachvěla jsem se a z hrdla se mi vydral vzlyk. „Co bys udělal, kdybych si na to tehdy pamatovala?“ Zalapala jsem po dechu a snažila se setřást jeho ruce. „Co uděláš teď?“

„Doufal jsem, že si nevzpomeneš, ale pak jsi začala do všeho šťourat, psala sis ty vzkazy a snažila se přijít na to, co se stalo.“ Tvářil se tak zklamaně, jako bych nějak selhala. „Ten den, kdy jsi šla k útesu, jsem tě sledoval.“


Soupeřily ve mně hrůza se vztekem. Sbalila jsem ruce do pěstí. „Myslela jsem si, že jsem blázen! A tys mě tomu prostě nechal věřit.“

„Nemohl jsem ti říct pravdu. To přece musíš pochopit.“ Táta zavrtěl hlavou. „Nebyl jsem v tom autě, zlato. Měla jsi záchvat paniky nebo něco takového, ale našel jsem ten vzkaz a ohlásil tu nehodu.“

Jako by tím jeho chování bylo nějak lepší, jako by to tím snad nějak kompenzoval.

Neúmyslně zabil Cassie a pak mě nechal umřít… jen aby si mohl udržet svůj patetický životní styl.

Položil mi dlaň na tvář a mně se zkroutily vnitřnosti. „Jsi moje holčička, moje princezna.“

Cassie byla taky jeho holčička, ale nic pro něj neznamenala. Něco se za ním pohnulo.


Přes jeho rameno jsem zahlédla, jak se pootevřely dveře. Na podlaze se objevil dlouhý úzký stín. Dech se mi zadrhl, když jsem spatřila nohu v džínách a dlouhé opálené prsty na dveřích.

Carson.

Zadívala jsem se na tátu a ztěžka polkla.

„Proč jsi jí dal stejnou hrací skříňku, když jsi nechtěl, aby o tobě věděla?“

Ta otázka tátu překvapila a zamrkal. „Už je to strašně dlouho, co jsem ji dal Cate.“ Slabě se pousmál. „Nechal jsem ty skříňky vyrobit ve Filadelfii. Jsou unikátní. Byla to taková sentimentální hloupost.“ Zasmál se tomu, ale znělo to zlomeně a krutě. „Jak jsem mohl vědět, že se z vás jednoho dne stanou kamarádky? Cate se odstěhovala z města.

Nikdy mě nenapadlo, že se vrátí. Ty skříňky…“

Carson se za ním tiše přesunul mezi dveře a zeď. Upíral na nás pohled. Neměla jsem tušení, co má v plánu. Chtěla jsem, aby utekl, protože jsem věděla, že táta má doma pistole.


Jednu z nich teď mohl mít u sebe.

Jestli Carson přijde k úhoně…

„Je mi to tak líto.“ Táta sklouzl rukou z mé tváře na krk. „Nikdy jsem nechtěl, aby se cokoli z toho stalo.“

Zase jsem se zachvěla. „Prosím, ne…“

Carson došlápl na střep. To křupnutí znělo jako výstřel z brokovnice. Táta se prudce otočil a všechno se stalo tak rychle. Vyskočila jsem, když Carson vystartoval, jako by se chystal otce srazit k zemi, ale táta se pohnul skoro jako blesk. Sebral něco z podlahy a srazil se s Carsonem.

Ozval se bolestivý výkřik a Carson zavrávoral dozadu. Krev se mu řinula z levého ramene a narazil do zdi. Zaječela jsem. Táta vytrhl ten velký kus skla z Carsona a napřáhl ruku dozadu.

Vůbec jsem nepřemýšlela.


Rozběhla jsem se, popadla těžký podstavec rozbité hrací skříňky a s dalším výkřikem, který se mi vydral z hloubi hrdla, jsem jím praštila tátu po hlavě.

Zkrvavený střep vypadl tátovi z ruky a podlomily se mu nohy. Složil se jak pytel brambor.

Ustoupila jsem a sevřela hrací skříňku.

„Tati?“ zašeptala jsem.

Nepohnul se.

Já… jsem ho zabila? Opatrně jsem obešla jeho tělo a pospíšila si ke Carsonovi. „Jsi v pořádku?“

V obličeji byl bledý a křivil tvář, ale přikývl a přitiskl si ruku na ránu. „Není to hluboký.

Myslel jsem… že tě zachráním.“ Drsně a šokovaně se zasmál. „Ježíši Kriste, Sammy, Ježíši…“

Upustila jsem skříňku na podlahu a přiložila ruku na jeho. Krev mu protékala mezi prsty a mně se převracel žaludek. „Je mi to tak líto.“

„Přestaň.“ Chytil mě za druhou ruku, odtáhl se od stěny a vedl mě ke dveřím. „Nic z toho není tvoje vina. Musíme zavolat policii, ale nejdřív… odsud vypadnem.“

Společně jsme vyběhli z pokoje a pospíchali dál po chodbě. Celou dobu jsem z něj nespouštěla oči. To zranění nevypadalo moc zle, ale krev mu pořád stékala po šedém tričku. Táta mu mířil na hrdlo, Carsona však zachránily jeho reflexy. Tím, že se tam objevil, mě s velkou pravděpodobností zachránil. Ráda mu za to budu po zbytek života vděčná.

V nějakém okamžiku se můj mozek odpojil a jednala jsem instinktivně.  Dostaň se odsud. 

Zavolej policii. Zavolej Carsonovi pomoc. 

Na nic jiného jsem se nesoustředila. Opíral se o mě a pustil se mě, aby vytáhl telefon z kapsy.

Doběhli jsme ke dveřím v přízemí. Srdce mi uhánělo o sto šest, když jsem prsty sevřela studenou kliku.


„Stůjte!“

Oba jsme se prudce otočili. Táta scházel ze schodů a v ruce svíral pistoli. Mířil přímo na nás. Carson mě zatlačil ke dveřím a chránil mě tělem.

„Ne!“ vykřikla jsem a snažila se srazit Carsona z cesty. „Tati, nedělej to!“

Ruka se mu třásla, jak se k nám přes vstupní halu blížil. „Nic takového se nemělo stát! Musíš mi věřit, princezno. Nikdy jsem nechtěl, aby Cassie umřela. A ty…“

Zbraň vystřelila. Vykřikla jsem a chytila Carsona kolem pasu. Čekala jsem, že se sveze k zemi, že spadne, a hrůza z toho, že ho ztratím, byla tak skutečná, že jsem ji mohla ochutnat na jazyku.

On ovšem nespadl. Jenom se mírně pootočil, snažil se mě odtlačit, ale nechápala jsem proč. Byla jsem úplně zmatená, když jsem se konečně dokázala pohnout.

Táta ležel na podlaze, čelem k zemi. Červená skvrna uprostřed jeho zad se rychle rozšiřovala. Zvedla jsem hlavu a uviděla mámu, jak stojí za ním a v ruce drží jednu z jeho loveckých pušek.

Seděla jsem na schodech na přední verandě nekonečně dlouho, otupělá z odpovídání na tolik otázek. Zjistila jsem, že když se máma vrátila domů z té charitativní akce, uslyšela mě seshora křičet a šla pro zbraň.

Nevím, co se jí odehrávalo v hlavě, když uviděla tátu, jak míří pistolí na Carsona a mě, jenom že prostě reagovala. Okamžitě mě bránila. Bez otázek. Bez váhání.

Lidé přicházeli a odcházeli, snažili se se mnou mluvit, kontrolovali mě. Světla pořád blikala. Modrá, červená, modrá. Obklopovalo mě velké množství hlasů. Pořád se něco dělo, dokonce i poté, co sanitka s tátou odjela do nemocnice.

Když odjížděli, byl stále ještě naživu, ale nevěděla jsem, co je s ním teď.


Přitáhla jsem si kolena k hrudi a snažila se být co nejmenší. Policajti pořád drželi mámu odděleně ode mě. Carson zmizel v houfu záchranářů a policie. Odvezli ho do nemocnice? Je v pořádku?

Z davu lidí ke mně zamířila povědomá postava, a když jsem vzhlédla, překvapilo mě, že je pořád ještě tady. Měl jenom obvázané rameno, ale jinak vypadal v pohodě.

„Jenom škrábnutí,“ vysvětlil, posadil se vedle mě a objal mě zdravou paží. Otupěle jsem si uvědomila, že táta neporanil Carsonovu pravačku a nezničil mu tak baseballovou budoucnost. „Musím jet do nemocnice, ale potřeboval jsem tě nejdřív vidět.

Dalo to trochu přesvědčování…“

Opřela jsem se o něj a hluboce ho políbila.

„Děkuju ti.“

Políbil mě jemně na spánek a zašeptal mi do ucha něco, co jsem neslyšela. Najednou se zvedly hlasy a v chaosu se objevil Scott. Tvář měl popelavě bledou šokem a mířil k nám, než ho zastavil policajt a odvedl ho tam, kde vyslýchali naši mámu.

Zachvěla jsem se po celém těle a otočila se ke Carsonovi, zabořila jsem mu obličej do hrudi. Jak to mám vysvětlit Scottovi? Jak se přes tohle všichni dostaneme? Z toho, co táta udělal, co měl v plánu udělat Carsonovi a mně, jsem cítila hořkost na jazyku.

Ať už táta operaci přežije, nebo ne, nebyla jsem si jistá, jestli to chci vůbec vědět.

Carson mě hladil po zádech, utěšoval mě navzdory chvění ve zraněné paži. Nedokázala jsem zastavit slzy, ale pod zármutkem jsem cítila i úlevu. Pravda konečně vyšla najevo a možná to přinese Cassiině rodině aspoň trochu klidu.

Možná i já jednoho dne pocítím klid.

Carson mi odhrnul vlasy z tváře. „Je to v pořádku. Všechno bude v pořádku.“

Bude. Jednou.




 



 Epilog




Jedna věc byla stejná před Cassiinou smrtí i teď. Neměla jsem vůbec žádnou trpělivost.

Přešlápla jsem z jedné nohy na druhou a pozorovala zbývající čas na mikrovlnce jako dravec kořist. Ani když obsah začal v hbitém sledu praskat, nepřipadalo mi to dost rychle.

Nesnášela jsem, když mi unikly filmové ukázky, dokonce i ty, co byly na DVD.

Když výbuchy kukuřičných zrn zpomalily, sebrala jsem sáček z mikrovlnky a vysypala ho do hluboké mísy, kterou jsem měla připravenou na kuchyňské lince. Přitiskla jsem si máslovou dobrotu k hrudi a otočila jsem se. Z nedbalého ohonu mi unikly prameny vlasů a sklouzly mi kolem obličeje.

Máma se opírala o kuchyňský ostrůvek s láhví vody. Od té noci neuchopila skleničku alkoholu. Nedivila bych se jí, kdyby si ji dopřála, ale stala se z ní silnější žena. Média se mohla zbláznit, když se ta zpráva dostala ven, a už neexistoval způsob, jak by si máma mohla dělat starosti, co by na to řekli její přátelé. A myslím, že si je ani nedělala.

Váhavě se usmála. Šedé stíny pod očima už neměla tak tmavé jako pár týdnů po tátově uvěznění. Tu střelbu přežil a bylo nám řečeno, že přiznal u soudu vinu za neúmyslné zabití a několik dalších obvinění. Opravdu jsem nevěděla, jak se mám ohledně táty cítit.

Myslím, že to ani nikdy vědět nebudu.

„Díváte se na film?“ zeptala se máma.

Přikývla jsem. „Jo, za chvíli začneme.“

Ustoupila stranou. „Tak tě nebudu zdržovat.“

Už uplynul měsíc od chvíle, kdy jsem si na všechno vzpomněla, kdy máma střelila tátu a zastavila ho tak před tím, aby jednou provždy pohřbil pravdu. Následující dny nebyly dokonalé. Občas jsem si na něco nedokázala vzpomenout jasně a byla z toho rozladěná a někdy i vzteklá.

Nebo jsem nedokázala přestat myslet na Cassie a na strašné detaily té noci, kdy zemřela. Jediné, co chtěla, bylo to, co jsem měla já – skutečného tátu. Přála jsem si, abych se mohla vrátit v čase s tím, co jsem teď věděla, a mohla jí být lepší kamarádkou.

Zítra by oslavila osmnácté narozeniny.

Měla jsem v plánu navštívit její hrob… s Cassiinou mámou. Vzhledem k tomu, že mi dala facku, to bylo zvláštní, ale pár dní po tom všem jsem si vzpomněla na tu hrací skříňku.

Se Scottem po boku jsem jela ke Cassiinu domu a její máma mě zdráhavě pustila dovnitř. Jak jsem předpokládala, Cassie skryla do té skříňky něco důležitého. Proto nikdy nechtěla, abych se jí dotýkala.

V hrací skříňce byl ukrytý její rodný list.

Její máma neměla tušení, jak se k němu Cassie dostala, ale tím, že uviděla jméno mého táty jako svého otce, to všechno začalo.

Myslím, že táta vůbec nevěděl, že je na jejím rodném listu uveden.

Držet důkaz, kým Cassie pro mě skutečně byla – i pro Scotta a celou naši rodinu – bylo obtížnější, než by mě kdy napadlo. Hlavou mi proběhlo tolik kdyby. Co kdyby se mi s tím Cassie svěřila dřív? Co kdyby táta prostě přiznal pravdu a přijal ji za svou dceru? Spousta věcí by byla jinak.

Přestala jsem brát léky, ale pořád jsem jednou týdně navštěvovala doktora O’Connella.

Nenapsala jsem si už žádné další vzkazy, ale mnoho nocí jsem se probouzela zbrocená potem a ječela, jako kdyby mě na nože brali.

Ještě bude dlouho trvat, než to přejde, ale Scott byl ty noci u mě a máma taky.

Odložila jsem mísu s popcornem stranou, přešla k mámě a objala ji. „Mám tě ráda, mami.“

Tělo měla ztuhlé, když mě taky objala.

Nebylo to nejlepší objetí, ale pracovaly jsme na tom. Než se to všechno seběhlo, náš vztah nebyl z nejskvělejších, ale uvědomila jsem si, že se to může jenom zlepšovat.

„Taky tě mám ráda.“ Uhladila mi uvolněné prameny z čela. „Jdi a dobře se bav.“

Usmála jsem se, pustila ji a popadla mísu s popcornem. Přejela mě pohledem, nijak však moje oblečení – široké tepláky a staré tričko – nekomentovala. Zlepšovala se.

Proběhla jsem místnostmi a zatočila doprava. Sbíhala jsem schody po dvou.

Uslyšela jsem smích a tiché mumlání. Někdo pro mě ten film zastavil.

A měla jsem pocit, že vím kdo.

Nebyla jsem schopná zarazit úsměv, který se mi vydral na rty, obešla rohovou pohovku, překročila pár nohou v džínách a svalila se na gauč.

Scott se natáhl a ukradl mi mísu s popcornem. „Díky,“ poznamenal. „Jsi nejlepší.“

Julie se zahihňala a nabrala si do hrsti.

„Nic moc poklona, vzhledem k tomu, kdo tu sedí.“

„To je fuk.“ Hodil po ní pár rozpukaných zrnek.

Pozorovala jsem je, jak mrhají tím dokonale dobrým popcornem, zabořila se do gauče a nadechla se vůně, z které se mi srdce vždycky rozběhlo rychleji – vůně citrusů a mýdla.

Paže na opěradle za mnou sklouzla níž a objala mě kolem ramen. Přitáhl si mě blíž, sklonil hlavu, rty mě políbil na ucho a zašeptal: „Chybělas mi.“

Ucítila jsem příjemný tlak na hrudi, zaklonila hlavu a setkala se s očima tak modrýma, že mi připomínaly elektřinu. „Byla jsem pryč jenom pět minut.“

„No a?“ Carson zase sklonil hlavu. „To je dost dlouho.“

„Otřepaný,“ zamumlal Scott.

Julie ho praštila. „Zmlkni. Ty říkáš daleko otřepanější kecy, když nikdo není poblíž. On má ale koule je říct nahlas.“

Zasmála jsem se.

„To je jedno. Já mám taky koule,“ namítl Scott. „Ty víš přesně, jak velký…“

„To nikdo nechce vědět, kámo,“ přerušil ho Carson, ale oči upíral na mě, jako bych byla celý jeho svět.

„S tím souhlasím,“ dodala jsem tiše, natáhla ruku a zajela prsty do vlasů, které se mu kroutily na zátylku. Zablýsklo se mu v očích a mě zahřálo v bříšku. „Políbíš mě?“

„Políbím.“

Přitiskl ústa na moje, a přestože šlo o nevinné políbení a nedalo se srovnat s jeho polibky, když jsme byli sami, dech se mi stejně zadrhl v hrudi a zkroutily se mi palce u nohou. Kdykoli jsme se políbili, připadalo mi to jako poprvé, pořád a pořád dokola. Nic se tomu nemohlo rovnat.

A věděla jsem docela určitě, že ani nikdy nebude.

„Tak fajn. Jestli jste vy dva skončili s muchlováním, jste připravení na film?“ zeptal se Scott a znělo to jen trochu podrážděně.

Carsonovy rty se roztáhly do úsměvu. Ještě jednou mě letmo políbil, než se odtáhl. „Jo, připravení jako nikdy.“

Se zarudlými tvářemi jsem se přitiskla ke Carsonovi a objala ho kolem pasu.

V prstech otáčel uvolněné prameny mých vlasů. Dévédéčko se spustilo a začaly se přehrávat ukázky.

Všechno nebylo dokonalé. To ani vzdáleně, ale směřovali jsme k tomu a já jsem se neohlížela. Ne když mě čekalo tolik dobrého v budoucnosti.







Poděkování 

Napsat poděkování je vždy obtížnější než napsat samotnou knihu, protože vím, že zapomenu na někoho důležitého. Ale pojďme na to. Nejprve chci velice poděkovat své agentce Kevaně Lyonové. Tohle byla moje první kniha, kterou si přečetla, a nabídla mi, že mě bude zastupovat. Také to byl první román, který prodala v lednu 2012. Bez ní by tahle kniha nebyla možná. Další velké poděkování patří Emily Meehanové za to, že si knihu přečetla a přejela při čtení svou zastávku. Myslím, že to druhé pomohlo k tomu, že rukopis přijala. Kniha by dnes nebyla taková, jaká je, kdyby nebylo Laury Schreiberové, Mary Ann Zissimosové a báječného týmu v Disney Hyperion, zejména Tylera Nevinse, který přišel s tou úžasně děsivou obálkou, s kterou mám pořád chuť se mazlit. Klíčovou roli v rozšíření knihy Neohlížej se do mnoha zemí v zahraničí sehrála také Taryn Fagernessová. Zvláštní poděkování patří Angele z Reading Angel, která byla jednou z prvních čtenářek, co Neohlížej se přečetla a zamilovala se do Carsona, a stejně tak posílám poděkování Lese Rodriguesové. Děkuji Molly McAdamsové za to, že jsem měla při psaní knihy, jež se dost liší od toho, co obvykle píšu, tak dobrý pocit. Děkuji Stacey Morganové za to, že je tak báječná osoba, i když jsem jí poslala pochybné obrázky na Yahoo. Děkuji také KP Simmons a týmu v Inkslingeru za jejich magickou práci.

Ovšem to největší poděkování patří čtenářům. Bez vás by nic z toho nebylo možné. K čertu, bylo by to k ničemu. Nikdy vám všem nedokážu dostatečně poděkovat za to, že jste mi umožnili, abych tak dobře využila svou přebujelou fantazii.
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